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1 Đvod 

Obecn§ ļ§st pravidel pro ģadatele a pŚ²jemce v r§mci Operaļn²ho programu ZamŊstnanost je 
dokument, kterĨ vyd§v§ Ministerstvo pr§ce a soci§ln²ch vŊc² jakoģto Ś²dic² org§n uveden®ho 
operaļn²ho programu.  

Dokument je urļen pro ģadatele o podporu z Operaļn²ho programu ZamŊstnanost a tak® pro 
pŚ²jemce t®to podpory, a to pro vġechny bez ohledu na zamŊŚen² ļi dalġ² specifika projektu, na 
kterĨ by mŊla bĨt ļi uģ byla podpora poskytnuta. 

ř²dic² org§n mŢģe tento dokument revidovat vyd§n²m nov® verze. Platnost kaģd® verze je 
vyznaļena v z§pat² tohoto dokumentu. Vġechny verze jsou vģdy k dispozici na port§lu 
www.esfcr.cz, pŚ²jemci podpory jsou na vyd§n² nov® verze tak® upozornŊni prostŚednictv²m 
informaļn²ho syst®mu IS KP14+. 

Pravidla pro ģadatele a pŚ²jemce podpory pro oblasti: 

· zmŊny projektu, 
· zpŢsobil® vĨdaje, vļetnŊ jejich dokladov§n², 
· finanļn² Ś²zen² projektu, vļetnŊ finanļn²ch tokŢ, 

jsou vymezena ve specifickĨch ļ§stech pravidel pro ģadatele a pŚ²jemce v r§mci Operaļn²ho 
Programu ZamŊstnanost, protoģe se liġ² v z§vislosti na tom, jakĨ typ vykazov§n² vĨdajŢ je 
v r§mci konkr®tn² vĨzvy k pŚedkl§d§n² ģ§dost² o podporu pro jednotliv® projekty umoģnŊn. 
(Kaģd§ vĨzva mus² vģdy pŚesnŊ uv§dŊt, kterĨmi specifickĨmi pravidly se projekty Ś²d². Ovġem 
toto neplat² v detailu verze specifick® ļ§sti pravidel, ale pouze v identifikaci konkr®tn² 
specifick® ļ§sti pravidel jako takov®; pozn.: specifick® ļ§sti se liġ² ve svĨch n§zvech). 

Pokud by vĨzva umoģŔovala takov® projekty, v nichģ by se na urļitou ļ§st projektu vztahovala 
jedna specifick§ ļ§st pravidel a na druhou ļ§st jin§ specifick§ ļ§st pravidel, je vģdy ve vĨzvŊ 
specifikov§no, na kter® ļ§sti projektu se konkr®tn² specifick§ ļ§st pravidel vztahuje. 

http://www.esfcr.cz/
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2 Evidence zmŊn oproti pŚedchoz² verzi 

Ļ²slo vyd§n² 12 Datum 
¼ļinnosti 

1. 5. 2020 

OvŊŚil VŊra Palowsk§  Schv§lil JiŚ² KinskĨ 

Podpis a 
datum 
podpisu1 

23.04.2020

X Vŋra Palowsk§

Podepsal(a): Ing. Vŋra Palowsk§ 

Podpis a datum 
podpisu2 

24.04.2020

X

Podepsal(a): Jiś² Kinskĩ 

Kapitola StruļnĨ popis zmŊny  

9 NovŊ vloģeno, ģe potenci§ln² ģadatel® a jejich partneŚi s finanļn²m pŚ²spŊvkem nejsou 
opr§vnŊni ¼ļastnit se vĨzvy nebo z²skat podporu, pokud: 

· na nŊ byl vyd§n inkasn² pŚ²kaz po pŚedch§zej²c²m rozhodnut² Evropsk® komise 
prohlaġuj²c²m, ģe poskytnut§ podpora je protipr§vn² a nesluļiteln§ se 
spoleļnĨm trhem; 

· jsou obchodn² spoleļnost², ve kter® veŚejnĨ funkcion§Ś uvedenĨ v Ä 2 odst. 1 
p²sm. c) z§kona ļ. 159/2006 Sb., o stŚetu z§jmŢ, nebo j²m ovl§dan§ osoba 
vlastn² pod²l pŚedstavuj²c² alespoŔ 25 % ¼ļasti spoleļn²ka v obchodn² 
spoleļnosti, a to i v pŚ²padŊ, kdy je obchodn² spoleļnost ve svŊŚensk®m fondu, 
jehoģ zakladatelem, spr§vcem, obmyġlenĨm nebo jinou osobou ve smyslu 
z§kona ļ. 253/2008 Sb., o nŊkterĨch opatŚen²ch proti legalizaci vĨnosŢ z 
trestn® ļinnosti a financov§n² terorismu, ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ, je 
veŚejnĨ funkcion§Ś uvedenĨ v Ä 2 odst. 1 p²sm. c) z§kona ļ. 159/2006 Sb., o 

stŚetu z§jmŢ. 

9.1 DoplnŊno, ģe ģadatel®, kteŚ² jsou ve svŊŚensk®m fondu, jsou povinni řO k ģ§dosti o 
podporu doloģit statut svŊŚensk®ho fondu.  

10.3.1 Do ļestn®ho prohl§ġen², kter® je souļ§st² ģ§dosti podporu, doplnŊny dalġ² body, kter® 
ģadatel potvrzuje: 

· proti ģadateli/partnerovi s finanļn²m pŚ²spŊvkem nen² zah§jeno nebo vedeno 
trestn² st²h§n² a nebyl odsouzen pro trestnĨ ļin, jehoģ skutkov§ podstata 
souvisela s pŚedmŊtem ļinnosti organizace nebo pro trestnĨ ļin hospod§ŚskĨ 
nebo trestnĨ ļin proti majetku; 

· poskytnut²m podpory na projekt, kterĨ je pŚedmŊtem ģ§dosti o podporu, 
nedojde k poruġen² Ä 4c z§kona ļ. 159/2006 Sb., o stŚetu z§jmŢ, tj. nedojde 
k poskytnut² dotace obchodn² spoleļnosti, ve kter® veŚejnĨ funkcion§Ś 
uvedenĨ v Ä 2 odst. 1 p²sm. c) z§kona ļ. 159/2006 Sb., o stŚetu z§jmŢ, nebo 
j²m ovl§dan§ osoba vlastn² pod²l pŚedstavuj²c² alespoŔ 25 % ¼ļasti 
spoleļn²ka v obchodn² spoleļnosti; (pozn.: Ä 2 odst. 1 p²sm. c) z§kona 
ļ. 159/2006 Sb., se vztahuje na ļleny vl§dy nebo vedouc² jin®ho ¼stŚedn²ho 
spr§vn²ho ¼Śadu, v jehoģ ļele nen² ļlen vl§dy). 

12.2 V tabulce ļ. 3 (Đdaje/dokumenty nutn® pro vyd§n² pr§vn²ho aktu o poskytnut² 
podpory) zpŚehlednŊn bod ļ. 5 tĨkaj²c² se dokumentŢ k veŚejn® podpoŚe / podpoŚe de 
minimis. Vloģen bod ļ. 6 upŚesŔuj²c² poģadavek na identifikaci ģadatele, kterĨ je 
fyzickou osobou. PŢvodn² bod ļ. 6 pŚeļ²slov§n na bod ļ. 7. 

19.2 DoplnŊn² vĨļtu v ļ§sti ĂVizu§ln² identitu OPZ nen² nutn® pouģ²vat zejm®na 
u n§sleduj²c²ch pŚ²padŢñ o dokumentaci k zak§zk§m.   

20.2 V bodŊ ļ. 4 upraveny formulace v prvn² odr§ģce, vĨraz ĂļlenŢñ nahrazen vĨrazem 
Ăļlenov®ñ a text v z§vorce upraven z Ăstatut§rn² org§nñ na Ăstatut§rn²ho org§nuñ.  

                                                
1 Podpis mŢģe bĨt pŚipojen pouze elektronicky. 
2 Podpis mŢģe bĨt pŚipojen pouze elektronicky. 
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20.5.2, 

20.7 

Upraven poļet ļlenŢ komise otev²raj²c²ch elektronicky podan® nab²dky na dva ļleny 
(analogie k z§konu o zad§v§n² veŚejnĨch zak§zek). 

20.5.2 ZpŚesnŊno, ģe ve vĨsledku hodnocen² nab²dek mus² bĨt uvedeno poŚad² nab²dek 
spolu s uveden²m ļ²selnĨch hodnot²c²ch krit®ri², zejm®na nab²dkovou cenou, avġak 
v anonymizovan® podobŊ, tj. bez identifikace konkr®tn²ho dodavatele. 

V pozn§mce pod ļarou upŚesŔuj²c² splnŊn² povinnosti zadavatele ozn§mit vylouļen² 
pŚ²mo dodavateli doplnŊno, ģe lze doruļit ozn§men² o vylouļen² tak® datovou 
schr§nkou. 

20.6, 

20.8 

OdstranŊna povinnost elektronick®ho podpisu u elektronicky pod§vanĨch nab²dek 
vļetnŊ pŚ²padn® pozn§mky pod ļarou.  

 20.6 Upraven text pozn§mky pod ļarou odkazuj²c² na minim§ln² lhŢty pro pod§n² nab²dek, 
kter® jsou uvedeny v kap. 20.5.2.  

 20.7 DoplnŊna povinnost vyplnŊn² ļestn®ho prohl§ġen² o stŚetu z§jmŢ i pro administr§tory 
zak§zky, pokud je zadavatel zak§zky na z§kladŊ smluvn²ho zastoupen² vyuģ²v§.  

 20.9 V pozn§mce pod ļarou upravuj²c² profil zadavatele aktualizov§n odkaz na vyhl§ġku 
o elektronickĨch n§stroj²ch.  

Vloģena nov§ pozn§mka pod ļarou odkazuj²c² na skuteļnost, ģe podm²nku dle Ä 219 
z§kona je moģn® v pŚ²padŊ zadavatele dle Ä 4 odst. 1 z§kona splnit uveŚejnŊn²m 
v registru smluv v souladu se z§konem ļ. 340/2015 Sb., o registru smluv. 

20.14 UpŚesnŊno, ģe postup dle Ä 14 rozpoļtovĨch pravidel nen² moģn® pouģ²t v pŚ²padŊ, 
kdy jiģ doġlo k poruġen² rozpoļtov® k§znŊ. 

Pozn§mka pod ļarou specifikuj²c² sankce, resp. odvody za poruġen² pravidel pro 
zad§v§n² OPZ v tab. ļ. 17, resp. v tab. ļ. 18 doplnŊna n§sledovnŊ: ĂU projektŢ 
financovanĨch s vyuģit²m jednotkovĨch n§kladŢ je z§kladnou pro vĨpoļet sankce 
vĨġe celkovĨch vĨdajŢ z ļ§stky dotace, resp. podpory z OPZ odpov²daj²c² 
dosaģen®mu poļtu vġech jednotkovĨch n§kladŢ dotļenĨch identifikovanĨm 
pochyben²m. Je-li zak§zka dŊlen§ na ļ§sti a pochyben² se vztahuje pouze k 
nŊkter®/nŊkterĨm ļ§sti/ļ§stem, je sankce aplikov§na na jednotkov® n§klady 
vztahuj²c² se k pŚedmŊtn® ļ§sti/ļ§stem zak§zky.ñ 

21.3.7, 
21.4.1.4, 
21.6 

Bylo upraveno vymezen² okamģiku poskytnut² veŚejn® podpory / podpory de minimis 
s ohledem na zpŚesŔuj²c² vĨklad ĐŚadu pro ochranu hospod§Śsk® soutŊģe (ĐOHS). 
VeŚejn§ podpora / podpora de minimis je pŚidŊlena dnem odesl§n² intern² depeġe 
obsahuj²c² informaci o dokonļen², platnosti a zpŚ²stupnŊn² pr§vn²ho aktu o poskytnut² 
podpory na projekt prostŚednictv²m MS2014+. 

21.4.2.1 Upravena hranice kumulovan® vĨġe podpory de minimis. 

30.2 Vloģena pozn§mka pod ļarou upŚesŔuj²c², ģe v n§vaznosti na judikaturu Nejvyġġ²ho 
spr§vn²ho soudu a rozhodovac² praxi OFS nevyuģ²v§ řO postup dle Ä 14e 
rozpoļtovĨch pravidel u projektŢ financovanĨch ex ante.   

32.3 OdstranŊno, ģe kr§cen² ļ§stky v ģ§dosti o platbu lze prov§dŊt i zpŊtnŊ za vĨdaje, 
kter® řO chybnŊ schv§lil jako zpŢsobil® v nŊkter® z pŚedchoz²ch ģ§dost² o platbu. 

Struļn® zdŢvodnŊn² zmŊn oproti pŚedchoz² verzi 

Omezen², ģe potenci§ln² ģadatel® a jejich partneŚi s finanļn²m pŚ²spŊvkem nejsou opr§vnŊni 
¼ļastnit se vĨzvy nebo z²skat podporu, pokud jsou obchodn² spoleļnost², ve kter® veŚejnĨ 
funkcion§Ś uvedenĨ v Ä 2 odst. 1 p²sm. c) z§kona ļ. 159/2006 Sb., o stŚetu z§jmŢ, nebo j²m 
ovl§dan§ osoba vlastn² pod²l pŚedstavuj²c² alespoŔ 25 % ¼ļasti spoleļn²ka v obchodn² spoleļnosti, 
a to i v pŚ²padŊ, kdy je obchodn² spoleļnost ve svŊŚensk®m fondu, jehoģ zakladatelem, spr§vcem, 
obmyġlenĨm nebo jinou osobou ve smyslu z§kona ļ. 253/2008 Sb., o nŊkterĨch opatŚen²ch proti 
legalizaci vĨnosŢ z trestn® ļinnosti a financov§n² terorismu, ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ, je 
veŚejnĨ funkcion§Ś uvedenĨ v Ä 2 odst. 1 p²sm. c) z§kona ļ. 159/2006 Sb., o stŚetu z§jmŢ, bylo 
pŚijato v reakci na doporuļen² doporuļen² EK (auditn² mise ļ. REGC414CZ0133).   
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Povinnost dokl§dat statut svŊŚensk®ho fondu k ģ§dosti o podporu v pŚ²padŊ ģadatele, kterĨ je ve 
svŊŚensk®m fondu, se zav§d² v reakci na doporuļen² EK (auditn² mise ļ. REGC414CZ0133).   

DoplnŊn² pŚ²padu, ģe na dokumentaci k zak§zk§m nen² nutn® pouģ²vat vizu§ln² identitu OPZ, plyne 
z podnŊtu z praxe. 

Đpravy v kapitole vŊnovan® pravidlŢm pro vĨbŊr dodavatele byly provedeny zejm®na z dŢvodu 
zmŊn v legislativŊ, pŚ²padnŊ na z§kladŊ podnŊtŢ z praxe kontroly zak§zek. 

OdstranŊn² povinnosti elektronick®ho podpisu u elektronicky pod§vanĨch nab²dek odstranŊn 
z dŢvodu nadbyteļnosti, protoģe elektronick® n§stroje, kter® k pod§v§n² tŊchto nab²dek slouģ², maj² 
vlastn² mechanismy pro ovŊŚen² dodavatelŢ. 

V n§vaznosti na zpŚesŔuj²c² vĨklad ĐŚadu na ochranu hospod§Śsk® soutŊģe ve vŊci urļov§n² data 
nabyt² ¼ļinnosti pr§vn²ho aktu, tj. okamģiku poskytnut² veŚejn® podpory / podpory de minimis bylo 
nezbytn® upravit vymezen² data poskytnut² podpory pŚ²jemci, partnerovi s finanļn²m pŚ²spŊvkem 
a dalġ²m subjektŢm.  

Ustanoven², ģe řO nevyuģ²v§ postup dle Ä 14e rozpoļtovĨch pravidel u projektŢ financovanĨch ex 
ante v pŚ²padŊ vĨdajŢ, kter® nebyly prozat²m schv§leny jako zpŢsobil® a ustanoven², kr§cen² ļ§stky 
v ģ§dosti o platbu lze prov§dŊt i zpŊtnŊ za vĨdaje, kter® řO chybnŊ schv§lil jako zpŢsobil® 
v nŊkter® z pŚedchoz²ch ģ§dost² o platbu, byla odstranŊna v n§vaznosti na aktu§ln² judikaturu a 
rozhodovac² praxe OFS.  

Ostatn² ¼pravy vych§z² z pŚ²padŢ z praxe a maj² za c²l zpŚesnit obsah tŊchto pravidel. 
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3 Definice pouģ²vanĨch pojmŢ 

Pojem Vymezen² 

3E 

Z§sada Ś§dn®ho finanļn²ho Ś²zen² zahrnuje z§sady hospod§rnosti, 
efektivnosti (nebo tak® ¼ļinnosti) a ¼ļelnosti. Hospod§rnost, efektivnost 
a ¼ļelnost definuje z§kon ļ. 320/2001 Sb., o finanļn² kontrole. Pojem 3E 
vych§z² z anglickĨch ekvivalentŢ Effectiveness ï Efficiency ï Economy 
(v pŚekladu ¼ļelnost ï ¼ļinnost ï ¼spornost). BŊģnŊ jsou tyto tŚi pojmy 
doplŔov§ny jeġtŊ o Ăuģiteļnostñ a Ăudrģitelnostñ. 

Absorpļn² kapacita 
Absorpļn² kapacita vyjadŚuje m²ru schopnosti operaļn²ho programu nebo 
subjektŢ (zejm®na potenci§ln²ch ģadatelŢ) Ś§dnŊ vyuģ²t prostŚedky 
poskytovan® z ESI fondŢ. 

Administrace platby 

Proces schvalov§n² ģ§dosti o platbu, zahrnuj²c² prvotn² pod§n² 
zjednoduġen® ģ§dosti o platbu ģadatelem, jej² kontrolu ze strany řO, vļetnŊ 
pŚ²padn®ho vr§cen² ģ§dosti o platbu pŚ²jemci k dopracov§n², vystaven² pln® 
ģ§dosti o platbu v podobŊ formul§Śe F1 manaģerem řO, vļetnŊ generov§n² 
souvisej²c²ch detailŢ platby, jej² schv§len² a proplacen² pŚ²jemci. V pŚ²padŊ 
administrace ģ§dost² o platbu OSS a PO OSS k platbŊ na z§kladŊ schv§len² 
F1 nedoch§z². 

Alokace  
Objem finanļn²ch prostŚedkŢ z ESI fondŢ a zdrojŢ vnitrost§tn²ho 
spolufinancov§n² urļenĨ pro ļlenskĨ st§t, c²l, program ļi jeho souļ§st, rok, 
pŚ²padnŊ vĨzvu. 

Auditn² org§n 
Org§n zodpovŊdnĨ za zajiġtŊn² prov§dŊn² auditŢ za ¼ļelem ovŊŚen² 
¼ļinn®ho fungov§n² syst®mu Ś²zen² a kontroly programŢ a za vykon§v§n² 
ļinnost² v souladu s ļl. 127 obecn®ho naŚ²zen². 

Celkov§ alokace na 
programov® obdob² 
2014ï2020 

Objem finanļn²ch prostŚedkŢ pŚidŊlenĨch d²lļ² programov® ¼rovni na cel® 
programov® obdob². 

Celkov® zpŢsobil® 
vĨdaje oļiġtŊn® o 
pŚ²jmy 

Celkov® zpŢsobil® vĨdaje pŚipadaj²c² na finanļn² mezeru / oļiġtŊn® o flat 
rate (zjiġtŊny jako celkov® zpŢsobil® vĨdaje po odeļten² jinĨch penŊģn²ch 
pŚ²jmŢ a odeļten² celkovĨch zpŢsobilĨch vĨdajŢ pŚipadaj²c²ch na pŚ²jmy dle 
ļl. 61). 

Centr§ln² registr 
podpor de minimis 

Centr§ln² registr podpor mal®ho rozsahu (de minimis) vznikl k 1. lednu 2010. 
C²lem registru je vytvoŚit centr§ln² syst®m pro evidenci podpor mal®ho 
rozsahu (de minimis) poskytnutĨch na z§kladŊ pŚ²mo pouģitelnĨch pŚedpisŢ 
EU. Spr§vcem a provozovatelem Centr§ln²ho registru podpor mal®ho 
rozsahu je Ministerstvo zemŊdŊlstv² Ļesk® republiky a spolu-gestorem ĐŚad 
pro ochranu hospod§Śsk® soutŊģe. Centr§ln² registr je dostupnĨ na adrese 
http://eagri.cz/public/app/RDM/Portal. 

Certifikace 

Certifikac² vĨdajŢ se rozum² potvrzen² spr§vnosti ¼dajŢ o vynaloģenĨch 
vĨdaj²ch v souladu s pŚedpisy EU a pŚedpisy ĻR, pŚedloģenĨch Ś²dic²mi 
org§ny operaļn²ch programŢ Platebn²mu a certifikaļn²mu org§nu. 
VĨsledkem certifikace je zpracov§n² a zasl§n² certifik§tu o vynaloģenĨch 
vĨdaj²ch spolu s vĨkazem vĨdajŢ a s ģ§dost² o platbu Platebn²m 
a certifikaļn²m org§nem Evropsk® komisi. 

C²lov§ hodnota 
indik§toru 

Na ¼rovni projektŢ je definov§na c²lov§ hodnota jako pl§n indik§toru, k jehoģ 
dosaģen² se ģadatel o podporu zav§zal vŢļi poskytovateli podpory vļetnŊ 
data, kdy m§ bĨt hodnoty dosaģeno. 

http://eagri.cz/public/app/RDM/Portal
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Pojem Vymezen² 

C²lov§ skupina Skupina subjektŢ nebo osob, na kterou je program / projekt zamŊŚen a m§ 
z nŊj uģitek po dobu jeho realizace vļetnŊ pŚ²padn® doby udrģitelnosti (napŚ. 
¼ļastn²ci rekvalifikaļn²ch kurzŢ, turist®, etnick® menġiny, podnikatel®, 
zdravotnŊ postiģen², ne¼pln® rodiny, obce apod.). 

Ļist® pŚ²jmy 
Rozd²l mezi vĨnosy zvĨġenĨmi o pŚ²padnou zŢstatkovou hodnotu investice 
a provozn²mi n§klady projektu v r§mci cel®ho referenļn²ho obdob². 

D²lļ² indik§tor 
Indik§tor, kterĨ vznik§ v r§mci rozpadov®ho pravidla z prim§rn²ho indik§toru. 
PŚ²jemce se k jeho hodnot§m v projektov® ģ§dosti nezavazuje, ale pro 
potŚeby detailn²ho monitorov§n² ho mus² sledovat v r§mci realizace projektu. 

Dodateļn§ ģ§dost o 
platbu 

Postup, kdy ģ§dost o platbu vystavuje řO, zejm®na z dŢvodu odliġn®ho 
posouzen² postupu sn²ģen² zpŢsobilĨch vĨdajŢ ze strany ĐOHS, OFS; 
pokud řO akceptuje stanovisko jin®ho subjektu, dopl§c² pŚ²jemci ļ§st 
zpŢsobilĨch vĨdajŢ, kter§ mu byla v r§mci kontroly ģ§dosti o platbu sn²ģena. 

Dodavatel 
Fyzick§ nebo pr§vnick§ osoba, kter§ dod§v§ zboģ², poskytuje sluģby nebo 
prov§d² stavebn² pr§ce. 

Dohoda o 
partnerstv² 

Dokument vypracovanĨ ļlenskĨm st§tem za ¼ļasti partnerŢ v souladu 
s pŚ²stupem zaloģenĨm na v²ce¼rovŔov® spr§vŊ, kterĨ stanov² strategii 
ļlensk®ho st§tu, priority a opatŚen² pro ¼ļinn® a efektivn² vyuģ²v§n² ESI 
fondŢ za ¼ļelem dosahov§n² c²lŢ strategie Evropa 2020. 

Dosaģen§ hodnota 
indik§toru  

Hodnota naplnŊn² indik§toru (a to v prŢbŊhu ļi po ukonļen² realizace 
programu/projektu). Dosaģen§ hodnota je kumulativn² ¼daj od zaļ§tku 
realizace projektu nebo pŚ²rŢstkovĨ ¼daj dle povahy indik§toru a jeho 
definice. U hodnoty naplnŊn² indik§toru se sleduje tak® datum, k nŊmuģ byly 
namŊŚen® hodnoty indik§torŢ platn®.  V r§mci dosaģen® hodnoty indik§toru 
je vyjma vĨsledkovĨch indik§torŢ Evropsk®ho soci§ln²ho fondu zohlednŊna 
vĨchoz² hodnota indik§toru. U indik§torŢ Evropsk®ho soci§ln²ho fondu, kde 
je vĨchoz² hodnota definov§na jako referenļn² resp. srovn§vac², nedoch§z² 
k jej²mu zapoļ²t§v§n² do c²lov® ani dosaģen® hodnoty. Pro pŚehlednost 
a spr§vnou interpretaci mus² bĨt v r§mci programŢ referenļn² hodnoty vģdy 
Ś§dnŊ oznaļeny. 

Dotace 

PenŊģn² prostŚedky st§tn²ho rozpoļtu, st§tn²ch finanļn²ch aktiv nebo 
N§rodn²ho fondu poskytnut® pr§vnickĨm nebo fyzickĨm osob§m na 
stanovenĨ ¼ļel a za podm²nek uvedenĨch v rozhodnut² o poskytnut² dotace 
vydan® poskytovatelem pŚ²jemci dotace ve smyslu z§kona ļ. 218/2000 Sb. 
a d§le t®ģ penŊģn² prostŚedky z rozpoļtu ¼zemn²ch samospr§vnĨch celkŢ 
poskytnut® pr§vnickĨm nebo fyzickĨm osob§m na stanovenĨ ¼ļel a za 
podm²nek uvedenĨch ve smlouvŊ o poskytnut² dotace vydan® 
poskytovatelem pŚ²jemci dotace ve smyslu z§kona ļ. 250/2000 Sb. Pojem 
dotace m§ vazbu na pojem podpora, ale m§ uģġ² vymezen², tzn. pojem 
podpora je obecnŊjġ² pojem zahrnuj²c² napŚ. i finanļn² n§stroje. Jedn§ se 
o nen§vratnou formu podpory. 

E-government 

E-government pŚedstavuje vyuģit² informaļn²ch a komunikaļn²ch technologi² 
ve veŚejn® spr§vŊ v kombinaci s organizaļn²mi zmŊnami a novĨmi 
dovednostmi za ¼ļelem zlepġovat poskytovan® sluģby, rozv²jet 
demokratick® procesy a pos²lit podporu veŚejnĨch politik. 

ElektronickĨ n§stroj 
Programov® vybaven², pŚ²padnŊ jeho souļ§sti, kter® jsou spojeny se s²t² 
nebo sluģbou elektronickĨch komunikac² a umoģŔuj² ļinnosti dle Ä 28 odst. 1 
p²sm. i) z§kona ļ. 134/2016 Sb., o zad§v§n² veŚejnĨch zak§zek. 
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Evaluace  

Proces zaloģenĨ na dŢkladn®m sbŊru informac² a na jejich odborn®m 
vyhodnocov§n² s c²lem z²skat spolehliv® podklady pro Ś²zen² implementace. 
Hodnocen² tak pŚisp²v§ k hospod§rnosti pŚi nakl§d§n² s veŚejnĨmi prostŚedky 
a pŚi jejich ļerp§n². V pŚ²padŊ evaluac² v oblasti ESI fondŢ se hodnot² 
nastaven² strategi², politik, programŢ a projektŢ, jejich design, implementace 
a ¼ļinky. Z§mŊrem je vyhodnotit relevanci a naplnŊn² c²lŢ (¼ļelnost), 
dosaģen² efektivity, hospod§rnosti a udrģitelnosti. Hodnocen² se prov§dŊj² 
pŚed zah§jen²m programov®ho obdob² ļi vlastn² realizace (ex ante), bŊhem 
nich (ad-hoc, ongoing nebo mid-term) a po nich (ex post). 

Evaluaļn² jednotka 
Na ¼rovni programŢ jsou ustavena evaluaļn² pracoviġtŊ tzv. evaluaļn² 
jednotky řO, kter® prov§dŊj² ļi zajiġŠuj² realizaci evaluaļn²ch aktivit.  

Evropsk® 
struktur§ln²  
a investiļn² fondy 

Fondy EU urļen® k realizaci Spoleļn®ho strategick®ho r§mce: EvropskĨ 
fond pro region§ln² rozvoj (EFRR), EvropskĨ soci§ln² fond (ESF), Fond 
soudrģnosti (FS), EvropskĨ zemŊdŊlskĨ fond pro rozvoj venkova (EZFRV) 
a EvropskĨ n§moŚn² a ryb§ŚskĨ fond (ENRF). 

Finanļn² pl§n 
integrovan® 
strategie 

Finanļn² pl§n strategie ITI, CLLD, IPRĐ. Je zad§v§n nad ¼rovn² jednotlivĨch 
programŢ, ze kterĨch je financov§n, nicm®nŊ obsahuje i konkr®tn² finanļn² 
objem celkovĨch vĨdajŢ, celkovĨch zpŢsobilĨch vĨdajŢ a poģadovanou vĨġi 
podpory z jednotlivĨch programŢ. D§le obsahuje i pŚedpokl§danĨ finanļn² 
objem vĨdajŢ, kter® nebudou financov§ny z ESI fondŢ. 

Finanļn² pl§n 
projektu 

Finanļn² pl§n projektu je povinn§ datov§ oblast ģ§dosti o podporu. 
Na ģ§dosti o podporu mŢģe bĨt zad§n automaticky (pokud je na vĨzvŊ 
vyplnŊna ġablona finanļn²ho pl§nu), nebo ruļnŊ ģadatelem. U plateb typu 
ex ante je ve finanļn²m pl§nu registrov§na jak poģadovan§ pŚedpokl§dan§ 
vĨġe z§lohy, tak pŚedpokl§dan§ ļ§stka vy¼ļtov§n². KromŊ poģadovanĨch 
ļ§stek ģadatel ve finanļn²m pl§nu t®ģ uv§d² pŚedpokl§dan® datum 
poģadovan® z§lohy a pŚedkl§dan®ho vy¼ļtov§n². U etapovĨch projektŢ maj² 
jednotliv® z§znamy finanļn²ho pl§nu vazbu na pŚ²sluġnou etapu. 

Finanļn² ¼tvar  

Đtvar v r§mci kapitoly st§tn²ho rozpoļtu, organizaļn² sloģky st§tu nebo 
st§tn²ho fondu, kterĨ prov§d² platby pŚ²jemcŢm z prostŚedkŢ SR, resp. 
st§tn²ho fondu, odpov²daj²c² pod²lu n§rodn²ho spolufinancov§n² a pod²lu 
urļen®ho na pŚedfinancov§n² vĨdajŢ, kter® maj² bĨt kryty prostŚedky 
z rozpoļtu EU, resp. ESI fondŢ.  

Forma veŚejn® 
podpory 

Vyj§dŚen² podpŢrn®ho opatŚen² navenek. Z ļl. 107 odst. 1 Smlouvy 
o fungov§n² Evropsk® unie vyplĨv§, ģe veŚejn§ podpora mŢģe nabĨvat 
jakĨchkoliv forem. PŚ²kladem mohou bĨt dotace, ¼vŊry se zvĨhodnŊnou 
¼rokovou sazbou, daŔov® ¼levy apod.  

Hodnocen² projektŢ 
Ļ§st procesu schvalov§n² projektŢ, kter§ zahrnuje f§ze: kontrola form§ln²ch 
n§leģitost², hodnocen² pŚijatelnosti, vŊcn® hodnocen² a analĨza rizik. 

Horizont§ln² principy 

Horizont§ln² principy jsou do realizace politiky hospod§Śsk®, soci§ln² 
a ¼zemn² soudrģnosti zahrnuty, aby bylo moģno dos§hnout udrģiteln®ho 
a vyv§ģen®ho rozvoje regionŢ podpoŚenĨch z ESI fondŢ. DvŊma hlavn²mi 
horizont§ln²mi principy jsou: udrģitelnĨ rozvoj (dosahov§n² rovnov§hy mezi 
ekonomickou, soci§ln² a environment§ln² oblast²) a rovn® pŚ²leģitosti (rovnost 
muģŢ a ģen, odstraŔov§n² diskriminace na z§kladŊ pohlav², rasy, etnick®ho 
pŢvodu, n§boģensk®ho vyzn§n², svŊtov®ho n§zoru, zdravotn²ho postiģen², 
vŊku nebo sexu§ln² orientace). Ģ§dnĨ z projektŢ nesm² bĨt v rozporu 
s uvedenĨmi horizont§ln²mi principy. Povinnost² Ś²dic²ch org§nŢ je hodnotit 
aktivity podpoŚen® v r§mci programŢ z hlediska horizont§ln²ch principŢ 
a informaci o tom zahrnout v r§mci zvl§ġtn² kapitoly do vĨroļn² zpr§vy 
programu. 
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Hospod§ŚskĨ 
subjekt 

Dle ļl. 2 obecn®ho naŚ²zen² jak§koli fyzick§ ļi pr§vnick§ osoba a ostatn² 
subjekty, kter® se pod²lej² na prov§dŊn² pomoci z fondŢ ESI, s vĨjimkou 
ļlensk®ho st§tu pŚi vĨkonu veŚejnĨch pravomoc². 

Indik§torov§ 
soustava 

UcelenĨ a koherentn² syst®m indik§torŢ programu/Dohody o partnerstv², 
kterĨ zahrnuje indik§tory z ¼rovnŊ projektŢ aģ na jednotliv® ¼rovnŊ programu 
ļi Dohody o partnerstv². Indik§torov® soustavy slouģ² k prŢbŊģn®mu 
i n§sledn®mu vyhodnocov§n² naplŔov§n² stanovenĨch c²lŢ na jednotlivĨch 
¼rovn²ch implementace. Indik§torov® soustavy programŢ jsou nav§z§ny 
na indik§torovou soustavu Dohody o partnerstv². 

Indik§tory 

N§stroj pro mŊŚen² c²le/pl§nu, postupu ļi dosaģenĨch efektŢ jednotlivĨch 
¼rovn² implementace. Indik§tor mus² bĨt pŚesnŊ definov§n a tvoŚ² jej k·d, 
n§zev, jasn§ definice, mŊrn§ jednotka vļetnŊ popisu zpŢsobu mŊŚen², zdroj 
¼dajŢ, vĨchoz², c²lov§ a dosaģen§ hodnota. Pojem Ăindik§torñ m§ stejnĨ 
vĨznam jako jeho ļeskĨ ekvivalent Ăukazatelñ. 

Indik§tory dopadu V pŚ²padŊ terminologie Evropsk®ho zemŊdŊlsk®ho fondu pro rozvoj venkova 
jsou pouģ²v§ny tak® indik§tory dopadu, kter® se svĨm pojet²m pŚibliģuj² 
indik§torŢm vĨsledku. Indik§tory dopadu se tĨkaj² pŚ²nosŢ programu 
pŚesahuj²c²ch okamģit® ¼ļinky na jeho pŚ²m® pŚ²jemce nejen na ¼rovni 
intervence, ale obecnŊji tak® v programov® oblasti. Jsou spojeny s ġirġ²mi 
c²li programu. Obvykle se vyjadŚuj² Ănettoñ, coģ znamen§ odeļten² ¼ļinkŢ, 
kter® nelze pŚiļ²st intervenci (napŚ. dvoj² zapoļten², pŚitŊģuj²c² ¼ļinky), 
a zohlednŊn² nepŚ²mĨch ¼ļinkŢ (pŚesun a multiplikaļn² ¼ļinky). PŚ²klad: 
zvĨġen² zamŊstnanosti ve venkovskĨch oblastech, zvĨġen§ produktivita 
zemŊdŊlsk®ho odvŊtv², zvĨġen§ vĨroba energie z obnovitelnĨch zdrojŢ. 

Indik§tor podvodu Indik§torem podvodu se rozum² podezŚelĨ znak nebo jev (zejm®na ve formŊ 
nebo obsahu dokumentu), na kterĨ je ģ§douc² se v r§mci administrativn²ho 
ovŊŚen² i pŚi kontrole na m²stŊ d§le zamŊŚit s c²lem odhalit pŚ²padn® 
protipr§vn² jedn§n². 

Indik§tory vĨsledku Indik§tory s pŚ²mou vazbou na stanoven® c²le. Slouģ² k prok§z§n², zda bylo 
c²le projektu / programu dosaģeno. Obsahuj² napŚ. informaci o zpravidla 
stŚednŊdobĨch zmŊn§ch v dŢsledku vytvoŚenĨch vĨstupŢ, napŚ. zmŊn§ch 
v chov§n², zmŊn§ch vĨrobn²ch kapacit nebo vĨvoji produkce u pŚ²jemcŢ. 
Indik§tory vĨsledku charakterizuj² jevy, kter® lze vyjadŚovat sp²ġe 
v natur§ln²ch (fyzickĨch) jednotk§ch (napŚ. sn²ģen² j²zdn² doby), nebo 
v penŊģn²ch jednotk§ch (napŚ. sn²ģen² dopravn²ch n§kladŢ). Indik§tory 
mŊŚ²c² vĨsledek pomoci (intervenc²) jsou dŢleģitĨm podkladem pro Ś²zen² 
programu po celou dobu jeho implementace. 

Indik§tory vĨstupu  

Indik§tory urļen® pro sledov§n² a vyhodnocov§n² prov§dŊnĨch opatŚen² 
a aktivit, kter® charakterizuj² konkr®tn² ļinnost. Pod§vaj² informace 
o okamģitĨch vĨstupech realizace jednotlivĨch operac²/akc²/projektŢ v r§mci 
programu. Jsou zpravidla vyjadŚov§ny ve fyzik§ln²ch jednotk§ch ļi poļtu 
kusŢ (jako napŚ.: d®lka postavenĨch ģelezniļn²ch trat² v km, poļet 
podpoŚenĨch firem).  

Integrovan§ 
strategie rozvoje 
¼zem² 

Integrovan§ strategie rozvoje ¼zem² pŚedevġ²m vyhodnocuje probl®my 
a potenci§l regionu/vymezen®ho ¼zem² a navrhuje jeho dalġ² rozvoj pomoc² 
konkr®tn²ch opatŚen². Strategie m§ analytickou, strategickou 
a implementaļn² ļ§st. 
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Integrovan§ ¼zemn² 
investice 

N§stroj pro realizaci integrovanĨch strategi² rozvoje ¼zem² umoģŔuj²c² 
koordinaci navz§jem prov§zanĨch a ¼zemnŊ zac²lenĨch intervenc² z rŢznĨch 
prioritn²ch os jednoho ļi v²ce programŢ ESI fondŢ. řeġen® ¼zem² 
pŚedstavuje s²deln² aglomerace ļi konurbace a jejich sp§dov® ¼zem² 
vymezen® na z§kladŊ funkļn²ch vazeb. Poļet ITI je v ĻR vymezen poļtem 
metropolitn²ch oblast² (praģsk§-stŚedoļesk§, brnŊnsk§, ostravsk§, plzeŔsk§, 
hradecko-pardubick§, ¼stecko-chomutovsk§ aglomerace a olomouck§ 
aglomerace), z nichģ kaģd§ mŢģe pŚedloģit ke schv§len² a realizaci pouze 
jednu integrovanou strategii. 

Integrovan® n§stroje 

Soubor navz§jem prov§zanĨch a ¼zemnŊ zac²lenĨch intervenc² z rŢznĨch 
prioritn²ch os/priorit jednoho ļi v²ce programŢ ESI fondŢ. Integrovan® 
n§stroje slouģ² k realizaci integrovanĨch strategi² rozvoje ¼zem² ITI, IPRĐ 
a CLLD. 

IntegrovanĨ pl§n 
rozvoje ¼zem² 

N§stroj pro realizaci integrovanĨch strategi² rozvoje ¼zem² umoģŔuj²c² 
koordinaci navz§jem prov§zanĨch a ¼zemnŊ zac²lenĨch intervenc² z rŢznĨch 
prioritn²ch os jednoho ļi v²ce programŢ ESI fondŢ. řeġen® ¼zem² 
pŚedstavuje j§drov® mŊsto a jeho sp§dov® ¼zem² vymezen® na z§kladŊ 
funkļn²ch vazeb. 

IntegrovanĨ projekt  
Typ projektu, kterĨ je realizovanĨ v r§mci integrovan®ho n§stroje a kterĨ 
naplŔuje integrovanou strategii rozvoje ¼zem². 

IntegrovanĨ pŚ²stup 

Princip vŊcn® (vhodnŊ a logicky prov§zan® a potŚebn® tematick®/sektorov® 
intervence), ¼zemn² (realizace intervenc² ve vhodn®m, geograficky 
a ekonomicky spojit®m ¼zem²) a ļasov® (realisticky pŚipravenĨ 
harmonogram a ļasov® a vŊcn® sladŊn² pŚedpokl§danĨch intervenc²) 
prov§zanosti intervenc² realizovanĨch na z§kladŊ integrovan® strategie 
rozvoje ¼zem². 

Investiļn² priorita 
Priority specifikovan® ve specifickĨch naŚ²zen²ch k EFRR, ESF a FS, kter® 
naplŔuj² jednotliv® tematick® c²le definovan® v obecn®m naŚ²zen² a kter® 
mohou bĨt z dan®ho fondu podporov§ny. 

Jednotkov® n§klady 

Dle odst. 1 p²sm. b) ļl. 67 obecn®ho naŚ²zen² jedna ze 3 forem poskytnut² 
podpory mimo reģim ¼hrady skuteļnŊ vzniklĨch vĨdajŢ. Tuto metodu lze 
vyuģ²t v pŚ²padech, kdy je moģn® pŚedem stanovit jednotkov® nebo 
prŢmŊrn® n§klady nezbytn® pro zajiġtŊn² urļit®ho mŊŚiteln®ho vĨstupu 
(napŚ. poļet hodin ġkolen²), kter® budou pŚedstavovat pŚibl²ģen² se 
skuteļnĨm n§kladŢm za proveden² operace. Metodu lze tak® vyuģ²t v r§mci 
hodnocen² projektŢ, zvl§ġtŊ jejich efektivnosti. 

Jednotliv® zdroje 
financov§n² 

Samostatn® zdroje financov§n², z nichģ jsou financov§ny operace v r§mci 
implementace ESI fondŢ, napŚ. EvropskĨ fond pro region§ln² rozvoj, 
EvropskĨ soci§ln² fond, Fond soudrģnosti, EvropskĨ zemŊdŊlskĨ fond pro 
rozvoj venkova, EvropskĨ n§moŚn² a ryb§ŚskĨ fond, st§tn² rozpoļet, st§tn² 
fond, soukrom® zdroje, Evropsk§ investiļn² banka aj. 

Jin® penŊģn² pŚ²jmy 
Vġechny pŚ²jmy vytvoŚen® projektem, kterĨ nespad§ pod aplikaci ļl. 61 
obecn®ho naŚ²zen². 

Kapitola st§tn²ho 
rozpoļtu 

Kapitolou st§tn²ho rozpoļtu se rozum² rozdŊlen² odpovŊdnosti spr§vcŢ za 
ļ§st st§tn²ho rozpoļtu; jedn§ se o ļlenŊn² pŚ²jmŢ a vĨdajŢ st§tn²ho rozpoļtu, 
kter® vyjadŚuje okruh pŢsobnosti a odpovŊdnosti ¼stŚedn²ch org§nŢ st§tn² 
spr§vy a dalġ²ch organizaļn²ch sloģek st§tu, stanov²-li zvl§ġtn² z§kon ģe tyto 
organizaļn² sloģky st§tu maj² samostatnou kapitolu ve st§tn²m rozpoļtu 
nebo ģe maj² postaven² ¼stŚedn²ho org§nu st§tn² spr§vy, popŚ²padŊ ģe maj² 
postaven² ¼stŚedn²ho org§nu st§tn² spr§vy pro rozpoļtov® ¼ļely. 
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Kategorie intervenc² 

StatistickĨ n§stroj EK definovanĨ v ļl. 96 (2) obecn®ho naŚ²zen² a ļl. 8 (2) 
naŚ²zen² o EĐS, kterĨ bl²ģe identifikuje charakter operac² podporovanĨch 
z ESI fondŢ z hlediska rŢznĨch aspektŢ. Klasifikace kategori² intervenc² 
zahrnuje celkem 8 dimenz², konkr®tnŊ oblast intervence, forma financov§n², 
typ ¼zem², mechanismus ¼zemn²ho plnŊn², tematickĨ c²l (pouze pro EFRR 
a FS), vedlejġ² t®ma ESF (pouze pro ESF), ekonomick§ aktivita a lokalizace. 

Kohezn² politika 

Kohezn² politika EU neboli politika hospod§Śsk®, soci§ln² a ¼zemn² 
soudrģnosti EU, je politikovu, jej²mģ c²lem je sniģov§n² rozd²lŢ mezi ¼rovn² 
rozvoje rŢznĨch regionŢ, sn²ģen² zaostalosti nejv²ce znevĨhodnŊnĨch 
regionŢ a posilov§n² hospod§Śsk®, soci§ln² a ¼zemn² soudrģnosti za ¼ļelem 
harmonick®ho vĨvoje Evropsk® unie. 

Komplementarita 

Vazba mezi programy spolufinancovanĨmi z ESI fondŢ, mezi programy ESI 
fondŢ a unijn²mi n§stroji ļi n§rodn²mi programy, mezi programy c²le 1 a c²le 
2 ESI fondŢ, v r§mci kterĨch jsou zamĨġlen® obdobn®, souvisej²c² ļi 
navazuj²c² intervence, kter® se vz§jemnŊ kombinuj² a doplŔuj². DoplŔkovost 
lze charakterizovat z pohledu (hlediska): a) sektorov®ho, kdy doch§z² 
k doplŔkovosti intervenc² v r§mci ucelen® oblasti, pŚ²padnŊ sektoru, b) 
¼zemn²ho, kdy doch§z² k doplŔkovosti intervenc² zac²lenĨch na rozd²lnĨ typ 
¼zem², c) pŚ²jemce/ģadatele, kdy doch§z² k doplŔkovosti intervenc² 
zac²lenĨch na rozd²lnĨ typ pŚ²jemce/ģadatele, pŚiļemģ nŊkter® vazby mohou 
bĨt ch§p§ny kombinac² v²ce hledisek. C²lem je vyuģit potenci§lu vznikl®ho 
moģnost² doplŔkovŊ (kombinac² podpor) naplnit tematick® c²le, pŚ²p. Strategii 
2020. Vz§jemnou koordinac² tak dojde ke komplexnŊjġ²mu zajiġtŊn² 
potŚeb/c²lŢ. D²lļ²m c²lem je i paralelnŊ zabraŔovat pŚekryvŢm 
v navrhovanĨch opatŚen²ch/operac²ch. Komplementarita je sledov§na pro 
potŚeby hodnocen² Dohody o partnerstv² a jednotlivĨch programŢ. 
Komplementarita nevyģaduje podm²nŊnost realizace komplement§rn² 
intervence, mŢģe bĨt realizov§na samostatnŊ. U komplementarit nebude 
vyģadov§na konkr®tn² n§vaznost dvou a v²ce projektŢ. 

KomunitnŊ vedenĨ 
m²stn² rozvoj 

N§stroj pro zapojen² obyvatel nebo uģivatelŢ ¼zem² do pl§novac²ch procesŢ 
a realizace rozvoje ¼zem² na m²stn² ¼rovni.  

Kontrola 

Kontrolu pŚedstavuje soubor ļinnost², kter® jsou vykon§v§ny k porovn§n² 
stavu skuteļn®ho se stavem ģ§douc²m za ¼ļelem poskytnut² pŚimŊŚen® 
z§ruky ¼ļinnosti, ¼ļelnosti a hospod§rnosti operac², spolehlivosti 
vĨkaznictv², ochrany majetku a informac², pŚedch§zen² podvodŢm 
a nesrovnalostem, jejich odhalov§n² a n§prava a n§sledn§ opatŚen² reaguj²c² 
na tyto podvody a nesrovnalosti, jakoģ i n§leģit® Ś²zen² rizik souvisej²c²ch 
s legalitou a spr§vnost² uskuteļnŊnĨch operac², s pŚihl®dnut²m k v²celet® 
povaze programŢ a k povaze dotyļnĨch plateb. Kontroly mohou zahrnovat 
rŢzn§ ovŊŚen², jakoģ i prov§dŊn² jakĨchkoli strategi² a postupŢ k dosaģen² 
c²lŢ uvedenĨch v prvn² vŊtŊ. Kontrolou se rozum² i ovŊŚen² pŚijat® za ¼ļelem 
poskytnut² pŚimŊŚen® z§ruky, ģe pŚenesen® ļinnosti jsou Ś§dnŊ vykon§v§ny. 

Kontrola na m²stŊ 

Kontrolou na m²stŊ se rozum² zpŢsob vĨkonu kontroly, kterĨ se prov§d² 
u fyzickĨch a pr§vnickĨch osob zapojenĨch do syst®mu Ś²zen² nebo 
vyuģ²v§n² finanļn²ch prostŚedkŢ z ESI fondŢ podle postupu stanoven®ho 
kontroln²m Ś§dem. PŚi kontrole na m²stŊ kontroluj²c² pracuje s dokumenty, 
m§ k dispozici vġechny doklady souvisej²c² s operac² a data ovŊŚuje pŚ²mo v 
informaļn²ch syst®mech pŚ²jemce (napŚ. ¼ļetn² syst®m, evidence majetku, 
informaļn² syst®m dokumentuj²c² doch§zku, atd.). 

KoordinovanĨ 
pŚ²stup k soci§lnŊ 
vylouļenĨm 
lokalit§m  

Strategick® pl§ny soci§ln²ho zaļleŔov§n² jsou vyhrazeny pro Śeġen² 
problematiky soci§lnŊ vylouļenĨch lokalit komplexn²m zpŢsobem, tj. Śeġ² 
n§sleduj²c² oblasti: zamŊstnanost, bydlen², soci§ln² sluģby, vzdŊl§v§n² 
a bezpeļnost. DŢleģitĨm aspektem implementace projektŢ v r§mci 
Strategick®ho pl§nu soci§ln²ho zaļleŔov§n² je realizace vŊcnŊ i ļasovŊ 
koordinovanĨch projektŢ z OPZ, IROP a OP VVV za metodick® podpory 



Obecn§ ļ§st pravidel pro ģadatele a pŚ²jemce v r§mci OPZ 

Ļ²slo vyd§n²: 12 Datum ¼ļinnosti:  1. 5. 2020  Strana: 17 z 241 

 

Pojem Vymezen² 

ĐV ĻR/Agentury pro soci§ln² zaļleŔov§n² (ASZ), vļetnŊ pŚ²m® facilitaļn² 
podpory procesŢ zamŊstnanci ASZ na m²stŊ. Pro projekty realizovan® ve 
vylouļenĨch lokalit§ch je Śeġen® ¼zem² zpravidla definov§no ¼zemn²m 
obvodem obce s rozġ²Śenou pŢsobnost² (Śeġen² vġech soci§lnŊ vylouļenĨch 
lokalit v dan®m ¼zem²) na z§kladŊ dohody m²stn²ch akt®rŢ mŢģe bĨt vġak 
Śeġen® ¼zem² upraveno (rozġ²Śeno = spoleļnĨ postup napŚ. pro ¼zem² 2 obc² 
s rozġ²Śenou pŢsobnost² nebo z¼ģeno = Śeġen² jen ļ§sti ¼zem² obce 
s rozġ²Śenou pŢsobnost²). Đzem² vyļlenŊn§ pro podporu v r§mci 
Strategick®ho pl§nu soci§ln²ho zaļleŔov§n² se nesmŊj² pŚekrĨvat. V pŚ²padŊ 
OPZ je tento n§stroj vyuģ²v§n v r§mci implementace prioritn² osy 2, 
investiļn² priority 2.1 (Aktivn² zaļleŔov§n², vļetnŊ zaļleŔov§n² s ohledem na 
podporu rovnĨch pŚ²leģitost² a aktivn² ¼ļast a zlepġen² zamŊstnatelnosti) - 
jedn§ se vġak pouze o jeden ze zpŢsobŢ, jak projekty v t®to investiļn² 
prioritŊ implementovat. V pŚ²padŊ podpory zamŊstnatelnosti mohou bĨt 
urļit® aktivity, zejm®na z oblasti aktivn² politiky zamŊstnanosti a veŚejnĨch 
sluģeb zamŊstnanosti, tj. z oblasti prioritn² osy 1, Śeġeny tak® v oblasti 
dotĨkaj²c² se soci§lnŊ vylouļenĨch lokalit, v tŊchto pŚ²padech se ovġem 
nejedn§ o integrovanĨ n§stroj. 

Korupce 

Zneuģit² svŊŚenĨch pravomoc² za ¼ļelem z²sk§n² nezaslouģen®ho osobn²ho 
prospŊchu. Konkr®tnŊji se jedn§ o pŚ²slib poskytnut² nebo o poskytnut² 
jak®koli neopr§vnŊn® vĨhody v nŊļ² prospŊch za urļitou formu odmŊny. 
Tato odmŊna nemus² m²t vģdy pouze finanļn² podobu (¼platek), mŢģe se 
jednat o ¼niky vĨhodnĨch informac², proteģov§n² zn§mĨch (klientelismus), 
zvĨhodŔov§n² pŚ²buznĨch (nepotismus) apod. 

Kr§cen² podpory 

Sn²ģen² poģadovan® ļ§stky podpory v ģ§dosti o platbu ze strany Ś²dic²ho 
org§nu. Na formul§Śi ģ§dosti o platbu je v tomto pŚ²padŊ zaznamen§na jak 
vĨġe kr§cen® podpory, tak vĨġe schv§len® podpory a z§roveŔ dŢvody 
kr§cen² podpory od Ś²dic²ho org§nu. Takto kr§cen® ģ§dosti o platbu maj² 
zpravidla vazbu na poruġen² rozpoļtov® k§znŊ a evidenci nesrovnalost². 

KŚ²ģov® financov§n² 

Princip kŚ²ģov®ho financov§n² umoģŔuje v projektech spolufinancovanĨch 
z Evropsk®ho soci§ln²ho fondu v r§mci limitu 10 % finanļn²ch prostŚedkŢ 
poskytovanĨch EU na prioritn² osu operaļn²ho programu financovat tu ļ§st 
operace, jej²ģ n§klady jsou zpŢsobil® pro poskytnut² podpory z Evropsk®ho 
fondu pro region§ln² rozvoj, a naopak. Mus² bĨt dodrģena pravidla 
zpŢsobilosti uplatŔovan§ na danĨ fond a takto financovan® vĨdaje mus² bĨt 
nezbytn® k uspokojiv®mu proveden² operace a pŚ²mo s n² souviset. KŚ²ģov® 
financov§n² nen² platn® pro programy v r§mci c²le Evropsk§ ¼zemn² 
spolupr§ce. 

Metodick® 
doporuļen² 

MetodickĨ dokument pro nŊkterou z oblast² implementace ESI fondŢ, kterĨ 
je pro jednotliv® OP pouze pomŢckou, nepŚedstavuje z§vazn§ pravidla. 

MetodickĨ pokyn 
Z§vaznĨ metodickĨ dokument upravuj²c² vĨznaļn® oblasti implementace ESI 
fondŢ. 

M²ra (intenzita) 
veŚejn® podpory 

Procentu§ln² pod²l zpŢsobilĨch vĨdajŢ, kterĨ mŢģe bĨt kompenzov§n 
prostŚednictv²m veŚejnĨch prostŚedkŢ. 

M²stn² akļn² skupina 

M²stn² akļn² skupina navrhuje a prov§d² strategii komunitnŊ veden®ho 
m²stn²ho rozvoje v souladu s ļl. 32ï35 obecn®ho naŚ²zen². MAS mŢģe m²t 
buŅ formu partnerstv² s pr§vn² subjektivitou, kdy se partneŚi spoj² v r§mci 
vytvoŚen² spoleļn® struktury, nebo mŢģe m²t formu partnerstv² bez pr§vn² 
subjektivity v r§mci organizaļn² sloģky pr§vnick® osoby na z§kladŊ smluv 
mezi touto pr§vnickou osobou a partnery. MAS v ĻR sdruģuje N§rodn² s²Š 
M²stn²ch akļn²ch skupin Ļesk® republiky, o.s., jeģ je partnerem na n§rodn² 
¼rovni pro spolupr§ci s dalġ²mi subjekty, jejichģ ļinnost se dotĨk§ rozvoje 
venkova. 
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Monitorovac² vĨbor 

VĨbor, jehoģ ¼kolem je posuzovat prov§dŊn² programu. Monitorovac² vĨbor 
pln² funkce v souladu s ļl. 49 obecn®ho naŚ²zen² a d§le specificky dle ļl. 110 
obecn®ho naŚ²zen², resp. ļl. 74 naŚ²zen² o EZFRV, nebo ļl. 113 naŚ²zen² 
o ENRF. Ļleny monitorovac²ho vĨboru jsou z§stupci pŚ²sluġnĨch Ś²dic²ch 
a koordinaļn²ch subjektŢ a partnerŢ (napŚ. odbory ministerstev, partnersk§ 
ministerstva, kraje, obce, nest§tn² neziskov® organizace apod.). 

Monitorov§n² 

Monitorov§n² je ned²lnou souļ§st² jak projektov®ho a programov®ho cyklu, 
tak i realizace Dohody o partnerstv². C²lem monitorov§n² je prŢbŊģn® 
sb²r§n², tŚ²dŊn², agregov§n², ukl§d§n² dat a informac² a zjiġŠov§n² stavu a 
pokroku v realizaci projektŢ, operaļn²ch programŢ ļi Programu rozvoje 
venkova a Dohody o partnerstv² a porovn§v§n² z²skanĨch informac² s 
vĨchoz²mi hodnotami a pŚedpokl§danĨm pl§nem, i po jeho realizaci (napŚ. 
indik§tory vĨsledkŢ). Monitorov§n² je soustavnou ļinnost², kter§ prob²h§ 
bŊhem cel®ho trv§n² projektu/programu/Dohody o partnerstv². 

N§klad 
V penŊģn²ch jednotk§ch vyj§dŚen§ spotŚeba ekonomick®ho zdroje, kter§ je 
obvykle spojen§ se souļasnĨm nebo budouc²m vĨdajem penŊz. Ve finanļn² 
terminologii jde o sn²ģen² hodnoty aktiv nebo zvĨġen² pasiv. 

N§rodn² ļ²seln²k 
indik§torŢ pro 
programov® obdob² 
2014ï2020 

NĻI 2014+ definuje po metodick® a technick® str§nce soubor schv§lenĨch 
indik§torŢ (vļetnŊ vġech povinnĨch parametrŢ, tedy poģadovanĨch dat, 
indik§torŢ). Jedn§ se o n§stroj, kterĨ v pŚ²padŊ nutnosti umoģŔuje reagovat 
na potŚeby programŢ a syst®mu monitorov§n² a evaluace. Terminologii 
a z§vazn§ pravidla pro tvorbu, pouģ²v§n² a ¼pravu indik§torovĨch soustav 
a NĻI 2014+ v programov®m obdob² 2014ï2020 stanovuje MetodickĨ pokyn 
Z§sady tvorby a pouģ²v§n² indik§torŢ v programov®m obdob² 2014-2020. 
Spr§vcem NĻI 2014+ je MMR-NOK. 

N§rodn² org§n pro 
koordinaci  

Centr§ln² metodickĨ a koordinaļn² org§n pro implementaci programŢ 
spolufinancovanĨch z ESI fondŢ v ĻR v programov®m obdob² 2014ï2020. 
V uveden® oblasti je partnerem pro Evropskou komisi za ĻR, zabezpeļuje 
Ś²zen² Dohody o partnerstv² na n§rodn² ¼rovni, je spr§vcem monitorovac²ho 
syst®mu MS2014+, je metodickĨm org§nem v oblasti implementace 
a centr§ln²m org§nem pro oblast publicity.  

N§rodn² soukrom® 
zdroje 

N§rodn² soukrom® zdroje jsou oznaļen²m pro soukrom® zdroje zapojen® do 
n§rodn²ho spolufinancov§n². (V pŚ²padŊ OPZ jsou soukrom® zdroje vģdy 
souļ§st² n§rodn²ho spolufinancov§n².) 

N§rodn² 
spolufinancov§n² 

Souhrnn® oznaļen² pro n§rodn² veŚejn® zdroje a n§rodn² soukrom® zdroje, 
pokud je soukrom® financov§n² zapojeno do n§rodn²ho spolufinancov§n². 
N§rodn² spolufinancov§n² vstupuje do vĨpoļtu vĨġe pŚ²spŊvku Unie dle 
registrovanĨch pomŊrŢ financov§n² (pŚ²spŊvek Unie / (pŚ²spŊvek Unie 
+ N§rodn² veŚejn® zdroje + N§rodn² soukrom® zdroje).  

(V pŚ²padŊ OPZ jsou soukrom® zdroje vģdy souļ§st² n§rodn²ho 
spolufinancov§n², oznaļuj² se proto v MS2014+ jako "n§rodn² soukrom® 
zdroje"; oznaļen² "soukrom® zdroje" nen² pro OPZ vyuģ²v§no, protoģe 
v MS2014+ identifikuje soukrom® zdroje, kter® do n§rodn²ho 
spolufinancov§n² zahrnuty nejsou.) 

N§rodn² veŚejn® 
zdroje 

N§rodn² veŚejn® zdroje je souhrnn® oznaļen² pro st§tn² rozpoļet, st§tn² 
fond, rozpoļet kraje, rozpoļet obce a jin® n§rodn² veŚejn® zdroje, ze kterĨch 
jsou spolufinancov§ny operace v r§mci implementace ESI fondŢ. 
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Nesrovnalost   

Poruġen² pr§vn²ch pŚedpisŢ EU nebo ĻR v dŢsledku jedn§n² nebo 
opomenut² hospod§Śsk®ho subjektu, kter® vede nebo by mohlo v®st ke 
ztr§tŊ v souhrnn®m rozpoļtu EU nebo ve veŚejn®m rozpoļtu ĻR, a to 
zapoļten²m neopr§vnŊn®ho vĨdaje do souhrnn®ho rozpoļtu EU nebo 
do veŚejn®ho rozpoļtu ĻR. V pŚ²padŊ vymŊŚen² odvodu za PRK dle z§kona 
o rozpoļtovĨch pravidlech a dle z§kona o rozpoļtovĨch pravidlech 
¼zemn²ch rozpoļtŢ z§sadnŊ plat², ģe v dŢsledku PRK doġlo nebo mohlo 
doj²t ke ztr§tŊ ve veŚejn®m rozpoļtu ĻR, a to zapoļten²m neopr§vnŊn®ho 
vĨdaje. Za nesrovnalost se vġak nepokl§d§ proveden² neopr§vnŊn®ho 
vĨdaje OSS za pŚedpokladu, ģe dojde k odhalen² tohoto neopr§vnŊn®ho 
vĨdaje a proveden² dostateļn® finanļn² opravy pŚed schv§len²m ģ§dosti o 
platbu ze strany řO. Za nesrovnalost se d§le nepokl§d§ proveden² 
neopr§vnŊn®ho vĨdaje na ¼rovni pŚ²jemce, pokud se jedn§ o dotaci 
poskytovanou v reģimu ex ante a z§roveŔ za pŚedpokladu, ģe dojde k 
odhalen² tohoto neopr§vnŊn®ho vĨdaje a proveden² dostateļn® finanļn² 
opravy pŚed schv§len²m ģ§dosti o platbu. Tyto pŚ²pady vġak pŚedstavuj² 
podezŚen² na PRK a jsou pŚed§v§ny pŚ²sluġnĨm org§nŢm finanļn² spr§vy. 
TrestnĨ ļin sp§chanĨ v souvislosti s realizac² programŢ nebo projektŢ 
spolufinancovanĨch z rozpoļtu EU se vģdy povaģuje za nesrovnalost. 

NezpŢsobil® vĨdaje 

Jedn§ se o vĨdaje, kter® nemohou bĨt spolufinancov§ny z ESI fondŢ, neboŠ 
nejsou v souladu s pŚ²sluġnĨmi pŚedpisy EU, n§rodn²mi pravidly nebo 
dalġ²mi pravidly stanovenĨmi pŚ²sluġnĨm poskytovatelem podpory ļi 
podm²nkami pr§vn²ho aktu o poskytnut²/pŚevodu podpory.  

Nositel 
integrovan®ho 
n§stroje  

OdpovŊdnĨ subjekt, zajiġŠuj²c² ve vymezen®m ¼zem² ļinnosti za ¼ļelem 
pŚ²pravy, schv§len², realizace a vyhodnocov§n² integrovan® strategie rozvoje 
¼zem². V pŚ²padŊ CLLD se jedn§ o MAS. V pŚ²padŊ ITI a IPRĐ je nositelem 
integrovan®ho n§stroje j§drov® mŊsto aglomerace, (kter® bude zmocnŊno 
k jedn§n²m pŚi realizaci integrovan® strategie. 

Operace 

Souhrnn® oznaļen² pro projekt, smlouvu, opatŚen² nebo skupinu projektŢ, 
kter® byly vybr§ny Ś²dic²m org§nem dotyļn®ho programu nebo z jeho 
povŊŚen² v souladu s krit®rii pro dotyļnĨ program a kter® pŚisp²vaj² 
k dosaģen² c²lŢ priority nebo priorit, k nimģ se vztahuj². 

V souvislosti s finanļn²mi n§stroji tvoŚ² operaci finanļn² pŚ²spŊvky 
z programu na finanļn² n§stroje a n§sledn§ finanļn² podpora, kterou tyto 
finanļn² n§stroje poskytuj². 

Operace jsou rozdŊleny na: 1) Projekt (rozliġujeme individu§ln² projekt, 
zjednoduġenĨ projekt, ploġn® opatŚen² a velkĨ projekt), 2) Finanļn² n§stroj, 
3) Udrģiteln§ mŊstsk§ strategie. 

Organizaļn² sloģka 
st§tu  

Ministerstva a jin® spr§vn² ¼Śady st§tu, Đstavn² soud, soudy, st§tn² 
zastupitelstv², Nejvyġġ² kontroln² ¼Śad, Kancel§Ś prezidenta republiky, ĐŚad 
vl§dy Ļesk® republiky, Kancel§Ś veŚejn®ho ochr§nce pr§v, Akademie vŊd 
Ļesk® republiky, Grantov§ agentura Ļesk® republiky, Technologick§ 
agentura Ļesk® republiky a jin® org§ny, o kterĨch to stanov² zvl§ġtn² pr§vn² 
pŚedpis anebo z§kon ļ. 219/2000 Sb., o majetku ĻR a jej²m vystupov§n² 
v pr§vn²ch vztaz²ch. OSS nen² pr§vnickou osobou a jej² jedn§n² je jedn§n²m 
st§tu. Pravidla financov§n² OSS stanov² z§kon o rozpoļtovĨch pravidlech 
a pŚi realizaci projektŢ spolufinancovanĨch z prostŚedkŢ z rozpoļtu EU 
postupuje v souladu s pravidly nastavenĨmi řO pro danĨ OP a dalġ²mi 
z§vaznĨmi metodickĨmi dokumenty. OSS hospodaŚ² s prostŚedky st§tn²ho 
rozpoļtu, kter® j² stanov² spr§vce kapitoly SR, a jej² pŚ²jmy a vĨdaje jsou 
pŚ²jmy a vĨdaji SR. Kaģd§ OSS je povinna zŚ²dit u Ļesk® n§rodn² banky 
jeden pŚ²jmovĨ a jeden vĨdajovĨ ¼ļet SR, pokud MF neschv§l² OSS vĨjimku. 
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Osobn² n§klady 

Celkov® osobn² n§klady zahrnuj² n§rokov® i nen§rokov® sloģky platu 
zamŊstnance. Jedn§ se o mzdu / plat, osobn² pŚ²platky, n§hrady platu / 
mzdy a pŚ²platky, pŚ²platky za veden², finanļn² motivaci (motivaļn² (osobn²) 
pŚ²platky a motivaļn² odmŊny), odmŊny za lektorskou ļinnost, c²lov® / 
mimoŚ§dn® odmŊny, dalġ² sloģky mzdy / platu poskytovan® podle vnitŚn²ho 
pŚedpisu organizace, pŚ²spŊvek do Fondu kulturn²ch a soci§ln²ch potŚeb (za 
pŚedpokladu, ģe povinnost tvorby Fondu kulturn²ch a soci§ln²ch potŚeb 
vyplĨv§ ze z§kona), z§konn® odvody na vġeobecn® zdravotn² a soci§ln² 
zabezpeļen² a pŚ²padn® dalġ² odvody, kter® jsou pro zamŊstnavatele 
povinn®. 

PartneŚi dle ļl. 5 
obecn®ho naŚ²zen² 

Subjekty zapojen® do pŚ²pravy, monitorov§n² a evaluace implementace 
Dohody o partnerstv² a programŢ v souladu s ļl. 5 obecn®ho naŚ²zen² 
a naŚ²zen²m Komise v pŚenesen® pravomoci (EU) ļ. 240/2014 ze dne 
7. ledna 2014 o evropsk®m kodexu chov§n² pro partnerskou spolupr§ci 
v r§mci evropskĨch struktur§ln²ch a investiļn²ch fondŢ. 

Platba ex ante 
Postup, kdy pŚ²jemce obdrģ² platbu pŚedem (zpravidla po uzavŚen² pr§vn²ho 
aktu o poskytnut²/pŚevodu podpory), neģ doloģ² jakĨkoliv vĨstup/aktivitu 
projektu. Takto poskytnutou z§lohovou platbu n§slednŊ pŚ²jemce vy¼ļtuje. 

Platba ex post 
Postup, kdy pŚ²jemce mŢģe pŚedloģit zjednoduġenou ģ§dost o platbu aģ po 
realizaci projektovĨch aktivit (nebo jejich ļ§sti) se souļasnĨm doloģen²m 
pŚ²sluġnĨch dokladŢ, prokazuj²c²ch ¼hradu vynaloģenĨch vĨdajŢ. 

Platebn²  
a certifikaļn² org§n 

Org§n zodpovŊdnĨ za celkov® finanļn² Ś²zen² prostŚedkŢ poskytnutĨch 
Ļesk® republice z rozpoļtu EU a certifikaci vĨdajŢ v souladu s ļl. 126 
obecn®ho naŚ²zen². 

Podnik 

Vymezen² ģadatele/pŚ²jemce jako podniku ve smyslu ļl§nku 107 odst. 1 
Smlouvy o fungov§n² EU nez§vis² na jeho pr§vn²m postaven² (zda byl zŚ²zen 
podle veŚejn®ho nebo soukrom®ho pr§va), na zpŢsobu jeho financov§n² 
nebo ekonomick® povaze (tzn. na tom, zda vytv§Ś² ļi nevytv§Ś² zisk). 
Rozhoduj²c² pro to, aby byl pŚ²jemce povaģov§n za podnik, je skuteļnost, 
zda vykon§v§ ekonomickou ļinnost, coģ je ļinnost spoļ²vaj²c² v nab²dce 
zboģ² a/nebo sluģeb na urļit®m trhu. Podnikem tak mŢģe bĨt spolek, obec, 
nebo akciov§ spoleļnost. Pojem podnik ve smyslu ļl§nku 107 odst. 1 
Smlouvy o fungov§n² EU nelze zamŊŔovat s pojmem Ăpodnikñ podle 
ļesk®ho pr§va. 

Podpora 

Pojem, kterĨ vyjadŚuje obecnŊ pŚ²spŊvek pŚ²jemci z EU (fondŢ ESI) 
a n§rodn²ch zdrojŢ, d§le se dŊl² na n§vratnou podporu (rizikovĨ kapit§l, 
pŢjļky, z§ruky atd.) a nen§vratnou podporu (viz pojem dotace). Tato 
podpora se d§le ļlen² dle zdrojŢ financov§n² (viz pojem zdroj financov§n²), 
zastoupen² jednotlivĨch zdrojŢ financov§n² pak urļuj² pomŊry financov§n². 

Podvod 

V oblasti vĨdajŢ se podvodem rozum² kaģd® ¼mysln® jedn§n² nebo ¼mysln® 
opomenut² tĨkaj²c² se pouģit² nebo pŚedloģen² nepravdivĨch, nespr§vnĨch 
nebo ne¼plnĨch prohl§ġen², nebo dokladŢ, kter® m§ za n§sledek 
neopr§vnŊn® pŚisvojen² nebo zadrģov§n² prostŚedkŢ ze souhrnn®ho 
rozpoļtu Evropsk® unie ļi rozpoļtŢ spravovanĨch Evropskou uni² nebo jej²m 
jm®nem, neposkytnut² informac² v rozporu se zvl§ġtn² povinnost² se stejnĨmi 
n§sledky, neopr§vnŊn®ho pouģit² tŊchto prostŚedkŢ pro jin® ¼ļely, neģ pro 
kter® byly pŢvodnŊ poskytnuty. V oblasti pŚ²jmŢ pak jde o kaģd® ¼mysln® 
jedn§n² nebo opomenut² tĨkaj²c² se pouģit² nebo pŚedloģen² nepravdivĨch, 
nespr§vnĨch nebo ne¼plnĨch ¼dajŢ nebo dokladŢ, kter® m§ za n§sledek 
nedovolen® sn²ģen² prostŚedkŢ v souhrnn®m rozpoļtu Evropsk® unie 
ļi v rozpoļtech spravovanĨch Evropskou uni² nebo jej²m jm®nem, 
neposkytnut² informac² v rozporu se zvl§ġtn² povinnost² se stejnĨmi 
n§sledky, neopr§vnŊn®ho pouģit² dovolenŊ z²skan®ho prospŊchu se 
stejnĨmi n§sledky. 



Obecn§ ļ§st pravidel pro ģadatele a pŚ²jemce v r§mci OPZ 

Ļ²slo vyd§n²: 12 Datum ¼ļinnosti:  1. 5. 2020  Strana: 21 z 241 

 

Pojem Vymezen² 

PomŊry financov§n² 

PomŊry financov§n² vyjadŚuj² pod²l jednotlivĨch zdrojŢ financov§n² na dan®m 
programu / vĨzvŊ / operaci. Pro ¼roveŔ operac² jsou nastavov§ny na vĨzvŊ. 
Dle potŚeby se registruj² v MS2014+ pro skupiny zdrojŢ financov§n² i pro 
jednotliv® zdroje financov§n². 

Poskytnut² podpory 
Podpora se povaģuje za poskytnutou v okamģiku, kdy podnik z²sk§ podle 
pr§vn²ho aktu o poskytnut²/pŚevodu podpory na podporu pr§vn² n§rok, a to 
bez ohledu na to, kdy byla podpora dan®mu podniku vyplacena. 

Poskytovatel 
podpory 

ĐstŚedn² org§n st§tn² spr§vy nebo jinĨ subjekt urļenĨ z§konem, kterĨ mŢģe 
na z§kladŊ z§kona ļ. 218/2000 Sb., o rozpoļtovĨch pravidlech a o zmŊnŊ 
nŊkterĨch souvisej²c²ch z§konŢ, ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ, nebo podle 
z§kona ļ. 250/2000 Sb., o rozpoļtovĨch pravidlech ¼zemn²ch rozpoļtŢ, ve 
znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ, nebo podle z§kona ļ. 256/2000 Sb., o St§tn²m 
zemŊdŊlsk®m intervenļn²m fondu a o zmŊnŊ nŊkterĨch dalġ²ch z§konŢ, 
poskytnout dotaci nebo n§vratnou finanļn² pomoc z veŚejnĨch zdrojŢ. 

Pravidlo n+3 
Pravidlo n+3 je povaģov§no za n§stroj k zajiġtŊn² plynulosti ļerp§n² 
finanļn²ch prostŚedkŢ z ESI fondŢ. Podle tohoto pravidla mus² bĨt alokace 
podpory pro n-tĨ rok vyļerp§na v n§sleduj²c²ch tŚech kalend§Śn²ch letech. 

Pr§vn² akt o 
poskytnut²/pŚevodu 
podpory 

Pr§vn² akt, ve kter®m je stvrzeno poskytnut²/pŚevod podpory subjektem 
poskytuj²c²m podporu vŢļi pŚ²jemci. Bl²ģe specifikuje podm²nky 
poskytnut²/pŚevodu podpory. Dle vztahu a charakteru poskytovatele podpory 
a pŚ²jemce mŢģe m²t rŢznou formu, napŚ. rozhodnut² o poskytnut² dotace, 
stanoven² vĨdajŢ, smlouva o financov§n², dohoda o financov§n². 

Princip partnerstv² 

V souladu s obecnĨm naŚ²zen²m zahrnuje ¼zkou spolupr§ci mezi org§ny 
veŚejn® spr§vy na n§rodn², region§ln² a m²stn² ¼rovni, hospod§ŚskĨmi 
a soci§ln²mi partnery a dotļenĨmi organizacemi obļansk® spoleļnosti. 
PartneŚi by mŊli bĨt aktivnŊ zapojeni v cel®m cyklu programu ï v pŚ²pravŊ, 
prov§dŊn², monitorov§n² a hodnocen² programu. 

Prioritn² osa 

Z§kladn² stavebn² jednotka operaļn²ho programu spolufinancovan®ho z ESI 
fondŢ. Dle pŚ²sluġnĨch ustanoven² obecn®ho naŚ²zen² i specifickĨch naŚ²zen² 
k jednotlivĨm fondŢm prioritn² osa naplŔuje jeden nebo v²ce investiļn²ch / 
jeden nebo v²ce tematickĨch c²lŢ. Dle pŚ²sluġnĨch ustanoven² obecn®ho 
i specifickĨch naŚ²zen² k jednotlivĨm fondŢm je prioritn² osa 
spolufinancovan§ z jednoho nebo v²ce fondŢ. Prioritn² osa je pojem platnĨ 
pro operaļn² programy spolufinancovan® z EFRR, ESF a FS, priorita Unie je 
pojem platnĨ pro operaļn² program spolufinancovanĨ z ENRF a program 
spolufinancovanĨ z EZFRV. 

Proces schvalov§n² 
projektŢ 

Soubor ļinnost², kter® jsou vykon§v§ny v obdob² od data registrace ģ§dosti 
o podporu do vyd§n² pr§vn²ho aktu o poskytnut² podpory. Jeho c²lem je 
vybrat transparentnŊ kvalitn² projekty, kter® budou naplŔovat vŊcn® i 
finanļn² c²le programu. 

Profil zadavatele 
ElektronickĨ n§stroj definovanĨ dle Ä 28 odst. 1 p²sm. j) z§kona ļ. 134/2016 
Sb., o zad§v§n² veŚejnĨch zak§zek. 

Program (Operaļn² 
program/Program 
rozvoje venkova) 

Z§kladn² strategickĨ dokument tematick®, finanļn² a technick® povahy pro 
konkr®tn² tematickou oblast nebo ¼zem², ve kter®m jsou pops§ny konkr®tn² 
c²le a priority pro ļerp§n² z EFRR, ESF, FS, EZFRV a ENRF v 
programov®m obdob² 2014ï2020, kterĨch chce ļlenskĨ st§t v dan® 
tematick® oblasti/prioritŊ dos§hnout a jakĨm zpŢsobem, s vazbou na 
Dohodu o partnerstv² a strategii Unie. Jedn§ se o z§vaznĨ dokument pro 
Ś²dic² org§n dan®ho programu vŢļi Evropsk® komisi. 
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Projekt  

UcelenĨ soubor aktivit financovanĨch z operaļn²ho programu ļi Programu 
rozvoje venkova, kter® smŊŚuj² k dosaģen² pŚedem stanovenĨch a jasnŊ 
definovanĨch, mŊŚitelnĨch c²lŢ. Projekt je realizov§n v urļen®m ļasov®m 
horizontu podle zvolen® strategie a s danĨm rozpoļtem. 

Projekt vytv§Śej²c² 
pŚ²jmy (dle ļl. 61 
obecn®ho naŚ²zen²) 

Projekt, kterĨ spad§ do pŢsobnosti ļl§nku 61 obecn®ho naŚ²zen² a zahrnuje 
v sobŊ ¼ļtov§n² poplatkŢ hrazenĨch pŚ²mo uģivateli (napŚ. za pouģ²v§n² 
infrastruktury, poplatky uģivatelŢ za poskytov§n² sluģeb nebo prodej nebo 
pron§jem pozemkŢ ļi budov) s celkovĨmi zpŢsobilĨmi vĨdaji nad 1 mil. EUR 
pŚed uplatnŊn²m ļl§nku 61. NetĨk§ se projektŢ spolufinancovanĨch z ESF. 

ProjektovĨ partner 

Subjekt, kterĨ spolu s pŚ²jemcem realizuje projekt, a to nikoli na b§zi 
dodavatelsko-odbŊratelsk®ho vztahu. ProjektovĨ partner mŢģe 
prostŚednictv²m pŚ²jemce z²skat ļ§st podpory ke kryt² jemu vzniklĨch vĨdajŢ 
projektu.  

PŚedfinancov§n² 

PŚedfinancov§n² vĨdajŢ, kter® maj² bĨt kryty prostŚedky z rozpoļtu EU, 
prostŚedky ze SR, resp. st§tn²ho fondu. V praxi to znamen§, ģe pŚ²jemci 
obdrģ² prostŚedky SR, resp. st§tn²ho fondu, kter® maj² bĨt kryty prostŚedky 
z rozpoļtu EU a po vynaloģen² tohoto vĨdaje jsou prostŚedky z rozpoļtu EU 
pŚevedeny z ¼ļtu PCO na pŚ²jmovĨ ¼ļet pŚ²sluġn® OSS. 

PŚehled zdrojŢ 
financov§n² 

PŚehled zdrojŢ financov§n² je souļ§st strukturovanĨch dat projektu, kde je 
zachycena konkr®tn² vĨġe jednotlivĨch zdrojŢ financov§n² bŊhem ģivotn²ho 
cyklu projektu. D§le je tento pŚehled zdrojŢ financov§n² v konkr®tn² vĨġe pro 
jednotliv® zdroje v MS2014+ zobrazen i pro operaļn² program a jeho ļ§sti, 
glob§ln² grant, finanļn² n§stroj, integrovan® strategie. 

PŚeplatek 

Ļ§st podpory vracen§ pŚ²jemcem mimo reģim vratek, napŚ. z dŢvodu 
vyplacen² vyġġ² z§lohy z řO, neģ ļin² fin§ln² vy¼ļtov§n² pŚ²jemce. Je vģdy 
registrov§n jako z§porn§ ļ§stka a souvisej²c² detail platby m§ pŚ²znak 
"pŚeplatek". 

PŚ²jem 
PŚ²rŢstek penŊģn²ch prostŚedkŢ nebo penŊģn²ch ekvivalentŢ bez ohledu na 
¼ļel jejich pouģit². 

PŚ²jemce 

VeŚejnĨ nebo soukromĨ subjekt zodpovŊdnĨ za zah§jen², realizaci ļi udrģen² 
operace spolufinancovan® z ESI fondŢ, kterĨ na z§kladŊ pr§vn²ho aktu 
o poskytnut² podpory a pŚi splnŊn² v nŊm stanovenĨch podm²nek pŚedkl§d§ 
Ś²dic²mu org§nu nebo zprostŚedkuj²c²mu subjektu nebo platebn² agentuŚe 
ģ§dost o platbu (resp. jednotnou ģ§dost nebo ģ§dost o dotaci) a pŚij²m§ 
n§rokovan® finanļn² prostŚedky z veŚejnĨch rozpoļtŢ. 

V souvislosti s veŚejnou podporou a podporou de minimis se vĨrazem 
pŚ²jemce rozum² subjekt, kterĨ dost§v§ veŚejnou podporu/podporu de 
minimis.  

V souvislosti s finanļn²mi n§stroji se vĨrazem pŚ²jemce rozum² subjekt, kterĨ 
prov§d² finanļn² n§stroj, pŚ²padnŊ fond fondŢ, je-li zŚ²zen. 

PŚ²spŊvek Unie 

Souhrnn® oznaļen² pro zdroje spolufinancov§n² z ESI fondŢ, tj. EvropskĨ 
fond pro region§ln² rozvoj, EvropskĨ soci§ln² fond, Fond soudrģnosti, 
EvropskĨ zemŊdŊlskĨ fond pro rozvoj venkova a EvropskĨ n§moŚn² 
a ryb§ŚskĨ fond. 

Refundace 
Proplacen² prostŚedkŢ st§tn²ho rozpoļtu z fondŢ ESI, kter® byly pouģity 
v r§mci pŚedfinancov§n² operac²: Realizuje PCO na z§kladŊ pŚedloģenĨch 
a schv§lenĨch souhrnnĨch ģ§dost² o platbu. 

Riziko 

Riziko je ch§p§no jako ud§lost, resp. jev, kterĨ mŢģe svĨm negativn²m 
pŢsoben²m v®st k nesplnŊn² nebo pouze k ļ§steļn®mu naplnŊn² hlavn²ho 
c²le programu a t²m ovlivnit schopnost řO dos§hnout oļek§van®ho vĨsledku 
a t²m i naplŔov§n² c²lŢ Dohody o partnerstv². 
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Rovn® pŚ²leģitosti  

Princip rovnĨch pŚ²leģitost² patŚ² mezi z§kladn² horizont§ln² priority (t®mata) 
EU. Princip rovnĨch pŚ²leģitost² znamen§ pot²r§n² diskriminace na z§kladŊ 
pohlav², rasy, etnick®ho pŢvodu, n§boģensk®ho vyzn§n², v²ry, zdravotn²ho 
postiģen², vŊku ļi sexu§ln² orientace. T®ma rovnĨch pŚ²leģitost² se vztahuje 
i na dalġ² znevĨhodnŊn® skupiny, jako jsou migranti, dlouhodobŊ 
nezamŊstnan², osoby s n²zkou kvalifikac², osoby z obt²ģnŊ dopravnŊ 
dostupnĨch oblast², drogovŊ z§visl², propuġtŊn² vŊzni, absolventi ġkol aj., 
souhrnnŊ skupiny ohroģen® soci§ln²m vylouļen²m. Zvl§ġtn² dŢraz je kladen 
na naplŔov§n² principu rovnĨch pŚ²leģitost² ģen a muģŢ. 

Rozpoļtov§ skladba 

Jednotn® tŚ²dŊn² pŚ²jmŢ a vĨdajŢ veŚejnĨch rozpoļtŢ, kter® se uplatŔuje 
v rozpoļtech organizaļn²ch sloģek st§tu, pŚi sledov§n² plnŊn² st§tn²ho 
rozpoļtu, pŚi sledov§n² ļerp§n² rezervn²ho fondu organizaļn²ch sloģek st§tu, 
v rozpoļtech st§tn²ch fondŢ, pŚi pohybech na ¼ļtech st§tn²ch finanļn²ch 
aktiv, pŚi pohybech na ¼ļtech pro Ś²zen² st§tn²ho dluhu a pŚi pl§novanĨch 
a skuteļnĨch pohybech na ¼ļtech rozpoļtŢ a ostatn²ch penŊģn²ch fondŢ 
obc², krajŢ a dobrovolnĨch svazkŢ obc² s vĨjimkou fondu ciz²ch prostŚedkŢ, 
fondu sdruģenĨch prostŚedkŢ a fondu podnikatelsk® ļinnosti. 

ř²dic² org§n 

Org§n zodpovŊdnĨ za ¼ļeln®, efektivn² a hospod§rn® Ś²zen² a prov§dŊn² 
programu v souladu se z§sadami Ś§dn®ho finanļn²ho Ś²zen². Funkcemi 
Ś²dic²ho org§nu programu spolufinancovan®ho z EFRR, ESF, FS a ENRF 
mŢģe bĨt povŊŚen celost§tn², region§ln² nebo m²stn² org§n veŚejn® spr§vy 
nebo veŚejnĨ ļi soukromĨ subjekt, v pŚ²padŊ Programu rozvoje venkova 
spolufinancovan®ho z EZFRV se mŢģe jednat o veŚejnĨ nebo soukromĨ 
subjekt pŢsob²c² na celost§tn² nebo region§ln² ¼rovni nebo samotnĨ ļlenskĨ 
st§t. ř²dic² org§n vykon§v§ ļinnosti v souladu s ļl. 125 obecn®ho naŚ²zen², 
resp. ļl. 66 naŚ²zen² o EZFRV. 

ř²zen² rizik  

ř²zen² rizik je proces identifikace a vyhodnocov§n² rizik, jejich sledov§n², 
pŚij²m§n² opatŚen², kter§ vedou k omezen² podstupovanĨch rizik. ř²zen² rizik 
v sobŊ zahrnuje i odpovŊdnost za podstoupen§ rizika a proces neust§l®ho 
zefektivŔov§n² cel®ho syst®mu Ś²zen² rizik. 

Seznam operac² 

Seznam vġech operac² podpoŚenĨch z ESI fondŢ, kterĨ je veŚejnŊ pŚ²stupnĨ 
na str§nk§ch www.dotaceEU.cz. Sestava je generov§na vģdy na zaļ§tku 
kalend§Śn²ho mŊs²ce a obsahuje kompletn² seznam projektŢ s uveden²m 
n§zvŢ a ļ§stkou, kterou byl projekt podpoŚen. Do seznamu jsou zahrnuty 
vġechny operace, na nŊģ byl uzavŚen pr§vn² akt o poskytnut²/pŚevodu 
podpory. 

Soupiska dokladŢ 
Evidence strukturovanĨch dat o ¼ļetn²ch dokladech v MS2014+. M§ vazbu 
na rozpoļet projektu. 

SpecifickĨ c²l 
programu 

ZamĨġlen§ zmŊna, kter® m§ bĨt dosaģeno prostŚednictv²m aktivit v r§mci 
investiļn² priority a kter§ je definov§na v r§mci teorie zmŊny. 

Spr§vce MS2014+ 

Subjekt (Ministerstvo pro m²stn² rozvoj ï Odbor spr§vy monitorovac²ho 
syst®mu), kterĨ m§ smluvnŊ zajiġtŊnĨ vĨvoj, rozvoj, podporu a provoz 
Aplikace MS2014+, neboli je povŊŚenĨ nastaven²m a spr§vou MS2014+ a je 
odpovŊdnĨ za technick® Śeġen² a funkļnost MS2014+. 

Strategie komunitnŊ 
veden®ho m²stn²ho 
rozvoje 

Integrovan§ a v²ceodvŊtvov§ strategie m²stn²ho rozvoje zamŊŚen§ na 
konkr®tn² subregion§ln² oblasti ¼zem² pŢsobnosti MAS definovan§ ļl. 33 
obecn®ho naŚ²zen². Jedna z forem integrovan® strategie rozvoje ¼zem². 

Struktur§ln² fondy 
D²lļ² fondy EU, urļen® na podporu politiky hospod§Śsk®, soci§ln² a ¼zemn² 
soudrģnosti, tj. EvropskĨ fond pro region§ln² rozvoj a EvropskĨ soci§ln² fond. 

Subjekty koordinace 
a horizont§ln²ch 
aktivit 

MMR-NOK, Auditn² org§n, Platebn² a certifikaļn² org§n, Centr§ln² kontaktn² 
bod s²tŊ AFCOS. 
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Pojem Vymezen² 

Synergick§ / 
komplement§rn² 
vazba 

Synergickou / komplement§rn² vazbu pŚedstavuje vztah mezi aktivitami 
v programech, kter® jsou vŢļi sobŊ v pŚ²m® funkļn² interakci a navz§jem 
se posiluj² ve svĨch ¼ļinc²ch a dopadech. Synergick® vazby mohou vznikat 
uvnitŚ programŢ ESI fondŢ, mezi programy ESI fondŢ, mezi programy ESI 
fondŢ a EU politikami a mezi programy ESI fondŢ a n§rodn²mi programy. 

Synergick§ / 
komplement§rn² 
vĨzva 

VĨzva v r§mci jednoho z programŢ, kterĨ sd²l² urļitou synergickou / 
komplement§rn² vazbu. Synergick§ / komplement§rn² vĨzva je koordinov§na 
se synergickou / komplement§rn² vĨzvou (resp. synergickĨmi / 
komplement§rn²mi vĨzvami) v r§mci ostatn²ch programŢ, se kterĨmi 
synergickou / komplement§rn² vazbu (resp. vazby) sd²l². 

SynergickĨ / 
komplement§rn² 
projekt 

Projekt, kterĨ m§ synergickou / komplement§rn² vazbu na dalġ² projekty 
v r§mci ESI fondŢ, kter§ je uzn§na Ś²dic²m org§nem a sledov§na 
v monitorovac²m syst®mu. 

Synergie 

VŊcn§ vazba mezi dvŊma a v²ce projekty pŚedloģenĨmi do dvou ļi v²ce 
programŢ stejnĨm nebo v²ce ģadateli/pŚ²jemci, jejichģ souļasn®, resp. 
bezprostŚednŊ n§vazn® pŢsoben² m§ potenci§l pŚin®st vyġġ² efekt ve 
srovn§n² se souļtem efektŢ kaģd®ho z projektŢ realizovan®ho oddŊlenŊ. 
Efektivn² koordinace tŊchto vazeb prostŚednictv²m funkļn²ch koordinaļn²ch 
mechanismŢ zn§sobuje pŚ²spŊvek k naplŔov§n² c²lŢ jednotlivĨch programŢ 
ESI fondŢ a strategickĨch c²lŢ Dohody o partnerstv². Synergie jsou 
sledov§ny z ¼rovnŊ projektŢ a pŚedstavuj² z§klad pro sledov§n² na ¼rovni 
programŢ a tak® Dohody o partnerstv². 

Tematick® c²le Tematick® c²le vymezen® v ļl. 9 obecn®ho naŚ²zen². 

Teorie zmŊny 

Teorie zmŊny je definov§na pomoc² 3 z§kladn²ch ot§zek: 1) Co chceme 
a mŢģeme zmŊnit? - Jej²ģ podstata spoļ²v§ v definov§n² konkr®tn²ch 
probl®mŢ, kter® chceme a jsme schopni intervencemi zmŊnit. 2) Jak toho 
chceme dos§hnout? ï Jiģ v r§mci tvoŚen² strategie je nezbytn® nastavit 
mechanismus konkr®tn²ho plnŊn² strategie prostŚednictv²m definov§n² 
jasnĨch opatŚen² a aktivit. 3) Jak ovŊŚ²me, ģe jsme byli ¼spŊġn²? - Souļ§st² 
ex ante evaluace by mŊlo bĨt ovŊŚen² spr§vn®ho nastaven² indik§torov® 
soustavy a jej²ho vyhodnocen². Vedle pŚedbŊģn®ho hodnocen² mus² bĨt tak® 
nastaven hodnotic² syst®m, kterĨ definuje zpŢsob ovŊŚen² plnŊn² 
stanovenĨch c²lŢ v podobŊ indikativn²ho evaluaļn²ho pl§nu. 

Typ operace 

V r§mci implementace ESI fondŢ se rozliġuj² n§sleduj²c² typy operac²: 
individu§ln² projekt, velkĨ projekt, zjednoduġenĨ projekt, ploġn® opatŚen², 
glob§ln² grant (pozn.: Tento typ operace se v ĻR v programov®m obdob² 
2014ï2020 nerealizuje), finanļn² n§stroj a integrovan§ strategie. 

Udrģitelnost 
projektu 

Udrģitelnost projektu je doba, po kterou mus² pŚ²jemce udrģet vĨstupy 
projektu v souladu s ļl. 71 obecn®ho naŚ²zen². K udrģen² vĨstupŢ projektu, 
pokud je to dle uveden®ho ļl§nku relevantn², je pŚ²jemce podpory zav§z§n 
v pr§vn²m aktu o poskytnut²/pŚevodu podpory, ve kter®m poskytovatel 
podpory dobu udrģitelnosti bl²ģe specifikuje. Dodrģen² z§vazku udrģitelnosti 
mŢģe bĨt pŚedmŊtem kontroly ze strany pŚ²sluġnĨch instituc². PŚi nesplnŊn² 
povinnosti udrģitelnosti mŢģe bĨt pŚ²jemci v krajn²m pŚ²padŊ uloģeno vr§cen² 
podpory nebo jej² ļ§sti. 

Đzemn² dimenze 

Moģnost koncentrace prostŚedkŢ z programŢ ESI fondŢ ve specifickĨch 
typech ¼zem², podporuj²c² konkurenceschopnost (v z§vislosti na rozvojovĨ 
potenci§l) ĻR a zohledŔuj²c² poģadavek na vyrovn§v§n² ¼zemn²ch disparit 
(ve vztahu k vnitŚn² diferenciaci ¼zem² a koncentraci probl®mŢ 
ekonomick®ho, soci§ln²ho ļi environment§ln²ho charakteru). 
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Pojem Vymezen² 

Đzemn² pŚ²stup 

ĐzemnŊ zac²len§ tematick§ intervence (plnŊ ļi ļ§steļnŊ zac²len§ intervence 
do vybranĨch ¼zem² dle typologie ¼zem² ĻR, nebo do ¼zem² st§tem 
podporovanĨch regionŢ, nebo do dalġ²ch ¼zem² specificky vymezenĨch 
podle jinĨch krit®ri²). 

VeŚejn§ podpora 

VeŚejnou podporou se rozum² kaģd§ podpora poskytnut§ v jak®koli formŊ 
st§tem nebo z veŚejnĨch prostŚedkŢ, kter§ naruġuje nebo mŢģe naruġit 
hospod§Śskou soutŊģ t²m, ģe zvĨhodŔuje urļit® podniky nebo urļit§ odvŊtv² 
vĨroby a ovlivŔuje obchod mezi ļlenskĨmi st§ty. Podpora, kter§ splŔuje 
uveden§ krit®ria, je nesluļiteln§ se spoleļnĨm trhem EU, a je tedy 
zak§zan§. VĨjimky z obecn®ho z§kazu poskytov§n² veŚejn® podpory mohou 
bĨt povoleny ve formŊ naŚ²zen² (napŚ. blokov® vĨjimky, podpora de minimis) 
ļi na z§kladŊ individu§ln²ho rozhodnut² Evropsk® komise (tzv. notifikace). 

VeŚejn§ zak§zka 

Zak§zka realizovan§ na z§kladŊ smlouvy mezi zadavatelem a jedn²m ļi v²ce 
dodavateli, jej²mģ pŚedmŊtem je ¼platn® poskytnut² dod§vek ļi sluģeb nebo 
¼platn® proveden² stavebn²ch prac². VeŚejn® zak§zky se Ś²d² z§konem 
o veŚejnĨch zak§zk§ch a relevantn²mi metodickĨmi pokyny. 

VeŚejnĨ vĨdaj  

VĨdaj, kterĨ poch§z² ze SR, st§tn²ch finanļn²ch aktiv, st§tn²ch fondŢ, 
¼zemn²ch rozpoļtŢ, rozpoļtu EU, z rozpoļtu mezin§rodn²ch organizac² 
zaloģenĨch mezin§rodn² veŚejnou smlouvou, anebo jakĨkoli podobnĨ vĨdaj. 
Za podobnĨ vĨdaj se povaģuje vĨdaj poch§zej²c² z rozpoļtu veŚejnopr§vn²ch 
subjektŢ nebo sdruģen² jednoho nebo v²ce region§ln²ch nebo m²stn²ch 
org§nŢ nebo veŚejnopr§vn²ch subjektŢ jednaj²c²ch v souladu se smŊrnic² 
Evropsk®ho parlamentu a Rady 2004/18/ES ze dne 31. bŚezna 2004 
o koordinaci postupŢ pŚi zad§v§n² veŚejnĨch zak§zek na stavebn² pr§ce, 
dod§vky a sluģby. (Pokud jsou soukromopr§vn²m subjektem poskytov§ny 
prostŚedky, kter® obdrģel od veŚejnopr§vn²ho subjektu spoleļnŊ s povinnost² 
poskytnout tyto prostŚedky dalġ²mu subjektu, jedn§ se o veŚejnĨ vĨdaj.) 

VeŚejnopr§vn² 
subjekt3 

Subjekt, kterĨ je zaloģen nebo zŚ²zen za zvl§ġtn²m ¼ļelem uspokojov§n² 
potŚeb obecn®ho z§jmu, kterĨ nem§ prŢmyslovou nebo obchodn² povahu, 
m§ pr§vn² subjektivitu, a z§roveŔ je financov§n pŚev§ģnŊ (tj. z v²ce neģ 
50 %) st§tem, region§ln²mi nebo m²stn²mi org§ny nebo jinĨmi 
veŚejnopr§vn²mi subjekty, nebo je tŊmito org§ny Ś²zen, nebo je v jeho 
spr§vn²m, Ś²dic²m nebo dozorļ²m org§nu v²ce neģ polovina ļlenŢ jmenovan§ 
st§tem, region§ln²mi nebo m²stn²mi org§ny nebo jinĨmi veŚejnopr§vn²mi 
subjekty. Jde zejm®na o Ļeskou republiku, st§tn² pŚ²spŊvkovou organizaci, 
¼zemn² samospr§vnĨ celek nebo pŚ²spŊvkovou organizaci, u n²ģ funkci 
zŚizovatele vykon§v§ ¼zemn² samospr§vnĨ celek, nebo jinou pr§vnickou 
osobu, pokud byla zaloģena ļi zŚ²zena za ¼ļelem uspokojov§n² potŚeb 
veŚejn®ho z§jmu, kter® nemaj² prŢmyslovou nebo obchodn² povahu, a je 
financov§na pŚev§ģnŊ nŊkterĨm z vĨġe uvedenĨch subjektŢ nebo tŊmito 
subjekty ovl§d§na nebo tento subjekt jmenuje ļi vol² v²ce neģ polovinu ļlenŢ 
v jej²m statut§rn²m, spr§vn²m, dozorļ²m ļi kontroln²m org§nu. 

VŊstn²k veŚejnĨch 
zak§zek 

Ļ§st Informaļn²ho syst®mu o veŚejnĨch zak§zk§ch, kter§ zabezpeļuje 
uveŚejŔov§n² informac² o veŚejnĨch zak§zk§ch. 

VĨbŊrov® Ś²zen² 
VĨbŊrovĨm Ś²zen²m se rozum² postup zadavatele, jehoģ ¼ļelem je zad§n² 
zak§zky, a to aģ do uzavŚen² smlouvy nebo do zruġen² vĨbŊrov®ho Ś²zen². 

VĨdaj 
Đbytek penŊģn²ch prostŚedkŢ nebo penŊģn²ch ekvivalentŢ bez ohledu na 
¼ļel jejich pouģit². 

                                                
3 Status subjektu se mŢģe v prŢbŊhu ļasu mŊnit. Subjekt si udrģuje svŢj status po dobu 12 mŊs²cŢ od zaļ§tku 
rozpoļtov®ho roku. V r§mci projektu se status subjektu po dobu jeho realizace nemŊn². Rozhoduj²c² je status 
subjektu v dobŊ vyd§n² nebo uzavŚen² pŚ²sluġen®ho pr§vn²ho aktu o poskytnut²/pŚevodu podpory.   



Obecn§ ļ§st pravidel pro ģadatele a pŚ²jemce v r§mci OPZ 

Ļ²slo vyd§n²: 12 Datum ¼ļinnosti:  1. 5. 2020  Strana: 26 z 241 

 

Pojem Vymezen² 

VĨchoz² hodnota 
indik§toru  

Hodnota indik§toru namŊŚen§ pŚed zaļ§tkem realizace projektu/programu. 
Hodnota se bŊhem realizace projektu/programu nemŊn². U indik§torŢ 
Evropsk®ho soci§ln²ho fondu je vĨchoz² hodnota ch§p§na jako referenļn² 
resp. srovn§vac², slouģ² pouze jako podklad pŚi stanovov§n² c²lovĨch hodnot 
a nedoch§z² k jej²mu zapoļ²t§v§n² do c²lov® ani dosaģen® hodnoty. Pro 
pŚehlednost a spr§vnou interpretaci mus² bĨt v r§mci programŢ referenļn² 
hodnoty vģdy Ś§dnŊ oznaļeny. U statistickĨch indik§torŢ mŢģe doj²t ke 
zmŊnŊ vĨchoz² hodnoty v pŚ²padŊ, ģe se zmŊn² metodika jejich vĨpoļtu 
a zpŊtnŊ jsou dopoļ²t§v§ny ļasov® Śady. 

Vyjmut² projektu  
z financov§n² 

Rozhodnut² PCO, řO nebo jin®ho odpovŊdn®ho subjektu ļi org§nu, ģe 
projekt nebo jeho ļ§st nebude nad§le spolufinancov§na z prostŚedkŢ 
z rozpoļtu EU (resp. ESI fondŢ). 

Vyplacen² podpory 
de minimis 

PŚeveden² vĨhody plynouc² obvykle ve formŊ finanļn²ch prostŚedkŢ na ¼ļet 
pŚ²jemce, pŚ²padnŊ term²n odpuġtŊn² povinn® platby apod. 

VĨroļn² zpr§va 

Zpr§va, kter§ obsahuje informace o implementaci programu a jeho priorit v 
pŚedchoz²m rozpoļtov®m roce s odkazem na finanļn² ¼daje, spoleļn® 
i specifick® indik§tory a c²lov® hodnoty indik§torŢ, vļetnŊ zmŊn v hodnot§ch 
indik§torŢ, a pŚ²padnŊ miln²kŢ vymezenĨch ve vĨkonnostn²m r§mci. VĨroļn² 
zpr§vy pŚedkl§d§ ļlenskĨ st§t Evropsk® komisi pro vġechny programy 
spolufinancovan® z ESI fondŢ v letech 2016 aģ 2023. Podrobnosti 
pŚedkl§d§n² vĨroļn²ch zpr§v upravuje ļl. 50 obecn®ho naŚ²zen² a d§le ļl. 
111 obecn®ho naŚ²zen², ļl. 138 n§vrhu naŚ²zen² k ENRF a ļl. 75 naŚ²zen² 
o EZFRV. 

VĨzva  

Aktivita Ś²dic²ch org§nŢ ļi zprostŚedkuj²c²ch subjektŢ vyzĨvaj²c² potenci§ln² 
ģadatele k pod§n² ģ§dost² o podporu podle pŚedem stanovenĨch podm²nek. 
Ģ§dosti o podporu jsou pŚij²m§ny ve vĨzvou stanoven®m obdob². Dokument, 
ve kter®m jsou podm²nky stanoveny, se nazĨv§ text vĨzvy. 

Zad§vac² Ś²zen² 
Zad§vac²m Ś²zen²m se rozum² postup zadavatele podle z§kona ļ. 134/2016 
Sb., o zad§v§n² veŚejnĨch zak§zek, jehoģ ¼ļelem je zad§n² veŚejn® 
zak§zky, a to aģ do uzavŚen² smlouvy nebo do zruġen² zad§vac²ho Ś²zen². 

Zadavatel 
KaģdĨ pŚ²jemce, kterĨ bŊhem realizace projektu prov§d² vĨbŊrov® nebo 
zad§vac² Ś²zen². 

Zjednoduġen® 
vykazov§n² vĨdajŢ 

ZpŢsob vykazov§n² n§kladŢ projektu, kdy jsou omezeny poģadavky na 
finanļn² reporting (podklady) a doloģen² vĨdajŢ ze strany pŚ²jemce 
souvisej²c²mi ¼ļetn²mi doklady, pŚ²p. jsou tyto poģadavky nahrazeny 
podm²nkou dosaģen² definovanĨch miln²kŢ a vĨstupŢ nebo pŚedem 
stanovenĨm postupem pro vyļ²slen² zpŢsobilĨch vĨdajŢ; variantami jsou 
jednotkov® n§klady, jednor§zov® ļ§stky a pauġ§ln² sazby. 

ZpŢsobilĨ vĨdaj 

VĨdaj vynaloģenĨ na stanovenĨ ¼ļel a v r§mci obdob² stanoven®ho 
v pr§vn²m aktu o poskytnut²/pŚevodu podpory, kter® jsou v souladu 
s pŚ²sluġnĨmi pŚedpisy EU a ĻR, pŚ²sluġnĨm metodickĨm pokynem MMR-
NOK a dalġ²mi pravidly stanovenĨmi Ś²dic²m org§nem pro danĨ operaļn² 
program. 

Ģadatel Konkr®tn² subjekt ze skupiny opr§vnŊnĨch ģadatelŢ, kterĨ podal ģ§dost 
o podporu. Ģadatel pŚest§v§ bĨt ģadatelem v okamģiku, kdy se stane 
pŚ²jemcem, nebo kdyģ je jeho ģ§dost o podporu vylouļena z procesu 
schvalov§n² operac². 
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4 PŚehled pouģ²vanĨch zkratek 

Zkratka VĨznam zkratky 

AO Auditn² org§n 

APZ Aktivn² politika zamŊstnanosti 

ASZ Agentura pro soci§ln² zaļleŔov§n² 

CLLD KomunitnŊ vedenĨ m²stn² rozvoj 

CZK Koruna ļesk§ 

ĻR Ļesk§ republika 

ĻSSZ Ļesk§ spr§va soci§ln²ho zabezpeļen² 

DoP Dohoda o partnerstv² 

DPĻ Dohoda o pracovn² ļinnosti 

DPH DaŔ z pŚidan® hodnoty 

DPP Dohoda o proveden² pr§ce 

DPV Dalġ² profesn² vzdŊl§v§n² 

ECB Evropsk§ centr§ln² banka 

EFRR EvropskĨ fond pro region§ln² rozvoj 

EK Evropsk§ komise 

EHP EvropskĨ hospod§ŚskĨ prostor 

ENRF EvropskĨ n§moŚn² a ryb§ŚskĨ fond 

ESF EvropskĨ soci§ln² fond 

ESI fondy, ESIF Evropsk® struktur§ln² a investiļn² fondy 

EU Evropsk§ unie 

EĐD EvropskĨ ¼ļetn² dvŢr 

EUR Euro 

EĐS Evropsk§ ¼zemn² spolupr§ce 

EZFRV EvropskĨ zemŊdŊlskĨ fond pro rozvoj venkova 

FS Fond soudrģnosti  

GFř Gener§ln² finanļn² Śeditelstv² 

HK Hodnotic² komise 

IA Intern² audit 

IĻ / IĻO Identifikaļn² ļ²slo 

ISCED International Standard Classification of Education 

IP Investiļn² priorita 

IPRĐ IntegrovanĨ pl§n rozvoje ¼zem²  

IROP IntegrovanĨ region§ln² operaļn² program 

IS Informaļn² syst®m 
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Zkratka VĨznam zkratky 

IS KP14+ 
Sloģka monitorovac²ho syst®mu MS2014+ urļen§ pro pŚ²stup extern²ch 
uģivatelŢ 

IS ESF 2014+ Informaļn² syst®m ESF 2014+ vyuģ²vanĨ k monitorov§n² podpoŚenĨch osob 

ISPV Informaļn² syst®m o prŢmŊrn®m vĨdŊlku 

ITI Integrovan§ ¼zemn² investice 

LTU Local Territorial Unit 

KPSVL KoordinovanĨ pŚ²stup k  soci§lnŊ vylouļenĨm lokalit§m 

MAP M²stn² akļn² pl§n rozvoje vzdŊl§v§n²  

MAS M²stn² akļn² skupina 

MF Ministerstvo financ² 

MMR Ministerstvo pro m²stn² rozvoj 

MMR-NOK Ministerstvo pro m²stn² rozvoj - N§rodn² org§n pro koordinaci 

MPSV Ministerstvo pr§ce a soci§ln²ch vŊc² 

MS2014+ 
Monitorovac² syst®m pro sledov§n² realizace evropskĨch struktur§ln²ch 
a investiļn²ch fondŢ v programov®m obdob² 2014ï2020 

MĠMT Ministerstvo ġkolstv², ml§deģe a tŊlovĨchovy 

NACE Ļ²seln²k k·dŢ NACE slouģ² ke klasifikaci ekonomickĨch ļinnost²  

NĻI 2014+ N§rodn² ļ²seln²k indik§torŢ pro programov® obdob² 2014ï2020 

NEN N§rodn² elektronickĨ n§stroj 

NKĐ Nejvyġġ² kontroln² ¼Śad 

NN NepŚ²m® n§klady 

NOK N§rodn² org§n pro koordinaci 

NUTS 

Nomenklatura ¼zemn²ch statistickĨch jednotek (zkratka z francouzsk®ho 
Nomenclature des Unites Territoriales Statistiques nebo anglick®ho 
Nomenclature of Units for Territorial Statistics) jsou ¼zemn² celky vytvoŚen® 
pro statistick® ¼ļely Eurostatu (statistickĨ ¼Śad Evropsk® unie) pro porovn§n² 
a analĨzu ekonomickĨch ukazatelŢ, statistick® monitorov§n², pŚ²pravu, 
realizaci a hodnocen² region§ln² politiky ļlenskĨch zem² EU. 

OFS 
Org§n finanļn² spr§vy Ļesk® republiky ve smyslu z§kona ļ. 456/2011 Sb., 
o finanļn² spr§vŊ Ļesk® republiky 

OP Operaļn² program 

OP PPR Operaļn² program Praha ï p·l rŢstu ĻR 

OP VVV Operaļn² program VĨzkum, vĨvoj a vzdŊl§v§n² 

OPZ Operaļn² program ZamŊstnanost 

OSS Organizaļn² sloģka st§tu 

OSVĻ Osoba samostatnŊ vĨdŊleļnŊ ļinn§ 

PCO Platebn² a certifikaļn² org§n 

PO Prioritn² osa 

PO OSS PŚ²spŊvkov§ organizace organizaļn² sloģky st§tu 
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Zkratka VĨznam zkratky 

PRK Poruġen² rozpoļtov® k§znŊ 

PSĻ Poġtovn² smŊrovac² ļ²slo 

RĻ Rodn® ļ²slo 

RDM Centr§ln² registr podpory mal®ho rozsahu (de minimis) 

řO ř²dic² org§n 

SC SpecifickĨ c²l 

SCLLD Strategie komunitnŊ veden®ho m²stn²ho rozvoje 

SOHZ Sluģby obecn®ho hospod§Śsk®ho z§jmu 

SPSZ StrategickĨ pl§n soci§ln²ho zaļleŔov§n² 

SR St§tn² rozpoļet 

SSR SpoleļnĨ strategickĨ r§mec 

ĐOHS ĐŚad pro ochranu hospod§Śsk® soutŊģe 

ĐOOĐ ĐŚad pro ochranu osobn²ch ¼dajŢ 

ĐP ĻR ĐŚad pr§ce Ļesk® republiky 

ĐV-ASZ ĐŚad vl§dy ï Agentura pro soci§ln² zaļleŔov§n² 

VK VĨbŊrov§ komise 

VKS Vedouc² kontroln² skupiny 

YEI Iniciativa na podporu zamŊstnanosti mladĨch lid² 

ZoR projektu Zpr§va o realizaci projektu 

ĢoP Ģ§dost o platbu 

ĢoZ Ģ§dost o zmŊnu 
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5 Kontakty 

Tato pravidla vypracoval a vydal Ś²dic² org§n OPZ, kterĨm je sekce n§mŊstka ministrynŊ pro 
ekonomiku a evropsk® fondy Ministerstva pr§ce a soci§ln²ch vŊc².  

Kontakt na Ś²dic² org§n OPZ: 

Ministerstvo pr§ce a soci§ln²ch vŊc²  

Sekce n§mŊstka ministrynŊ pro ekonomiku a evropsk® fondy 

Na PoŚ²ļn²m pr§vu 1/376 

128 01 Praha 2 

Webov® str§nky OPZ: www.esfcr.cz  

E-mail: esf@mpsv.cz  

Datov§ schr§nka: sc9aavg  

Telefon: +420 / 221 921 111  

Fax: +420 / 224 918 391  

V textu jednotlivĨch vĨzev k pŚedkl§d§n² ģ§dost² o podporu jsou uvedeny kontakty 
na konkr®tn² ¼tvary Ś²dic²ho org§nu OPZ, kter® jsou za pŚ²sluġnou vĨzvu odpovŊdn®. 
VĨzvy jsou uveŚejŔov§ny na port§le www.esfcr.cz. 

Projekt, kterĨ byl Ś²dic²mu org§nu OPZ pŚedloģen a buŅ u nŊj dosud neskonļil proces 
hodnocen² a vĨbŊru, nebo na nŊj uģ byla poskytnuta podpora, m§ pŚidŊlen®ho kontaktn²ho 
pracovn²ka v r§mci Ś²dic²ho org§nu OPZ. Tato informace je ģadatelŢm a pŚ²jemcŢm 
dostupn§ v informaļn²m syst®mu IS KP14+, jehoģ prostŚednictv²m pŚedloģili svou ģ§dost 
o  podporu. 

Na port§le www.esfcr.cz jsou d§le k dispozici kontakty na vġechny pracovn²ky řO, vļetnŊ 
informace o jejich zaŚazen² v organizaļn² struktuŚe řO.  

5.1 Kontaktov§n² řO v pŚ²padŊ podezŚen² na podvod 
ļi korupci 

řO pŚi implementaci OPZ bere v potaz tak® riziko podvodŢ a korupce. Pravidla implementace 
jsou pŚipravena tak, aby se riziko maxim§lnŊ sn²ģilo. 

KromŊ procesŢ na stranŊ řO jsou ovġem dŢleģit® tak® kroky ostatn²ch subjektŢ, zejm®na 
pŚ²jemcŢ podpory a jejich projektovĨch partnerŢ. řO vyzĨv§ vġechny osoby, kter® jsou 
do realizace projektŢ OPZ nŊjakĨm zpŢsobem zapojeny, aby v pŚ²padŊ, ģe identifikuj² 
podezŚen² na podvod ļi korupci, na takov® jedn§n² upozornily řO. Kontaktovat řO lze 
jakĨmkoli prostŚedkem na kontaktn²ch adres§ch uvedenĨch vĨġe.   

KromŊ toho lze vyuģ²t protikorupļn² program MPSV (viz webov® str§nky www.mpsv.cz), 
v jehoģ r§mci mohou obļan® i zamŊstnanci MPSV ozn§mit podezŚen² na korupļn² 
a protipr§vn² jedn§n² st§tn²ch zamŊstnancŢ nebo jinĨch zamŊstnancŢ MPSV a jemu 
podŚ²zenĨch organizac². Ozn§men² je moģn® uļinit na emailov® adrese korupce@mpsv.cz  
nebo na poġtovn² adresu Ministerstvo pr§ce a soci§ln²ch vŊc², oddŊlen² kancel§Ś st§tn²ho 
tajemn²ka, Na PoŚ²ļn²m pr§vu 1, 128 01 Praha 2. V obou pŚ²padech je moģn® podezŚen² na 
korupci zaslat s uveden²m pisatele, ale i anonymnŊ. Pokud podavatel ozn§men² uvede sv® 
jm®no a vym²n² si zachov§n² anonymity, mus² bĨt pŚ§n² pŚi ġetŚen² ozn§men² respektov§no.  

http://www.esfcr.cz/
http://www.dotinfo.cz/
http://www.esfcr.cz/
http://www.esfcr.cz/
http://www.mpsv.cz/
mailto:korupce@mpsv.cz
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Dle Đmluvy o ochranŊ finanļn²ch z§jmŢ EvropskĨch spoleļenstv² se podvodem rozum² 
n§sleduj²c²: 

a) ĂV oblasti vĨdajŢ jde o kaģd® ¼mysln® jedn§n² nebo ¼mysln® opomenut² tĨkaj²c² se: 
· pouģit² nebo pŚedloģen² nepravdivĨch, nespr§vnĨch nebo ne¼plnĨch prohl§ġen², 
· nebo dokladŢ, kter® m§ za n§sledek neopr§vnŊn® pŚisvojen² nebo zadrģov§n² 
prostŚedkŢ ze souhrnn®ho rozpoļtu EvropskĨch spoleļenstv² ļi rozpoļtŢ 
spravovanĨch EvropskĨmi spoleļenstv²mi nebo jejich jm®nem, 

· neposkytnut² informac² v rozporu se zvl§ġtn² povinnost² se stejnĨmi n§sledky, 
· neopr§vnŊn®ho pouģit² tŊchto prostŚedkŢ pro jin® ¼ļely, neģ pro kter® byly 
pŢvodnŊ poskytnuty. 

b) V oblasti pŚ²jmŢ pak jde o kaģd® ¼mysln® jedn§n² nebo opomenut² tĨkaj²c² se: 
· pouģit² nebo pŚedloģen² nepravdivĨch, nespr§vnĨch nebo ne¼plnĨch ¼dajŢ nebo 
dokladŢ, kter® m§ za n§sledek nedovolen® sn²ģen² prostŚedkŢ v souhrnn®m 
rozpoļtu EvropskĨch spoleļenstv² ļi v rozpoļtech spravovanĨch EvropskĨmi 
spoleļenstv²mi nebo jejich jm®nem, 

· neposkytnut² informac² v rozporu se zvl§ġtn² povinnost² se stejnĨmi n§sledky, 
· neopr§vnŊn®ho pouģit² dovolenŊ z²skan®ho prospŊchu se stejnĨmi n§sledky.ñ 

Korupc² se rozum²4 zneuģit² svŊŚenĨch pravomoc² za ¼ļelem z²sk§n² nezaslouģen®ho 
osobn²ho (soukrom®ho) prospŊchu. Konkr®tnŊji se jedn§ o pŚ²slib poskytnut² nebo o poskytnut² 
jak®koli neopr§vnŊn® vĨhody v nŊļ² prospŊch za urļitou formu odmŊny. Tato odmŊna nemus² 
m²t vģdy pouze finanļn² podobu (¼platek), mŢģe se jednat o ¼niky vĨhodnĨch informac², 
proteģov§n² zn§mĨch (klientelismus), zvĨhodŔov§n² pŚ²buznĨch (nepotismus) apod. 

                                                
4 Na z§kladŊ definice Transparency International. 



Obecn§ ļ§st pravidel pro ģadatele a pŚ²jemce v r§mci OPZ 

Ļ²slo vyd§n²: 12 Datum ¼ļinnosti:  1. 5. 2020  Strana: 32 z 241 

 

6 Pr§vn² z§klad a dalġ² vĨchoz² dokumentace 

Tato kapitola stanovuje pr§vn² r§mec pro realizaci OPZ. Uveden® pr§vn² pŚedpisy a metodick® 
dokumenty je tŚeba vģdy pouģ²vat v platn®m a ¼ļinn®m znŊn².5 Jednotliv® novelizace nejsou 
samostatnŊ uv§dŊny. 

6.1 Pr§vn² a metodickĨ r§mec na ¼rovni EU 

6.1.1 Evropsk® struktur§ln² a investiļn² fondy 

1. NaŚ²zen² Evropsk®ho parlamentu a Rady (EU) ļ. 1303/2013 ze dne 17. prosince 2013, o 
spoleļnĨch ustanoven²ch o Evropsk®m fondu pro region§ln² rozvoj, Evropsk®m soci§ln²m 
fondu, Fondu soudrģnosti, Evropsk®m zemŊdŊlsk®m fondu pro rozvoj venkova a 
Evropsk®m n§moŚn²m a ryb§Śsk®m fondu a o obecnĨch ustanoven²ch o Evropsk®m fondu 
pro region§ln² rozvoj, Evropsk®m soci§ln²m fondu, Fondu soudrģnosti a Evropsk®m 
n§moŚn²m a ryb§Śsk®m fondu a o zruġen² naŚ²zen² (ES) ļ. 1083/2006 (d§le jen Ăobecn® 
naŚ²zen²ñ) 

2. NaŚ²zen² Evropsk®ho parlamentu a Rady (EU) ļ. 1304/2013 ze dne 17. prosince 2013, 
o Evropsk®m soci§ln²m fondu a o zruġen² naŚ²zen² (ES) ļ. 1081/2006 (d§le jen ĂnaŚ²zen² 
o ESFñ) 

3. NaŚ²zen² Komise v pŚenesen® pravomoci (EU) ļ. 240/2014 ze dne 7. ledna 2014, 
o evropsk®m kodexu chov§n² pro partnerskou spolupr§ci v r§mci evropskĨch 
struktur§ln²ch a investiļn²ch fondŢ (d§le tak® ĂdelegovanĨ akt ke kodexu chov§n²ñ) 

4. Prov§dŊc² naŚ²zen² Komise (EU) ļ. 288/2014 ze dne 25. ¼nora 2014, kterĨm se stanovuj² 
pravidla podle naŚ²zen² Evropsk®ho parlamentu a Rady (EU) ļ. 1303/2013 o spoleļnĨch 
ustanoven²ch o Evropsk®m fondu pro region§ln² rozvoj, Evropsk®m soci§ln²m fondu, 
Fondu soudrģnosti, Evropsk®m zemŊdŊlsk®m fondu pro rozvoj venkova a Evropsk®m 
n§moŚn²m a ryb§Śsk®m fondu, o obecnĨch ustanoven²ch o Evropsk®m fondu pro 
region§ln² rozvoj, Evropsk®m soci§ln²m fondu, Fondu soudrģnosti a Evropsk®m 
n§moŚn²m a ryb§Śsk®m fondu, pokud jde o vzor pro operaļn² programy v r§mci c²le 
Investice pro rŢst a zamŊstnanost, a podle naŚ²zen² Evropsk®ho parlamentu a Rady (EU) 
ļ. 1299/2013 o zvl§ġtn²ch ustanoven²ch tĨkaj²c²ch se podpory z Evropsk®ho fondu pro 
region§ln² rozvoj pro c²l Evropsk§ ¼zemn² spolupr§ce, pokud jde o vzor pro programy 
spolupr§ce v r§mci c²le Evropsk§ ¼zemn² spolupr§ce 

5. Prov§dŊc² naŚ²zen² Komise (EU) ļ. 184/2014 ze dne 25. ¼nora 2014, kterĨm se podle 
naŚ²zen² Evropsk®ho parlamentu a Rady (EU) ļ. 1303/2013 o spoleļnĨch ustanoven²ch 
o Evropsk®m fondu pro region§ln² rozvoj, Evropsk®m soci§ln²m fondu, Fondu 
soudrģnosti, Evropsk®m zemŊdŊlsk®m fondu pro rozvoj venkova a Evropsk®m n§moŚn²m 
a ryb§Śsk®m fondu, o obecnĨch ustanoven²ch o Evropsk®m fondu pro region§ln² rozvoj, 
Evropsk®m soci§ln²m fondu, Fondu soudrģnosti a Evropsk®m n§moŚn²m a ryb§Śsk®m 
fondu stanov² podm²nky tĨkaj²c² se syst®mu pro elektronickou vĨmŊnu dat mezi ļlenskĨmi 
st§ty a Komis² a kterĨm se podle naŚ²zen² Evropsk®ho parlamentu a Rady (EU) ļ. 
1299/2013 o zvl§ġtn²ch ustanoven²ch tĨkaj²c²ch se podpory z Evropsk®ho fondu pro 
region§ln² rozvoj pro c²l Evropsk§ ¼zemn² spolupr§ce pŚij²m§ nomenklatura kategori² 
z§sahŢ pro podporu z Evropsk®ho fondu pro region§ln² rozvoj v r§mci c²le Evropsk§ 
¼zemn² spolupr§ce (d§le tak® Ăimplementaļn² akt k elektronick® vĨmŊnŊ dat a klasifikaci 
kategori² intervenc² v c²li EĐS) 

6. Prov§dŊc² naŚ²zen² Komise (EU) ļ. 215/2014 ze dne 7. bŚezna 2014, kterĨm se stanov² 
prov§dŊc² pravidla k naŚ²zen² Evropsk®ho parlamentu a Rady (EU) ļ. 1303/2013 
o  spoleļnĨch ustanoven²ch o Evropsk®m fondu pro region§ln² rozvoj, Evropsk®m 
soci§ln²m fondu, Fondu soudrģnosti, Evropsk®m zemŊdŊlsk®m fondu pro rozvoj venkova 

                                                
5 Text tŊchto Pravidel neobsahuje pŚi odkazov§n² na pr§vn² pŚedpisy za identifikac² pŚedpisu souslov² Ăv platn®m 
znŊn²ñ, pŚesto vģdy plat², ģe relevantn² je pouze platn® a ¼ļinn® znŊn² dan®ho pr§vn²ho pŚedpisu. 
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a Evropsk®m n§moŚn²m a ryb§Śsk®m fondu, o obecnĨch ustanoven²ch o Evropsk®m 
fondu pro region§ln² rozvoj, Evropsk®m soci§ln²m fondu, Fondu soudrģnosti a Evropsk®m 
n§moŚn²m a ryb§Śsk®m fondu, pokud jde o metodiky podpory opatŚen² v souvislosti se 
zmŊnou klimatu, urļov§n² miln²kŢ a c²lŢ ve vĨkonnostn²m r§mci a nomenklaturu kategori² 
z§sahŢ pro evropsk® struktur§ln² a investiļn² fondy  

7. Prov§dŊc² naŚ²zen² Komise (EU) ļ. 821/2014 ze dne 28. ļervence 2014, kterĨm se 
stanov² pravidla pro uplatŔov§n² naŚ²zen² (EU) ļ. 1303/2013 Evropsk®ho parlamentu 
a Rady, pokud jde o podrobn§ ujedn§n² pro pŚevod a spr§vu pŚ²spŊvkŢ z programu, 
pod§v§n² zpr§v o finanļn²ch n§stroj²ch, technick® vlastnosti informaļn²ch 
a komunikaļn²ch opatŚen² k operac²m a syst®m pro zaznamen§v§n² a uchov§v§n² ¼dajŢ 

8. Prov§dŊc² naŚ²zen² Komise (EU) ļ. 964/2014 ze dne 11. z§Ś² 2014, kterĨm se stanov² 
prov§dŊc² pravidla k naŚ²zen² Evropsk®ho parlamentu a Rady (EU) ļ. 1303/2013, pokud 
jde o standardn² podm²nky pro finanļn² n§stroje 

9. Prov§dŊc² naŚ²zen² Komise (EU) ļ. 1011/2014 ze dne 22. z§Ś² 2014, kterĨm se stanov² 
prov§dŊc² pravidla k naŚ²zen² Evropsk®ho parlamentu a Rady (EU) ļ. 1303/2013, pokud 
jde o vzory pro pŚedkl§d§n² urļitĨch informac² Komisi, a podrobn§ pravidla tĨkaj²c² se 
vĨmŊny informac² mezi pŚ²jemci a Ś²dic²mi org§ny, certifikaļn²mi org§ny, auditn²mi org§ny 
a zprostŚedkuj²c²mi subjekty 

10. Prov§dŊc² rozhodnut² Komise ze dne 18. ¼nora 2014, kterĨm se stanov² seznam regionŢ 
zpŢsobilĨch pro financov§n² z Evropsk®ho fondu pro region§ln² rozvoj a Evropsk®ho 
soci§ln²ho fondu a seznam ļlenskĨch st§tŢ zpŢsobilĨch pro financov§n² z Fondu 
soudrģnosti pro obdob² 2014ï2020 (ozn§meno pod ļ²slem C(2014) 974) 

11. Prov§dŊc² rozhodnut² Komise ze dne 3. dubna 2014, kterĨm se stanov² roļn² rozpis, podle 
ļlenskĨch st§tŢ, celkovĨch finanļn²ch zdrojŢ pro EvropskĨ fond pro region§ln² rozvoj, 
EvropskĨ soci§ln² fond a Fond soudrģnosti v r§mci c²le Investice pro rŢst a zamŊstnanost 
a c²le Evropsk§ ¼zemn² spolupr§ce, roļn² rozpis, podle ļlenskĨch st§tŢ, zdrojŢ ze 
zvl§ġtn²ho pŚ²dŊlu pro Iniciativu na podporu zamŊstnanosti mladĨch lid², spoleļnŊ se 
seznamem zpŢsobilĨch regionŢ, a ļ§stky, kter® se maj² pŚev®st z pŚ²dŊlŢ z Fondu 
soudrģnosti a struktur§ln²ch fondŢ pro jednotliv® ļlensk® st§ty do N§stroje pro propojen² 
Evropy a na pomoc nejchudġ²m osob§m pro obdob² 2014ï2020 (ozn§meno pod ļ²slem 
C(2014) 2082) 

12. NaŚ²zen² Evropsk®ho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016, 
o ochranŊ fyzickĨch osob v souvislosti se zpracov§n²m osobn²ch ¼dajŢ a o voln®m 
pohybu tŊchto ¼dajŢ a o zruġen² smŊrnice 95/46/ES (d§le jen ĂObecn® naŚ²zen² o ochranŊ 
osobn²ch ¼dajŢñ) 

6.1.2 Finanļn² naŚ²zen² a ochrana finanļn²ch z§jmŢ 

1. NaŚ²zen² Evropsk®ho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ļ. 966/2012 ze dne 25. Ś²jna 
2012, kterĨm se stanov² finanļn² naŚ²zen² o souhrnn®m rozpoļtu Unie a o zruġen² 
naŚ²zen² Rady (ES, Euratom) ļ. 1605/20026 

2. NaŚ²zen² Rady (ES, Euratom) ļ. 2185/96 ze dne 11. prosince 1996, o kontrol§ch 
a inspekc²ch na m²stŊ prov§dŊnĨch Komis² za ¼ļelem ochrany finanļn²ch z§jmŢ 
EvropskĨch spoleļenstv² proti podvodŢm a jinĨm nesrovnalostem 

3. NaŚ²zen² Rady (ES, Euratom) ļ. 2988/95 ze dne 18. prosince 1995, o ochranŊ finanļn²ch 
z§jmŢ EvropskĨch spoleļenstv² 

4. NaŚ²zen² Komise (ES, Euratom) ļ. 1271/2013 ze dne 30. z§Ś² 2013, o r§mcov®m 
finanļn²m naŚ²zen² pro subjekty uveden® v ļl§nku 208 naŚ²zen² Evropsk®ho parlamentu 
a Rady (EU, Euratom) ļ. 966/2012 

                                                
6 Prov§dŊc²m pŚedpisem k tomuto naŚ²zen² je naŚ²zen² Komise v pŚenesen® pravomoci (EU) ļ. 1268/2012 ze dne 
29. Ś²jna 2012, o prov§dŊc²ch pravidlech k naŚ²zen² Evropsk®ho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ļ. 966/2012, 
kterĨm se stanov² finanļn² pravidla o souhrnn®m rozpoļtu Unie. 
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5. NaŚ²zen² Komise v pŚenesen® pravomoci (EU) ļ. 1268/2012 ze dne 29. Ś²jna 2012, 
o  prov§dŊc²ch pravidlech k naŚ²zen² Evropsk®ho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 
ļ. 966/2012, kterĨm se stanov² finanļn² pravidla o souhrnn®m rozpoļtu 

6.1.3 Zad§v§n² veŚejnĨch zak§zek 

1. SmŊrnice Evropsk®ho parlamentu a Rady ļ. 2004/18/ES ze dne 31. bŚezna 2004, 
o koordinaci postupŢ pŚi zad§v§n² veŚejnĨch zak§zek na stavebn² pr§ce, dod§vky 
a sluģby 

2. SmŊrnice Evropsk®ho parlamentu a Rady ļ. 2004/17/ES ze dne 31. bŚezna 2004, 
o koordinaci postupŢ pŚi zad§v§n² zak§zek subjekty pŢsob²c²mi v odvŊtv² vodn²ho 
hospod§Śstv², energetiky, dopravy a poġtovn²ch sluģeb 

3. SmŊrnice Evropsk®ho parlamentu a Rady 2014/23/EU ze dne 26. ¼nora 2014, 
o udŊlov§n² konces² 

4. SmŊrnice Evropsk®ho parlamentu a Rady 2014/24/EU ze dne 26. ¼nora 2014, 
o zad§v§n² veŚejnĨch zak§zek a o zruġen² smŊrnice 2004/18/ES 

5. SmŊrnice Evropsk®ho parlamentu a Rady 2014/25/EU ze dne 26. ¼nora 2014, 
o zad§v§n² zak§zek subjekty pŢsob²c²mi v odvŊtv² vodn²ho hospod§Śstv², energetiky, 
dopravy a poġtovn²ch sluģeb a o zruġen² smŊrnice 2004/17/ES 

6. Prov§dŊc² naŚ²zen² Komise (EU) ļ. 842/2011 ze dne 19. srpna 2011, kterĨm se stanov² 
standardn² formul§Śe pro zveŚejŔov§n² ozn§men² v oblasti zad§v§n² veŚejnĨch zak§zek 
a kterĨm se zruġuje naŚ²zen² (ES) ļ. 1564/2005 

6.1.4 VeŚejn§ podpora 

Relevantn² ustanoven² Smlouvy o fungov§n² EU: ļl. 107 aģ 109, ļl. 106, ļl. 3, 4, 5, 14, 42, 50 
odst. 1, 2, 93, 119, 346 

6.1.4.1 Procedur§ln² pravidla 

1. NaŚ²zen² Rady (ES) ļ. 2015/1589 ze dne 13. ļervence 2015, kterĨm se stanov² prov§dŊc² 
pravidla k ļl§nku 108 Smlouvy o fungov§n² EU  

2. NaŚ²zen² Komise (ES) ļ. 794/2004 ze dne 21. dubna 2004, kterĨm se prov§d² naŚ²zen² 
Rady (ES) ļ. 659/1999, kterĨm se stanov² prov§dŊc² pravidla k ļl§nku 93 Smlouvy o ES 

3. NaŚ²zen² Komise (EU) 2015/2282 ze dne 27. listopadu 2015, kterĨm se mŊn² naŚ²zen² (ES) 
ļ. 794/2004, pokud jde o formul§Śe pro oznamov§n² st§tn² podpory a informaļn² listy 

4. Kodex osvŊdļenĨch postupŢ pro prov§dŊn² Ś²zen² ve vŊcech kontroly st§tn² podpory 
ļ. 2009/C 136/04 

5. Ozn§men² Komise Cesta k ¼ļinn®mu prov§dŊn² rozhodnut² Komise, jimiģ se ļlenskĨm 
st§tŢm naŚizuje zajistit navr§cen² protipr§vn² a nesluļiteln® podpory ļ. 2007/C 272/05 

6. Ozn§men² Komise tĨkaj²c² se aplikace pravidel pro posuzov§n² protipr§vn² veŚejn® 
podpory ļ. 2002/C 119/12 

7. Ozn§men² Komise o prosazov§n² pr§vn² ¼pravy st§tn² podpory vnitrost§tn²mi soudy 
ļ. 2009/C 85/01 

8. SdŊlen² Komise o nepouģitelnosti nŊkterĨch pŚedpisŢ v oblasti veŚejn® podpory ļ. 2004/C 
115/01 

9. SdŊlen² Komise ve vŊci obchodn²ho tajemstv² v r§mci rozhodnut² o veŚejn® podpoŚe 
ļ. 2003/C 297/03 

6.1.4.2 Blokov® vĨjimky a podpora de minimis 

1. NaŚ²zen² Rady (EU) 2015/1588 ze dne 13. ļervence 2015 o pouģit² ļl§nkŢ 107 a 108 
Smlouvy o fungov§n² Evropsk® unie na urļit® kategorie horizont§ln² st§tn² podpory 

2. NaŚ²zen² Komise (EU) ļ. 651/2014 ze dne 17. ļervna 2014, kterĨm se v souladu s ļl§nky 
107 a 108 Smlouvy prohlaġuj² urļit® kategorie podpory za sluļiteln® s vnitŚn²m trhem 
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3. NaŚ²zen² Komise (EU) ļ. 1407/2013 ze dne 18. prosince 2013, o pouģit² ļl§nkŢ 107 a 108 
Smlouvy o fungov§n² Evropsk® unie na podporu de minimis 

4. NaŚ²zen² Komise (EU) ļ. 1408/2013 ze dne 18. prosince 2013, o pouģit² ļl§nkŢ 107 a 108 
Smlouvy o fungov§n² Evropsk® unie na podporu de minimis v odvŊtv² zemŊdŊlstv² 

5. NaŚ²zen² Komise (ES) ļ. 717/2014 ze dne 27. ļervna 2014, o pouģit² ļl§nkŢ 107 a 108 
Smlouvy o fungov§n² Evropsk® unie na podporu de minimis v odvŊtv² rybolovu 
a  akvakultury 

6.1.4.3 Sluģby obecn®ho hospod§Śsk®ho z§jmu 

1. Rozsudek Evropsk®ho soudn²ho dvora ve vŊci Altmark (C-280/00 - Altmark Trans and 
Regierungsprªsidium Magdeburg) 

2. SdŊlen² Komise o pouģit² pravidel Evropsk® unie v oblasti st§tn² podpory na vyrovn§vac² 
platbu udŊlenou za poskytov§n² sluģeb obecn®ho hospod§Śsk®ho z§jmu ļ. 2012/C 8/02 

3. Rozhodnut² Komise ze dne 20. prosince 2011, o pouģit² ļl. 106 odst. 2 Smlouvy 
o fungov§n² Evropsk® unie na st§tn² podporu ve formŊ vyrovn§vac² platby za z§vazek 
veŚejn® sluģby udŊlen® urļitĨm podnikŢm povŊŚenĨm poskytov§n²m sluģeb obecn®ho 
hospod§Śsk®ho z§jmu ļ. 2012/21/EU 

4. SdŊlen² Komise R§mec Evropsk® unie pro st§tn² podporu ve formŊ vyrovn§vac² platby za 
z§vazek veŚejn® sluģby (2011) ļ. 2012/C 8/03 

5. NaŚ²zen² Komise (EU) ļ. 360/2012 ze dne 25. dubna 2012, o pouģit² ļl§nkŢ 107 a 108 
Smlouvy o fungov§n² Evropsk® unie na podporu de minimis ud²lenou podnikŢm 
poskytuj²c²m sluģby obecn®ho hospod§Śsk®ho z§jmu 

6.2 Pr§vn² a metodickĨ r§mec na ¼rovni ĻR 

1. Đstavn² z§kon ļ. 23/1991 Sb., Listina z§kladn²ch pr§v a svobod 
2. Z§kon ļ. 89/2012 Sb., obļanskĨ z§kon²k 
3. Z§kon ļ. 262/2006 Sb., z§kon²k pr§ce 
4. Z§kon ļ. 40/2009 Sb., trestn² z§kon²k 
5. Z§kon ļ. 141/1961 Sb., o trestn²m Ś²zen² soudn²m (trestn² Ś§d) 
6. Z§kon ļ. 273/2001 Sb., o pr§vech pŚ²sluġn²kŢ n§rodnostn²ch menġin a o zmŊnŊ nŊkterĨch 
z§konŢ 
 

7. Z§kon ļ. 2/1969 Sb., o zŚ²zen² ministerstvech a jinĨch ¼stŚedn²ch org§nŢ st§tn² spr§vy 
Ļesk® republiky 

8. Z§kon ļ. 248/2000 Sb., o podpoŚe region§ln²ho rozvoje 
9. Z§kon ļ. 128/2000 Sb., o obc²ch 
10. Z§kon ļ. 129/2000 Sb., o kraj²ch 
11. Z§kon ļ. 131/2000 Sb., o hlavn²m mŊstŊ Praze 

 
12. Z§kon ļ. 117/1995 Sb., o st§tn² soci§ln² podpoŚe 
13. Z§kon ļ.435/2004 Sb., o zamŊstnanosti 
14. Z§kon ļ. 108/2006 Sb., o soci§ln²ch sluģb§ch 
15. Vyhl§ġka ļ. 518/2004 Sb., kterou se prov§d² z§kon ļ. 435/2004 Sb., o zamŊstnanosti 
16. Vyhl§ġka ļ. 519/2004 Sb., o rekvalifikaci uchazeļŢ o zamŊstn§n² a z§jemcŢ o zamŊstn§n² 

a o rekvalifikaci zamŊstnancŢ 
17. Vyhl§ġka ļ. 176/2009 Sb., kterou se stanov² n§leģitosti ģ§dosti o akreditaci vzdŊl§vac²ho 
programu, organizace vzdŊl§v§n² v rekvalifikaļn²m zaŚ²zen² a zpŢsob jeho ukonļen² 
 

18. Z§kon ļ. 218/2002 Sb., o sluģbŊ st§tn²ch zamŊstnancŢ ve spr§vn²ch ¼Śadech 
a o odmŊŔov§n² tŊchto zamŊstnancŢ a ostatn²ch zamŊstnancŢ ve spr§vn²ch ¼Śadech 
(sluģebn² z§kon) 

19. Z§kon ļ. 312/2002 Sb., o ¼Śedn²c²ch ¼zemn²ch samospr§vnĨch celkŢ a o zmŊnŊ 
nŊkterĨch z§konŢ 
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20. Z§kon ļ. 365/2000 Sb., o informaļn²ch syst®mech veŚejn® spr§vy 
 

21. Z§kon ļ. 561/2004 Sb., o pŚedġkoln²m, z§kladn²m, stŚedn²m, vyġġ²m odborn®m a jin®m 
vzdŊl§v§n² (ġkolskĨ z§kon) 

22. Z§kon ļ. 563/2004 Sb., o pedagogickĨch pracovn²c²ch a o zmŊnŊ nŊkterĨch z§konŢ 
23. Z§kon ļ. 111/1998 Sb., o vysokĨch ġkol§ch 

 
24. Z§kon ļ. 3 /2002 Sb., o c²rkvi a c²rkevn²ch organizac²ch 
25. Z§kon ļ. 187/2006 Sb., o nemocensk®m pojiġtŊn² 
26. Z§kon ļ. 319/2006 Sb., o nŊkterĨch opatŚen²ch ke zprŢhlednŊn² finanļn²ch vztahŢ 

v oblasti veŚejn® podpory, a o zmŊnŊ z§kona ļ. 235/2004 Sb., o dani z pŚidan® hodnoty, 
ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ 
 

27. Z§kon ļ. 218/2000 Sb., o rozpoļtovĨch pravidlech a o zmŊnŊ nŊkterĨch souvisej²c²ch 
z§konŢ (z§kon o rozpoļtovĨch pravidlech) 

28. Vyhl§ġka ļ. 323/2002 Sb., o rozpoļtov® skladbŊ 
29. Vyhl§ġka ļ. 62/2001 Sb., o hospodaŚen² organizaļn²ch sloģek st§tu a st§tn²ch organizac² 

s majetkem st§tu 
30. Vyhl§ġka ļ. 449/2009 Sb., o zpŢsobu, term²nech a rozsahu ¼dajŢ pŚedkl§danĨch pro 
hodnocen² plnŊn² st§tn²ho rozpoļtu, rozpoļtŢ st§tn²ch fondŢ, rozpoļtŢ ¼zemn²ch 
samospr§vnĨch celkŢ, rozpoļtŢ dobrovolnĨch svazkŢ obc² a rozpoļtŢ Region§ln²ch rad 
regionŢ soudrģnosti 

31. Vyhl§ġka ļ. 133/2013 Sb., o stanoven² rozsahu a struktury ¼dajŢ pro vypracov§n² n§vrhu 
z§kona o st§tn²m rozpoļtu a n§vrhu stŚednŊdob®ho vĨhledu st§tn²ho rozpoļtu a lhŢt§ch 
pro jejich pŚedkl§d§n² 

32. Vyhl§ġka ļ. 419/2001 Sb., o rozsahu, struktuŚe a term²nech ¼dajŢ pŚedkl§danĨch 
pro vypracov§n² n§vrhu st§tn²ho z§vŊreļn®ho ¼ļtu a o rozsahu a term²nech sestaven² 
n§vrhŢ z§vŊreļnĨch ¼ļtŢ kapitol st§tn²ho rozpoļtu 

33. Vyhl§ġka ļ. 560/2006 Sb., o ¼ļasti st§tn²ho rozpoļtu na financov§n² programŢ reprodukce 
majetku 

34. Vyhl§ġka ļ. 367/2015 Sb., o z§sad§ch a lhŢt§ch finanļn²ho vypoŚ§d§n² vztahŢ se st§tn²m 
rozpoļtem, st§tn²mi finanļn²mi aktivy a N§rodn²m fondem (vyhl§ġka o finanļn²m 
vypoŚ§d§n²) 

35. Vyhl§ġka ļ. 286/2007 Sb., o centr§ln² evidenci dotac² 
36. Z§kon ļ. 250/2000 Sb., o rozpoļtovĨch pravidlech ¼zemn²ch rozpoļtŢ 
37. Z§kon ļ. 219/2000 Sb., o majetku Ļesk® republiky a jej²m vystupov§n² v pr§vn²ch vztaz²ch 

 
38. Z§kon ļ. 143/2001 Sb., o ochranŊ hospod§Śsk® soutŊģe 
39. Z§kon ļ. 106/1999 Sb., o svobodn®m pŚ²stupu k informac²m 
40. Z§kon ļ. 500/2004 Sb., spr§vn² Ś§d 
41. Z§kon ļ. 499/2004 Sb., o archivnictv² a spisov® sluģbŊ a o zmŊnŊ nŊkterĨch z§konŢ 
42. Z§kon ļ. 300/2008 Sb., o elektronickĨch ¼konech a autorizovan® konverzi dokumentŢ 

 
43. Z§kon ļ. 320/2001 Sb., o finanļn² kontrole ve veŚejn® spr§vŊ a o zmŊnŊ nŊkterĨch z§konŢ 

(z§kon o finanļn² kontrole) 
44. Vyhl§ġka ļ. 416/2004 Sb., kterou se prov§d² z§kon ļ. 320/2001 Sb., o finanļn² kontrole 

ve veŚejn® spr§vŊ a o zmŊnŊ nŊkterĨch z§konŢ (z§kon o finanļn² kontrole) 
45. Z§kon ļ. 420/2004 Sb., o pŚezkoum§v§n² hospodaŚen² ¼zemn²ch samospr§vnĨch celkŢ a 
dobrovolnĨch svazkŢ obc² 

46. Z§kon ļ. 255/2012 Sb., o kontrole (kontroln² Ś§d) 
47. Z§kon ļ. 166/1993 Sb., o Nejvyġġ²m kontroln²m ¼Śadu 
48. Z§kon ļ. 456/2011 Sb., o finanļn² spr§vŊ Ļesk® republiky 
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49. Z§kon ļ. 235/2004 Sb., o dani z pŚidan® hodnoty 
50. Z§kon ļ. 586/1992 Sb., o dan²ch z pŚ²jmŢ 
51. Z§kon ļ. 280/2009 Sb., daŔovĨ Ś§d 

 
52. Z§kon ļ. 563/1991 Sb., o ¼ļetnictv² 
53. Vyhl§ġka ļ. 410/2009 Sb., kterou se prov§dŊj² nŊkter§ ustanoven² z§kona 
ļ. 563/1991 Sb., o ¼ļetnictv², ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ, pro nŊkter® vybran® ¼ļetn² 
jednotky 

54. Vyhl§ġka ļ. 504/2002 Sb., kterou se prov§dŊj² nŊkter§ ustanoven² z§kona 
ļ. 563/1991 Sb., o ¼ļetnictv², pro ¼ļetn² jednotky, u kterĨch hlavn²m pŚedmŊtem ļinnosti 
nen² podnik§n² 

55. Vyhl§ġka ļ. 501/2002 Sb., kterou se prov§dŊj² nŊkter§ ustanoven² z§kona 
ļ. 563/1991 Sb., o ¼ļetnictv², pro ¼ļetn² jednotky, kter® jsou bankami a jinĨmi finanļn²mi 
institucemi 

56. Vyhl§ġka ļ. 500/2002 Sb., kterou se prov§dŊj² nŊkter§ ustanoven² z§kona ļ. 563/1991 
Sb., o ¼ļetnictv², pro ¼ļetn² jednotky, kter® jsou podnikateli ¼ļtuj²c²mi v soustavŊ 
podvojn®ho ¼ļetnictv² 

57. Vyhl§ġka ļ. 383/2009 Sb., o ¼ļetn²ch z§znamech v technick® formŊ vybranĨch ¼ļetn²ch 
jednotek a jejich pŚed§v§n² do centr§ln²ho syst®mu ¼ļetn²ch informac² st§tu 
a o poģadavc²ch na technick® a sm²ġen® formy ¼ļetn²ch z§znamŢ (technick§ vyhl§ġka 
o ¼ļetn²ch z§znamech) 

58. Vyhl§ġka ļ. 270/2010 Sb., o inventarizaci majetku a z§vazkŢ 
 

59. Z§kon ļ. 47/2002 Sb., o podpoŚe mal®ho a stŚedn²ho podnik§n² a o zmŊnŊ z§kona 
ļ. 2/1969 Sb., o zŚ²zen² ministerstev a jinĨch ¼stŚedn²ch org§nŢ st§tn² spr§vy Ļesk® 
republiky 

60. Z§kon ļ. 125/2008 Sb., o pŚemŊn§ch obchodn²ch spoleļnost² a druģstev 
61. Z§kon ļ. 130/2002 Sb., o podpoŚe vĨzkumu, experiment§ln²ho vĨvoje a inovac² 

z veŚejnĨch prostŚedkŢ a o zmŊnŊ nŊkterĨch souvisej²c²ch z§konŢ (z§kon o podpoŚe 
vĨzkumu, experiment§ln²ho vĨvoje a inovac²) 

62. Z§kon ļ. 253/2008 Sb., o nŊkterĨch opatŚen²ch proti legalizaci vĨnosŢ z trestn® ļinnosti a 
financov§n² terorismu 

63. z§kon ļ. 340/2015 Sb., o zvl§ġtn²ch podm²nk§ch ¼ļinnosti nŊkterĨch smluv, uveŚejŔov§n² 
tŊchto smluv a o registru smluv, ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ 
 

6.2.1 VeŚejn§ podpora 

1. Z§kon ļ. 215/2004 Sb., o ¼pravŊ nŊkterĨch vztahŢ v oblasti veŚejn® podpory a o zmŊnŊ 
z§kona o podpoŚe vĨzkumu a vĨvoje 

2. Vyhl§ġka ļ. 465/2009 Sb., o ¼daj²ch zaznamen§vanĨch do centr§ln²ho registru podpor de 
minimis 

3. Z§kon ļ. 319/2006 Sb., o nŊkterĨch opatŚen²ch ke zprŢhlednŊn² finanļn²ch vztahŢ 
v oblasti veŚejn® podpory  
 

6.2.2 Zad§v§n² veŚejnĨch zak§zek 

1. Z§kon ļ. 134/2016 Sb., o zad§v§n² veŚejnĨch zak§zek 
2. Vyhl§ġka ļ. 230/2012 Sb., kterou se stanov² podrobnosti vymezen² pŚedmŊtu veŚejn® 
zak§zky na stavebn² pr§ce a rozsah soupisu stavebn²ch prac², dod§vek a sluģeb 
s vĨkazem vĨmŊr 

3. Vyhl§ġka ļ. 232/2012 Sb., o podrobnostech rozsahu odŢvodnŊn² ¼ļelnosti veŚejn® 
zak§zky a odŢvodnŊn² veŚejn® zak§zky 
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4. Vyhl§ġka ļ. 231/2012 Sb., kterou se stanov² obchodn² podm²nky pro veŚejn® zak§zky  na 
stavebn² pr§ce 

5. Vyhl§ġka ļ. 168/2016 Sb., o uveŚejŔov§n² formul§ŚŢ pro ¼ļely z§kona o zad§v§n² 
veŚejnĨch zak§zek a n§leģitostech profilu zadavatele 

6. Vyhl§ġka ļ. 162/2011 Sb., o zpŢsobu stanoven² zvl§ġtn²ch technickĨch podm²nek pro 
¼ļely z§kona o veŚejnĨch zak§zk§ch 

7. Vyhl§ġka ļ. 328/2006 Sb., kterou se stanov² pauġ§ln² ļ§stka n§kladŢ Ś²zen² 
o pŚezkoum§n² ¼konŢ zadavatele pro ¼ļely z§kona o veŚejnĨch zak§zk§ch 

8. Vyhl§ġka ļ. 9/2011 Sb., kterou se stanov² podrobnŊjġ² podm²nky tĨkaj²c² se elektronickĨch 
n§strojŢ a ¼konŢ uļinŊnĨch elektronicky pŚi zad§v§n² veŚejnĨch zak§zek a podrobnosti 
tĨkaj²c² se certifik§tu shody 

9. Vyhl§ġka ļ. 274/2006 Sb., kterou se stanov² seznam vojensk®ho materi§lu pro ¼ļely 
z§kona o veŚejnĨch zak§zk§ch 

10. NaŚ²zen² vl§dy ļ. 172/2016 Sb., o stanoven² finanļn²ch limitŢ a ļ§stek pro ¼ļely z§kona o 
zad§v§n² veŚejnĨch zak§zek  

6.2.3 Jednotn® metodick® prostŚed² pro programov® obdob² 
2014ï2020 

1. MetodickĨ pokyn pro pŚ²pravu programovĨch dokumentŢ pro programov® obdob²  
2014ï2020 

2. MetodickĨ pokyn pro evaluace v programov®m obdob² 2014ï2020 
3. MetodickĨ pokyn z§sady tvorby a pouģ²v§n² indik§torŢ v programov®m obdob²  

2014ï2020 
4. MetodickĨ pokyn pro zpŢsobilost vĨdajŢ a jejich vykazov§n² v programov®m obdob² 2014ï

2020 
5. MetodickĨ pokyn pro Ś²zen² rizik ESI fondŢ v programov®m obdob² 2014ï2020 
6. MetodickĨ pokyn pro Ś²zen² vĨzev, hodnocen² a vĨbŊr projektŢ v programov®m obdob² 

2014ï2020 
7. MetodickĨ pokyn pro publicitu a komunikaci EvropskĨch struktur§ln²ch a investiļn²ch 
fondŢ v programov®m obdob² 2014ï2020 

8. MetodickĨ pokyn procesŢ Ś²zen² a monitorov§n² ESI fondŢ v MS2014+  
9. MetodickĨ pokyn pro oblast zad§v§n² zak§zek pro programov® obdob² 2014ï2020 
10. MetodickĨ pokyn pro monitorov§n² implementace EvropskĨch struktur§ln²ch 

a investiļn²ch fondŢ v ĻR v programov®m obdob² 2014ï2020 
11. MetodickĨ pokyn pro pŚ²pravu Ś²dic² dokumentace programŢ v programov®m obdob² 

2014ï2020 
12. MetodickĨ pokyn k revizi programŢ pro programov® obdob² 2014ï2020  
13. Metodick® doporuļen² pro projekty vytv§Śej²c² pŚ²jmy v programov®m obdob² 2014ï2020 
14. MetodickĨ pokyn pro vyuģit² integrovanĨch n§strojŢ v programov®m obdob² 2014ï2020 
15. Metodick® doporuļen² pro oblast veŚejn® podpory 
16. MetodickĨ pokyn k rozvoji lidskĨch zdrojŢ v programov®m obdob² 2014ï2020 

a v programov®m obdob² 2007ï2013 
17. Strategie pro boj s podvody a korupc² v r§mci ļerp§n² fondŢ SSR v obdob² 2014 ï 2020 
18. MetodickĨ pokyn finanļn²ch tokŢ programŢ spolufinancovanĨch z EvropskĨch 
struktur§ln²ch fondŢ, Fondu soudrģnosti a Evropsk®ho n§moŚn²ho a ryb§Śsk®ho fondu 
na programov® obdob² 2014ï2020 

19. MetodickĨ pokyn certifikace vĨdajŢ pro programov® obdob² 2014ï2020 
20. MetodickĨ pokyn pro vĨkon kontrol v odpovŊdnosti Ś²dic²ch org§nŢ pŚi implementaci 
EvropskĨch struktur§ln²ch a investiļn²ch fondŢ pro obdob² 2014ï2020 

21. Pravidla spolufinancov§n² EvropskĨch struktur§ln²ch a investiļn²ch fondŢ v programov®m 
obdob² 2014ï2020 

22. Pravidla Ś²zen² a koordinace Dohody o partnerstv² v programov®m obdob² 2014ï2020 
23. Metodika Ś²zen² programŢ v programov®m obdob² 2014ï2020 
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24. MetodickĨ pokyn veŚejn® podpory v EvropskĨch struktur§ln²ch a investiļn²ch fondech 
v Ļesk® republice v programov®m obdob² 2014-2020 ï monitorov§n² 

25. MetodickĨ pokyn upravuj²c² hl§ġen² nesrovnalost² Evropsk®mu ¼Śadu pro boj proti 
podvodŢm 
 

Usnesen² vl§dy ĻR k jednotn®mu metodick®mu prostŚed²: 

· Usnesen² vl§dy ĻR ļ. 650 ze dne 31. srpna 2011 k Souhrnn®mu n§vrhu zamŊŚen² budouc² 
kohezn² politiky Evropsk® unie po roce 2013 v podm²nk§ch Ļesk® republiky, obsahuj²c²mu 
i n§vrh rozvojovĨch priorit 

· Usnesen² vl§dy ĻR ļ. 664 ze dne 8. z§Ś² 2011 k dalġ²mu postupu pŚ²pravy monitorovac²ho 
syst®mu struktur§ln²ch fondŢ a Fondu soudrģnosti na programov® obdob² 2014+ 

· Usnesen² vl§dy ĻR ļ. 42 ze dne 18. ledna 2012 k souboru R§mcovĨch pozic k n§vrhŢm 
naŚ²zen² pro obdob² 2014ï2020 tĨkaj²c²ch se struktur§ln²ch fondŢ (Evropsk®ho fondu pro 
region§ln² rozvoj a Evropsk®ho soci§ln²ho fondu), Fondu soudrģnosti a evropsk®ho 
seskupen² pro ¼zemn² spolupr§ci 

· Usnesen² vl§dy ĻR ļ. 184 ze dne 21. bŚezna 2012 o Doporuļen² ke zjednoduġen² 
administrativn² z§tŊģe pro ģadatele a pŚ²jemce pŚi ļerp§n² finanļn²ch prostŚedkŢ z fondŢ 
Evropsk® unie v programov®m obdob² 2014ï2020 

· Usnesen² vl§dy ĻR ļ. 610 ze dne 22. srpna 2012 k n§vrhu na sn²ģen² legislativn²ch bari®r 
pro implementaci struktur§ln²ch fondŢ a Fondu soudrģnosti Evropsk® unie v programov®m 
obdob² let 2014 aģ 2020 

· Usnesen² vl§dy ĻR ļ. 867 ze dne 28. listopadu 2012 k pŚ²pravŊ programŢ 
spolufinancovanĨch z fondŢ Spoleļn®ho strategick®ho r§mce pro programov® obdob² let 
2014 aģ 2020 v podm²nk§ch Ļesk® republiky 

· Usnesen² vl§dy ĻR ļ. 345 ze dne 15. kvŊtna 2013 ke Koncepci jednotn®ho metodick®ho 
prostŚed² jako souļ§st pro naplŔov§n² c²lŢ Dohody o partnerstv² 

· Usnesen² vl§dy ĻR ļ. 448 ze dne 12. ļervna 2013 k PravidlŢm Ś²zen² a koordinace Dohody 
o partnerstv² v programov®m obdob² 2014ï2020 

· Usnesen² vl§dy ĻR ļ. 597 k  ze dne 9. srpna 2013 Souboru metodickĨch dokumentŢ 
k oblastem evaluace, z§sad§m tvorby a pouģ²v§n² indik§torŢ, zpŢsobilosti vĨdajŢ a jejich 
vykazov§n² a Ś²zen² rizik v programov®m obdob² let 2014 aģ 2020 

· Usnesen² vl§dy ĻR ļ. 809 ze dne 23. Ś²jna 2013 k postupu pŚ²pravy programov®ho obdob² 
2014ï2020 na n§rodn² ¼rovni 

· Usnesen² vl§dy ĻR ļ. 873 ze dne 20. listopadu 2013 k Metodick®mu pokynu pro Ś²zen² 
vĨzev, hodnocen² a vĨbŊr projektŢ v programov®m obdob² 2014ï2020 

· Usnesen² vl§dy ĻR ļ. 44 ze dne 15. ledna 2014 k Souboru metodickĨch dokumentŢ 
k oblastem monitorov§n², zad§v§n² veŚejnĨch zak§zek, publicity a komunikace a pŚ²pravŊ 
Ś²d²c² dokumentace programŢ v programov®m obdob² let 2014 aģ 2020 

· Usnesen² vl§dy ĻR ļ. 444 ze dne 16. ļervna 2014 o Metodick®m pokynu k rozvoji lidskĨch 
zdrojŢ v programov®m obdob² let 2014 aģ 2020 a v programov®m obdob² let 2007 aģ 2013 

· Usnesen² vl§dy ĻR ļ. 536 ze dne 9. ļervence 2014 o Souboru metodickĨch dokumentŢ k 
oblasti monitorov§n² EvropskĨch struktur§ln²ch a investiļn²ch fondŢ v programov®m 
obdob² let 2014 aģ 2020 

· Usnesen² vl§dy ĻR ļ. 867 ze dne 27. Ś²jna 2014 o Metodick®m pokynu pro vĨkon kontrol 
v odpovŊdnosti Ś²d²c²ch org§nŢ pŚi implementaci EvropskĨch struktur§ln²ch a investiļn²ch 
fondŢ pro obdob² let 2014 aģ 2020 

· Usnesen² vl§dy ĻR ļ. 590 ze dne 19. z§Ś² 2018 o Metodick®m pokynu upravuj²c²mu 
hl§ġen² nesrovnalost² Evropsk®mu ¼Śadu pro boj proti podvodŢm 
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7 Politika soudrģnosti 

Ļl§nek 174 Smlouvy o fungov§n² EU unie stanov², ģe za ¼ļelem posilov§n² hospod§Śsk®, 
soci§ln² a ¼zemn² soudrģnosti se Unie m§ zamŊŚit na sniģov§n² rozd²lŢ mezi ¼rovn² rozvoje 
rŢznĨch regionŢ a na sn²ģen² zaostalosti nejv²ce znevĨhodnŊnĨch regionŢ nebo ostrovŢ, 
pŚiļemģ zvl§ġtn² pozornost m§ bĨt vŊnov§na venkovskĨm oblastem, oblastem postiģenĨm 
prŢmyslovĨmi pŚemŊnami a regionŢm, kter® jsou z§vaģnŊ a trvale znevĨhodnŊny pŚ²rodn²mi 
nebo demografickĨmi podm²nkami.  

Politika soudrģnosti (nŊkdy tak® kohezn² politika ļi region§ln² politika EU) pŚedstavuje n§stroj  

pro zajiġtŊn² vyv§ģen®ho rozvoje evropskĨch regionŢ a odstraŔov§n² rozd²lŢ mezi nimi, co se 
tĨļe soci§ln² a hospod§Śsk® ¼rovnŊ. V²ce informac² o region§ln² politice lze z²skat na 
webovĨch str§nk§ch Evropsk® komise www.ec.europa.eu/regional_policy. 

K naplŔov§n² politiky soudrģnosti jsou vyuģ²v§ny zejm®na evropsk® struktur§ln² a investiļn² 
fondy (EvropskĨ fond pro region§ln² rozvoj, EvropskĨ soci§ln² fond, Fond soudrģnosti, 
EvropskĨ zemŊdŊlskĨ fond pro rozvoj venkova a EvropskĨ n§moŚn² a ryb§ŚskĨ fond) 
a prostŚedky Evropsk® investiļn² banky.   

Pouģit² evropskĨch struktur§ln²ch a investiļn²ch fondŢ v obdob² 2014ï2020 prob²h§ ve dvou 
hlavn²ch segmentech, tzv. c²lech: 

a) c²l Investice pro rŢst a zamŊstnanost,  
b) Evropsk§ ¼zemn² spolupr§ce. 

V r§mci c²le Investice pro rŢst a zamŊstnanost mohou podporu ļerpat regiony odpov²daj²c² 
¼rovni 2 spoleļn® klasifikace ¼zemn²ch statistickĨch jednotek (tj. regiony ¼rovnŊ NUTS 2), 
pŚiļemģ dostupn® zdroje jsou rozdŊleny mezi tŚi kategorie regionŢ ¼rovnŊ NUTS 2:  

a) m®nŊ rozvinut® regiony, jejichģ HDP na obyvatele je niģġ² neģ 75 % prŢmŊru HDP 
v EU-27;  

b) pŚechodov® regiony, jejichģ HDP na obyvatele se pohybuje mezi 75 % a 90 % prŢmŊru 
HDP v EU-27;  

c) rozvinutŊjġ² regiony, jejichģ HDP na obyvatele je vyġġ² neģ 90 % prŢmŊru HDP  
v EU-27. 

V ĻR pouze hlavn² mŊsto Praha patŚ² mezi rozvinutŊjġ² regiony, ostatn² ļ§sti republiky spadaj² 
mezi m®nŊ rozvinut® regiony. 

C²l Evropsk§ ¼zemn² spolupr§ce m§ pŚisp²vat k pos²len² pŚeshraniļn² spolupr§ce 
prostŚednictv²m spoleļnĨch region§ln²ch iniciativ. 

Dalġ² informace o politice soudrģnosti lze nal®zt napŚ. na webovĨch str§nk§ch Evropsk® 
komise (www.ec.europa.eu/regional_policy nebo tak® www.ec.europa.eu/esf), str§nk§ch 
o fondech EU v ĻR provozovanĨch Ministerstvem pro m²stn² rozvoj www.dotaceeu.cz, 
pŚ²padnŊ tak® v pr§vn²ch pŚedpisech, na kter® odkazuje vĨġe zaŚazen§ kapitola tŊchto 
Pravidel. 

7.1 EvropskĨ soci§ln² fond 

ESF je hlavn²m evropskĨm n§strojem na podporu pracovn²ch m²st, jeho c²lem je napomoci 
lidem z²skat lepġ² zamŊstn§n² a zajistit spravedlivŊjġ² pracovn² pŚ²leģitosti pro vġechny obļany 
EU. PŢsob² prostŚednictv²m investic do lidsk®ho kapit§lu ï do pracovn²kŢ, mladĨch lid² a vġech 
tŊch, kdo hledaj² pracovn² m²sto, podporuje soci§ln² zaļleŔov§n² osob a rovn® pŚ²leģitosti.  

http://www.nicm.cz/files/CZSchema%202010-2011%20CZ.pdf
http://www.esfcr.cz/
http://ec.europa.eu/esf/main.jsp
http://www.dotaceeu.cz/
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ESF je v ĻR v obdob² mezi lety 2014ï2020 vyuģ²v§n v r§mci n§sleduj²c²ch operaļn²ch 
programŢ: 

· Operaļn² program ZamŊstnanost (OPZ) 
· OPZ Ś²d² a informace o nŊm pod§v§ Ministerstvo pr§ce a soci§ln²ch vŊc². 
· Operaļn² program VŊda, vĨzkum, vzdŊl§v§n² (OP VVV) 
· OP VVV Ś²d² a informace o nŊm pod§v§ Ministerstvo ġkolstv², ml§deģe a tŊlovĨchovy. 
· Operaļn² program Praha pŢl rŢstu ĻR (OP PPR) 
· OP PPR Ś²d² a informace o nŊm pod§v§ hlavn² mŊsto Praha. 

Obsahy programŢ ļerpaj²c²ch prostŚedky z ESF jsou v souladu s tŊmito oblastmi politik tohoto 
fondu: 

· podpora zamŊstnanosti a mobility, 
· investice do vzdŊl§n², 
· pŚ²leģitosti pro vġechny, 
· kvalitn² veŚejn® sluģby. 

http://ec.europa.eu/esf/main.jsp?catId=532&langId=cs
http://www.ec.europa.eu/esf
http://www.esfcr.cz/
http://www.esfcr.cz/
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8 Z§kladn² pŚedstaven² Operaļn²ho programu 
ZamŊstnanost 

8.1 VŊcn® zamŊŚen² 

OPZ je zac²len na zvĨġen² zamŊstnanosti, soci§ln² zaļleŔov§n² a boj s chudobou, zkvalitnŊn² 
veŚejn® spr§vy a soci§ln² inovace a mezin§rodn² spolupr§ci ve vyjmenovanĨch oblastech. 
VnitŚnŊ se ļlen² do 5 prioritn²ch os, ty jsou d§le rozdŊleny do tzv. investiļn²ch priorit (tematick® 
oblasti definovan® EU) a pro kaģdou tuto investiļn² prioritu m§ OPZ stanoven alespoŔ jeden 
tzv. specifickĨ c²l. 

Tab. ļ. 1: PŚehled struktury OPZ 

                                                
7 ZjednoduġenŊ lze oblast oznaļit jako Ăpos²len² aktivn²ch politik zamŊstnanostiñ. 

 Prioritn² osy Investiļn² priorita (dle 
naŚ²zen²  
ļ. 1303/2013) 

SpecifickĨ c²l 
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1 Podpora 
zamŊstnanosti 
a adaptability 
pracovn² s²ly 

 

PŚ²stup k zamŊstn§n² pro osoby 
hledaj²c² zamŊstn§n² a neaktivn² 
osoby, vļetnŊ dlouhodobŊ 
nezamŊstnanĨch a osob 
vzd§lenĨch trhu pr§ce, tak® 
prostŚednictv²m m²stn²ch 
iniciativ na podporu 
zamŊstnanosti a mobility 
pracovn²kŢ7 

ZvĨġit zamŊstnanost podpoŚenĨch 
osob, zejm®na starġ²ch, 
n²zkokvalifikovanĨch 
a znevĨhodnŊnĨch 

ZvĨġit zamŊstnanost podpoŚenĨch 
mladĨch osob prostŚednictv²m 
programu Z§ruky pro ml§deģ 

Rovnost ģen a muģŢ ve vġech 
oblastech, a to i pokud jde o 
pŚ²stup k zamŊstn§n² a kari®rn² 
postup, sladŊn² pracovn²ho 
a soukrom®ho ģivota a podpora 
stejn® odmŊny za stejnou pr§ci 

Sn²ģit rozd²ly v postaven² ģen a muģŢ 
na trhu pr§ce 

Pomoc pracovn²kŢm, podnikŢm 
a podnikatelŢm pŚizpŢsobovat 
se zmŊn§m 

ZvĨġit odbornou ¼roveŔ znalost², 
dovednost² a kompetenc² pracovn²kŢ 
a soulad kvalifikaļn² ¼rovnŊ pracovn² 
s²ly s poģadavky trhu pr§ce 

ZvĨġit adaptabilitu starġ²ch 
pracovn²kŢ 

Modernizace instituc² trhu 
pr§ce, jako jsou veŚejn® 
a soukrom® sluģby 
zamŊstnanosti a pŚisp²v§n² 
k adaptaci na potŚeby trhu 
pr§ce, vļetnŊ prostŚednictv²m 
opatŚen² pro zlepġen² 
nadn§rodn² mobility pracovn²kŢ 
a programŢ mobility a lepġ² 
spolupr§ce mezi institucemi 
a pŚ²sluġnĨmi z¼ļastnŊnĨmi 
stranami  

ZvĨġit kapacitu, komplexnost a kvalitu 
sluģeb poskytovanĨch institucemi 
veŚejnĨch sluģeb zamŊstnanosti 

ZvĨġit kvalitu syst®mu dalġ²ho 
vzdŊl§v§n² 

Trval® zaļlenŊn² mladĨch lid² na 
trh pr§ce, mimo jin® pomoc² 

ZvĨġit zamŊstnanost podpoŚenĨch 
mladĨch lid², kteŚ² nejsou 
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U kaģd® z investiļn²ch priorit text OPZ uv§d²: 

· popis typŢ a pŚ²kladŢ financovanĨch aktivit a jejich oļek§vanĨ pŚ²spŊvek 
ke specifickĨm c²lŢm; 

· identifikace hlavn²ch c²lovĨch skupin (tj. osob ļi instituc², kterĨm m§ podpora 
poskytovan§ v t®to ļ§sti programu napomoci);  

Ăz§ruky pro mlad® lidiò, a to 
zejm®na tŊch, kteŚ² nejsou  
ve vzdŊl§v§n², v zamŊstn§n² 
nebo v profesn² pŚ²pravŊ, 
vļetnŊ tŊch mladĨch lid², kterĨm 
hroz² soci§ln² vylouļen², 
a mladĨch lid² 
z marginalizovanĨch komunit 

v zamŊstn§n², ve vzdŊl§v§n² nebo 
v profesn² pŚ²pravŊ v regionu NUTS II 
Severoz§pad 

2 Soci§ln² 
zaļleŔov§n²  
a boj 
s chudobou 

Aktivn² zaļleŔov§n², vļetnŊ 
zaļleŔov§n² s ohledem na 
podporu rovnĨch pŚ²leģitost² 
a aktivn² ¼ļast a zlepġen² 
zamŊstnatelnosti 

ZvĨġit uplatnitelnost osob ohroģenĨch 
soci§ln²m vylouļen²m nebo soci§lnŊ 
vylouļenĨch ve spoleļnosti a na trhu 
pr§ce 

Rozvoj sektoru soci§ln² ekonomiky 

Zlepġov§n² pŚ²stupu 
k dostupnĨm, udrģitelnĨm 
a vysoce kvalitn²m sluģb§m, 
vļetnŊ zdravotnictv²  
a soci§ln²ch sluģeb obecn®ho 
z§jmu 

ZvĨġit kvalitu a udrģitelnost syst®mu 
soci§ln²ch sluģeb, sluģeb pro rodiny 
a dŊti a dalġ²ch navazuj²c²ch sluģeb 
podporuj²c²ch soci§ln² zaļleŔov§n² 

ZvĨġit dostupnost a efektivitu 
zdravotn²ch sluģeb a umoģnit pŚesun 
tŊģiġtŊ psychiatrick® p®ļe do 
komunity   

Strategie komunitnŊ veden®ho 
m²stn²ho rozvoje 

ZvĨġit zapojen² lok§ln²ch akt®rŢ do 
Śeġen² probl®mŢ nezamŊstnanosti 
a soci§ln²ho zaļleŔov§n² 
ve venkovskĨch oblastech 

3 Soci§ln² 
inovace a 
mezin§rodn² 
spolupr§ce 

ï ZvĨġit kvalitu a kvantitu vyuģ²v§n² 
soci§ln²ch inovac² a mezin§rodn² 
spolupr§ce v tematickĨch oblastech 
OPZ 

4 Efektivn² 
veŚejn§ 
spr§va 

Investice do institucion§ln² 
kapacity a efektivnosti veŚejn® 
spr§vy a veŚejnĨch sluģeb na 
celost§tn², region§ln² a m²stn² 
¼rovni za ¼ļelem reforem, 
zlepġov§n² pr§vn² ¼pravy 
a Ś§dn® spr§vy 

Optimalizovat procesy a postupy 
ve veŚejn® spr§vŊ zejm®na 
prostŚednictv²m pos²len² 
strategick®ho Ś²zen² organizac², 
zvĨġen² kvality jejich fungov§n² 
a sn²ģen² administrativn² z§tŊģe 

Profesionalizovat veŚejnou spr§vu 
zejm®na prostŚednictv²m zvyġov§n² 
znalost² a dovednost² jej²ch 
pracovn²kŢ, rozvoje politik a strategi² 
v oblasti lidskĨch zdrojŢ a 
implementace sluģebn²ho z§kona 

5 Technick§ 
pomoc 

ï Zajistit Ś§dnou implementaci OPZ 
prostŚednictv²m poskytnut² 
spolehlivĨch a efektivn²ch sluģeb pro 
Ś²zen² a administraci programu 



Obecn§ ļ§st pravidel pro ģadatele a pŚ²jemce v r§mci OPZ 

Ļ²slo vyd§n²: 12 Datum ¼ļinnosti:  1. 5. 2020  Strana: 44 z 241 

 

· identifikace typŢ pŚ²jemcŢ (tj. subjektŢ, kterĨm je moģn® poskytnout podporu 
na projekty).  

S ohledem na pravidla zpŢsobilosti vĨdajŢ financovanĨch z ESF podporuje OPZ projekty, kter® 
nespoļ²vaj² v investic²ch do infrastruktury. Podpora je urļena zejm®na na neinvestiļn² vĨdaje.  

8.2 Na jak® ¼zem² se OPZ vztahuje 

OPZ je platnĨ pro celou ĻR, ovġem kvŢli tomu, ģe v r§mci programu jsou stanoveny 
samostatn® rozpoļty pro region hl. m. Prahy a pro zbytek republiky (toto navazuje na dŊlen² 
regionŢ v EU podle ekonomick® vĨkonnosti), mus² Ministerstvo pr§ce a soci§ln²ch vŊc² jakoģto 
řO Ś²dit ļerp§n² zdrojŢ v tŊchto kategori²ch regionŢ odliġnŊ. V praxi se to projevuje 
v podm²nk§ch stanovenĨch ve vĨzv§ch k pŚedkl§d§n² ģ§dost² o podporu.  

VĨzvy mohou umoģŔovat realizaci projektu v r§mci cel® ĻR, nebo naopak stanov² omezen² 
pouze na vybran® ¼zem². Nen² rozhoduj²c², kde organizace, kter§ projekt pŚedkl§d§, s²dl². 
Prim§rnŊ je rozhoduj²c² to, kde projekt bude/je realizov§n.  

8.3 Typy projektŢ podporovanĨch z OPZ 

Finanļn² prostŚedky jsou na projekty pŚidŊlov§ny na z§kladŊ vĨzev k pŚedkl§d§n² ģ§dost² 
o podporu. Podle charakteru vĨzev se rozliġuj² rŢzn® typy projektŢ. 

8.3.1 Typologie z hlediska konkurence mezi projekty  

VĨzvy se z hlediska konkurence dŊl² do 2 skupin, tj. existuj² 2 mechanismy distribuce 
prostŚedkŢ OPZ.  

SoutŊģn² projekty 

OtevŚen® vĨzvy jsou nastaveny zpŢsobem, kdy opr§vnŊnĨmi ģadateli o podporu jsou 
vymezen® skupiny subjektŢ (tj. zpravidla nikoli konkr®tn² instituce) a ģadatel® o podporu spolu 
soutŊģ² o alokaci vĨzvy (pokud je z§jem o vĨzvu takovĨ, ģe poģadovan® prostŚedky pŚevyġuj² 
alokaci vĨzvy). Projekty, kter® jsou administrov§ny na z§kladŊ otevŚenĨch vĨzev, oznaļuje 
terminologie OPZ obecnŊ jako soutŊģn² projekty. 

Projekty pŚ²m®ho pŚidŊlen² 

UzavŚen® vĨzvy jsou mechanismem slouģ²c²m pro pŚidŊlen² prostŚedkŢ na projekty, kter® 
mohou (z dŢvodŢ napŚ. legislativn²ch) realizovat pouze konkr®tn² subjekty. Jejich vĨļet je vģdy 
uveden ve vĨzvŊ. UzavŚen® vĨzvy jsou vģdy pŚipravov§ny tak, aby ģ§dosti do nich pŚedloģen® 
nebyly vzhledem k alokaci vĨzvy ve vz§jemn® konkurenci, tj. vĨzva je buŅ urļena pouze 
jednomu subjektu, nebo ï je-li urļena pro v²ce z nich ï je nastaven mechanismus, kterĨ zajist², 
aby si ģ§dosti nekonkurovaly. Tento mechanismus (napŚ. limity pro jednotliv® ģadatele) je buŅ 
uveden pŚ²mo ve vĨzvŊ, nebo vyplĨv§ z nŊjak®ho jin®ho nastaven² (napŚ. strategie ļi 
implementaļn²ho pl§nu prov§dŊn² strategie apod.). Projekty, kter® jsou administrov§ny na 
z§kladŊ uzavŚenĨch vĨzev, oznaļuje terminologie OPZ jako projekty pŚ²m®ho pŚidŊlen². 
Specifickou odnoģ² projektŢ pŚ²m®ho pŚidŊlen² jsou projekty technick® pomoci. 

Procesy hodnocen² a vĨbŊru projektŢ jsou odliġn® pro vĨġe vymezen® kategorie. U projektŢ 
pŚ²m®ho pŚidŊlen², kter® nejsou vyb²r§ny v r§mci konkurenļn²ho procesu, prob²h§ ovŊŚov§n² 
potŚebnosti a efektivity projektu uģ ve f§zi jeho pŚ²pravy. 
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8.3.2 Ostatn² typologie  

Integrovan® projekty 

Programy pro vyuģit² fondŢ EU v obdob² 2014ï2020 pŚedpokl§daj² realizaci tzv. integrovanĨch 
n§strojŢ. Jedn§ se o integrovan® strategie rozvoje ¼zem², tj. soubor navz§jem prov§zanĨch a 
¼zemnŊ zac²lenĨch intervenc² z rŢznĨch prioritn²ch os/priorit jednoho ļi v²ce programŢ. 
Rozliġuj² se 3 typy integrovanĨch n§strojŢ: integrovan§ ¼zemn² investice ï ITI, integrovanĨ 
pl§n rozvoje ¼zem² ï IPRĐ a komunitnŊ vedenĨ m²stn² rozvoj ï CLLD. Projekty, kter® patŚ² do 
nŊkter® ze schv§lenĨch integrovanĨch strategi², jsou oznaļov§ny jako integrovan® projekty. 

Synergick®/komplement§rn² projekty 

M²ru propojen² dan®ho projektu s jinĨmi projekty podchycuje atribut synergickĨ 
ļi komplement§rn² projekt. Synergie vyjadŚuje souļasn®, resp. bezprostŚednŊ n§vazn® 
pŢsoben², jeģ m§ potenci§l pŚin®st vyġġ² efekt ve srovn§n² se souļtem efektŢ kaģd®ho 
z projektŢ realizovan®ho oddŊlenŊ. M®nŊ pevn§ vazba je pak oznaļov§na jako 
komplementarita.  

Zjednoduġen® projekty 

Oznaļen² se vztahuje k projektŢm, u kterĨch nedoch§z² k ģ§dn®mu prokazov§n² skuteļnŊ 
vzniklĨch vĨdajŢ. Jedn§ se o projekty s financov§n²m zaloģenĨm plnŊ na z§kladŊ vĨstupŢ 
a vĨsledkŢ, resp. pauġ§ln²ch sazeb. 

8.4 Rozliġen² kolovĨch a prŢbŊģnĨch vĨzev 

Kolov® vĨzvy 

Oznaļen² kolov§ vĨzva je pouģ²v§no pro vĨzvu, kter§ m§ pouze jedno kolo pŚ²jmu ģ§dost² a po 
jeho probŊhnut² je uzavŚena a uģ do n² nen² moģn® pŚedloģit ģ§dost o podporu. Jej²m 
z§kladn²m znakem je, ģe rozhodnut² o vĨbŊru projektŢ prob²h§ nad vġemi pŚedloģenĨmi 
ģ§dostmi v r§mci dan® vĨzvy (tj. aģ po term²nu uzavŚen² pŚ²jmu ģ§dost²).8 Kolov§ vĨzva se 
vŊtġinou vyhlaġuje na kratġ² dobu (rozumŊno tĨdny ļi mŊs²ce). Podpora je zpravidla9 

pŚidŊlov§na aģ na z§kladŊ vĨsledkŢ hodnocen² vġech ģ§dost², kdy projekty jsou seŚazeny 
od  nejlepġ²ho po nejhŢŚe hodnocenĨ a alokace vĨzvy je na projekty pŚidŊlov§na sestupnŊ 
v takto vytvoŚen®m seznamu. 

PrŢbŊģn® vĨzvy 

U ģ§dost² o podporu pŚedloģenĨch do prŢbŊģn® vĨzvy se v procesu hodnocen² a vĨbŊru 
posuzuje pouze splnŊn² urļit®ho nastaven®ho standardu,10 resp. podm²nek, kter® dopŚedu 
stanovil řO. Nen² ovġem nutn® zajistit seŚazen² vġech projektŢ dle jejich kvality. Posouzen² 
ģ§dosti o podporu prob²h§ prŢbŊģnŊ, mŢģe zaļ²t hned po jej²m pŚedloģen² nebo pozdŊji 
v term²nu stanoven®m ve vĨzvŊ řO. PŚidŊlov§n² podpory z alokace vĨzvy prob²h§ podle 
poŚad², v jak®m ģadatel® podali ģ§dosti (samozŚejmŊ pouze v r§mci skupiny projektŢ, kter® 

                                                
8 Toto neznemoģŔuje zah§jit d²lļ² kroky hodnocen² jeġtŊ pŚed uz§vŊrkou pŚ²jmu ģ§dost², tj. napŚ. prov§dŊt 
hodnocen² pŚijatelnosti a form§ln²ch n§leģitost² pŚedloģenĨch ģ§dosti jeġtŊ pŚed uzavŚen²m pŚ²jmu. V pŚ²padŊ, ģe 
v dobŊ po uzavŚen² pŚ²jmu ģ§dosti v kolov® vĨzvŊ poģadovan§ vĨġe podpory na vġechny pŚedloģen® projekty 
nepŚekraļuje alokaci vĨzvy, lze schv§len² jednotlivĨch ģ§dost² k podpoŚe prov®st pŚed dokonļen²m hodnocen² 
vġech pŚedloģenĨch ģ§dost². Hodnocen² mus² bĨt ovġem i v tomto pŚ²padŊ provedeno u vġech pŚedloģenĨch ģ§dost² 
v souladu s platnĨmi krit®rii vĨbŊru. 
9 Pokud se nejedn§ o pŚ²pad, kdy v dobŊ po uzavŚen² pŚ²jmu ģ§dost² poģadovan§ vĨġe podpory na vġechny 
pŚedloģen® projekty nepŚekraļuje alokaci vĨzvy. 
10 NapŚ. dosaģen² urļit®ho minim§ln²ho vĨsledku v hodnocen² vyj§dŚen®ho body nebo slovnŊ apod. 
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splnily podm²nky).11  VĨzva je zpravidla vyhl§ġena na delġ² dobu (rozumŊno mŊs²ce ļi roky) a 
zpravidla konļ² vyļerp§n²m alokace. 

                                                
11 PoŚad² nen² pro pŚidŊlov§n² alokace vĨzvy nutn® dodrģet v pŚ²padŊ, kdy alokace vĨzvy (resp. jej² zbĨvaj²c² ļ§st) 
pokrĨv§ vġechny ģ§dosti, kter® splnily podm²nky vĨzvy. Pouze v situaci, kdy alokace (resp. zbĨvaj²c² alokace) 
nepokrĨv§ ļ§stky poģadovan® vġemi ģ§dostmi, o jejichģ podpoŚe se jeġtŊ rozhoduje a kter® splnily podm²nky vĨzvy, 
je pŚi pŚidŊlov§n² podpory rozhoduj²c² poŚad² pŚedloģen² jednotlivĨch ģ§dost². 
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9 Opr§vnŊnost ģadatele a partnera 

Opr§vnŊnĨm ģadatelem mŢģe bĨt pouze: 

· osoba (pr§vnick§ nebo fyzick§), kter§ je registrovanĨm subjektem v ĻR, tj. osoba, 
kter§ m§ vlastn² identifikaļn² ļ²slo (tzv. IĻO nŊkdy tak® IĻ),12 

· osoba, kter§ m§ aktivn² datovou schr§nku,13  
· osoba, kter§ nepatŚ² mezi subjekty, kter® se nemohou vĨzvy ¼ļastnit z dŢvodŢ 
insolvence, pokut, dluhu aj. dle n§sleduj²c²ho odstavce. 

Potenci§ln² ģadatel® a jejich partneŚi s finanļn²m pŚ²spŊvkem14 nejsou opr§vnŊni 
¼ļastnit se vĨzvy nebo z²skat podporu, pokud: 

· jsou v likvidaci, v ¼padku, hroz²c²m ¼padku ļi je proti nim vedeno insolvenļn² Ś²zen² ve 
smyslu z§kona ļ. 182/2006 Sb., o ¼padku a zpŢsobech jeho Śeġen² (insolvenļn² 
z§kon); 

· maj² v evidenci dan² zachyceny daŔov® nedoplatky nebo maj² nedoplatek na pojistn®m 
nebo na pen§le na veŚejn® zdravotn² pojiġtŊn² nebo na soci§ln²m zabezpeļen² nebo 
pŚ²spŊvku na st§tn² politiku zamŊstnanosti15; 

· na nŊ byl vyd§n inkasn² pŚ²kaz po pŚedch§zej²c²m rozhodnut² Evropsk® komise 
prohlaġuj²c²m, ģe poskytnut§ podpora je protipr§vn² a nesluļiteln§ se spoleļnĨm 
trhem; 

· jim byla v posledn²ch 3 letech pravomocnŊ uloģena pokuta za umoģnŊn² vĨkonu 
neleg§ln² pr§ce podle Ä 5 p²sm. e) z§kona ļ. 435/2004 Sb., o zamŊstnanosti, ve znŊn² 
pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ;16 

· jsou obchodn² spoleļnost², ve kter® veŚejnĨ funkcion§Ś uvedenĨ v Ä 2 odst. 1 p²sm. c) 
z§kona ļ. 159/2006 Sb., o stŚetu z§jmŢ, nebo j²m ovl§dan§ osoba vlastn² pod²l 
pŚedstavuj²c² alespoŔ 25 % ¼ļasti spoleļn²ka v obchodn² spoleļnosti, a to i v pŚ²padŊ, 
kdy je obchodn² spoleļnost ve svŊŚensk®m fondu, jehoģ zakladatelem, spr§vcem, 
obmyġlenĨm nebo jinou osobou ve smyslu z§kona ļ. 253/2008 Sb., o nŊkterĨch 
opatŚen²ch proti legalizaci vĨnosŢ z trestn® ļinnosti a financov§n² terorismu, ve znŊn² 
pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ, je veŚejnĨ funkcion§Ś uvedenĨ v Ä 2 odst. 1 p²sm. c) z§kona 
ļ. 159/2006 Sb., o stŚetu z§jmŢ. 

Podm²nky opr§vnŊnosti ģadatele jsou posuzov§ny bŊhem hodnocen² a vĨbŊru projektŢ a mus² 
bĨt splnŊny k datu pod§n² ģ§dosti o podporu. 

Jestliģe je zjiġtŊno, ģe k datu pod§n² ģ§dosti nebyly splnŊny podm²nky vymezen® v odr§ģk§ch 
vĨġe, mŢģe bĨt pŚidŊlen² podpory dan®mu subjektu zruġeno.17 K ot§zce, zda splŔuj² body 

                                                
12 Organizaļn² sloģky st§tu, aļkoli nejsou samostatnĨmi pr§vnickĨmi osobami, jsou pro tento ¼ļel nahl²ģeny jako 
osoby, kter® maj² obdobn® postaven² jako pr§vnick® osoby, a patŚ² mezi opr§vnŊn® ģadatele. 
13 Dle z§kona ļ. 300/2008 Sb., o elektronickĨch ¼konech a autorizovan® konverzi dokumentŢ. 
14 Partnerem s finanļn²m pŚ²spŊvkem se rozum² subjekt, kterĨ prostŚednictv²m ģadatele/partnera obdrģ² ļ§st 
podpory OPZ a vyuģije ji na ¼hradu vĨdajŢ, kter® mu v souvislosti s realizac² projektu vzniknou. Podrobnosti 
o pravidlech partnerstv² jsou uvedeny v kapitole 13. 
15 Pokud ģadatel splŔuje podm²nky bezdluģnosti, je opr§vnŊn ¼ļastnit se vĨzvy. Za splnŊn® podm²nky bezdluģnosti 
se povaģuje, pokud bylo poplatn²kovi (pl§tci) danŊ povoleno poseļk§n² danŊ nebo placen² danŊ ve spl§tk§ch dle Ä 
156 z§kona ļ. 280/2009 Sb., daŔovĨ Ś§d, nebo placen² pojistn®ho a pen§le ve spl§tk§ch dle Ä 20a z§kona ļ. 
589/1992 Sb., o pojistn®m na soci§ln²m zabezpeļen² a pŚ²spŊvku na st§tn² politiku zamŊstnanosti. 
16 U vĨzev k pŚedkl§d§n² ģ§dost² o podporu z OPZ, kter® byly zpracov§ny a pŚ²padnŊ i vyhl§ġeny pŚed 1. 6. 2016 
se mŢģe vyskytovat formulace Ăpodle Ä 5 p²sm. e) z§kona ļ. 435/2004 Sb., o zamŊstnanostiñ. V tŊchto pŚ²padech 
je rozhoduj²c² textace dan® vĨzvy. 
17 DŢvodem pro zah§jen² Ś²zen² o odnŊt² dotace dle Ä 15, odst. 1 z§kona ļ.  218/2000 Sb., rozpoļtov§ pravidla, 
mŢģe bĨt zjiġtŊn², ģe ¼daje, na jejichģ z§kladŊ byla dotace poskytnuta, byly ne¼pln® nebo nepravdiv®. 

https://www.epravo.cz/top/zakony/sbirka-zakonu/zakon-ze-dne-5-cervna-2008-o-nekterych-opatrenich-proti-legalizaci-vynosu-z-trestne-cinnosti-a-financovani-terorismu-16664.html
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v pŚedchoz²m odstavci, se ģadatel® vyjadŚuj² v r§mci ļestn®ho prohl§ġen² v ģ§dosti o podporu, 
pŚiļemģ splnŊn² potvrzuj² jak za sebe, tak za pŚ²padn® partnery s finanļn²m pŚ²spŊvkem. 

Souļ§st² hodnocen² ģ§dost² o podporu je i ovŊŚen² administrativn², finanļn² a provozn² 
kapacity ģadatele, kdy se hodnot² pŚimŊŚenost pl§novan®ho projektu vŢļi person§ln²m, 
finanļn²m a provozn²m kapacit§m ģadatele za posledn² ukonļen® ¼ļetn² obdob². 
Hodnocen² administrativn² a finanļn² kapacity prob²h§ na z§kladŊ ¼dajŢ o poļtu zamŊstnancŢ 
a roļn²m obratu. Posuzuje se poļet zamŊstnancŢ vzhledem k poļtu osob, kter® by mŊly 
zajiġŠovat realizaci projektu, a roļn² obrat vzhledem k  celkovĨm zpŢsobilĨm vĨdajŢm projektu. 
Poļet zamŊstnancŢ a obrat se uv§d² za tzv. jeden podnik ve smyslu naŚ²zen² Komise (EU) ļ. 
651/2014, kterĨm se v souladu s ļl§nky 107 a 108 Smlouvy prohlaġuj² urļit® kategorie podpory 
za sluļiteln® s vnitŚn²m trhem, tj. zohledŔuj² se propojen® a partnersk® podniky.  

VysvŊtlen² ĂpropojenĨ podnikñ a ĂpartnerskĨ podnikñ je k dispozici v pŚ²loze I naŚ²zen² Komise 
ļ. 651/2014 na odkazu: http://eur-lex.europa.eu/legal-
content/CS/TXT/PDF/?uri=CELEX:32014R0651&rid=8.18 

V pŚ²padŊ, ģe bude ģadatel v pŚ²sluġn®m krit®riu hodnocen² oznaļen jako nevyhovuj²c², tj. ģe 
jeho administrativn², finanļn² a provozn² kapacita je nedostateļn§, bude z dalġ²ho procesu 
vĨbŊru projektŢ vylouļen. U projektŢ, jejichģ celkov® zpŢsobil® vĨdaje nepŚevyġuj² 2 miliony 
korun, je kapacita ģadatele vģdy dostateļn§. 

9.1 Povinnost specifikovat vlastnickou strukturu 
ģadatele 

KaģdĨ ģadatel o podporu, kterĨ nen² fyzickou osobou nebo pr§vnickou osobou veŚejn®ho 
pr§va19, mus² v ģ§dosti o podporu uv®st seznam svĨch skuteļnĨch majitelŢ ve smyslu Ä 4 
odst. 4 z§kona ļ. 253/2008 Sb., o nŊkterĨch opatŚen²ch proti legalizaci vĨnosŢ z trestn® 
ļinnosti a financov§n² terorismu. Pokud ģ§dn§ fyzick§ osoba nenaplŔuje definici skuteļn®ho 
majitele podle z§kona ļ. 253/2008 Sb., pak ģadatel o podporu uvede pr§vŊ tuto skuteļnost. 
Uveden® informace jsou pŚedkl§d§ny formou ļestn®ho prohl§ġen².  

KromŊ toho plat², ģe v ģ§dosti mus² ģadatel o dotaci, kterĨ je pr§vnickou osobou, na z§kladŊ 
Ä 14 odst. 3 p²sm. e) z§kona ļ. 218/2000 Sb., o rozpoļtovĨch pravidlech a o zmŊnŊ nŊkterĨch 
souvisej²c²ch z§konŢ (rozpoļtov§ pravidla), uv®st informace o vġech osob§ch s pod²lem 
v pr§vnick® osobŊ ģadatele a tak® o osob§ch, v nichģ m§ ģadatel pod²l, vļetnŊ vyļ²slen² tohoto 
ģadatelova pod²lu. 

                                                
18 Tento zpŢsob urļen² velikosti podniku zavedla Evropsk§ unie v roce 2003. Poprv® pronikl do pŚedpisŢ 
v Doporuļen² Komise ze dne 6. kvŊtna 2003 o definici mikropodnikŢ, malĨch a stŚedn²ch podnikŢ. V roce 2008 byl 
ovġem zaļlenŊn do naŚ²zen² Komise ļ. 800/2008, v roce 2014 pak byl zapracov§n do naŚ²zen² Komise ļ. 651/2014, 
kter® vĨġe uveden® naŚ²zen² ļ. 800/2008 nahradilo. Aby Evropsk§ komise pomohla subjektŢm metodiku pro urļen² 
jejich velikosti aplikovat, pŚipravila k metodice uģivatelskou pŚ²ruļku, kter§ je dostupn§ na odkazu: 
http://ec.europa.eu/growth/smes/business-friendly-environment/sme-definition/index_en.htm. Zde je k dispozici 
pŢvodn² pŚ²ruļka z roku 2003 a tak® nov§ verze z roku 2015. (V okamģiku vyd§n² verze 3 tŊchto pravidel pro 
ģadatele a pŚ²jemce byla ovġem nov§ verze k dispozici pouze v anglick® verzi. K pomŢcce z roku 2003 
upozorŔujeme, aby se ģadatel® nenechali znepokojit t²m, ģe pŚ²ruļka odkazuje na Doporuļen² Komise z roku 2003. 
Pozornost nevŊnujte ani pŚ²loh§m pŚ²ruļky. Podstatn® je vysvŊtlen² zohlednŊn² majetkovĨch vazeb podniku 
(subjektu) na dalġ² subjekty pro vĨpoļet velikosti tohoto podniku (subjektu).) 
19 Pr§vnickou osobou veŚejn®ho pr§va se pro ¼ļely t®to povinnosti rozum² zejm®na Ļesk§ republika, organizaļn² 

sloģka st§tu, st§tn² pŚ²spŊvkov§ organizace, st§tn² fond, ¼zemn² samospr§vnĨ celek a jeho pŚ²spŊvkov§ organizace, 
dobrovolnĨ svazek obc², region§ln² rada regionu soudrģnosti, Evropsk® seskupen² pro ¼zemn² spolupr§ci, veŚejn§ 
a st§tn² vysok§ ġkola, veŚejn§ vĨzkumn§ instituce, profesn² komora zŚ²zen§ z§konem, st§tn² a n§rodn² podnik, st§tn² 
organizace, Vġeobecn§ zdravotn² pojiġŠovna Ļesk® republiky, Ļesk§ n§rodn² banka, ĻeskĨ rozhlas, Ļesk§ 
televize, Ļesk§ tiskov§ kancel§Ś. 

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/PDF/?uri=CELEX:32014R0651&rid=8
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/PDF/?uri=CELEX:32014R0651&rid=8
http://ec.europa.eu/growth/smes/business-friendly-environment/sme-definition/index_en.htm
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Nad r§mec vĨġe uveden®ho plat², ģe ģadatel®, kteŚ² jsou ve svŊŚensk®m fondu, jsou povinni 
řO k ģ§dosti o podporu doloģit statut svŊŚensk®ho fondu. Neuveden² ¼dajŢ dle vĨġe 
uvedenĨch odstavcŢ v t®to kapitole by mŊlo za n§sledek, ģe ģ§dost o podporu by byla 
ne¼pln§/nepravdiv§. Ģadatel (resp. pŚ²jemce) je povinen m²t k dispozici prŢkazn® dokumenty, 
jimiģ na poģ§d§n² řO (nebo jin®ho subjektu opr§vnŊn®ho k proveden² kontroly projektu ļi jeho 
auditu ï viz kap. 27) doloģ² skuteļnosti uveden® v ģ§dosti o podporu, vļetnŊ seznamu svĨch 
skuteļnĨch majitelŢ ve smyslu Ä 4 odst. 4 z§kona ļ. 253/2008 Sb. řO si vyģ§d§ a ovŊŚ² 
skuteļnosti uveden® v ģ§dosti o podporu napŚ. v situac²ch, kdy od extern²ho zdroje z²sk§ 
informaci naznaļuj²c², ģe obsah ģ§dosti o podporu neodpov²d§ skuteļnosti, nebo pokud 
vlastn²m zjiġŠov§n²m identifikuje podezŚen², ģe ¼daje v ģ§dosti o podporu nejsou pravdiv®. 
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10 PŚ²prava a pŚedloģen² ģ§dosti o podporu 

KaģdĨ ģadatel mŢģe v r§mci OPZ pŚipravit, podat i realizovat (pokud budou vybr§ny k podpoŚe) 
v²ce rŢznĨch projektŢ (i v r§mci jedn® vĨzvy, pokud konkr®tn² vĨzva nestanov² jinak).  

PŚi pŚ²pravŊ projektu je dŢleģit® m²t na mysli, ģe ¼spŊġnĨ a pŚ²nosnĨ projekt mus² vych§zet 
z identifikovanĨch potŚeb c²lovĨch skupin a z§roveŔ mus² bĨt v souladu s OPZ, resp. konkr®tn² 
¼rovn² OPZ, pro kter® je ļi bude vyhl§ġena vĨzva k pŚedkl§d§n² ģ§dost² o podporu, ve kter® 
m§ bĨt projekt pŚedloģen. 

Z§sadn² pro kvalitu projektu je jeho tzv. intervenļn² logika. T²mto se rozum² vz§jemn§ 
soudrģnost a prov§zanost identifikovanĨch probl®mŢ, definovanĨch c²lŢ a navrhovanĨch 
opatŚen²/aktivit. ProjektovĨ z§mŊr je prvn² f§z² pŚ²pravy projektu. (Zpravidla navazuje na 
vĨsledky analĨzy ļi studie identifikuj²c² nŊjakĨ probl®m ļi nedostatek, potŚebu nebo z§jem, pro 
jehoģ Śeġen² ļi naplnŊn² by byla realizace projektu vhodn§.) Doporuļujeme si z§mŊr projektu 
napsat.20 Formulace z§mŊru v p²semn® podobŊ vŊtġinou napomŢģe zpŚesnit v§ġ pŢvodn² 
n§pad a ujasnit si, ļeho chcete projektem dos§hnout. TakovĨ popis by mŊl sledovat odpovŊdi 
na n§sleduj²c² 3 ot§zky:21 

· Co chceme a mŢģeme zmŊnit? ï Podstata ot§zky spoļ²v§ v definov§n² konkr®tn²ch 
probl®mŢ, kter® chceme a jsme schopni projektem zmŊnit. V kontextu OPZ, kter® se 
zamŊŚuje na lidsk® zdroje, je souļ§st² definice probl®mu vģdy tak® specifikace c²lov® 
skupiny projektu, tj. osob, kterĨch se probl®m tĨk§. 

· Jak toho chceme dos§hnout? ï V r§mci pŚ²pravy projektu je nutn® definovat aktivity 
(strategii), kterĨmi bude projekt realizov§n.  

· Jak ovŊŚ²me, ģe jsme byli ¼spŊġn²? ï Mus² existovat mechanismus pro posouzen² 
dosaģenĨch vĨstupŢ a vĨsledkŢ. Z§kladn²m n§strojem jsou indik§tory OPZ, ovġem ï 
protoģe nevystihuj² jedineļnost projektu a dan®ho probl®mu ï je vhodn® kromŊ indik§torŢ 
sledovat jeġtŊ dalġ² aspekt, kterĨ napomŢģe identifikovat, zda projekt byl nebo nebyl 
¼spŊġnĨ.22 

Od chv²le, kdy zaļnete rozv²jet pŚ²pravu projektu, je nutn® vŊdŊt, pro jakou c²lovou skupinu 
bude projekt urļenĨ. Z§mŊr mus² bĨt formulov§n na z§kladŊ zjiġtŊnĨch probl®mŢ a potŚeb 
c²lov® skupiny, pro kterou je realizace projektu zamĨġlena. Komunikace s c²lovou skupinou je 
v naprost® vŊtġinŊ pŚ²padŢ dŢleģitou souļ§st² projektov® pŚ²pravy. Doporuļujeme ovŊŚit, zda 
c²lov§ skupina vn²m§ probl®m stejnŊ jako vy a zda v§mi navrhovan® Śeġen² v²t§ a je ochotn§ 
se do projektu zapojit. Projekt bude d²ky vĨmŊnŊ informac² mezi v§mi a c²lovou skupinou 
respektovat re§ln® prostŚed² a skuteļn® potŚeby a z§jmy c²lov® skupiny. (Z§jem c²lov® skupiny 
lze ovŊŚit napŚ. marketingovou nebo dotazn²kovou studi², analĨzami ¼Śadu pr§ce ļi jin® 
instituce, analĨzami a studiemi vaġ² organizace vytvoŚenĨmi na z§kladŊ pŚedchoz² pr§ce 
s c²lovou skupinou apod.) 

C²l projektu mus² bĨt: 

· re§lnŊ dosaģitelnĨ v dan®m ļase a za danĨch podm²nek, 

                                                
20 Pravidla OPZ nevyģaduj² pro soutŊģn² projekty (na rozd²l od projektŢ pŚ²m®ho pŚidŊlen²) zpracov§n² projektov®ho 
z§mŊru. 
21 Uveden® tŚi ot§zky jsou z§kladn²m parametrem pro aplikaci principu ĂEvidence Based Cohesion Policyñ.  
22 V projektov®/programov® teorii se setk§v§me s dŊlen²m na: a) VĨstupy ï ¼daje o tom, co vzniklo pŚ²mo bŊhem 
realizace dan® aktivity projektu (napŚ. poļet vytvoŚenĨch pracovn²ch m²st); b) VĨsledky ï ¼daje o tom, co vzniklo 
d²ky realizaci dan® aktivity, ale co nebylo z§visl® pouze na realiz§torovi projektu (napŚ. poļet osob, kter® z²skaly 
kvalifikaci ï kromŊ ¼sil² realiz§tora projektu, kterĨ mus² s klientem pracovat a vytvoŚit mu ġanci na z²sk§n² 
kvalifikace, je vĨsledek z§vislĨ tak® na ¼sil² klienta). 
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· mŊŚitelnĨ, aby bylo moģn® po ukonļen² projektu prok§zat jeho naplnŊn² pomoc² 
kvantifikovanĨch ¼dajŢ. 

Pro jasn® stanoven² c²lŢ je nutn® br§t v ¼vahu nejen zamŊŚen² projektu, ale tak® napŚ. ļas 
a prostŚedky, kter® budete m²t k dispozici.  

Pot®, co m§te vymezenu c²lovou skupinu i c²le projektu, lze pŚej²t k rozpracov§n² jednotlivĨch 
kl²ļovĨch aktivit. MŊjte na pamŊti, ģe tyto ļinnosti maj² bĨt prostŚedkem k dosaģen² c²le 
projektu, mezi c²li a kl²ļovĨmi aktivitami mus² bĨt propojen². Promyslete si: 

· co bude n§pln² kaģd® aktivity, 
· jak® metody budou v r§mci aktivity vyuģ²v§ny, 
· jak ļasto bude aktivita, pŚ²padnŊ jej² jednotliv® ļ§sti, prob²hat, 
· zda a popŚ. jak je aktivita prov§z§na s ostatn²mi aktivitami, 
· kdo bude v projektu za tuto aktivitu zodpovŊdnĨ, 
· jak velkĨ tĨm lid² bude nutn® zajistit pro jej² zd§rnĨ prŢbŊh, 
· jak® budou n§roky na technicko-organizaļn² zajiġtŊn² prŢbŊhu aktivity. 

K promĨġlen² aktivit patŚ² tak® stanoven² efektŢ jejich realizace (tj. zejm®na poļet osob z c²lov® 
skupiny, kter® budou v r§mci aktivity podpoŚeny). 

V r§mci pŚ²pravy projektu je d§le nutn® promĨġlet veġker§ moģn§ rizika. Identifikujte 
pŚedevġ²m ta rizika pro prŢbŊh realizace, kter§ nebudou zpŢsobena vnŊjġ²mi okolnostmi 
a kter§ mŢģete alespoŔ ļ§steļnŊ eliminovat ļi si pŚipravit moģn® varianty Śeġen² situace, kdyby 
se riziko naplnilo. Je potŚeba zdŢraznit, ģe ģ§dnĨ projekt nen² bez rizik. PŚ²klady moģnĨch rizik 
projektu: 

· nenaplnŊn² poļtu ¼ļastn²kŢ z c²lov® skupiny, 
· nedostatek kvalifikovan®ho person§lu pro zajiġtŊn² realizace projektu,  
· ļasov® prŢtahy pŚi realizaci (zejm®na u projektŢ, u kterĨch je realizace jedn® aktivity 
podm²nŊna dokonļen²m nŊkter® jin® aktivity), 

· odstoupen² partnera, resp. neplnŊn² z§vazkŢ partnera, 
· nedostatek financ². 

ObecnŊ plat², ģe ģ§dost o podporu bude hodnocena podle kvality jej²ho obsahu, nikoli podle 
poļtu str§nek. Ve vġech ļ§stech formul§Śe ģ§dosti o podporu je vhodnŊjġ² uv§dŊt jasn® 
a struļn® informace, uv§dŊt konkr®tn² ¼daje a nikoliv vġeobecn® fr§ze. 

10.1 PomŢcky pro ovŊŚen²/nastaven² vnitŚn² konzistence 
projektu 

PŚi vytv§Śen² a n§sledn®m ovŊŚen² vnitŚn² logiky projektu a sladŊn² jeho jednotlivĨch ļ§st² jsou 
pouģ²v§ny rŢzn® projektov® techniky. NejļastŊjġ² jsou matice relevance c²lŢ a logickĨ r§mec. 

Matice c²lŢ slouģ² k ovŊŚen² spr§vn®ho definov§n² c²lŢ a jejich vazby na vĨstupy a vĨsledky 
projektu. Vymezuje 4 parametry: 1) probl®my, kter® mus² projekt Śeġit, 2) odpov²daj²c² 
intervence projektu (pŚehled d²lļ²ch c²lŢ projektu), 3) odpov²daj²c² vĨstup, 4) odpov²daj²c² 
vĨsledek.  

LogickĨ r§mec je n§stroj, kterĨ ve velmi koncentrovan® podobŊ obsahuje z§kladn² informace 
o projektu a z§roveŔ ovŊŚuje logiku projektu neboli vazbu mezi ļinnostmi, vĨstupy a c²li 
projektu. DŢleģit® je, ģe zpracovatele nav§d² k tomu, aby kromŊ c²le projektu a jeho 
pl§novanĨch efektŢ definoval tak® zdroje pro ovŊŚen² toho, zda bylo pl§novanĨch efektŢ 
dosaģeno, a d§le zahrnuje tak® poļ§teļn² podm²nky a rizika zamĨġlen®ho projektu. 
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10.2 ProjektovĨ z§mŊr jako povinnost projektŢ 
v uzavŚenĨch vĨzv§ch a projektŢ v PO4 s celkovĨmi 
zpŢsobilĨmi vĨdaji nad 15 milionŢ Kļ 

Protoģe uzavŚen® vĨzvy23 nejsou z pohledu projektŢ konkurenļn²m prostŚed²m (ģ§dost 
o podporu na podporu dos§hne, pokud jej² kvalita dosahuje pŚinejmenġ²m stanoven®ho 
minima), plat² pro projekty, kter® by se chtŊly uch§zet o podporu v uzavŚenĨch vĨzv§ch, 
povinnost uspŊt s projektovĨm z§mŊrem v diskusi tzv. Programov®ho partnerstv². T²mto 
souslov²m jsou oznaļeny platformy pro rŢzn® ¼rovnŊ OPZ (s ohledem na jejich vŊcn® 
zamŊŚen²), na nichģ řO projedn§v§ strategii implementace pŚ²sluġn® ļ§sti OPZ, pro kterou je 
pŚ²sluġn® Programov® partnerstv² ustaveno, a zejm®na jednotliv® vĨzvy k pŚedkl§d§n² ģ§dost² 
o podporu.24 Ļleny tŊchto platforem jsou v z§vislosti na zamŊŚen² pŚ²sluġn® ļ§sti OPZ, pro 
kterou dan§ skupina funguje, napŚ. z§stupci ministerstev, do jejichģ vŊcn® kompetence 
pŚ²sluġn§ problematika spad§, pracovn²ci MMR, z§stupci soci§ln²ch a ekonomickĨch partnerŢ 
(zejm®na nest§tn²ho neziskov®ho sektoru) a expertn²ch akademickĨch ļi obdobnĨch 
pracoviġŠ.  

VĨjimku z povinnosti nechat projektovĨ z§mŊr projednat ProgramovĨm partnerstv²m 
pŚedstavuj² projektov® z§mŊry projektŢ pŚ²m®ho pŚidŊlen², kter® vych§zej² z Implementaļn²ho 
pl§nu Strategick®ho r§mce rozvoje veŚejn® spr§vy Ļesk® republiky pro obdob² 2014ï2020. 
Pro tento okruh projektŢ je v ĻR nastaven jinĨ proces koordinovan® pŚ²pravy. 

V pŚ²padŊ projektŢ v r§mci prioritn² osy 4 je povinnost nechat projektovĨ z§mŊr projednat 
ProgramovĨm partnerstv²m stanovena i pro soutŊģn² projekty, tj. projekty z otevŚenĨch vĨzev, 
jejichģ rozpoļet celkovĨch zpŢsobilĨch vĨdajŢ pŚesahuje 15 milionŢ Kļ.  

ProjektovĨ z§mŊr ģadatel zpracov§v§ do formul§Śe, kterĨ je za t²mto ¼ļelem k dispozici na 
port§le www.esfcr.cz; ģadatel je povinen pracovat vģdy s aktu§ln² verz² formul§ŚŢ. Ve formul§Śi 
jsou vyģadov§ny informace minim§lnŊ k n§sleduj²c²m okruhŢm pŚipravovan®ho projektu: 

· identifikace vazby projektov®ho z§mŊru na OPZ (prioritn² osa, investiļn² priorita, 
specifickĨ c²l) 

· identifikace ģadatele a partnerŢ 
· n§zev projektu 
· pŚedmŊt projektu 
· c²le / oļek§van® pŚ²nosy projektu 
· popis kl²ļovĨch aktivit projektu 
· indik§tory vĨstupŢ projektu 
· c²lov® skupiny projektu 
· pŚ²nosy projektu pro c²lov® skupiny 
· harmonogram projektu (pŚedpokl§danĨ term²n realizace) 
· rozpoļet projektu (pŚedpokl§dan® n§klady na realizaci projektu) 
· zdroje financov§n² projektu 
· potenci§ln² rizika projektu 
· zdŢvodnŊn² potŚebnosti realizace projektu 
· vazba projektu na jin® projekty 
· oļek§van® n§klady po skonļen² projektu (po dobu udrģitelnosti) 

ProjektovĨ z§mŊr je zpravidla zpracov§v§n ve vazbŊ na vyhl§ġenou vĨzvu k pŚedkl§d§n² 
ģ§dost² o podporu, tj. ģadatel reaguje na jiģ otevŚenou vĨzvu. V odŢvodnŊnĨch pŚ²padech je 

                                                
23 Vymezen² viz kap. 8.3.1; zjednoduġenŊ lze Ś²ci, ģe ģ§dosti o podporu v uzavŚenĨch vĨzv§ch si v pŚ²stupu k alokaci 
vĨzvy nekonkuruj². 
24 řO t²mto nastaven² kromŊ jin®ho zohledŔuje principy, kter® jsou zakotveny v naŚ²zen² EK ļ. 240/2014, 
o evropsk®m kodexu chov§n² pro partnerskou spolupr§ci v r§mci evropskĨch struktur§ln²ch a investiļn²ch fondŢ. 

http://www.esfcr.cz/
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ovġem moģn®, aby ģadatel, kterĨ je OSS nebo PO OSS, zpracoval projektovĨ z§mŊr k vĨzvŊ, 
kter§ je teprve napl§nov§na (tj. vĨzva je zaŚazena v harmonogramu vĨzev OPZ, kterĨ je 
k dispozici na port§le www.esfcr.cz), nebo aby projektovĨ z§mŊr OSS nebo PO OSS pŚedeġel 
vĨzvu a byl zpracovanĨ nikoli s ohledem na vĨzvu k pŚedkl§d§n² ģ§dost², ale na z§kladŊ 
vymezen² podporovanĨch aktivit uvedenĨch v textu OPZ. 

ProjektovĨ z§mŊr zas²l§ ģadatel řO (Śediteli odboru v r§mci řO, kterĨ zodpov²d§ za 
implementaci ¼rovnŊ OPZ, pro kterou je projektovĨ z§mŊr pŚipraven25), a to e-mailem ļi jinou 
p²semnou formou. LhŢta na projedn§n² projektov®ho z§mŊru je 30 pracovn²ch dn² ode dne 
doruļen² projektov®ho z§mŊru. 

VĨstupem projedn§n² projektov®ho z§mŊru je souhlas ļi nesouhlas s rozpracov§n²m 
do form§tu pln® ģ§dosti o podporu a odŢvodnŊn² tohoto souhlasu ļi nesouhlasu, kter® 
minim§lnŊ obsahuje vyj§dŚen² k poloģk§m: 

1) soulad se zamŊŚen²m a c²li t® ļ§sti OPZ, v r§mci n²ģ by mŊl bĨt projekt realizov§n; 
2) n§vaznost na relevantn² aktu§ln² n§rodn² strategie v oblasti, na kterou je projekt 
zamŊŚen; 

3) potŚebnost projektu; 
4) proveditelnost projektu; 
5) hospod§rnost projektu. 

Ģadatel je vyrozumŊn o vĨsledku projedn§n² (vļetnŊ zdŢvodnŊn²), a to e-mailem ļi jinou 
p²semnou formou ve lhŢtŊ do 10 pracovn²ch dn² od okamģiku, kdy je k dispozici schv§lenĨ 
fin§ln² z§pis z jedn§n² Programov®ho partnerstv². Pokud projektovĨ z§mŊr nez²skal souhlas 
s rozpracov§n²m do form§tu pln® ģ§dosti, nen² to pŚek§ģkou pro to, aby ģadatel pŚipravil 
pŚepracovanou verzi a poģ§dal o jej² projedn§n² ProgramovĨm partnerstv²m. 

Ģ§dosti o podporu, kter® budou pod§ny v uzavŚen® vĨzvŊ, mus² v r§mci hodnocen² pŚijatelnosti 
a form§ln²ch n§leģitost² vyhovŊt ovŊŚen², ģe k nim existuje souhlas pŚ²sluġn®ho Programov®ho 
partnerstv². Technicky tedy lze pŚedloģit ģ§dosti o podporu do uzavŚen® vĨzvy i bez 
pŚedchoz²ho projedn§n² projektov®ho z§mŊru na t®to platformŊ, takov§ ģ§dosti ovġem nemŢģu 
uspŊt v procesu hodnocen² a vĨbŊru. 

Nastane-li situace, kdy urļitĨ projektovĨ z§mŊr z²skal souhlas Programov®ho partnerstv² 
s rozpracov§n²m do form§tu pln® ģ§dosti o podporu, nicm®nŊ tato pln§ ģ§dost neuspŊla 
v nŊkter® z f§z² hodnocen² a vĨbŊru projektŢ, mŢģe ģadatel ï pokud to je moģn® s ohledem 
na vyhl§ġenou vĨzvu/vĨzvy ï vypracovat novou verzi pln® ģ§dosti o podporu, nen² tŚeba znovu 
s projektovĨm z§mŊrem oslovovat Programov® partnerstv². Toto ovġem neplat², pokud by 
nov§ pln§ ģ§dost o podporu vĨznamnŊ mŊnila nŊjakĨ aspekt projektu oproti koncepci, se 
kterou Programov® partnerstv² vyslovilo souhlas. Za vĨznamn® zmŊny se nepovaģuje napŚ. 
sn²ģen² rozpoļtu, drobn® rozġ²Śen² c²lov® skupiny.  

10.2.1 OġetŚen² rizika stŚetu z§jmŢ ļlenŢ ProgramovĨch 
partnerstv² 

Aby bylo zamezeno moģn®mu stŚetu z§jmŢ, jsou partneŚi, kteŚ² jsou zapojen² do pr§ce 
Programov®ho partnerstv², pouļeni o svĨch povinnostech tĨkaj²c²ch se ochrany ¼dajŢ, 
dŢvŊrnosti ¼dajŢ a stŚetu z§jmŢ. Ļlen Programov®ho partnerstv² je v§z§n mlļenlivost² a nesm² 
informace z²skan® d²ky sv®mu zapojen² do ļinnosti t®to platformy vyuģ²t pro svŢj soukromĨ 

                                                
25 Veġker® kontakty na pracovn²ky řO, vļetnŊ organizaļn² zaŚazen², jsou k dispozici na port§lu www.esfcr.cz.  
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z§jem, ani z§jem jinĨch fyzickĨch ļi pr§vnickĨch osob, se kterĨmi jej poj² soukromĨ, 
pracovnŊpr§vn² ļi obchodn² vztah.26  

10.3 Zpracov§n² ģ§dosti o podporu 

Ģ§dost o podporu z OPZ se zpracov§v§ v elektronick®m formul§Śi v IS KP14+. ElektronickĨ 
formul§Ś si neinstalujete jako aplikaci do vlastn²ho poļ²taļe, ale prostŚednictv²m internetov®ho 
formul§Śe ukl§d§te data na vzd§lenĨ server. Data jsou chr§nŊna proti pŚ²stupu tŚet² osoby 
vaġ²m pŚihlaġovac²m jm®nem a heslem. 

V pŚ²padŊ potŚeby mŢģete pŚ²stup k ģ§dosti povolit dalġ²m osob§m prostŚednictv²m parametrŢ, 
kter® Ăzakladatelñ ģ§dosti vypln² v IS KP14+. PŚ²stup je ale vģdy omezen jen na pŚedem 
vybran® registrovan® uģivatele, kteŚ² se musej² pŚihl§sit svĨm pŚihlaġovac²m jm®nem a heslem. 
Takto vybran² uģivatel® mohou m²t nastaven§ rŢzn§ pr§va pŚ²stupu k vaġ² ģ§dosti; mohou bĨt 
pouze Ăļten§Śiñ, nebo jim mŢģete nastavit pr§vo do ģ§dosti aktivnŊ ps§t, a t²m ji mŊnit. 

ĐloģiġtŊ dat je shodn® pro vġechny ģ§dosti o podporu pŚipravovan® pro pŚedloģen² v r§mci 
vġech programŢ ļerp§n² z EvropskĨch struktur§ln²ch a investiļn²ch fondŢ v ĻR. Z toho 
vyplĨv§, ģe pokud se vaġe organizace uch§z² o podporu v r§mci nŊkolika operaļn²ch 
programŢ, nemus² m²t pro kaģdĨ z nich samostatnĨ Ă¼ļet ģadateleñ a postaļuje zaloģit si jen 
jeden pŚ²stup. PŚ²stup do elektronickĨch formul§ŚŢ ģ§dost² pro vġechny operaļn² programy 
v ĻR naleznete na adrese https://mseu.mssf.cz. 

Ģ§dost mŢģete ukl§dat dle potŚeby a vģdy se k n² opŊt vracet, a to aģ do doby, neģ provedete 
tzv. fin§ln² uloģen² a neģ je ģ§dost ze strany k tomu opr§vnŊn® osoby podeps§na a pŚedloģena 
vyhlaġovateli vĨzvy. Ģ§dost se pŚedkl§d§ pouze elektronicky a pouze prostŚednictv²m IS 
KP14+. Nezas²lejte ģ§dost listinnŊ ani prostŚednictv²m jin® formy doruļov§n². Ģ§dosti 
vyplnŊn® a pŚedloģen® jinĨm zpŢsobem, neģ je stanoveno v tŊchto pravidlech a v pŚ²sluġn® 
vĨzvŊ k pŚedkl§d§n² ģ§dosti o podporu, budou odm²tnuty. 

V IS KP14+ je pro kaģdou vĨzvu k pŚedkl§d§n² ģ§dost² o podporu pŚipraven samostatnĨ 
formul§Ś ģ§dosti o podporu, z toho vyplĨv§, ģe konkr®tn² rozsah ģ§dosti o podporu se mŢģe 
mezi jednotlivĨmi vĨzvami liġit. Proto nen² v t®to pŚ²ruļce uveden detailn² pŚehled pol², kter§ 
mus² ģadatel vyplnit. Z§kladn² okruhy, kter® budou v naprost® vŊtġinŊ pŚ²padŢ souļ§st² ģ§dosti 
o podporu, jsou: 

· Identifikace ģadatele (vļetnŊ osob opr§vnŊnĨch za subjekt ģadatele jednat) 
· N§zev projektu 
· Pl§novan® term²ny zah§jen² a ukonļen² realizace projektu 
· Identifikace pŚ²padnĨch projektovĨch partnerŢ  

· Anotace projektu 
· JakĨ probl®m projekt Śeġ²? 
· Jak® jsou pŚ²ļiny probl®mu? 
· Co je c²lem projektu? 
· Jak§ zmŊny/y je/jsou v dŢsledku projektu oļek§v§na/y?  
· Jak® aktivity v projektu budou realizov§ny? 
· Popis realizaļn²ho tĨmu projektu 
· Jak bude zajiġtŊno ġ²Śen² vĨstupŢ projektu? 
· V ļem je navrģen® Śeġen² inovativn²?  
· Jak§ existuj² rizika projektu? 
· C²lov§ skupina 
· Um²stŊn² projektu 
· Indik§tory (zejm®na c²lov§ hodnota pro kaģdĨ indik§tor) 

                                                
26 Poruġen² etickĨch principŢ fungov§n² Programov®ho partnerstv² je dŢvodem pro odvol§n² ļlena z tohoto 
uskupen².  
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· Informace o zak§zk§ch v r§mci projektu 
· Horizont§ln² principy 
· Rozpoļet projektu 

V aplikaci IS KP14+ jsou k dispozici on-line n§povŊdy pro vġechna pole urļen§ k vyplnŊn². 
Dalġ² pomŢcky a pokyny jsou pro v§s k dispozici na port§lu www.esfcr.cz.  

UpozorŔujeme ģadatele, ģe s ohledem na ustanoven² Ä 18a z§kona ļ. 218/2000 Sb., 
o rozpoļtovĨch pravidlech a o zmŊnŊ nŊkterĨch souvisej²c²ch z§konŢ (rozpoļtov§ pravidla), 
mus² Ministerstvo pr§ce a soci§ln²ch vŊc² poskytnout ke zveŚejnŊn² veġker® dokumenty 
a ¼daje,27 kter® jsou rozhodn® pro poskytov§n² dotac². Z toho vyplĨv§, ģe ¼pln® znŊn² 
ģ§dost² o podporu (vļetnŊ jejich pŚ²loh)28 bude veŚejnosti k dispozici na port§le 
provozovan®m Ministerstvem financ² (www.dotinfo.cz). Do ģ§dosti proto neuv§dŊjte ģ§dn® 
citliv® osobn² ¼daje,29 ģ§dn® skuteļnosti zakl§daj²c² obchodn² tajemstv² a ani informace 
chr§nŊn® autorskĨm pr§vem. Tuto skuteļnost ģadatel potvrzuje podpisem ļestn®ho 
prohl§ġen², kter® je povinnou souļ§st² ģ§dosti o podporu. 

Ģ§dost o podporu zpracov§vejte v ļesk®m jazyce. Ģ§dost je tŚeba vyplnit peļlivŊ a co 
nejsrozumitelnŊji. K vyplŔov§n² ģ§dosti pŚistupujte s vŊdom²m, ģe v prŢbŊhu procesu 
hodnocen² se bude vych§zet vĨhradnŊ z informac², kter® vaġe ģ§dost obsahuje. Vġechny ļ§sti 
ģ§dosti proto vyplŔujte peļlivŊ, konkr®tnŊ a srozumitelnŊ. Samotnou ģ§dost o podporu je sice 
moģn® vyplnit za nŊkolik hodin, ale na pŚ²pravu kvalitn²ho projektu, kterĨ bude m²t re§lnou 
ġanci na ¼spŊch, budete potŚebovat sp²ġe nŊkolik tĨdnŢ. Ģ§dost mŢģete zpracov§vat 
postupnŊ. Dbejte vġak na to, aby vġechny ļ§sti ģ§dosti, kter® mŢģe zpracov§vat i nŊkolik ļlenŢ 
vaġeho projektov®ho tĨmu, byly pŚed pŚedloģen²m ģ§dosti ve vz§jemn®m souladu. Informace 
uv§dŊn® na rŢznĨch m²stech ģ§dosti si nesm² odporovat, naopak mus² na sebe vz§jemnŊ 
navazovat. Pokud by se liġily, projev² se to v hodnocen² ģ§dosti, protoģe nebude zŚejm®, kter§ 
z informac² v ģ§dosti je ta ĂskuteļnŊ spr§vn§ñ. 

10.3.1 Ļestn® prohl§ġen²  

Souļ§st² ģ§dosti o podporu mus² bĨt ļesk® prohl§ġen², ve kter®m statut§rn² org§n, resp. osoba 
opr§vnŊn§ jednat za ģadatele (d§le jen Ăstatut§rn² org§nñ) stvrzuje, ģe: 

· se sezn§mil/a s obsahem ģ§dosti; 
· vġechny informace v ģ§dosti jsou pravdiv® a ¼pln® a ģe si je vŊdom/a moģnĨch 
n§sledkŢ a sankc², kter® vyplĨvaj² z uveden² nepravdivĨch nebo ne¼plnĨch ¼dajŢ; 

· ģadatel m§ aktivn² datovou schr§nku a zavazuje se ji m²t aktivn² po celou dobu, 
po kterou bude u ģ§dosti o podporu prob²hat proces hodnocen² a vĨbŊru, pŚ²padnŊ ï 
pokud bude ģ§dost podpoŚena ï aģ do koneļn®ho finanļn²ho vypoŚ§d§n² projektu, 
kterĨm se rozum² veġker® vyrovn§n² z§vazkŢ a pohled§vek mezi n²m 
a poskytovatelem podpory; 

· ģadatel/partner s finanļn²m pŚ²spŊvkem nen² v likvidaci ve smyslu z§kona ļ. 89/2012, 
obļanskĨ z§kon²k, v ¼padku, hroz²c²m ¼padku ļi proti nŊmu nen² vedeno insolvenļn² 
Ś²zen² ve smyslu z§kona ļ. 182/2006 Sb., o ¼padku a zpŢsobech jeho Śeġen² 
(insolvenļn² z§kon); 

                                                
27 S vĨjimkami uvedenĨmi v odstavci 2 Ä 18a z§kona ļ. 218/2000 Sb., o rozpoļtovĨch pravidlech a o zmŊnŊ 
nŊkterĨch souvisej²c²ch z§konŢ (rozpoļtov§ pravidla). 
28 TĨk§ se tŊch ģadatelŢ/pŚ²jemcŢ, u kterĨch je vzhledem k pr§vn²mu vztahu mezi ģadatele/pŚ²jemcem 
a poskytovatelem podpora poskytov§na v reģimu dotace dle Ä 14 z§kona ļ. 218/2000 Sb., o rozpoļtovĨch 
pravidlech a o zmŊnŊ nŊkterĨch souvisej²c²ch z§konŢ (rozpoļtov§ pravidla). 
29 CitlivĨ ¼daj ï osobn² ¼daj vypov²daj²c² o n§rodnostn²m, rasov®m nebo etnick®m pŢvodu, politickĨch postoj²ch, 
ļlenstv² v odborovĨch organizac²ch, n§boģenstv² a filozofick®m pŚesvŊdļen², odsouzen² za trestnĨ ļin, zdravotn²m 
stavu a sexu§ln²m ģivotŊ subjektu ¼dajŢ a genetickĨ ¼daj subjektu ¼dajŢ; citlivĨm ¼dajem je tak® biometrickĨ ¼daj, 
kterĨ umoģŔuje pŚ²mou identifikaci nebo autentizaci subjektu ¼dajŢ (tedy napŚ. fotografie). 
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· ģadatel/partner s finanļn²m pŚ²spŊvkem nem§ v evidenci dan² zachyceny daŔov® 
nedoplatky nebo nem§ nedoplatek na pojistn®m nebo na pen§le na veŚejn® zdravotn² 
pojiġtŊn² nebo na soci§ln²m zabezpeļen² nebo pŚ²spŊvku na st§tn² politiku 
zamŊstnanosti;30 

· na ģadatele/partnera s finanļn²m pŚ²spŊvkem nebyl vyd§n inkasn² pŚ²kaz 
po pŚedch§zej²c²m rozhodnut² Evropsk® komise prohlaġuj²c²m, ģe poskytnut§ podpora 
je protipr§vn² a nesluļiteln§ se spoleļnĨm trhem; 

· ģadateli/partnerovi s finanļn²m pŚ²spŊvkem nebyla v posledn²ch tŚech letech 
pravomocnŊ uloģena pokuta za umoģnŊn² vĨkonu neleg§ln² pr§ce podle Ä 5 p²sm. e) 
bod 3 z§kona ļ. 435/2004 Sb., o zamŊstnanosti, ve znŊn² pozdŊjġ²ch pŚedpisŢ; 

· proti statut§rn²mu org§nu ģadatele/partnera s finanļn²m pŚ²spŊvkem nebo jak®mukoli 
jeho ļlenovi nen² zah§jeno nebo vedeno trestn² Ś²zen² a nebyl(i) odsouzen(i) pro 
trestnĨ ļin, jehoģ skutkov§ podstata souvisela s pŚedmŊtem ļinnosti organizace nebo 
pro trestnĨ ļin hospod§ŚskĨ nebo trestnĨ ļin proti majetku; 

· proti ģadateli/partnerovi s finanļn²m pŚ²spŊvkem nen² zah§jeno nebo vedeno trestn² 
st²h§n² a nebyl odsouzen pro trestnĨ ļin, jehoģ skutkov§ podstata souvisela 
s pŚedmŊtem ļinnosti organizace nebo pro trestnĨ ļin hospod§ŚskĨ nebo trestnĨ ļin 
proti majetku; 

· poskytnut²m podpory na projekt, kterĨ je pŚedmŊtem ģ§dosti o podporu, nedojde 
k poruġen² Ä 4c z§kona ļ. 159/2006 Sb., o stŚetu z§jmŢ, tj. nedojde k poskytnut² dotace 
obchodn² spoleļnosti, ve kter® veŚejnĨ funkcion§Ś uvedenĨ v Ä 2 odst. 1 p²sm. c) 
z§kona ļ. 159/2006 Sb., o stŚetu z§jmŢ, nebo j²m ovl§dan§ osoba vlastn² pod²l 
pŚedstavuj²c² alespoŔ 25 % ¼ļasti spoleļn²ka v obchodn² spoleļnosti; (pozn.: Ä 2 odst. 
1 p²sm. c) z§kona ļ. 159/2006 Sb., se vztahuje na ļleny vl§dy nebo vedouc² jin®ho 
¼stŚedn²ho spr§vn²ho ¼Śadu, v jehoģ ļele nen² ļlen vl§dy); 

· na vĨdaje, u kterĨch se dle t®to ģ§dosti o podporu pŚedpokl§d§ poskytnut² financov§n² 
z pŚ²spŊvku Unie nebo st§tn²ho rozpoļtu ĻR, ģadatel/partner s finanļn²m pŚ²spŊvkem 
neļerp§ a nen§rokuje prostŚedky z jin®ho finanļn²ho n§stroje EU ani z jinĨch 
n§rodn²ch veŚejnĨch zdrojŢ; 

· ģadatel m§ zajiġtŊny vlastn² prostŚedky na realizaci projektu dle pravidel financov§n² 
operaļn²ho programu (plat² pouze v pŚ²padŊ povinn® finanļn² spolu¼ļasti); 

· souhlas² s uchov§n²m dat ģ§dosti v monitorovac²m syst®mu;  
· souhlas² se zaŚazen²m ¼dajŢ o projektu a subjektŢ do jeho realizace zapojenĨch 

v seznamu operac² veden®m a zveŚejŔovan®m na z§kladŊ ļl. 115 odst. 2 naŚ²zen² 
Evropsk®ho parlamentu a Rady (EU) ļ. 1303/2013; 

· v ģ§dosti o podporu nejsou uvedeny ģ§dn® citliv® osobn² ¼daje,31 ģ§dn® skuteļnosti 
zakl§daj²c² obchodn² tajemstv² ani informace chr§nŊn® autorskĨm pr§vem; 

· souhlas² s proveden²m pŚ²padn® ex ante kontroly ze strany vyhlaġovatele vĨzvy a bere 
na vŊdom², ģe neumoģnŊn² takov® kontroly je dŢvodem pro vyŚazen² ģ§dosti z procesu 
hodnocen² a vĨbŊru ģ§dost² o podporu. 

10.3.2 PŚ²lohy ģ§dosti 

Z obecnĨch pravidel OPZ nevyplĨv§ ģ§dn§ povinnost tĨkaj²c² se pŚ²loh ģ§dost² o podporu. 
Ovġem pokud je to s ohledem na charakter vĨzvy relevantn², v jednotlivĨch vĨzv§ch mohou 
bĨt povinn® pŚ²lohy stanoveny. Konkr®tn² poģadavky na pŚ²lohy ģ§dost² jsou vģdy uvedeny 
v pŚ²sluġn® vĨzvŊ k pŚedkl§d§n² ģ§dost² o podporu.  

                                                
30 Pokud ģadatel splŔuje podm²nky bezdluģnosti, je opr§vnŊn ¼ļastnit se vĨzvy. Za splnŊn® podm²nky bezdluģnosti 
se povaģuje, pokud bylo poplatn²kovi (pl§tci) danŊ povoleno poseļk§n² danŊ nebo placen² danŊ ve spl§tk§ch dle Ä 
156 z§kona ļ. 280/2009 Sb., daŔovĨ Ś§d, nebo placen² pojistn®ho a pen§le ve spl§tk§ch dle Ä 20a z§kona 
ļ. 589/1992 Sb., o pojistn®m na soci§ln²m zabezpeļen² a pŚ²spŊvku na st§tn² politiku zamŊstnanosti. 
31 CitlivĨ ¼daj ï osobn² ¼daj vypov²daj²c² o n§rodnostn²m, rasov®m nebo etnick®m pŢvodu, politickĨch postoj²ch, 
ļlenstv² v odborovĨch organizac²ch, n§boģenstv² a filozofick®m pŚesvŊdļen², odsouzen² za trestnĨ ļin, zdravotn²m 
stavu a sexu§ln²m ģivotŊ subjektu ¼dajŢ a genetickĨ ¼daj subjektu ¼dajŢ; citlivĨm ¼dajem je tak® biometrickĨ ¼daj, 
kterĨ umoģŔuje pŚ²mou identifikaci nebo autentizaci subjektu ¼dajŢ (tedy napŚ. fotografie). 
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VĨzva mŢģe tak® stanovovat, ģe je zak§z§no pŚikl§dat k ģ§dosti jin® neģ povinn® pŚ²lohy. 
V takov®m pŚ²padŊ bere ģadatel na vŊdom², ģe k obsahu pŚ²lohy nad r§mec povinnĨch pŚ²loh 
nebude bŊhem procesu hodnocen² a vĨbŊru pŚihl²ģeno. 

10.4 Semin§Śe a konzultace projektu 

Ministerstvo pr§ce a soci§ln²ch vŊc² jakoģto řO poŚ§d§ pro potenci§ln² ģadatele o podporu 
semin§Śe k vyhl§ġenĨm vĨzv§m o podporu. Informace o tŊchto semin§Ś²ch jsou vģdy 
uveŚejŔov§ny na port§lu www.esfcr.cz.  

D§le je v textu kaģd® vĨzvy uveden kontakt na jej²ho vyhlaġovatele. Ģadatel® maj² moģnost 
kontaktovat pŚ²mo pracovn²ky ¼tvaru, kterĨ je za konkr®tn² vĨzvu OPZ odpovŊdnĨ. 

Doporuļujeme v§m pŚi pŚ²pravŊ projektu konzultovat sv® projektov® z§mŊry s vyhlaġovateli 
jednotlivĨch vĨzev. 

10.5 Term²n pro pŚedkl§d§n² ģ§dost² v r§mci vĨzvy 

Ģ§dosti je moģn® pŚedkl§dat pouze v dobŊ od vyhl§ġen² vĨzvy do ukonļen² pŚ²jmu ģ§dost² pro 
danou vĨzvu. Tyto ¼daje jsou vģdy specifikov§ny v textu kaģd® vĨzvy k pŚedkl§d§n² ģ§dost². 
Ģ§dosti, kter® nejsou doruļen® do stanoven®ho term²nu, nemaj² n§rok na to bĨt zaŚazeny do 
procesu hodnocen² a vĨbŊru. 

10.6 Podpis a pod§n² ģ§dosti o podporu 

Ģ§dost mus² bĨt podeps§na statut§rn²m z§stupcem ģadatele, pŚ²padnŊ odpovŊdnou osobou, 
kterou k takov®mu ¼konu statut§rn² z§stupce zmocnil; v tomto pŚ²padŊ je nutn®, aby k ģ§dosti 
byla pŚipojena pln§ moc podepsan§ v IS KP14+ nebo jinĨ dokument dokl§daj²c² toto 
zmocnŊn².32  

Podpis mus² bĨt k ģ§dosti pŚipojen pŚ²mo v IS KP14+, proto mus² bĨt osoba opr§vnŊn§ 
k podpisu ģ§dosti registrovanĨm uģivatelem t®to aplikace. D§le mus² tato osoba disponovat 
kvalifikovanĨm elektronickĨm podpisem. V IS KP14+ uģivatel vyb²r§ konkr®tn² certifik§t 
pro podepisov§n², kterĨm disponuje. ĐspŊġn® ovŊŚen² platnosti elektronick®ho podpisu 
je podm²nkou pro pod§n² ģ§dosti. Pod§n² ģ§dosti prob²h§ buŅ automaticky po podpisu (pokud 
si to tak danĨ subjekt-ģadatel nastavil v r§mci parametrŢ ģ§dosti) nebo k nŊmu dojde tzv. ruļnŊ 
na z§kladŊ aktivn² volby uģivatele.  

Ģ§dost, kter§ byla pod§na, uģ nen² moģn® ze strany ģadatele bŊhem hodnocen² a vĨbŊru 
projektŢ upravovat, pokud ģadatel nen² vyzv§n k tomu, aby napravil nŊjak® form§ln² 
nedostatky ģ§dosti. V takov®m pŚ²padŊ m§ ģadatel moģnost zpracovat novou verzi (ovġem 
upravuje pouze ty ļ§sti/pŚ²lohy, kter® zakl§daj² nedostatek form§ln²ho charakteru, nen² 
opr§vnŊn mŊnit jin® neģ vyhlaġovatelem vĨzvy urļen® ļ§sti ģ§dosti), kterou podepisuje 
a pod§v§ stejnĨm zpŢsobem, jako v pŚ²padŊ popsan®m vĨġe. 

10.7 Pravidla pro zmŊny vĨzvy  

řO upozorŔuje, ģe vĨzvy je moģn® za n²ģe stanovenĨch podm²nek mŊnit. ZmŊna vĨzvy je 
vģdy zveŚejnŊna na port§le www.esfcr.cz. KromŊ toho je tak® prostŚednictv²m IS KP14+ 
ozn§mena ģadatelŢm (tj. subjektŢm, kter® maj² v dan® vĨzvŊ rozpracovanou ģ§dost 
o podporu). 

                                                
32 Tento dokument mŢģe bĨt v podobŊ skenu, origin§l nebo jeho ¼ŚednŊ ovŊŚenou kopii mus² m²t ģadatel k dispozici 
u sebe a mus² bĨt schopen dokument na vyģ§d§n² poskytnout. 

http://www.esfcr.cz/
http://www.esfcr.cz/
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U kolovĨch vĨzev je nepŚ²pustn® prov§dŊt n§sleduj²c² zmŊny podm²nek pro z²sk§n² podpory 
(pokud nejsou vynuceny pr§vn²mi pŚedpisy nebo zmŊnou metodick®ho prostŚed²):  

· zruġit vĨzvu,  
· sn²ģit celkovou alokaci na vĨzvu,  
· zmŊnit maxim§ln² a minim§ln² vĨġi celkovĨch zpŢsobilĨch vĨdajŢ,  
· zmŊnit m²ru podpory,33  
· zmŊnit vŊcn® zamŊŚen² vĨzvy,34 
· zmŊnit definici opr§vnŊn®ho ģadatele,  
· posunout nejzazġ² datum pro ukonļen² fyzick® realizace projektu na dŚ²vŊjġ² datum, 
· posunout datum ukonļen² pŚ²jmu ģ§dost² o podporu na dŚ²vŊjġ² datum,  
· mŊnit krit®ria pro hodnocen² a vĨbŊr projektŢ.  

U prŢbŊģnĨch vĨzev je nepŚ²pustn® prov§dŊt vĨġe uveden® zmŊny pro ģ§dosti o podporu, 
kter® jiģ byly ģadateli pod§ny.  

PŚi zmŊnŊ vĨzvy mus² bĨt dodrģena vġechna n²ģe uveden§ pravidla:  

a) řO pŚi stanoven² data zveŚejnŊn² a nabyt² ¼ļinnosti35 zmŊny zohledn² pŚedpokl§danou 
dobu, kterou ģadatel potŚebuje, aby ģ§dost o podporu zmŊnŊ pŚizpŢsobil;  

b) V pŚ²padŊ zmŊny, u kter® je nutn® prov®st ¼pravy v monitorovac²m syst®mu, prov§d² 
řO zmŊnu v souļinnosti se spr§vcem monitorovac²ho syst®mu;  

c) ZmŊna mus² bĨt Ś§dnŊ odŢvodnŊn§. OdŢvodnŊn² mus² obsahovat:  
· popis zmŊny,  
· dŢvod proveden² zmŊny, 
· zpŢsob projedn§n² zmŊny,  
· dopady zmŊny na ģadatele a řO (vļetnŊ odhadu řO tĨkaj²c²ho se doby, kterou 
ģadatel potŚebuje, aby ģ§dost o podporu zmŊnŊ pŚizpŢsobil), 

· pŚ²padn® dopady neproveden² zmŊny na ģadatele a řO, vļetnŊ uveden² dopadŢ 
na monitorovac² syst®m, 

· srovn§n² s ¼pravou v dalġ²ch vĨzv§ch OPZ (u vĨzev na synergick® / 
komplement§rn² projekty vļetnŊ dopadŢ na synergickou / komplement§rn² vĨzvu 
v r§mci jin®ho programu).  

                                                
33 RozumŊno zmŊnit poģadavky tĨkaj²c² se povinn®ho minim§ln²ho zapojen² zdrojŢ ģadatele do financov§n² 
zpŢsobilĨch vĨdajŢ projektu. 

34 ZmŊna textace vĨzvy v oblasti vŊcn®ho zamŊŚen² je moģn§ za ¼ļelem upŚesnŊn² textu. Podstata vŊcn®ho 
zamŊŚen² nesm² bĨt zmŊnŊna. 
35 M²sto term²nu nabyt² ¼ļinnosti se u vĨzev pouģ²v§ (v dokumentu vĨzvy) datum vyhl§ġen². 



Obecn§ ļ§st pravidel pro ģadatele a pŚ²jemce v r§mci OPZ 

Ļ²slo vyd§n²: 12 Datum ¼ļinnosti:  1. 5. 2020  Strana: 59 z 241 

 

11 Hodnocen² a vĨbŊr projektu  

Proces hodnocen² a vĨbŊru projektŢ v OPZ prob²h§ nŊkolika zpŢsoby. Proto nejsou popis 
tohoto procesu a hodnotic² krit®ria zaŚazeny do t®to obecn® ļ§sti pravidel pro ģadatele 
a pŚ²jemce OPZ, ale jsou souļ§st² konkr®tn²ch specifickĨch pravidel pro ģadatele a pŚ²jemce.  

Souļ§st² pŚ²sluġn®ho popisu jsou tak® informace o tom, kdy a za jakĨch okolnost² je od 
ģadatele v prŢbŊhu hodnocen² a vĨbŊru vyģadov§na spolupr§ce (zejm®na se to tĨk§ n§prav 
form§ln²ch nedostatkŢ ģ§dosti identifikovanĨch v r§mci prvn²ho kroku hodnocen²). 

V kaģd® vĨzvŊ pro pŚedkl§d§n² ģ§dost² o podporu mŢģete nal®zt, kter§ specifick§ pravidla jsou 
konkr®tnŊ pro danou vĨzvu relevantn². 
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12 PŚ²prava a vyd§n² pr§vn²ho aktu o poskytnut² 
podpory 

12.1 Typy a obsah pr§vn²ch aktŢ 

V pŚ²padŊ, ģe projekt byl vybr§n k podpoŚe, nebo byl pŢvodnŊ zaŚazen do z§sobn²ku 
a n§slednŊ ï d²ky tomu, ģe v r§mci rozpoļtu vĨzvy jsou k dispozici voln® prostŚedky36 ï řO 
navrhne ģadateli vyd§n² pr§vn²ho aktu o poskytnut² podpory. Pr§vn² akt je vyd§n zpravidla ve 
lhŢtŊ do 3 mŊs²cŢ od vĨbŊru pŚ²sluġn® ģ§dosti o podporu. 

V r§mci OPZ jsou v z§vislosti na postaven² řO a pŚ²jemce podpory uplatŔov§ny n§sleduj²c² 
formy pr§vn²ch aktŢ: 

Tab. ļ. 2: PŚehled forem pr§vn²ch aktŢ vyuģ²vanĨch v OPZ 

Kategorie pŚ²jemce 
podpory 

Typ pr§vn²ho aktu Specifika uzav²r§n² pr§vn²ho 
aktu 

OSS v resortu MPSV Podm²nky pouģit² prostŚedkŢ Podm²nky vyd§v§ MPSV 

OSS mimo resort MPSV Podm²nky pouģit² prostŚedkŢ Podm²nky vyd§v§ MPSV 

PO zŚizovan® MPSV Rozhodnut² o poskytnut² 
dotace na z§kladŊ Ä 14 odst. 
4 z§kona ļ. 218/2000 Sb., 
o rozpoļtovĨch pravidlech 

Rozhodnut² o poskytnut² 
dotace vyd§v§ MPSV 

PO zŚizovan® jinou OSS 
neģ MPSV 

Rozhodnut² o poskytnut² 
dotace na z§kladŊ Ä 14 odst. 
4 ve spojen² s Ä 54 z§kona ļ. 
218/2000 Sb., o rozpoļtovĨch 
pravidlech. v nichģ dan§ OSS 
vyuģ²v§ odkaz na podm²nky 
pouģit² prostŚedkŢ vydan® řO 

Rozhodnut² o poskytnut² 
dotace vyd§v§ OSS, kter§ je 
zŚizovatelem pŚ²sluġn® PO, 
MPSV instruuje danou OSS 
ohlednŊ obsahu rozhodnut² 
formou Podm²nek pouģit² 
prostŚedkŢ 

ĐzemnŊ samospr§vnĨ 
celek jinĨ neģ kraj vļetnŊ 
organizac² zaloģenĨch a 
zŚizovanĨch tŊmito celky 

Rozhodnut² o poskytnut² 
dotace na z§kladŊ Ä 14 odst. 
4 z§kona ļ. 218/2000 Sb., 
o rozpoļtovĨch pravidlech 

Rozhodnut² o poskytnut² 
dotace vyd§v§ MPSV, 
nicm®nŊ v rozhodnut² je nutn® 
identifikovat subjekty, jejichģ 
prostŚednictv²m bude fyzicky 
poskytov§n² prostŚedkŢ 
prob²hat dle z§kona ļ. 
250/2000 Sb., o rozpoļtovĨch 
pravidlech ¼zemn²ch rozpoļtŢ 

Ostatn² (vĨġe neuveden²) Rozhodnut² o poskytnut² 
dotace 

Rozhodnut² o poskytnut² 
dotace vyd§v§ MPSV  

Je-li pŚ²jemcem projektu st§tn² pŚ²spŊvkov§ organizace, poskytovatelem prostŚedkŢ na projekt 
je jej² zŚizovatel (ten vyd§v§ rozhodnut² o poskytnut² dotace), nicm®nŊ z§vaznĨ minim§ln² 
obsah rozhodnut² stanovuje řO. Z pohledu z§kona ļ. 218/2000 Sb., o rozpoļtovĨch 
pravidlech, je v tomto pŚ²padŊ poskytovatelem dotace zŚizovatel, nikoli řO. Je-li pŚ²jemce 
projektu OSS, pr§vn²m aktem jsou pouze Podm²nky pouģit² prostŚedkŢ vydan® řO, kter® OSS 
stanovuj² konkr®tn² podm²nky, za nichģ bude jako pŚ²jemce realizovat svŢj projekt v r§mci OPZ.  

Obsah pr§vn²ch aktŢ mus² vģdy respektovat poģadavky, kter® jsou stanoveny v aktu§ln²m 
Metodick®m pokynu finanļn²ch tokŢ programŢ spolufinancovanĨch z EvropskĨch 

                                                
36 Z§sobn²k projektŢ je aktivn² pod dobu 18 mŊs²cŢ poļ²t§no od ukonļen² pŚ²jmu ģ§dost² o podporu pro danou 
vĨzvu. 
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struktur§ln²ch a investiļn²ch fondŢ na programov® obdob² 2014ï2020. Vzor pr§vn²ho aktu je 
k dispozici na port§le www.esfcr.cz v r§mci dokumentace pro pŚ²sluġnou vĨzvu. 

12.2 VĨzva k poskytnut² podkladŢ pro pŚ²pravu pr§vn²ho 
aktu 

Ģadatel® jsou vyzv§ni k poskytnut² podkladŢ nezbytnĨch pro pŚ²pravu pr§vn²ho aktu. 
Dokumenty, u kterĨch je dle textu n²ģe a pŚ²padnŊ dle konkr®tn² vĨzvy zaslan® ģadateli37 
poģadov§n podpis statut§rn²ho z§stupce, mŢģe podepsat jin§ odpovŊdn§ osoba, pokud 
statut§rn² z§stupce tuto osobu k zastupov§n² zmocnil; v tomto pŚ²padŊ je nutn®, aby v IS 
KP14+ byla pŚipojena pln§ moc podepsan§ v IS KP14+ nebo jinĨ dokument dokl§daj²c² toto 
zmocnŊn².38  

Tab. ļ. 3: Đdaje/dokumenty nutn® pro vyd§n² pr§vn²ho aktu o poskytnut² podpory 

1. Identifikace bankovn²ho ¼ļtu 

Informaci mus² prostŚednictv²m pŚ²sluġnĨch datovĨch poloģek v IS KP14+ poskytnout vġichni 
budouc² pŚ²jemci, s vĨjimkou projektŢ, kde pŚ²jemce je organizaļn² sloģkou st§tu nebo st§tn² 
pŚ²spŊvkovou organizac². Pokud je na z§kladŊ platnĨch pr§vn²ch pŚedpisŢ nutn®, aby pŚevod 
prostŚedkŢ z MPSV na pŚ²jemce prob²hal prostŚednictv²m jin®ho subjektu (napŚ. zŚizovatele 
pŚ²jemce), mus² bĨt stejnou cestou poskytnuta i identifikace tohoto bankovn²ho ¼ļtu, resp. tŊchto 
bankovn²ch ¼ļtŢ, pokud je pŚevod prov§dŊn pŚes v²ce subjektŢ. 

2. Đdaje z oblasti ĂKategorie intervenc²ñ 

Informaci mus² prostŚednictv²m pŚ²sluġnĨch datovĨch poloģek v IS KP14+ poskytnout vġichni 
budouc² pŚ²jemci. Jedn§ se o parametry, kter® jsou nutn® na z§kladŊ prov§dŊc²ho naŚ²zen² Komise 
ļ. 215/2014 a slouģ² k vykazov§n² pouģit² EvropskĨch investiļn²ch a struktur§ln²ch fondŢ. 

3. Datum zah§jen² realizace projektu 

V pŚedloģen® ģ§dosti o podporu byla uvedena pŚedpokl§dan§ data zah§jen² a ukonļen² realizace 
projektu. Do pr§vn²ho aktu je nutn® uv®st skuteļn§ data zah§jen² a ukonļen² realizace projektu. 
Lze pŚevz²t term²ny uv§dŊn® jako pŚedpokl§dan®, pŚ²padnŊ lze data po konzultaci s řO nastavit 
jinak. Vģdy ovġem mus² bĨt zachov§na d®lka realizace projektu (rozumŊno v mŊs²c²ch) uveden§ 
v ģ§dosti, resp. d®lka realizace vyplĨvaj²c² z podm²nek poskytnut² podpory na projekt (pokud byla 
stanovena). Budouc² pŚ²jemce v IS KP14+ pŚed vyd§n²m pr§vn²ho aktu vyplŔuje pole skuteļn® 
datum zah§jen² realizace projektu. Do pr§vn²ho aktu se uv§d² jak datum zah§jen², tak datum 
ukonļen². 

4. Prohl§ġen² o bezdluģnosti a bez¼honnosti a vyluļuj²c² dvoj² financov§n² projektu 

Ļestn® prohl§ġen² mus² potvrdit kaģdĨ budouc² pŚ²jemce. 

5. Dokumenty k veŚejn® podpoŚe / podpoŚe de minimis, kter§ m§ bĨt poskytnuta ģadateli 
nebo partnerovi s finanļn²m pŚ²spŊvkem 

¶ Tabulka tĨkaj²c² se rozdŊlen² veŚejn® podpory / podpory de minimis v r§mci projektu 

VyplnŊnĨ a podepsanĨ formul§Ś je nutnĨ u tŊch projektŢ, u kterĨch projekt zakl§d§ veŚejnou 
podporu / podporu de minimis a to buŅ nŊkolika subjektŢm, nebo v jin® ļ§stce, neģ je celkov§ 
ļ§stka dotace.  Formul§Ś je k dispozici na port§lu www.esfcr.cz. 

Podle toho, kterĨ z reģimŢ podpory bude vyuģ²v§n v pŚ²padŊ, ģe poskytnut² podpory na projekt 
zakl§d§ veŚejnou podporu / podporu de minimis ģadateli/partnerovi s finanļn²m pŚ²spŊvkem, je 
nutn® zvolit pŚ²sluġnĨ formul§Ś. 

                                                
37 V pŚ²padŊ specifickĨch projektŢ mohou bĨt nezbytn® dalġ² doklady. PŚ²kladem jsou napŚ. projekty s jednotkovĨmi 
n§klady zamŊŚen® na podporu zaŚ²zen² p®ļe o dŊti pŚedġkoln²ho vŊku s partnery. PŚed vyd§n²m pr§vn²ho aktu je 
vyģadov§no prohl§ġen² o partnerstv², v nŊmģ se kromŊ jin®ho uv§d² pŚedpokl§danĨ poļet m²st v zaŚ²zen² p®ļe o 
dŊti, kter§ budou obsazovat dŊti zamŊstnancŢ partnera. 
38 Tento dokument mŢģe bĨt v podobŊ skenu, origin§l nebo jeho ¼ŚednŊ ovŊŚenou kopii mus² m²t ģadatel k dispozici 
u sebe a mus² bĨt schopen dokument na vyģ§d§n² poskytnout. 

http://www.esfcr.cz/
https://mseu.mssf.cz/
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Á V pŚ²padŊ podpory de minimis bude zvolen a pŚedloģen jeden z n§sleduj²c²ch formul§ŚŢ za 
kaģdĨ subjekt projektu (ģadatel/partner s finanļn²m pŚ²spŊvkem) ļerpaj²c² tento typ podpory: 

¶ Ļestn® prohl§ġen² ģadatele o podporu de minimis dle naŚ²zen² ļ. 1407/2013 (ostatn² odvŊtv²) 

¶ Ļestn® prohl§ġen² ģadatele o podporu de minimis dle naŚ²zen² ļ. 1408/2013 (odvŊtv² 
prvovĨroby zemŊdŊlskĨch produktŢ) 

¶ Ļestn® prohl§ġen² ģadatele o podporu de minimis dle naŚ²zen² ļ. 717/2014 (odvŊtv² rybolovu a 
akvakultury) 

¶ Ļestn® prohl§ġen² ģadatele o podporu de minimis dle naŚ²zen² ļ. 360/2012 (sluģby obecn®ho 
hospod§Śsk®ho z§jmu) 

Á V pŚ²padŊ veŚejn® podpory podle blokov® vĨjimky budou pŚedloģeny vġechny tŚi formul§Śe za 
kaģdĨ subjekt projektu (ģadatel/partner s finanļn²m pŚ²spŊvkem) ļerpaj²c² tento typ podpory: 

¶ Ļestn® prohl§ġen² ģadatele o veŚejnou podporu v reģimu dle naŚ²zen² ļ. 651/2014 tĨkaj²c² se 
velikosti podniku 

¶ Ļestn® prohl§ġen² o ļ§stce poskytnut® podpory podle blokov® vĨjimky 

¶ RozdŊlen² veŚejn® podpory / podpory de minimis v r§mci projektu 

Formul§Śe jsou k dispozici na port§lu www.esfcr.cz.  

Á V pŚ²padŊ projektŢ, kde je podpora poskytnuta v reģimu pro sluģby obecn®ho hospod§Śsk®ho 
z§jmu: 

¶ Kopie PovŊŚen² k zajiġŠov§n² sluģby obecn®ho hospod§Śsk®ho z§jmu 

 

6. Identifikace ģadatele, kterĨ je fyzickou osobou 

Poskytov§n² dotac² z OPZ se Ś²d² z§konem ļ. 218/2000 Sb., o rozpoļtovĨch pravidlech. V Ä  14 
odst. 4 tohoto z§kona jsou uvedeny povinn® n§leģitosti rozhodnut² o poskytnut² dotace, mezi kter® 
v pŚ²padŊ fyzickĨch osob patŚ²:  

¶ datum narozen² 

¶ rodn® ļ²slo 

¶ adresa trval®ho pobytu. 

Tyto ¼daje zaġle budouc² pŚ²jemce intern² depeġ², pŚ²padnŊ uvede v samostatn®m dokumentu, 
kterĨ vloģ² do IS KP14+. 

7. Dalġ² ¼pravy/informace v n§vaznosti na podm²nky poskytnut² podpory 

V pŚ²padŊ, ģe podm²nky poskytnut² podpory na danĨ projekt vyģaduj² zmŊny v nŊkterĨch ļ§stech 
pŚedloģen® ģ§dosti o podporu, řO vyzve ģadatele k potŚebnĨm zmŊn§m v datech projektu v IS 
KP14+. řO m§ moģnost ģadateli otevŚ²t pro editaci pouze vybran® ļ§sti ģ§dosti o podporu. 

Ģadatel v IS KP14+ zpracuje novou verzi (ovġem upravuje pouze ty ļ§sti / pŚ²lohy pŚedloģen® 
ģ§dosti, kter® mus² bĨt upraveny vzhledem k podm²nk§m poskytnut² podpory, nen² opr§vnŊn mŊnit 
jin® neģ urļen® ļ§sti pŚedloģen® ģ§dosti).  

V IS KP14+ mus² statut§rn² z§stupce ¼daje pŚed pŚedloģen²m novou verze ģ§dosti o podporu 
elektronicky podepsat. 

Pozn.: PomŊry zdrojŢ financov§n² je moģn® bŊhem pŚ²pravy pr§vn²ho aktu mŊnit jen zpŢsobem, 
kdy doch§z² k navĨġen² vlastn²ho pod²lu ģadatele na financov§n² celkovĨch zpŢsobilĨch vĨdajŢ 
projektu. V pŚ²padŊ, ģe doch§z² k ¼pravŊ rozpoļtu a nen² dŢvod zvyġovat zapojen² vlastn²ho zdroje 
ģadatele napŚ. kvŢli zvolen®mu reģimu veŚejn® podpory, pŚeb²r§ se pod²l vlastn²ho zdroje ģadatele 
z pŢvodnŊ pŚedloģen® ģ§dosti o podporu. 

Na pŚedloģen² potŚebnĨch dokladŢ a na proveden² zmŊn v projektu stanovuje řO ve vĨzvŊ 
adresovan® ģadateli lhŢtu (zpravidla do 15 pracovn²ch dnŢ ode dne odesl§n²).  

Ģadatel je d§le povinen ozn§mit řO zmŊny veġkerĨch n§leģitost², ke kterĨm doġlo od doby 
pŚedloģen² ģ§dosti o podporu a kter® maj² vliv na znŊn² pr§vn²ho aktu. Jedn§ se napŚ. o zmŊnu 
s²dla ģadatele, zmŊnu statut§rn²ho z§stupce, zmŊnu pr§vn² formy ģadatele, apod. Ozn§men² 
prov§d² v IS KP14+ v r§mci lhŢty, kterou m§ na zpracov§n² podkladŢ pro pŚ²pravu pr§vn²ho 
aktu. Specifikuje, kter® ¼daje, kter® pŢvodnŊ v ģ§dosti uv§dŊl, se od okamģiku pod§n² ģ§dosti 
o podporu zmŊnily a je tŚeba je v z§znamech aktualizovat. 

http://www.esfcr.cz/
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Budouc² pŚ²jemce a řO jsou v t®to f§zi opr§vnŊni dojednat posun zah§jen² realizace projektu 
(tj. zah§jen² oproti pŢvodn²mu pŚedpokladu dŚ²vŊjġ² i pozdŊjġ²). řO mŢģe pŚ²jemci navrhnout 
tak®, aby byla realizace projektu dle pr§vn²ho aktu zah§jena prvn² den kalend§Śn²ho mŊs²ce.39 

· Pro soutŊģn² projekty ovġem plat², ģe datum zah§jen² realizace projektu v pr§vn²m 
aktu nesm² pŚedch§zet datu vyhl§ġen² vĨzvy, ve kter® byl projekt podpoŚen; v pŚ²padŊ 
ģe m§ bĨt podpora poskytnuta v reģimu blokov® vĨjimky, mŢģe bĨt na z§kladŊ pravidla 
o povinn®m motivaļn²m ¼ļinku podpory nutn® dodrģet omezen², ģe zah§jen² realizace 
mus² n§sledovat po term²nu pŚedloģen² ģ§dosti o podporu v IS KP14+.  

· U projektŢ pŚ²m®ho pŚidŊlen² plat², ģe limitem je buŅ 1. 1. 2015 nebo 1 rok pŚed 
pŚedloģen²m ģ§dosti o podporu (podle toho, kterĨ z okamģikŢ je z hlediska ļasov® osy 
pozdŊjġ²). Projekty technick® pomoci mohou m²t jako datum zah§jen² realizace 
projektu v pr§vn²m aktu stanoveno jak®koli datum poļ²naje 1. 1. 2014. 40 

Pokud jsou ¼daje potŚebn® pro pr§vn² akt k dispozici v potŚebn®m rozsahu a kvalitŊ, zpracuje 
řO n§vrh pr§vn²ho aktu41 a prostŚednictv²m IS KP14+ jej zas²l§ k odsouhlasen² ģadateli. 
Ģadatel je povinen potvrdit/nepotvrdit souhlas se znŊn²m ¼dajŢ tĨkaj²c²ch se projektu (napŚ. 
identifikace subjektu pŚ²jemce, partnerŢ apod.) v n§vrhu pr§vn²ho aktu ve stanoven®m term²nu 
(zpravidla do 5 pracovn²ch dnŢ), a to tak® prostŚednictv²m IS KP14+. 

K vyd§n² pr§vn²ho aktu pŚistupuje řO po z²sk§n² souhlasu ģadatele s obsahem n§vrhu 
pr§vn²ho aktu. Vyd§n²m pr§vn²ho aktu o poskytnut² podpory se ģadatel st§v§ pŚ²jemcem 
podpory.  

PŚi nedod§n² potŚebnĨch dokumentŢ/informac² v poģadovan® formŊ a kvalitŊ 
ve stanoven®m term²nu vyzĨv§ řO ģadatele k poskytnut² potŚebn®ho v n§hradn²m 
term²nu. Pokud ani v tomto n§hradn²m term²nu (stanoven®m ve 2. vĨzvŊ k souļinnosti) 
ģadatel nepŚedloģ² potŚebn® dokumenty/informace v poģadovan®m form§tu, ztr§c² 
moģnost podporu z OPZ z²skat. 

 

                                                
39 DŢvodem je vykazov§n² vĨdajŢ nav§zanĨch na kalend§Śn² obdob², napŚ. mezd apod. 
40 Dle ļl. 65 odst. 6 Obecn®ho naŚ²zen² nelze k poskytnut² podpory vybrat projekt, kterĨ byl fyzicky dokonļen / plnŊ 
proveden dŚ²ve, neģ ģadatel pŚedloģil ģ§dost o podporu řO, a to bez ohledu na to, zda pŚ²jemce provedl vġechny 
souvisej²c² platby ļi nikoli. 
41 V t®to f§zi se pr§vn²m aktem rozum² pouze to, co bude vyd§vat řO, tj. nejedn§ se o rozhodnut² o poskytnut² 
dotace, kter® bude vyd§vat zŚizovatel PO OSS, pokud touto OSS nen² MPSV. 
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13 Partnerstv² na ¼rovni projektu 

Partnerstv² pro realizaci projektu je vztah mezi pŚ²jemcem podpory z OPZ a veŚejnĨmi nebo 
soukromĨmi subjekty. PartneŚi se spoleļnŊ s pŚ²jemcem pod²l² na realizaci projektovĨch aktivit, 
v naprost® vŊtġinŊ pŚ²padŢ jsou nav²c zapojeni uģ do zpracov§n² ģ§dosti o podporu. Role 
a m²ra zapojen² partnera mus² bĨt pops§ny ģadatelem jiģ v ģ§dosti o podporu (s vĨjimkou 
subjektŢ, kter® vstoupily do projektu aģ po dokonļen² pŚ²pravy ģ§dosti o podporu). 

PartneŚi se mus² pod²let na realizaci vŊcnĨch aktivit projektu. Partnerstv² nesm² nahrazovat 
zabezpeļen² bŊģn® administrace projektu (zejm®na zpracov§n² zpr§v o realizaci projektu, 
finanļn² Ś²zen² projektu, ¼ļetnictv², administrativn² agendu apod.), poskytov§n² bŊģnĨch sluģeb 
(publicita projektu, IT sluģby, ¼ļetn² sluģby apod.) nebo dod§n² zboģ². Partnerstv² nen² 
vztahem, kdy pŚ²jemce nebo partner zajiġŠuj² v projektu takov® aktivity, kter® mohou bĨt bŊģnŊ 
na trhu poskytnuty jako sluģby dalġ²ch subjektŢ (realizace jazykovĨch kurzŢ, IT vzdŊl§v§n², 
komunikaļn² dovednosti apod.). Realizace principu partnerstv² nesm² bĨt zneuģito 
k obch§zen² z§kona o veŚejnĨch zak§zk§ch. 

Partnerovi/partnerŢm pŚ²jemce poskytuje ļ§st podpory na ¼hradu vĨdajŢ spojenĨch s realizac² 
projektu.42 Oznaļen² plateb mezi pŚ²jemcem a partnerem podle ¼ļetn²ch pŚedpisŢ nen² 
rozhoduj²c², avġak mus² bĨt zachov§n princip partnerstv², tj., v platb§ch nesm² bĨt 
zakalkulov§n ģ§dnĨ zisk ani DPH. 

I v pŚ²padŊ zapojen² partnera do projektu je odpovŊdnost za realizaci projektu vģdy na pŚ²jemci. 
PŚ²jemce vŢļi řO garantuje, ģe projekt je realizov§n podle pravidel OPZ a v souladu s pr§vn²m 
aktem, na jehoģ z§kladŊ projekt podporu ļerp§. V pŚ²padŊ pochyben² na stranŊ partnera, kter® 
m§ za n§sledek nezpŢsobil® vĨdaje, se pŚ²padnĨ n§rok na vr§cen² chybnŊ vynaloģenĨch 
prostŚedkŢ OPZ vģdy uplatŔuje vŢļi pŚ²jemci.43  

Rozliġujeme dva typy partnerŢ: 

· Partner s finanļn²m pŚ²spŊvkem ï tento typ partnera pŚij²m§ prostŚednictv²m 
pŚ²jemce ļ§st podpory z OPZ na realizaci vŊcnĨch projektovĨch aktivit. 

· Partner bez finanļn²ho pŚ²spŊvku ï tento typ partnera se pod²l² na realizaci vŊcnĨch 
aktivit projektu napŚ. formou konzultac², odborn® garance apod., ale na sv® vĨdaje 
spojen® s realizac² projektu nez²sk§v§ z OPZ ģ§dnĨ finanļn² pŚ²spŊvek.  

ObecnŊ plat², ģe partnerstv² je moģnost², jak projekt v r§mci OPZ realizovat. Toto obecn® 
pravidlo ovġem mŢģe mŊnit konkr®tn² vĨzva k pŚedkl§d§n² ģ§dost² o podporu. VĨzva 
mŢģe partnerstv² zak§zat nebo naopak stanovit, ģe je pro vġechny projekty ve vĨzvŊ 
povinn®.  

Ve vĨzvŊ je moģn® stanovit podm²nku, ģe pŚ²lohou ģ§dosti o podporu mus² bĨt prohl§ġen² 
partnera, ze kter®ho vyplĨv§, ģe je s obsahem ģ§dosti o podporu sezn§men a ģe souhlas² se 

                                                
42 Doch§z² tedy k finanļn²m transferŢm mezi pŚ²jemcem a partnerem s finanļn²m pŚ²spŊvkem a takto pŚesunut® 
zdroje jsou urļeny na vĨdaje partnera vznikl® v souvislosti s realizac² projektu. 
43 Posledn² vŊta neplat² pouze u projektŢ, kdy je pŚ²jemce organizaļn² sloģkou st§tu. Pokud je jeho partnerem jin§ 
organizaļn² sloģka st§tu, pŚ²sluġnĨ org§n finanļn² spr§vy bude partnerem chybnŊ vynaloģen® zdroje st§tn²ho 
rozpoļtu vyļ²slovat na ¼kor tohoto partnera. Tak® v pŚ²padŊ, kdy pŚ²jemce poskytuje partnerŢm zdroje na realizaci 
projektu na z§kladŊ rozhodnut² o poskytnut² dotace, a kdy dojde ke zneuģit² prostŚedkŢ partnerem, je navr§cen² 
pŚ²sluġn® ļ§stky do st§tn²ho rozpoļtu poģadov§no po partnerovi. K variantŊ, kdy pŚ²jemce poskytuje partnerŢm 
prostŚedky na realizaci projektu ve formŊ dotace, je tŚeba zdŢraznit, ģe vzhledem ke skuteļnosti, ģe vztah mezi 
pŚ²jemcem a partnerem s finanļn²m pŚ²spŊvkem je v tŊchto pŚ²padech zaloģen vyd§n²m rozhodnut² o poskytnut² 
dotace, je pŚ²jemce povinen zajiġŠovat prov§dŊn² Ś²dic² kontroly a veŚejnospr§vn² kontroly ve smyslu z§kona 
ļ. 320/2001 Sb., o finanļn² kontrole ve veŚejn® spr§vŊ a o zmŊnŊ nŊkterĨch z§konŢ (z§kon o finanļn² kontrole). 
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svĨm zapojen²m do realizace projektu v rozsahu a charakteru, kterĨ je v ģ§dosti o podporu 
specifikov§n. 

Institut partnerstv² nen² jedinĨm n§strojem, jak do realizace projektu zapojit jin® subjekty. Je 
moģn®, aby v projektu kromŊ extern²ch dodavatelŢ figurovaly tak® dalġ² subjekty, kter® nejsou 
ani ģadatelem, ani partnerem. Souslov² dalġ² zapojen® subjekty je oznaļen² pro 
organizace/osoby, kter® jsou do projektu zapojeny prostŚednictv²m c²lov® skupiny dan®ho 
projektu. To v praxi znamen§, ģe napŚ. vys²laj² sv® zamŊstnance na vzdŊl§vac² akce 
zajiġŠovan® v r§mci projektu nebo naopak zamŊstn§vaj² osoby z c²lov® skupiny projektu apod. 
Dalġ² zapojen® subjekty ovġem na rozd²l od partnerŢ nejsou (kromŊ vĨjimeļnĨch pŚ²padŢ44) 
uv§dŊny v ģ§dosti o podporu a k jejich zapojen² do projektu doch§z² aģ v prŢbŊhu jeho 
realizace. Dalġ²m zapojenĨm subjektŢm mŢģe pŚ²jemce poskytovat ļ§st podpory na ¼hradu 
vĨdajŢ spojenĨch s realizac² projektu (napŚ. za ¼ļelem pŚ²spŊvku na osobn² n§klady spojen® 
se zamŊstn§n²m osoby z c²lov® skupiny projektu) nebo mezi pŚ²jemcem podpory a dalġ²m 
subjektem nedoch§z² k ģ§dn®mu finanļn²mu transferu.45 

13.1 Opr§vnŊnost partnerŢ 

VĨzva pro pŚedkl§d§n² ģ§dost² o podporu vymezuje opr§vnŊn® ģadatele a tak® opr§vnŊn® 
partnery projektŢ.46 Bez ohledu na obsah vĨzvy vģdy plat² n²ģe uveden§ omezen². 

13.1.1 PartneŚi s finanļn²m pŚ²spŊvkem 

Partnerem s finanļn²m pŚ²spŊvkem mŢģe za splnŊn² n²ģe uvedenĨch podm²nek bĨt: 

· pr§vnick§ osoba, kter§ je registrovanĨm subjektem v ĻR, tj. osoba, kter§ m§ vlastn² 
identifikaļn² ļ²slo (tzv. IĻO nŊkdy tak® IĻ),47  

· fyzick§ osoba pŢsob²c² jako osoba samostatnŊ vĨdŊleļnŊ ļinn§, kter§ m§ 
registrovan® m²sto podnik§n² v ĻR,  

· v pŚ²padŊ projektŢ v r§mci prioritn² osy 3 OPZ (Soci§ln² inovace a mezin§rodn² 
spolupr§ce) pr§vnick§ osoba se s²dlem mimo ¼zem² ĻR a z§roveŔ v EU nebo v r§mci 
zem², jeģ jsou ļleny Evropsk®ho sdruģen² voln®ho obchodu.48 

Fyzick§ osoba, kter§ nen² samostatnŊ vĨdŊleļnŊ ļinn§, nemŢģe bĨt do projektu zapojena jako 
partner. 

Omezen² pro partnerstv² u organizaļn²ch sloģek st§tu a jejich pŚ²spŊvkovĨch organizac²: 

· Organizaļn² sloģky st§tu a pŚ²spŊvkov® organizace zŚizovan® organizaļn²mi sloģkami 
st§tu nemohou m²t partnera s finanļn²m pŚ²spŊvkem se s²dlem v zahraniļ².  

· Organizaļn² sloģky st§tu nemohou bĨt partnerem s finanļn²m pŚ²spŊvkem 
v projektech, kde ģadatel nen² organizaļn² sloģka st§tu.  

                                                
44 PŚ²kladem je situace, kdy ģadatel o podporu m§ dlouhodobŊ osvŊdļenou spolupr§ci s umisŠov§n²m klientŢ na 
pracovn² pozice u nŊjak®ho subjektu.  
45 Z pohledu veŚejn® podpory a podpory de minimis ovġem i zapojen² bez finanļn²ch transferŢ mŢģe naplnit znaky 
veŚejn® podpory ļi podpory de minimis.  
46 Ve vĨzvŊ lze vymezit partnery ġ²Śeji neģ opr§vnŊn® ģadatele, tj. vĨzva mŢģe nastavit, ģe opr§vnŊnĨm partnerem 
je subjekt, kterĨ nen² opr§vnŊnĨm ģadatelem. 
47 Organizaļn² sloģky st§tu, aļkoli nejsou samostatnĨmi pr§vnickĨmi osobami, jsou pro tento ¼ļel nahl²ģeny jako 
osoby, kter® maj² obdobn® postaven² jako pr§vnick® osoby, a mohou bĨt v pozici partnera s finanļn²m pŚ²spŊvkem. 
48 Zapojen² zahraniļn²ho partnera neznamen§, ģe m²stem realizace projektu je zahraniļ². Za m²sto realizace 
projektu se povaģuj² ty lokality, kde se pŚev§ģnŊ pracuje s c²lovou skupinou. PŚ²padnĨ kr§tkodobĨ pobyt c²lov® 
skupiny ļi realizaļn²ho tĨmu v zahraniļ² neznamen§, ģe m²sto realizace projektu je mimo ĻR. 
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· Organizaļn² sloģky st§tu nemohou bĨt partnerem s finanļn²m pŚ²spŊvkem 
v pŚ²padech, kdy realizace projektu v pozici partnera nesouvis² s ļinnostmi 
vymezenĨmi ve zŚizovac² listinŊ nebo s ļinnostmi t®to organizaļn² sloģky st§tu 
stanovenĨmi z§konem.  

· PŚ²spŊvkov® organizace zŚizovan® organizaļn²mi sloģkami st§tu nemohou m²t 
partnera s finanļn²m pŚ²spŊvkem.  

· PŚ²spŊvkov® organizace zŚizovan® organizaļn²mi sloģkami st§tu mohou bĨt partnerem 
s finanļn²m pŚ²spŊvkem pouze v projektech, kde je v pozici ģadatele/pŚ²jemce jejich 
zŚizovatel.  

Omezen² pro partnerstv² u ¼zemnŊ samospr§vnĨch celkŢ a jimi zŚizovanĨch organizac²: 

· Đzemn² samospr§vn® celky a jimi zŚizovan® organizace mohou bĨt partnery 
s finanļn²m pŚ²spŊvkem pouze v projektech, kde vz§jemnĨ vztah pŚ²jemce a dan®ho 
partnera umoģŔuje poskytov§n² prostŚedkŢ z rozpoļtu pŚ²jemce do rozpoļtu partnera 
v souladu s platnĨmi pr§vn²mi pŚedpisy, zejm®na z§konem ļ. 250/2000 Sb., 
o rozpoļtovĨch pravidlech ¼zemn²ch rozpoļtŢ. 

· PŚ²spŊvkov§ organizace ¼zemnŊ samospr§vn®ho celku nemŢģe bĨt partnerem 
s finanļn²m pŚ²spŊvkem, pokud by se nejednalo o pŚedmŊt ļinnosti definovanĨ v jej² 
zŚizovac² listinŊ.  

· PŚ²spŊvkov® organizace ¼zemnŊ samospr§vn®ho celku nemohou m²t za partnera 
s finanļn²m pŚ²spŊvkem sv®ho zŚizovatele.49  

13.1.2 PartneŚi bez finanļn²ho pŚ²spŊvku 

Partnerem bez finanļn²ho pŚ²spŊvku mŢģe bĨt pr§vnick§ osoba50 se s²dlem v EU nebo v r§mci 
zem², jeģ jsou ļleny Evropsk®ho sdruģen² voln®ho obchodu, nebo fyzick§ osoba pŢsob²c² jako 
osoba samostatnŊ vĨdŊleļnŊ ļinn§ (resp. v zahraniļn² obdobnŊ pŢsob²c²), kter§ m§ 
registrovan® m²sto podnik§n² v EU. Fyzick§ osoba, kter§ nen² samostatnŊ vĨdŊleļnŊ ļinn§, 
nemŢģe bĨt do projektu zapojena jako partner.  

13.2 Smlouva o partnerstv² 

Zapojen² partnera s finanļn²m pŚ²spŊvkem vyģaduje, aby se tento partner zav§zal k plnŊn² 
povinnost², jako je napŚ. povinnost souļinnosti pŚi kontrole jeho pod²lu na realizaci projektu. 
PŚesnĨ vĨļet tŊchto povinnost² upravuje pr§vn² akt, na z§kladŊ nŊhoģ je pŚ²jemci na projekt 
poskytov§na podpora. Z§vazek partnera mŢģe bĨt zakotven buŅ ve smlouvŊ o partnerstv² 
uzavŚen® mezi pŚ²jemcem a partnerem, nebo mŢģe m²t podobu jednostrann®ho prohl§ġen² 
partnera ļi jinou z§vaznou formu (napŚ. rozhodnut² o poskytnut² dotace smŊrem od pŚ²jemce 
k partnerovi). D§le v textu je pro vġechny tyto formy pouģ²v§n pojem Ăsmlouva o partnerstv²ñ. 

Smlouva o partnerstv² mŢģe dle povahy vztahu mezi pŚ²jemcem a partnerem/partnery 
upravovat postaven² jednotlivĨch partnerŢ, jejich ¼lohy a odpovŊdnosti, zpŢsob jejich zapojen² 
do rozhodov§n² o projektu, a tak® jejich vz§jemn§ pr§va a povinnosti pŚi realizaci projektu, 
vļetnŊ odpovŊdnosti za poruġen² t®to smlouvy. Role partnera, vļetnŊ pod²lu na konkr®tn²ch 
aktivit§ch projektu popŚ. ļ§sti prostŚedkŢ podpory z OPZ, se nesm² z§sadn²m zpŢsobem liġit 
od popisu projektu obsaģen®ho v pr§vn²m aktu o poskytnut² podpory.  

                                                
49 Projekt je moģn® ovġem realizovat zpŢsobem, kdy ģadatelem/pŚ²jemce je ¼zemnŊ samospr§vnĨ celek 
a pŚ²spŊvkov§ organizace pŚisp²v§ v roli partnera (pŚ²p. s finanļn²m pŚ²spŊvkem. Tato moģnost ovġem mus² bĨt 
v souladu s vĨzvou k pŚedkl§d§n² ģ§dost² o podporu.  
50 Organizaļn² sloģky st§tu, aļkoli nejsou samostatnĨmi pr§vnickĨmi osobami, jsou pro tento ¼ļel nahl²ģeny jako 
osoby, kter® maj² obdobn® postaven² jako pr§vnick® osoby, a mohou bĨt v pozici partnera bez finanļn²ho pŚ²spŊvku. 
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Pokud se na projektu pod²l² v²ce partnerŢ, mŢģe bĨt vyuģito smlouvy v²cestrann® (mezi 
pŚ²jemcem a vġemi jeho partnery), pŚ²p. je moģn® uzavŚ²t uzav²rat smlouvy dvoustrann® mezi 
pŚ²jemcem a jeho partnerem. 

V pŚ²padŊ zapojen² partnera bez finanļn²ho pŚ²spŊvku pravidla OPZ nevyģaduj² 
smluvnŊ/prohl§ġen²m zakotvit z§vazky partnera tĨkaj²c² se realizace projektu, pokud konkr®tn² 
vĨzva k pŚedkl§d§n² ģ§dost² o podporu nestanov² jinak. 

Smlouvy, kter® mus² bĨt dle pravidel OPZ a pŚ²sluġn® vĨzvy uzavŚeny v p²semn® podobŊ, m§ 
pŚ²jemce povinnost uzavŚ²t tak, aby kopie tŊchto smluv mohl pŚiloģit k prvn² zpr§vŊ o realizaci 
projektu, kterou m§ dle pr§vn²ho aktu o poskytnut² podpory povinnost pŚedloģit.  

13.2.1 Smlouva o mezin§rodn² spolupr§ci se zahraniļn²mi 
partnery 

Pokud jsou zahraniļn² partneŚi v roli partnerŢ bez finanļn²ho pŚ²spŊvku a pokud konkr®tn² 
vĨzva k pŚedkl§d§n² ģ§dost² o podporu nestanovuje opak, nevyģaduje se zakotvit z§vazky 
partnera tĨkaj²c² se realizace projektu smluvnŊ. Je-li smlouva o partnerstv² uzav²r§na, jde 
v tomto pŚ²padŊ o smlouvu o mezin§rodn² spolupr§ci uzavŚenou mezi pŚ²jemcem 
a zahraniļn²mi partnerem / zahraniļn²mi partnery. Smlouva mŢģe bĨt dvoustrann§ 
i v²cestrann§.  

13.3 ZpŢsobil® vĨdaje vznikl® partnerovi 

VĨdaje vznikl® partnerovi s finanļn²m pŚ²spŊvkem mohou bĨt zaŚazeny do rozpoļtu projektu, 
pokud splŔuj² pravidla zpŢsobilosti. S vĨjimkou zahraniļn²ch partnerŢ (viz n§sleduj²c² 
odstavec) pro nŊ plat² stejn§ pravidla zpŢsobilosti i pravidla tĨkaj²c² se dokladov§n² tŊchto 
vĨdajŢ, jak§ jsou stanovena pro vĨdaje vznikl® pŚ²jemci podpory. (PŚ²padnĨ pod²l partnera na 
vyuģit² prostŚedkŢ spadaj²c²ch do nepŚ²mĨch n§kladŢ projektu nen² řO omezov§n, pŚ²jemce 
mŢģe partnerovi poskytnout prostŚedky urļen® na financov§n² nepŚ²mĨch n§kladŢ.) 

U zahraniļn²ch partnerŢ plat², ģe mezi zpŢsobil® vĨdaje projektu lze (s vĨjimkou nepŚ²mĨch 
n§kladŢ) zaŚadit jen osobn² n§klady.51 Pro pracovn²ky financovan® z projektu OPZ souļasnŊ 
plat² limity vyplĨvaj²c² z tabulky obvyklĨch mezd stanoven® na z§kladŊ statistik o odmŊŔov§n² 
v ĻR a zveŚejŔovan® řO na port§le www.esfcr.cz. PotŚebn§ dokumentace k tŊmto n§kladŢm 
mus² bĨt řO poskytnuta v angliļtinŊ nebo ļeġtinŊ.52 V dokumentu dokl§daj²c²m pŚ²sluġnĨ 
pracovnŊpr§vn² vztah nemus² bĨt (na rozd²l od situace pracovn²kŢ zamŊstnanĨch na z§kladŊ 
ļeskĨch pr§vn²ch pŚedpisŢ) uvedeno m²sto vĨkonu pr§ce. 

Jin® kategorie vĨdajŢ vzniklĨch zahraniļn²m partnerŢm v souvislosti s realizac² projektu neģ 
osobn² n§klady nen² moģn® do zpŢsobilĨch vĨdajŢ zaŚazovat. Toto nezahrnuje nepŚ²m® 
n§klady. PŚ²padnĨ pod²l partnera na vyuģit² prostŚedkŢ spadaj²c²ch do nepŚ²mĨch n§kladŢ 
projektu nen² řO omezov§n, pŚ²jemce mŢģe partnerovi poskytnout prostŚedky urļen® na 
financov§n² nepŚ²mĨch n§kladŢ. 

13.4 ZmŊna partnera  

VĨmŊna partnera by mŊla nastat pouze ve vĨjimeļnĨch, individu§lnŊ posuzovanĨch 
a odŢvodnŊnĨch pŚ²padech. Poģadavek na vĨjimeļnost zmŊn v partnerech projektu se netĨk§ 
situac², kdy vztah mezi ģadatelem a partnerem nebo vztah mezi jedn²m a druhĨm partnerem 

                                                
51 Toto nen² pŚek§ģkou pro situaci, aby byly mezi zpŢsobil® vĨdaje pŚ²jemce zaŚazeny vĨdaje spojen® se zapojen²m 
zahraniļn²ho partnera do aktivit projektu (napŚ. vĨdaje na cestovn® osob, vĨdaje na per diems zahraniļn²ch 
pracovn²kŢ v dobŊ jejich pobytu v ĻR apod.), pokud takov® vĨdaje pŚ²jemci vzniknou.  
52 V odŢvodnŊnĨch pŚ²padech je nutn® na z§kladŊ vyģ§d§n² řO poskytnout ¼ŚednŊ ovŊŚenĨ pŚeklad do ļesk®ho 
jazyka. 

http://www.esfcr.cz/
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je zaloģen na vlastnictv² (i ļ§steļn®m) jednoho subjektu druhĨm. T²mto se rozum² vztah 
akcion§ŚŢ nebo spoleļn²kŢ. V situac²ch, kdy urļitĨ subjekt je partnerem v projektu d²ky svĨm 
vlastnictv²m vztahŢm s ģadatelem/jinĨm partnerem a do stejn® vlastnick® struktury vstoup² 
novĨ subjekt, je v odŢvodnŊnĨch a individu§lnŊ posuzovanĨch pŚ²padech moģn®, aby se tak® 
tento novĨ subjekt stal partnerem projektu. 

Standardn²m Śeġen²m situace, kdy partner z realizace projektu vystoup² (pŚ²p. zanikne apod.), 
je pŚevzet² jeho z§vazku pŚ²jemcem nebo ostatn²mi partnery. (Pokud uģ doġlo k uzavŚen² 
smlouvy o partnerstv², je pravdŊpodobn®, ģe pŚevzet² z§vazkŢ po bĨval®m partnerovi bude 
vyģadovat ¼pravu smlouvy o partnerstv².) VypuġtŊn² partnera z realizace projektu bŊģnŊ 
vyģaduje pŚedbŊģnĨ souhlas řO (procesnŊ je tato situace Śeġena jako podstatn§ zmŊna 
projektu), vĨjimku pŚedstavuje pouze stav, kdy partner zanikl. 

Teprve pokud nen² moģn®, aby odstoupen² partnera vyŚeġilo zapojen² pŚ²jemce ļi ostatn²ch 
partnerŢ, lze vĨjimeļnŊ pŚikroļit k nahrazen² odstupuj²c²ho partnera novĨm partnerem 
ļi novĨmi partnery. Zapojen² nov®ho partnera vģdy vyģaduje pŚedbŊģnĨ souhlas řO. ProcesnŊ 
je tato situace Śeġena jako podstatn§ zmŊna projektu.  
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14 Đzemn² zpŢsobilost projektŢ OPZ  

Obecn® naŚ²zen² stanov² v ļl. 70 odst. 1 pravidlo, ģe projekt mus² bĨt um²stŊn v programov® 
oblasti, tj. na ¼zem² t® kategorie regionu, ze kter® je financov§n. V ļl. 13 odst. 2 naŚ²zen² o ESF 
je pak umoģnŊna vĨjimka z tohoto obecn®ho pravidla s t²m, ģe projekt mŢģe bĨt um²stŊn mimo 
programovou oblast, avġak za podm²nky, ģe programov§ oblast bude m²t z realizace projektu 
prospŊch.  

14.1 Vymezen² pojmŢ relevantn²ch pro ¼zemn² zpŢsobilost 

Programov§ oblast 

Programov§ oblast je ¼zem², z jehoģ alokace je dan§ vĨzva/projekt financov§n/a. V pŚ²padŊ 
OPZ mŢģe nabĨvat hodnot:  

· cel§ ĻR vļetnŊ hl. m. Prahy,  
· ĻR bez hl. m. Prahy, 
· hl. m. Praha, 
· NUTS II Severoz§pad tj. ĐsteckĨ kraj a KarlovarskĨ kraj. 

Pro projekt je relevantn² to vymezen² programov® oblasti, kter® je uvedeno ve vĨzvŊ 
k pŚedkl§d§n² ģ§dost² o podporu, v r§mci kter® byl projekt podpoŚen. Toto omezen² je pro 
projekty z§vazn® a souvis² se zpŢsobilost² vĨdajŢ projektu. 

Realizace mimo programovou oblast znamen§, ģe projekt financovanĨ z m®nŊ rozvinutĨch 
regionŢ (ĻR bez hl. m. Prahy, nebo NUTS II Severoz§pad) je realizov§n na ¼zem² hl. m. 
Prahy53 a pro projekt financovanĨ z v²ce rozvinutĨch regionŢ (hl. m. Praha) je realizov§n na 
¼zem² ostatn²ch krajŢ ĻR (kromŊ Prahy).54 

 

M²sto realizace 

M²sto realizace je m²sto, na kter®m jsou realizov§ny aktivity projektu ve prospŊch c²lovĨch 
skupin, pŚ²p. v pŚ²padŊ projektŢ, kde nedoch§z² k pr§ci s c²lovou skupinou, je t²mto m²stem 
lokalita, kde vznikaj² vĨstupy ļi vĨsledky projektu. Jedn§ se o m²sto, kde je napŚ. realizov§no 
vzdŊl§v§n², poskytov§no poradenstv², nach§z² se zaŚ²zen² poskytuj²c² sluģby, nach§z² se 
pracovn² m²sto, na kter® podpoŚen§ osoba nastoup², m²sto, kde podpoŚen§ osoba absolvuje 
st§ģ, apod.  

M²st realizace mŢģe m²t projekt v²cero. V ģ§dosti o podporu postaļuje evidovat m²sto realizace 
v detailu kraje (v r§mci ĻR), zahraniļn² m²sta realizace nen² tŚeba v ģ§dosti o podporu 
specifikovat. Nen² tŚeba evidovat jako samostatn® m²sto realizace ¼zem², kde jsou zajiġŠov§ny 
administrativn² ļinnosti pro realizaci projektu (napŚ. ¼ļetnictv² apod.), ¼zemn² zpŢsobilost 
vĨdajŢ na tyto ļinnosti se odvozuje od ¼zemn² zpŢsobilosti na vŊcn® aktivity projektu. 

V kaģd® vĨzvŊ k pŚedkl§d§n² ģ§dost² o podporu se uv§d² vymezen², kde mohou m²t projekty 
podpoŚen® z dan® vĨzvy sv§ m²sta realizace. Toto omezen² je pro projekty z§vazn® a souvis² 
se zpŢsobilost² vĨdajŢ projektu. 

 

                                                
53 PŚ²p. v zahraniļ², viz n²ģe uveden® pravidlo pro zahraniļn² aktivity. 
54 PŚ²p. v zahraniļ², viz n²ģe uveden® pravidlo pro zahraniļn² aktivity. 
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Đzem² dopadu 

Đzem² dopadu je ¼zem², kter® m§ z realizace projektu prospŊch. Đzem² dopadu mŢģe 
zahrnovat pouze programovou oblast. 

· Pokud je projekt realizov§n v programov® oblasti, pak je ¼zem²m dopadu m²sto realizace 
projektu. V tomto pŚ²padŊ nen² tŚeba d§le posuzovat, jak§ je vazba c²lov® skupiny 
na programov® ¼zem². 

· Pokud je projekt realizov§n zļ§sti nebo zcela mimo programovou oblast, pak je ¼zem²m 
dopadu ¼zem², se kterĨm je propojena (viz d§le) c²lov§ skupina.  

Pro projekt je relevantn² to vymezen² ¼zem² dopadu, kter® je uvedeno ve vĨzvŊ k pŚedkl§d§n² 
ģ§dost² o podporu, v r§mci kter® byl projekt podpoŚen. Toto omezen² je pro projekty z§vazn® 
a souvis² se zpŢsobilost² vĨdajŢ projektu. 

14.2 Aplikace pravidel na ļinnosti pŚ²jemcŢ 

Pokud pŚ²jemce (pŚ²p. partner) realizuje projekt v programov® oblasti stanoven® vĨzvou 
k pŚedkl§d§n² ģ§dost² o podporu, nevyģaduje to ģ§dn® ovŊŚov§n² toho, jak§ je vazba c²lov® 
skupiny (resp. podpoŚenĨch osob) na programovou oblast.  

Pokud pŚ²jemce (pŚ²p. partner) nemŢģe projekt realizovat v programov® oblasti stanoven® 
vĨzvou k pŚedkl§d§n² ģ§dost² o podporu, mŢģe projekt z ļ§sti, nebo zcela realizovat mimo 
programovou oblast, avġak pouze za podm²nky, ģe zajist², aby prospŊch z realizace projektu 
mŊla pouze programov§ oblast. ProspŊch ¼zem² se posoud² prostŚednictv²m vazby c²lov® 
skupiny (resp. podpoŚenĨch osob) na programovou oblast. Pro jednotliv® mnoģiny c²lovĨch 
skupin je potŚebn§ vazba na programovou oblast vymezena n§sledovnŊ: 

· ZamŊstnanci a osoby v obdobn®m postaven² ï mus² z v²ce neģ 50 % vykon§vat svou 
pracovn² ļinnost v programov® oblasti; 

· Uchazeļi a z§jemci o zamŊstn§n² ï mus² m²t m²sto trval®ho pobytu v programov® oblasti; 
· Z§jemci o podnik§n² ï mus² m²t m²sto trval®ho pobytu v programov® oblasti; 
· ZamŊstnavatel®, resp. organizace ï mus² m²t s²dlo v programov® oblasti, resp. rozhoduje, 

kde se vyskytuje poboļka ļi provozovna dan®ho zamŊstnavatele, pokud se do projektu 
zapojuje jen ļ§st zamŊstnavatele, resp. organizace; 

· Osoby samostatnŊ vĨdŊleļnŊ ļinn® ï mus² m²t m²sto podnik§n² v programov® oblasti; 
· ZnevĨhodnŊn® osoby ï mus² m²t m²sto trval®ho pobytu v programov® oblasti nebo 

se zpravidla v²ce neģ polovinu roku zdrģovat v programov® oblasti; 
· Ģ§ci a studenti ï jejich prezenļn² ļi kombinovan® (pŚ²p. distanļn² studium), jehoģ se 

ve vzdŊl§vac²ch zaŚ²zen²ch ¼ļastn², mus² prob²hat z v²ce neģ 50 % v programov® oblasti. 

V pŚ²padŊ, ģe je pro ¼zemn² zpŢsobilost relevantn² vazba c²lovĨch skupin na programovou 
oblast a mezi podpoŚenĨmi c²lovĨmi skupinami budou osoby/subjekty bez vazby 
na programovou oblast dle pravidel v odr§ģk§ch vĨġe, vĨdaje vynaloģen® na podporu 
tŊchto osob/subjektŢ budou nezpŢsobil®. 

Vymezen² m²sta realizace, pokud ļinnost prob²h§ v zahraniļ² 

a) Aktivity v zahraniļ² zorganizovan® v ĻR 

Pokud byla aktivita projektu konan§ v zahraniļ² zorganizovan§ v ĻR (napŚ. ¼ļast na konferenci 
v zahraniļ²), povaģuje se za m²sto realizace t®to aktivity m²sto jej²ho zorganizov§n², tj. ĻR. 

b) Aktivity v zahraniļ² zorganizovan® mimo ĻR 

Pokud byla aktivita projektu konan§ v zahraniļ² zorganizovan§ rovnŊģ v zahraniļ² 
(napŚ. zahraniļn²m partnerem pŚ²jemce), pak se za m²sto realizace t®to aktivity povaģuje 
m²sto, kde byla dan§ aktivita v zahraniļ² realizov§na. V tomto pŚ²padŊ doch§z² k um²stŊn² 
projektu mimo programovou oblast. Posuzov§n² prospŊchu pro vymezen® ¼zem² je v tomto 



Obecn§ ļ§st pravidel pro ģadatele a pŚ²jemce v r§mci OPZ 

Ļ²slo vyd§n²: 12 Datum ¼ļinnosti:  1. 5. 2020  Strana: 71 z 241 

 

pŚ²padŊ shodn®, jako pŚi um²stŊn² projektu mimo programovou oblast v r§mci ĻR. Poch§z²-li 
c²lov§ skupina projektu z programov® oblasti, m§ se za to, ģe prospŊch z aktivit v zahraniļ² 
m§ dan§ programov§ oblast.  

Um²stŊn² projektu v tomto pŚ²padŊ (tj. pokud byla aktivita zorganizovan§ mimo ĻR), mus² bĨt 
pouze v r§mci EU; v opaļn®m pŚ²padŊ by vznikl® vĨdaje byly nezpŢsobil®. 

 

Z§znamy o splnŊn² ¼zemn² zpŢsobilosti (auditn² stopa) 

Z dokumentace o provedenĨch aktivit§ch projektu mus² bĨt patrn®, zda byla splnŊna pravidla 
¼zemn² zpŢsobilosti, tj. m²sto realizace bylo v programov® oblasti, nebo ï pokud se m²sto 
realizace nenach§zelo v programov® oblasti ï c²lov® skupiny maj² poģadovanou vazbu na 
programovou oblast. V pŚ²padŊ aktivit v zahraniļ², kter® byly zorganizov§ny v ĻR, mus² m²t 
pŚ²jemce (pŚ²p. partner) k dispozici z§znam dokl§daj²c², ģe dan® aktivity byly zorganizov§ny 
v r§mci ĻR.  

Z§znamy o podpoŚenĨch osob§ch mus² pŚ²jemce (pŚ²p. partner) evidovat v rozsahu pro 
indik§tory (viz kap. 18.1 v tomto dokumentu), pŚiļemģ pro evidenci ¼dajŢ z²sk§vanĨch 
od jednotlivĨch osob je k dispozici pomŢcka oznaļen§ jako Monitorovac² list podpoŚen® osoby. 
Tento list obsahuje tak® vzor z§znamu pro zachycen² vazby c²lov® skupiny na programov® 
¼zem², kterou nelze odvodit z trval®ho pobytu. Pokud pŚ²jemce (pŚ²p. partner) nemŢģe vylouļit, 
ģe by osoba z c²lov® skupiny byla v r§mci projektu zapojena do aktivit realizovanĨch mimo 
programov® ¼zem² a pokud potŚebuje podchytit vazbu t®to osoby na programovou oblast 
nespoļ²vaj²c² v trval®m pobytu, pak lze vyuģ²t monitorovac² list v podobŊ, v n²ģ je k dispozici 
na port§lu www.esfcr.cz. Pokud je ovġem pŚ²jemce (pŚ²p. partner) schopen prok§zat splnŊn² 
pravidel ¼zemn² zpŢsobilosti jinĨm zpŢsobem, pak nen² povinnost² monitorovac² list pouģ²vat. 

http://www.esfcr.cz/
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15 ZpŢsobil® vĨdaje a jejich dokladov§n²  
a finanļn² Ś²zen² projektŢ vļetnŊ finanļn²ch tokŢ 

Vymezen² zpŢsobilĨch vĨdajŢ i pravidla pro jejich dokladov§n² se liġ² v z§vislosti na tom, kter® 
z metod prokazov§n² vĨdajŢ umoģnŊnĨch ļl. 67 odst. 1 p²sm. a) aģ d) obecn®ho naŚ²zen² jsou 
aplikov§ny. Souvis² s t²m i pravidla pro finanļn² Ś²zen² (napŚ. evidence pŚ²jmŢ vygenerovanĨch 
projektem, veden² pokladny) vļetnŊ procesŢ pro poskytov§n² prostŚedkŢ pŚ²jemcŢm podpory 
(tj. finanļn²ch tokŢ). Proto tuto oblast naleznete v konkr®tn²ch specifickĨch pravidlech pro 
ģadatele a pŚ²jemce.  

V kaģd® vĨzvŊ pro pŚedkl§d§n² ģ§dost² o podporu mŢģete nal®zt, kter§ specifick§ pravidla jsou 
konkr®tnŊ pro danou vĨzvu relevantn². 
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16 Spolufinancov§n² projektŢ 

Pravidla spolufinancov§n² EvropskĨch struktur§ln²ch a investiļn²ch fondŢ v programov®m 
obdob² 2014ï2020, kter® schv§lila vl§da ĻR svĨm usnesen²m ļ. 583 ze dne 14. ļervence 
2014, stanovuj² minim§ln² zapojen² zdrojŢ pŚ²jemce do financov§n² zpŢsobilĨch vĨdajŢ 
projektu. Z jejich aplikace na OPZ vyplĨvaj² n§sleduj²c² pod²ly: 

Tab. ļ. 4: Pod²ly spolufinancov§n² zpŢsobilĨch vĨdajŢ ze zdrojŢ realiz§torŢ projektŢ 

Typ pŚ²jemce dle pravidel 
spolufinancov§n² 

ZajiġtŊn² n§rodn²ho pod²lu Relevantn² 
investiļn² 
priority 
OPZ 

PŚ²jemce St§tn² 
rozpoļet 

¶ Organizaļn² sloģky st§tu  

¶ PŚ²spŊvkov® organizace st§tu 

¶ Ġkoly a ġkolsk§ zaŚ²zen² zŚizovan§ 
ministerstvy dle ġkolsk®ho z§kona 
(ļ. 561/2004 Sb.) 

¶ St§tn² vysok® ġkoly 

0 % celĨ 
n§rodn² 
pod²l 

vġechny IP 

¶ Kraje  

¶ Obce  

¶ Organizaļn² sloģky krajŢ a obc²  

¶ PŚ²spŊvkov® organizace zŚizovan® 
kraji a obcemi (s vĨjimkou ġkol 
a ġkolskĨch zaŚ²zen²) 

¶ Dobrovoln® svazky obc² 

minim§lnŊ 5 % zbytek 
n§rodn²ho 
pod²lu 

vġechny IP 

Pr§vnick® osoby vykon§vaj²c² ļinnost ġkol 
a ġkolskĨch zaŚ²zen² (zapsan® ve ġkolsk®m 
rejstŚ²ku) 

minim§lnŊ 5 % 
(souļasnŊ mŢģe 
řO rozhodnout o 
sn²ģen² aģ na 0 %) 

zbytek 
n§rodn²ho 
pod²lu 

vġechny IP 

VeŚejn® vysok® ġkoly (kromŊ st§tn²ch 
vysokĨch ġkol) a vĨzkumn® organizace 
(dle z§kona ļ. 130/2002 Sb.) 

minim§lnŊ 5 % zbytek 
n§rodn²ho 
pod²lu 

vġechny IP 

Soci§ln² a hospod§Śġt² partneŚi (oblast 
soci§ln²ho dialogu) 

0 % celĨ 
n§rodn² 
pod²l 

IP 1.3 

Soukromopr§vn² subjekty vykon§vaj²c² 
veŚejnŊ prospŊġnou ļinnost:55 

¶ ObecnŊ prospŊġn® spoleļnosti 

¶ Spolky 

¶ Đstavy 

¶ C²rkve a n§boģensk® spoleļnosti 

¶ Nadace a nadaļn² fondy 

¶ M²stn² akļn² skupiny 

¶ Hospod§Śsk§ komora, Agr§rn² komora 

¶ Svazy, asociace  

0 % celĨ 
n§rodn² 
pod²l 

vġechny IP  

5 %56 zbytek 
n§rodn²ho 
pod²lu 

PO 3, IP 4.1 

                                                
55 Tj. hlavn²m ¼ļelem ļinnosti dan®ho subjektu nen² vytv§Śen² zisku. 
56 V pŚ²padŊ, ģe projekt nen² zamŊŚen na 1) podporu nebo ochranu osob se zdravotn²m postiģen²m a 
znevĨhodnŊnĨch osob, 2) soci§ln² sluģby a aktivity soci§ln²ho zaļleŔov§n², 3) aktivity v oblasti vzdŊl§v§n² nebo na 
4) aktivity soci§ln²ch a hospod§ŚskĨch partnerŢ v oblasti soci§ln²ho dialogu. 
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Typ pŚ²jemce dle pravidel 
spolufinancov§n² 

ZajiġtŊn² n§rodn²ho pod²lu Relevantn² 
investiļn² 
priority 
OPZ 

PŚ²jemce St§tn² 
rozpoļet 

Ostatn² subjekty neobsaģen® ve vĨġe 
uvedenĨch kategori²ch: 

¶ Obchodn² spoleļnosti:  
o veŚejn§ obchodn² spoleļnost  
o komanditn² spoleļnost  
o spoleļnost s ruļen²m omezenĨm  
o akciov§ spoleļnost  
o evropsk§ spoleļnost   
o evropsk® hospod§Śsk® z§jmov® 
sdruģen² 

¶ St§tn² podniky 

¶ Druģstva: 
o druģstvo  
o evropsk§ druģstevn² spoleļnost 

¶ OSVĻ 

¶ Profesn² komory 

celĨ n§rodn² pod²l 0 % vġechny IP 

Pozn§mky:  
1) Pokud by se vyskytl nŊjakĨ novĨ typ subjektu, kterĨ nen² v tabulce explicitnŊ uveden, vych§z² 

se pro jeho zaŚazen² vģdy z principŢ uvedenĨch v Pravidlech spolufinancov§n² EvropskĨch 
struktur§ln²ch a investiļn²ch fondŢ v programov®m obdob² 2014ï2020. (řO mŢģe vyhl§sit 
vĨzvu bez nutnosti nejprve aktualizovat tato Pravidla.) 

2) V praxi mŢģe vĨġe pŚ²spŊvku z veŚejnĨch zdrojŢ z§leģet tak® na pŚ²sluġn®m reģimu veŚejn® 
podpory. V OPZ je m²ra spolufinancov§n² ze zdrojŢ EU kalkulov§na ve vztahu k celkovĨm 
vĨdajŢm, tj. pokud je vyģadov§no soukrom® spolufinancov§n², zapoļ²t§v§ se do povinn®ho 
n§rodn²ho spolufinancov§n². 

3) V pŚ²padŊ projektŢ v r§mci vĨzev k pŚedkl§d§n² ģ§dost² o podporu zamŊŚenĨch na podporu 
novĨch podnikatelskĨch aktivit v oblasti soci§ln²ho podnik§n² ļin² minim§ln² pod²l pŚ²jemce 
podpory bez ohledu na jeho pr§vn² formu 15 %.  

Ve vĨzvŊ k pŚedkl§d§n² ģ§dost² o podporu je vģdy stanoveno, jak® jsou minim§ln² pod²ly platn® 
pro danou vĨzvu (viz Ăm²ra podpory ï rozpad zdrojŢ financov§n²ñ v r§mci povinnĨch n§leģitost² 
vĨzvy); ty mohou bĨt vyġġ² neģ minima uveden§ vĨġe, ovġem nikdy nemohou bĨt niģġ². 

I v pŚ²padŊ projektŢ, v nichģ jsou zapojeny dalġ² subjekty (a to v roli partnerŢ nebo mimo 
partnerstv²), je rozhoduj²c² pouze pŚ²jemce podpory, tj. minim§ln² pod²l pŚ²jemce a pŚ²padnĨ 
pŚ²spŊvek st§tn²ho rozpoļtu se urļuje vģdy dle pŚ²jemce podpory. 

Soukromopr§vn² subjekty mohou na vlastn² povinn® spolufinancov§n² pouģ²t i zdroje z²skan® 
od soukromopr§vn²ch ļi veŚejnopr§vn²ch subjektŢ, nesm² ovġem pouģ²t zdroje ze st§tn²ho 
rozpoļtu. PŚ²jemce tedy mŢģe kromŊ zdrojŢ sv® organizace (z²skanĨch napŚ. obchodn² 
ļinnost²) ļi organizace partnera vyuģ²t dary ļi pŚ²spŊvky od osob podpoŚenĨch v r§mci 
projektu. 

16.1 Vliv m²sta dopadu na spolufinancov§n² 

V kapitole 7 je pops§no, ģe prostŚedky na politiku soudrģnosti jsou distribuov§ny mezi regiony 
EU v z§vislosti na jejich ekonomick® vĨkonnosti. Pro ĻR jsou relevantn² 2 kategorie regionŢ: 
m®nŊ rozvinut® regiony a v²ce rozvinut® regiony. Do druh® ze jmenovanĨch patŚ² hl. m. Praha, 
do prvn² celĨ zbytek republiky. OPZ je program platnĨ pro celou ĻR, ovġem v r§mci nŊho jsou 
stanoveny samostatn® rozpoļty pro region hl. m. Prahy a pro zbytek republiky. V praxi se to 
projevuje v podm²nk§ch stanovenĨch ve vĨzv§ch k pŚedkl§d§n² ģ§dost² o podporu.  
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Z hlediska pravidel spolufinancov§n² je dŢleģit®, ģe obecn® naŚ²zen² vymezuje, ģe v r§mci 
prostŚedkŢ vyuģitĨch na m®nŊ rozvinut® regiony mŢģe podpora ļerpan§ z EU dosahovat 
maxim§lnŊ 85 % (a zbytek mus² pokrĨt n§rodn² zdroje) a limit pro prostŚedky vyuģit® na v²ce 
rozvinut® regiony je pak 50 %.57 

VĨzva k pŚedkl§d§n² ģ§dost² o podporu mŢģe bĨt vyhl§ġena zpŢsobem, ģe projekty v n² 
podpoŚen® mohou m²t dopad vģdy jen do jedn® kategorie regionŢ relevantn²ch pro OPZ, tj. 
pouze na regiony ĻR mimo hl. m. Prahu nebo pouze do Prahy. V takov®m pŚ²padŊ je rozpad 
zdrojŢ financov§n², resp. m²ra zapojen² vlastn²ho zdroje ģadatele stanoviteln§ jednoduġe. 
V textu vĨzvy k pŚedkl§d§n² ģ§dost² o podporu je stanoveno minim§ln² procento (pŚ²p. je 
stanoveno v²ce procentu§ln²ch pod²lŢ, kaģdĨ pro odliġnou skupinu ģadatelŢ), kterĨm se mus² 
pŚ²jemce pod²let na financov§n² zpŢsobilĨch vĨdajŢ projektu. 

DoplŔkovŊ k vĨzv§m, kter® jsou soustŚedŊny vģdy jen na jednu kategorii regionu, mohou bĨt 
vyhl§ġeny vĨzvy, u kterĨch je jako ¼zem² dopadu uvedena cel§ ĻR. ProstŚedky vynaloģen® 
na projekty podpoŚen® z tŊchto vĨzev mus² bĨt rozpoļteny mezi kategorie regionŢ (m®nŊ 
rozvinut® a v²ce rozvinut®) a od tohoto rozpadu se tak® odv²j² vyļ²slen² maxim§ln² m²ry 
zapojen² ESF do financov§n² tŊchto projektŢ. Pokud nav²c dan§ vĨzva stanovuje povinnost 
ģadatele financovat ļ§st zpŢsobilĨch vĨdajŢ, pak jsou v textu vĨzvy uvedeny 
2 procentu§ln² pod²ly pro minim§ln² zapojen² vlastn²ch zdrojŢ do financov§n² projektu (pro 
kaģdou kategorii regionu samostatn® procento). Nicm®nŊ v prŢbŊhu realizace projektŢ 
nejsou tyto pomŊry pro pŚ²jemce podpory ģ§dnĨm zpŢsobem omezuj²c², na ¼rovni 
pŚ²jemce se ģ§dnĨ rozpad mezi kategorie regionŢ nezaznamen§v§. 

PŚ²jemce ovġem potŚebuje vŊdŊt, jakĨ pod²l celkovĨch zpŢsobilĨch vĨdajŢ jako celku je 
financov§n z prostŚedkŢ EU, jakĨ pod²l hrad² st§tn² rozpoļet a jakĨ pod²l mus² financovat 
z vlastn²ch zdrojŢ. Protoģe se m²ra zapojen² jednotlivĨch zdrojŢ podle obecn®ho naŚ²zen² liġ² 
pro v²ce rozvinut® a pro m®nŊ rozvinut® regiony, je u vĨzev s dopadem na celou ĻR podstatn®, 
jak velk§ ļ§st prostŚedkŢ na tyto vĨzvy pŚipad§ na hl. m. Prahu a jak§ ļ§st je kalkulov§na 
jakoģto s dopadem na zbytek ĻR. DŢleģit® je, ģe rozpad mezi kategorie regionŢ prob²h§ 
jednotnĨm procentem stanovenĨm pro danou ļ§st OPZ (investiļn² prioritu), nedoch§z² 
k vyhodnocov§n² dopadŢ kaģd®ho jednotliv®ho projektu. Mechanismus rozpadu mezi 
kategorie regionŢ je oznaļov§n jako tzv. pro rata mechanismus. V tabulce n²ģe je jako pro rata 
uveden pod²l dopadu do regionu hl. m. Prahy. Tento pro rata mechanismus neplat² pro celou 
alokaci dan® prioritn² osy, ale jen pro vĨzvy, u nichģ RO jako ¼zem² dopadu stanovuje celou 
ĻR.  

Tab. ļ. 5: Pod²l dopadu na hl. m. Prahu stanovenĨ pro vĨzvy, kter® jsou vyhlaġovan® jakoģto vĨzvy 
s dopadem na celou ĻR (pro rata) a tomu odpov²daj²c² maxim§ln² pod²l financov§n² ze zdrojŢ EU 

Investiļn² priorita 

Pro rata 
(v %) 

 

Maxim§ln² 
pod²l 
financov§n² ze 
zdrojŢ EU  

(v %) 

1.1 PŚ²stup k zamŊstn§n² pro osoby hledaj²c² zamŊstn§n² 
a neaktivn² osoby, vļetnŊ dlouhodobŊ nezamŊstnanĨch a osob 
vzd§lenĨch trhu pr§ce, tak® prostŚednictv²m m²stn²ch iniciativ 
na podporu zamŊstnanosti a mobility pracovn²kŢ 

7,46 82,38 

                                                
57 Pro prioritn² osy, kter® jsou zcela zamŊŚeny na soci§ln² inovace nebo nadn§rodn² spolupr§ci nebo jejich 
kombinaci, jsou uveden® limity o deset procentn²ch bodŢ vyġġ² (na z§kladŊ ļl. 11 odst. 2 naŚ²zen² o ESF). 
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Investiļn² priorita 

Pro rata 
(v %) 

 

Maxim§ln² 
pod²l 
financov§n² ze 
zdrojŢ EU  

(v %) 

1.2 Rovnost ģen a muģŢ ve vġech oblastech, a to i pokud jde o 
pŚ²stup k zamŊstn§n² a kari®rn² postup, sladŊn² pracovn²ho 
a soukrom®ho ģivota a podpora stejn® odmŊny za stejnou pr§ci 

12,30 80,69 

1.3 Pomoc pracovn²kŢm, podnikŢm a podnikatelŢm 
pŚizpŢsobovat se zmŊn§m 

12,63 80,57 

1.4 Modernizace instituc² trhu pr§ce, jako jsou veŚejn® 
a soukrom® sluģby zamŊstnanosti a pŚisp²v§n² k adaptaci na 
potŚeby trhu pr§ce, vļetnŊ prostŚednictv²m opatŚen² pro 
zlepġen² nadn§rodn² mobility pracovn²kŢ a programŢ mobility 
a lepġ² spolupr§ce mezi institucemi a pŚ²sluġnĨmi z¼ļastnŊnĨmi 
stranami 

7,46 82,38 

2.1 Aktivn² zaļleŔov§n², vļetnŊ zaļleŔov§n² s ohledem na 
podporu rovnĨch pŚ²leģitost² a aktivn² ¼ļast a zlepġen² 
zamŊstnatelnosti 

21,25 77,56 

2.2 Zlepġov§n² pŚ²stupu k dostupnĨm, udrģitelnĨm a vysoce 
kvalitn²m sluģb§m, vļetnŊ zdravotnictv² a soci§ln²ch sluģeb 
obecn®ho z§jmu 

21,25 77,56 

3.1 Soci§ln² inovace a mezin§rodn² spolupr§ce 11,82 90,86 

4.1 Investice do institucion§ln² kapacity a vĨkonnosti veŚejn® 
spr§vy a veŚejnĨch sluģeb na celost§tn², region§ln² a m²stn² 
¼rovni za ¼ļelem reforem, zlepġov§n² pr§vn² ¼pravy a Ś§dn® 
spr§vy 

11,82 80,86 

5.1 Technick§ pomoc 7,65 82,32 

Pozn.: U investiļn²ch priorit, kter® nejsou v tabulce uvedeny, plat², ģe v r§mci nich budou vĨzvy 
vyhlaġov§ny vģdy s dopadem jen na jednu kategorii regionu. 

 



Obecn§ ļ§st pravidel pro ģadatele a pŚ²jemce v r§mci OPZ 

Ļ²slo vyd§n²: 12 Datum ¼ļinnosti:  1. 5. 2020  Strana: 77 z 241 

 

17 ZmŊny projektŢ 

Vymezen² toho, jak® zmŊny (v porovn§n² se schv§lenĨm projektem) mohou bŊhem realizace 
projektu nastat a za jakĨch podm²nek mohou nastat, se liġ² podle toho, jak® je zamŊŚen² 
projektu a jak§ jsou pro danĨ projekt platn§ pravidla zpŢsobilĨch vĨdajŢ a jejich dokladov§n². 
Proto tuto oblast naleznete v konkr®tn²ch specifickĨch pravidlech pro ģadatele a pŚ²jemce.  

V kaģd® vĨzvŊ pro pŚedkl§d§n² ģ§dost² o podporu mŢģete nal®zt, kter§ specifick§ pravidla jsou 
konkr®tnŊ pro danou vĨzvu relevantn². 



Obecn§ ļ§st pravidel pro ģadatele a pŚ²jemce v r§mci OPZ 

Ļ²slo vyd§n²: 12 Datum ¼ļinnosti:  1. 5. 2020  Strana: 78 z 241 

 

18 Monitorov§n² na ¼rovni projektu 

18.1 Indik§tory 

Indik§tor je n§stroj pro mŊŚen² c²le/pl§nu, postupu ļi dosaģenĨch efektŢ jednotlivĨch ¼rovn² 
implementace operaļn²ho programu. Aby bylo moģn® hodnoty pro indik§tory sļ²tat v r§mci 
programu i na vyġġ²ch ¼rovn²ch (napŚ. na n§rodn² ¼rovni), jsou indik§tory definov§ny centr§lnŊ, 
maj² jednoznaļn® oznaļen² v r§mci implementace apod. V r§mci realizace projektu 
(a zejm®na jeho monitorov§n²) je nezbytn® respektovat jednotn® vymezen² indik§torŢ.58 
Pojem Ăindik§torñ m§ stejnĨ vĨznam jako jeho ļeskĨ ekvivalent Ăukazatelñ. 

Indik§tory poskytuj² zpŊtnou vazbu o tom, zda podpora splnila svŢj ¼ļel, tj. zda 
projekty/programy dos§hly c²lŢ, kter® ģadatel®/Ś²dic² org§n jako c²le podpory vymezili. 
Na z§kladŊ stanovenĨch c²lŢ projektu ģadatel do ģ§dosti o podporu uv§d² svŢj z§vazek, 
tj. urļuje c²lov® hodnoty nŊkolika indik§torŢ, kterĨch d²ky podpoŚe z OPZ pl§nuje dos§hnout.  

Indik§tory, u nichģ je na ¼rovni projektu vyģadov§n z§vazek ģadatele o podporu, jsou vģdy 
stanoveny ve vĨzvŊ k pŚedkl§d§n² ģ§dost² o podporu. Jako minimum plat², ģe pro kaģdĨ projekt 
mus² bĨt stanovena c²lov§ hodnota pro minim§lnŊ jeden vĨstupovĨ hlavn² indik§tor (tj. indik§tor 
obsaģenĨ v textu OPZ), kterĨ reflektuje aktivity projektu. U vġech projektŢ je d§le 
doporuļov§no, aby byla stanovena c²lov§ hodnota tak® pro minim§lnŊ jeden vĨsledkovĨ 
indik§tor, kterĨ nejl®pe vystihne mŊŚitelnou zmŊnu, jeģ m§ bĨt prostŚednictv²m projektu 
dosaģena. V ģ§dosti o podporu mus² bĨt souļasnŊ vģdy uvedeno, jakĨm zpŢsobem byla 
c²lov§ hodnota stanovena.  

Tyto indik§tory se stanovenou c²lovou hodnotou jsou pro ¼spŊġn® ģ§dosti o podporu n§slednŊ 
souļ§st² pr§vn²ho aktu o poskytnut² podpory.59 U projektŢ, kter® pŚ²padnŊ (pokud to vĨzva 
k pŚedkl§d§n² ģ§dost² o podporu umoģn²) nebudou sledovat ģ§dnĨ vĨsledkovĨ indik§tor, mus² 
bĨt ze strany ģadatele v ģ§dosti o podporu povinnŊ vyplnŊn textov® pole popisuj²c² konkr®tn² 
c²le projektu vļetnŊ popisu oļek§vanĨch vĨsledkŢ a zmŊny, kter® m§ bĨt prostŚednictv²m 
projektu dosaģeno.  

V prŢbŊhu realizace projektu mus² pŚ²jemce naplŔov§n² indik§torŢ prŢbŊģnŊ sledovat 
a vykazovat dosaģen® hodnoty v r§mci zpr§v o realizaci projektu. DŢleģit® je, aby 
se vykazovan® hodnoty op²raly o prŢkaznou evidenci vedenou pŚ²jemcem (nebo partnerem). 
Evidenc² se mysl² napŚ. z§znamy o kaģd®m klientovi, prezenļn² listiny kurzŢ, apod., tzn., ģe 
vykazovan® hodnoty mus² bĨt prokazateln® a ovŊŚiteln® pŚ²padnou kontrolou. 

VĨchoz² hodnoty vġech indik§torŢ pro ¼roveŔ projektŢ jsou stanoveny na hodnotu 0, tj. 
ģadatel je nestanovuje. Toto vych§z² z charakteru indik§torŢ, kter® jsou v OPZ vyuģ²v§ny. 

C²lov® hodnoty indik§torŢ jsou z§vazn®, protoģe byly nastaveny v pŚ²m® vazbŊ na aktivity 
projektu a jeho rozpoļet, nelze je tedy libovolnŊ mŊnit. V pŚ²padŊ rizika nenaplnŊn² c²lovĨch 
hodnot indik§torŢ uvedenĨch v pr§vn²m aktu by pŚ²jemce mŊl vyvinout maxim§ln² ¼sil² s c²lem 
vyhnout se t®to situaci. C²lovou hodnotu indik§toru lze zmŊnit pouze prostŚednictv²m 
podstatn® zmŊny projektu, avġak dŊje se tak velmi vĨjimeļnŊ a tato zmŊna je schv§lena 
pouze v pŚ²padŊ, ģe ģadatel/pŚ²jemce svoji ģ§dost o zmŊnu dŢkladnŊ a relevantnŊ odŢvodn². 

                                                
58 Jednotn® vymezen² je obsaģeno v N§rodn²m ļ²seln²ku indik§torŢ pro programov® obdob² 2014ï2020, kterĨ 
spravuje Ministerstvo pro m²stn² rozvoj. 
59 Jako podm²nka poskytnut² podpory na projektu mŢģe bĨt v prŢbŊhu procesu hodnocen² a vĨbŊru projektŢ 

stanoveno, ģe do pr§vn²ho aktu o poskytnut² podpory mus² bĨt c²lov§ hodnota nŊjak®ho indik§toru navĨġena; toto 
je relevantn² v pŚ²padŊ, kdyģ ģadatelem stanoven§ c²lov§ hodnota je ne¼mŊrnŊ n²zk§ vzhledem k rozpoļtu a d®lce 
trv§n² projektu. 
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Pokud V§m dŢvodnŊ hroz², ģe se nepodaŚ² dos§hnout c²lovĨch hodnot, doporuļujeme 
kontaktovat pracovn²ky řO a dojednat dalġ² postup. 

NenaplnŊn² c²lovĨch hodnot indik§torŢ uvedenĨch v pr§vn²m aktu mŢģe m²t dopad na vĨġi 
zpŢsobilĨch vĨdajŢ projektu. Pr§vn² akt obsahuje propojen² mezi m²rou ļerp§n² vĨdajŢ 
z rozpoļtu projektu a m²rou dosaģen² indik§torŢ. Tj. pokud nebyla vyļerp§na celkov§ 
maxim§ln² vĨġe dotace, sniģuj² se z§vazky pŚ²jemce tĨkaj²c² se indik§torŢ tak, ģe se vyn§sob² 
pod²lem skuteļnŊ vyļerpan® ļ§stky z rozpoļtu projektu k celkovĨm maxim§ln²m zpŢsobilĨm 
vĨdajŢm dle pr§vn²ho aktu.  

V prŢbŊhu realizace mŢģe doj²t i k pŚekroļen² c²lov® hodnoty indik§toru. Takov§ situace nen² 
dŢvodem pro zmŊnu pr§vn²ho aktu. Plat² ovġem, ģe pŚi vĨpoļtu m²ry naplnŊn² c²lovĨch hodnot 
je pŚ²padn® pŚekroļen² zapoļ²t§no maxim§lnŊ ve vĨġi 120 %.  

PŚ²klad: Projekt pŚedpokl§d§ splnŊn² tŚ² indik§torŢ vĨstupŢ, m²ra splnŊn² c²lov® hodnoty je 
u prvn²ho 175 %, u druh®ho 10 % a tŚet²ho 35 %. Vypoļ²t§ se prŢmŊr z tŊchto hodnot: 120 %, 
10 %, 35 %; vĨsledek ļin² 55 %. 

18.1.1 Sankce pŚi nesplnŊn² c²lovĨch hodnot indik§torŢ 

Pokud je mezi m²rou ļerp§n² vĨdajŢ z rozpoļtu projektu a m²rou dosaģen² stanovenĨch 
c²lovĨch hodnot indik§torŢ odpov²daj²c² pomŊr60, pak pŚ²jemce nen² za nedosaģen² c²lovĨch 
hodnot sankcionov§n. Ovġem pokud je rozpoļet projektu vyuģit v m²Śe vyġġ², neģ jak§ je m²ra 
naplnŊn² c²lovĨch hodnot indik§torŢ, pak hroz² sankce (tj. vyļerpan® prostŚedky, k nimģ 
v adekv§tn² m²Śe nebylo dosaģeno c²lovĨch hodnot indik§torŢ, pŚedstavuj² ï za zdroje 
financov§n² poskytnut® řO, pŚ²p. jinĨm poskytovatelem ï neopr§vnŊnŊ pouģit® prostŚedky). 

Pokud m§ pŚ²jemce na z§kladŊ pr§vn²ho aktu z§vaznou c²lovou hodnotu pro v²ce indik§torŢ 
vĨstupu nebo v²ce indik§torŢ vĨsledku, m²ra nenaplnŊn² z§vazku bude vypoļtena jako jejich 
prŢmŊr, oddŊlenŊ pro indik§tory vĨstupŢ a indik§tory vĨsledkŢ. 

PŚ²klad: Projekt pŚedpokl§d§ splnŊn² tŚ² indik§torŢ vĨstupŢ, m²ra splnŊn² c²lov® hodnoty 
je u prvn²ho 120 %, u druh®ho 30 % a tŚet²ho 70 %. PrŢmŊr m²ry plnŊn² z tŊchto hodnot 
je 73 %. 

Tab. ļ. 6: Sankce pŚi nesplnŊn² z§vazkŢ tĨkaj²c²ch se indik§torŢ vĨstupŢ 

Celkov§ m²ra naplnŊn² indik§torŢ vĨstupŢ 
vzhledem k z§vazkŢm dle pr§vn²ho aktu 

Sankce (resp. odvod)61 

M®nŊ neģ 85 % a z§roveŔ alespoŔ 70 % 15 % 

M®nŊ neģ 70 % a z§roveŔ alespoŔ 55 % 20 % 

M®nŊ neģ 55 % a z§roveŔ alespoŔ 40 % 30 % 

M®nŊ neģ 40 % 50 % 
 

Tab. ļ. 7: Sankce pŚi nesplnŊn² z§vazkŢ tĨkaj²c²ch se indik§torŢ vĨsledkŢ 

Celkov§ m²ra naplnŊn² indik§torŢ 
vĨsledkŢ vzhledem k z§vazkŢm dle 
pr§vn²ho aktu 

Sankce (resp. odvod)62 

M®nŊ neģ 75 % a z§roveŔ alespoŔ  50 % 10 % 

M®nŊ neģ 50 %  20 % 

                                                
60 C²lov® hodnoty indik§torŢ se pro ovŊŚen² tohoto principu zaokrouhluj² pŚi vĨpoļtu matematicky na cel® jednotky. 
61 Vyj§dŚeno jako pod²l z ļ§stky dotace pouģit® na financov§n² projektu. 
62 Vyj§dŚeno jako pod²l z ļ§stky dotace pouģit® na financov§n² projektu. 
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Vzhledem k tomu, ģe naplnŊn² c²lov® hodnoty vĨsledkŢ nemŢģe realiz§tor projektu plnŊ 
ovlivnit, jsou sankce za nedodrģen² napl§novanĨch hodnot vĨsledkŢ niģġ² neģ v pŚ²padŊ 
vĨstupŢ.  

V pŚ²padŊ projektŢ financovanĨch prostŚednictv²m jednotkovĨch n§kladŢ mŢģe řO v z§vislosti 
na definici jednotlivĨch jednotek relevantn²ch pro stanoven² zpŢsobilĨch vĨdajŢ v pr§vn²m aktu 
o poskytnut² podpory stanovit, ģe nedosaģen² c²lov® hodnoty jednoho ļi v²ce konkr®tn²ch 
indik§torŢ (specifikovanĨch v tomto pr§vn²m aktu) nebude sankcionov§no, a to z toho dŢvodu, 
aby pŚ²jemce, jemuģ jiģ byla vyplacena niģġ² podpora za nedosaģen² pŢvodnŊ 
pŚedpokl§dan®ho poļtu jednotek, nebyl sankcionov§n jeġtŊ podruh® za nedosaģen² c²lov® 
hodnoty indik§torŢ. 

18.1.2 DŊlen² indik§torŢ 

Indik§tory, se kterĨmi se pracuje na ¼rovni projektŢ podpoŚenĨch z OPZ, se dŊl² na dvŊ 
z§kladn² skupiny, a to: 

Indik§tory vĨstupu 

Tyto indik§tory jsou urļen® pro sledov§n² a vyhodnocov§n² prov§dŊnĨch opatŚen² a aktivit, 
kter® charakterizuj² konkr®tn² ļinnost. Pod§vaj² informace o okamģitĨch vĨstupech realizace 
jednotlivĨch operac²/akc²/projektŢ v r§mci programu. PŚ²jemci maj² ļinnosti, kter® vedou ke 
vzniku vĨstupŢ plnŊ pod kontrolou.  

Indik§tory vĨstupŢ vyjadŚuj² napŚ. poļty osob, kter® byly v r§mci dan®ho projektu podpoŚeny.  

Indik§tory vĨsledku 

Jedn§ se o indik§tory s pŚ²mou vazbou na stanoven® c²le. Slouģ² k prok§z§n², zda bylo c²le 
projektu/programu dosaģeno. Indik§tory vĨsledkŢ vyjadŚuj² okamģit® efekty podpory, 
ke kterĨm doġlo v dobŊ realizace projektu. VĨsledky vznikaj² d²ky ļinnosti projektu, pŚ²jemci na 
nŊ maj² vĨraznĨ vliv, ale jejich dosahov§n² je zļ§sti z§visl® i na vlivech nekontrolovatelnĨch 
pŚ²jemci. Typickou skupinou je pŚedstavuj² indik§tory vyjadŚuj²c² zmŊnu situace c²lovĨch skupin 
projektu, napŚ. o um²stŊn² podpoŚen® osoby na trhu pr§ce nerozhoduje jen kvalita 
rekvalifikaļn²ho kurzu, kterĨ v r§mci projektu absolvoval, ale i snaha ¼ļastn²ka.  

18.1.3 SbŊr informac² o dosaģenĨch hodnot§ch indik§torŢ 

PŚ²jemce ¼daje o dosaģenĨch hodnot§ch indik§torŢ zajiġŠuje prŢbŊģnŊ. řO je poskytuje podle 
periodicity pŚedkl§d§n² zpr§v o realizaci projektu, tj. zpravidla pololetnŊ, avġak v pŚ²padŊ 
potŚeby je řO opr§vnŊn vyģ§dat si ¼daje i mimo tento interval.  

V IS KP14+ pŚ²mo ve formul§Śi zpr§vy o realizaci projektu pŚ²jemce uv§d² dosaģen® hodnoty 
tŊch indik§torŢ, kter® se netĨkaj² podpoŚenĨch osob. Ļ²sla zapisuje v souladu se svou 
evidenc², kterou vede mimo IS KP14+ a kterou m§ podloģenou potŚebnou dokumentac² 
(viz vĨġe uvedenĨ poģadavek na prokazatelnost dosaģenĨch hodnot). 

Dosaģen® hodnoty u indik§torŢ tĨkaj²c²ch se podpoŚenĨch osob se do zpr§vy o realizaci 
projektu vyplŔovan® v IS KP14+ dostanou prostŚednictv²m informaļn²ho syst®mu IS ESF 
2014+. Tento syst®m provozovanĨ řO umoģŔuje zejm®na: 

· monitoring osob podpoŚenĨch projekty OPZ s maxim§ln²m vyuģit²m existuj²c²ch dat 
evidovanĨch v agendovĨch syst®mech MPSV, kter® jsou doplŔov§ny sbŊrem dat od 
realiz§torŢ jednotlivĨch projektŢ; 

· monitoring akc² projektŢ ESF pro potŚeby z§jemcŢ o ¼ļast na projektech; 
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· automatizovanĨ vĨpoļet indik§torŢ tĨkaj²c²ch se osob pro jednotliv® projekty a pŚenos 
dosaģenĨch hodnot indik§torŢ tĨkaj²c²ch se podpoŚenĨch osob do IS KP14+. 

18.1.3.1 Pravidla pro z§pis ¼dajŢ do IS ESF 2014+ 

· KaģdĨ ¼ļastn²k projektu (podpoŚen§ osoba) se do syst®mu zapisuje s vyuģit²m 
jm®na, pŚ²jmen², bydliġtŊ a data narozen² (osoby, kter® nejsou identifikov§ny do t®to 
m²ry detailu, nemohou bĨt zapoļteny mezi podpoŚen® osoby). 
V odŢvodnŊnĨch pŚ²padech je moģn® v projektu poskytovat podporu i osob§m, u nichģ 
pŚ²jemce ļi partner neznaj² totoģnost v potŚebn®m rozsahu. (Jedn§ se o pŚ²pady, kdy 
identifikace osoby a uchov§n² tŊchto ¼dajŢ je v rozporu s ¼ļelem pr§ce s danou c²lovou 
skupinou, napŚ. se tĨk§ ¼dajŢ o obŊtech trestnĨch ļinŢ apod.). Nicm®nŊ tyto osoby nelze 
v dosaģenĨch hodnot§ch indik§torŢ zahrnovat. U podpor poskytovanĨch 
neidentifikovanĨch osob§m zajist² pŚ²jemce alespoŔ jejich poļet a struļnou charakteristiku 
sloģen² t®to skupiny a d§le zpracuje odŢvodnŊn², proļ nemohlo doj²t k z§znamu v detailu 
jm®na, pŚ²jmen², bydliġtŊ a data narozen². Takto podpoŚen® osoby ovġem nezapoļ²t§v§ 
do dosaģenĨch (ani pl§novanĨch) hodnot indik§torŢ tĨkaj²c²ch se ¼ļastn²kŢ projektu. 

· Evidence charakteristik jednotlivĨch ¼ļastn²kŢ projektu z c²lovĨch skupin bude pŚ²jemce 
podpory souļasnŊ vyuģ²vat jako podklad pro sledov§n² jednotlivĨch indik§torŢ projektu.  

· Ke kaģd® osobŊ se zapisuje, jakĨch podpor v r§mci projektu vyuģila a v jak®m rozsahu 
(v poļtu hodin, pŚ²p. dnŢ apod., jednotka se liġ² podle kategorie vyuģit® podpory). 
U vzdŊl§v§n² se d§le rozliġuje, zda probŊhlo elektronickou formou nebo ne. 

· Informaci o vyuģit® podpoŚe kromŊ vĨbŊru poloģek z pŚeddefinovanĨch ļ²seln²kŢ doplŔuje 
pŚ²jemce (pŚ²p. partner) textovĨm popisem, v nŊmģ podporu specifikuje. 

· M²ra podrobnosti z§znamŢ: 

· Poļet z§znamŢ podpory k jedn® osobŊ nen² omezenĨ. 
· PŚ²jemce zad§v§ ke kaģd® osobŊ z§znam o podpoŚe v m²Śe detailu, aby z§znam 
zapadal do syst®mu tvoŚen®ho ļ²seln²ky ĂTyp podporyñ a ĂSpecifikaceñ. U vzdŊl§v§n² 
se odliġuje elektronick® vzdŊl§v§n² od ostatn²ho vzdŊl§v§n², proto je tŚeba elektronick® 
vzdŊl§v§n² zapisovat do samostatnĨch z§znamŢ. 

· Nen² nutn® zad§vat kaģd® ġkolen² zvl§ġŠ (napŚ. vĨuku rusk®ho jazyka a vĨuku 
nŊmeck®ho jazyka lze zapsat jako jednu podporu), nevad², ģe popis i rozsah se budou 
vztahovat ke skupinŊ akc² v r§mci dan® kombinace hodnot ļ²seln²kŢ ĂTyp podporyñ 
a ĂSpecifikaceñ. Vyġġ² m²ra detailu v z§znamech ovġem nepŚedstavuje chybu. 

· U podpor, kter® osoba ļerp§ opakovanŊ po delġ² dobu (napŚ. celoroļn² jazykovĨ kurz, 
celoroļn² doch§zka d²tŊte do zaŚ²zen² p®ļe o dŊti pŚedġkoln²ho vŊku) postaļuje vyļ²slit 
rozsah podpory odhadem, tj. nen² tŚeba poļ²tat pŚesnou pŚ²tomnost osoby v hodin§ch 
dle prezenļn²ch listin (postaļuje napŚ. vypoļ²tat, ģe kurz trval 46 tĨdnŢ a ģe hodiny 
v d®lce 45 minut se konaly 2 za tĨden, tj. podpora m§ rozsah 69 hodin v d®lce 60 
minut). Tj. nen² nezbytnŊ nutn®, aby z§znam rozsahu podpory uvedenĨ v IS ESF 
2014+ pŚesnŊ odpov²dal ļasu doloģen®mu prezenļn²mi listinami ļi jinĨmi doklady o 
uskuteļnŊn® aktivitŊ projektu (a zapojen² dan® osoby do t®to aktivity), ovġem vģdy 
pouze za n§sleduj²c² podm²nky: Pokud je rozsah podpory zapsanĨ v IS ESF2014+ 
vŊtġ², neģ je limit pro bagatelnost podpory, mus² bĨt z dokumentŢ dokl§daj²c²ch aktivity 
projektu a zapojen² dan® osoby do tŊchto aktivit doloģiteln®, ģe dan§ osoba v r§mci 
projektu z²skala podporu vŊtġ² neģ bagateln². DŢvodem je, ģe do indik§torŢ tĨkaj²c²ch 
se ¼ļastn²kŢ projektu lze zapoļ²t§vat pouze osoby, jejichģ podpora skuteļnŊ 
pŚekroļila limit pro bagateln² podporu. PŚ²klad: Pokud m§ pololetn² kurz rozvrh na 
celkem 40 hodin v d®lce 60 minut a dan§ osoba se jin® aktivity v projektu ne¼ļastn², 
pak je pŚed z§pisem rozsahu podpory, kterou tento klient v projektu vyuģil, do IS ESF 
2014+ nutn® ovŊŚit, na kolika hodin§ch kurzu byl klient skuteļnŊ pŚ²tomen, a pouze ty 
hodiny, u nichģ je doloģena jeho pŚ²tomnost, je moģn® zapsat jako rozsah podpory, 
kterou tato osoba v projektu z²skala. 
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· U e-learningovĨch kurzŢ se osob§m, kter® kurz dokonļily, jako rozsah kurzu 
zaznamen§v§ stejn§ hodnota, a to ļasov§ dotace dan®ho kurzu, kter§ je uvedena 
v materi§lech k dan®mu kurzu nebo jeho ¼vodn²ch ļ§stech. Nen² tŚeba evidovat, jak 
dlouhou dobu dan§ osoba v programu s e-learningem skuteļnŊ pracovala. U osob, 
kter® e-learningovĨ kurz nedokonļily je ovġem nutn®, pokud m§ bĨt tato podpora do IS 
ESF 2014+ zaps§na, m²t k dispozici podklady o dobŊ, po kterou osoba kurzu ve 
skuteļnosti ¼ļastnila. Maxim§ln² rozsah podpory pro tento kurz je pro osoby, kter® 
kurz nedokonļily, ļasov§ dotace dan®ho kurzu, kter§ je uvedena v materi§lech 
k dan®mu kurzu nebo jeho ¼vodn²ch ļ§stech. 

· Ļ²seln® ¼daje lze zadat s pŚesnost² na max. 1 desetinn® m²sto 

· Nezaznamen§vaj² se Ădoprovodn§ opatŚen²ñ v r§mci projektu, tj. zaznamen§v§ se pouze 
to, co je prim§rnŊ obsahem projektu. (DoprovodnĨmi opatŚen²mi se rozum² napŚ. hl²d§n² 
d²tŊte po dobu ¼ļasti na vzdŊl§vac² akci; prim§rnŊ je c²lem vzdŊl§v§n², hl²d§n² d²tŊte je 
doprovodnou ļinnost².) 

· Kdy pŚ²jemce (pŚ²p. partner) z§znam zapisuje: 

· Je vhodn®, aby z§pis poskytnut® podpory byl vytvoŚenĨ v okamģiku, kdy lze vyuģ²v§n² 
t®to konkr®tn² podpory (tj. podpory stanoven® konkr®tn² kombinac² hodnot v ļ²seln²ku 
ĂTyp podporyñ a ĂSpecifikaceñ) danĨm ļlovŊkem povaģovat za ukonļen®. Nicm®nŊ 
nen² chyba, kdyģ pŚ²jemce vyuģit² podpory zad§ uģ v prŢbŊhu jej²ho vyuģ²v§n² danou 
osobou.  

· Podpora mus² bĨt zaps§na nejpozdŊji v n§vaznosti na dokonļen² realizace projektu, 
tj. v dobŊ zpracov§n² z§vŊreļn® zpr§vy o realizaci projektu. 

· Zad§vaj² se i podpory, kter® pŚ²jemce Ănedoļerpalñ, kdyģ jsou nebagateln²: 

· Pokud nŊkdo nedokonļil kurz, nicm®nŊ str§vil v nŊm v²ce ļasu, neģ je limit 
pro bagateln² podporu, podpora se eviduje, i pŚes nedokonļen². Pokud nedokonļen² 
vedlo k tomu, ģe osoba nem§ certifik§t/jinĨ doklad, jenģ mu mŊl potenci§l pomoci 
s uplatnŊn²m na trhu pr§ce ļi jinak, pak je doporuļeno to do struļn®ho popisu uv®st. 

· Vod²tko pro vĨbŊr oblasti vzdŊl§v§n²: 

· Prim§rnŊ je rozhoduj²c² obsah kurzu, kterĨ dan§ osoba absolvovala, ale pokud obsah 
kurzu nelze jednoznaļnŊ zaŚadit pod konkr®tn² vŊcnou oblast, pak se pŚ²jemce 
rozhoduje dle oboru/oblasti, ve kter®m podpoŚen§ osoba pracuje (napŚ. sv§Śeļsk® 
zkouġky mohou bĨt jak pro stavebnictv², tak i zpracovatelskĨ prŢmysl aj.). 

Na z§kladŊ ¼dajŢ dostupnĨch v IS ESF 2014+ k podpoŚenĨm osob§m v r§mci konkr®tn²ho 
projektu dok§ģe IS ESF 2014+ vypoļ²tat hodnoty indik§torŢ tĨkaj²c²ch se ¼ļastn²kŢ projektu 
a ty pŚedat do IS KP14+ do rozpracovan® zpr§vy o realizaci projektu. Z tŊchto dŢvodŢ pŚ²jemce 
¼daje k indik§torŢm tĨkaj²c²m se ¼ļastn²kŢ projektu v IS KP14+ pŚ²mo needituje. 

18.1.3.2 Bagateln² podpora ¼ļastn²ka projektu 

S ohledem na to, ģe pro monitorov§n² ¼ļastn²kŢ podpoŚenĨch projektŢ stanovuje pŚ²loha I 
naŚ²zen² o ESF pravidlo: ĂZa Ă¼ļastn²kyñ se oznaļuj² osoby, kter® maj² pŚ²mĨ prospŊch 
z intervence ESF, kter® mohou bĨt identifikov§ny a poģ§d§ny o charakteristiku a pro nŊģ jsou 
vyļlenŊny konkr®tn² vĨdaje. Jin® osoby za ¼ļastn²ky povaģov§ny nejsou.ñ, vymezil řO 
n§sleduj²c²: Za osobu, kter§ m§ z podpoŚen®ho projektu pŚ²mĨ prospŊch, je povaģov§na 
pouze osoba, kter§ se ¼ļastn² ļinnost² realizovanĨch v r§mci podpoŚen®ho projektu pro 
c²lov® skupiny a u n²ģ rozsah jej²ho zapojen² do podpoŚen®ho projektu pŚekroļ² tzv. 
bagateln² podporu. 
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Bagatelnost podpory 

Je stanoven limit, ģe ¼ļastn²kem/podpoŚenou osobou z hlediska indik§torŢ, je pouze osoba, 
kter§: 

a) z²skala v dan®m projektu podporu v rozsahu minim§lnŊ 40 hodin (bez ohledu na poļet 
d²lļ²ch podpor, tj. poļet d²lļ²ch zapojen² do projektu) a z§roveŔ 

b) alespoŔ 20 hodin z podpory, kterou osoba v dan®m projektu z²skala, nem§ charakter 
elektronick®ho vzdŊl§v§n² 

Pro vĨpoļet limitu bagateln² podpory se rozum² Ăhodinouñ hodina v d®lce 60 minut.  

Definice elektronick®ho vzdŊl§v§n²: ElektronickĨm vzdŊl§v§n²m se rozum² jak®koli distanļn² 
vzdŊl§v§n² pomoc² poļ²taļŢ a poļ²taļovĨch s²t² (napŚ. e-learning, webin§Śe aj.). Nen² 
rozhoduj²c², zda vzdŊl§vanĨ m§ pŚ²padnŊ k dispozici nŊjakou podporu (chat, diskusn² f·ra,  
e-mail apod.), ani zda mŢģe vyuģ²vat zpŊtnou vazbu ve formŊ testovac²ch ot§zek apod. 
Urļuj²c² je, ģe obsah vzdŊl§v§n² je ġ²Śen na d§lku a vyuļuj²c² a vzdŊl§van® osoby se v dobŊ 
vzdŊl§v§n² nesetkali na stejn®m m²stŊ.  

PŚ²jemce vede evidenci o vġech osob§ch, kter® byly zapojeny do projektu (vļetnŊ osob, 
u nichģ podpora zat²m nepŚekonala/nepŚevĨġila limit bagateln² podpory),63 nicm®nŊ tyto 
z§znamy nejsou pŚi stanoven² poļtu dosaģenĨch indik§torŢ tĨkaj²c²ch se ¼ļastn²kŢ projektu 
br§ny v potaz.  

Jako podporu ¼ļastn²ka projektu ovġem nikdy nelze oznaļit aktivity, v nichģ nejde o zlepġen² 
situace ļi znalost²/kompetenc² dan® osoby, ale doch§z² v nich pouze k: 

· n§boru ¼ļastn²kŢ projektu, 
· ġ²Śen² povŊdom² o projektu (vļetnŊ napŚ. zastoupen² projektu na veletrz²ch a akc²ch 
obdobn®ho charakteru), 

· ke sbŊru informac² o osob§ch formou anket, dotazn²kŢ, prŢzkumŢ, formou pŚ²spŊvkŢ 
do diskuze na internetovĨch f·rech aj., 

· k ġ²Śen² publikac², ļasopisŢ, bulletinŢ, newsletterŢ, broģur, let§kŢ apod., 
· zapojen² osoby do aktivit projektu, kter® nen² odŢvodnŊno c²lem zlepġit postaven² t®to 
osoby ve spoleļnosti/na trhu pr§ce, protoģe osoba se ¼ļastn² dan® aktivity jako 
reprezentant nŊjak® organizace, pŚin§ġ² potŚebnou odbornost apod. (napŚ. ¼ļast na 
kulatĨch stolech nebo pracovn²ch skupin§ch v r§mci komunitn²ho pl§nov§n²). 

18.1.3.3 Nakl§d§n² s osobn²mi ¼daji ¼ļastn²kŢ projektu 

Pravidla zpracov§n² osobn²ch ¼dajŢ se od 25. 5. 2018 Ś²d² naŚ²zen²m Evropsk®ho parlamentu 
a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016, o ochranŊ fyzickĨch osob v souvislosti se 
zpracov§n²m osobn²ch ¼dajŢ a o voln®m pohybu tŊchto ¼dajŢ a o zruġen² smŊrnice 95/46/ES 
(d§le jen ĂObecn® naŚ²zen² o ochranŊ osobn²ch ¼dajŢñ).  

PovŊŚen² a ¼ļel zpracov§n² osobn²ch ¼dajŢ  

řO je jakoģto spr§vce podle ļl. 6 odst. 1 p²sm. c) a podle ļl. 9 odst. 2 p²sm. g) Obecn®ho 
naŚ²zen² o ochranŊ osobn²ch ¼dajŢ opr§vnŊn zpracov§vat osobn² ¼daje podpoŚenĨch osob 
(vļetnŊ zvl§ġtn²ch kategori² osobn²ch ¼dajŢ) na z§kladŊ naŚ²zen² Evropsk®ho parlamentu 
a Rady (EU) ļ. 1304/2013 ze dne 17. prosince 2013 o Evropsk®m soci§ln²m fondu a o zruġen² 
naŚ²zen² Rady (ES) ļ. 1081/2006, zejm®na jeho pŚ²lohy I. 

                                                
63 Osoby, u nichģ pŚ²jemce v², ģe jejich zapojen² do projektu zŢstane v rozsahu bagateln² podpory, nemus² zapisovat 
do IS ESF 2014+, ovġem o jejich zapojen² do projektu mus² i tak m²t k dispozici prŢkazn® z§znamy. 
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řO povŊŚuje pŚ²jemce, jakoģto zpracovatele, ke zpracov§n² osobn²ch ¼dajŢ vļetnŊ zvl§ġtn² 
kategorie osobn²ch ¼dajŢ (d§le jen Ăosobn² ¼dajeñ) osob podpoŚenĨch v projektu za ¼ļelem 
prok§z§n² Ś§dn®ho a efektivn²ho nakl§d§n² s prostŚedky ESF, kter® byly na realizaci projektu 
poskytnuty z OPZ pr§vn²m aktem o poskytnut² podpory. 

Rozsah zpracov§n² osobn²ch ¼dajŢ na z§kladŊ povŊŚen² a jejich ochrana 

PŚ²jemce je opr§vnŊn zpracov§vat osobn² ¼daje podpoŚen® osoby v rozsahu vymezen®m 
v tomto dokumentu, tj. v Obecn® ļ§sti pravidel pro ģadatele a pŚ²jemce v r§mci OPZ. Osobn² 
¼daje je pŚ²jemce opr§vnŊn zpracov§vat vĨhradnŊ v souvislosti s realizac² projektu, zejm®na 
pak pŚi pŚ²pravŊ zpr§v o realizaci projektu. 

Technick® a organizaļn² zabezpeļen² ochrany osobn²ch ¼dajŢ 

PŚ²jemce je povinen zpracov§vat a chr§nit osobn² ¼daje v souladu s ObecnĨm naŚ²zen²m 
o ochranŊ osobn²ch ¼dajŢ, a to zejm®na takto: 

a) osobn² ¼daje ve fyzick® podobŊ, tj. listinn® ¼daje ļi na nosiļ²ch dat, budou uchov§v§ny 
v uzamykatelnĨch schr§nk§ch, a to po dobu specifikovanou n²ģe;  

b) osobn² ¼daje v elektronick® podobŊ budou zpracov§v§ny v IS ESF 2014+, jehoģ spr§vcem 
je Ministerstvo pr§ce a soci§ln²ch vŊc²; řO pŚ²jemci za ¼ļelem vloģen² osobn²ch ¼dajŢ 
zajist² pŚ²stupov§ hesla do IS ESF 2014+; 

c) pŚ²stup ke zpracov§vanĨm osobn²m ¼dajŢm umoģn² pŚ²jemce pouze řO, svĨm 
zamŊstnancŢm a org§nŢm opr§vnŊnĨm prov§dŊt kontrolu, s vĨjimkou pŚ²padŢ zpracov§n² 
jinĨmi zpracovateli, jak je uvedeno d§le v t®to kapitole; 

d) zamŊstnanci pŚ²jemce, kterĨm bude umoģnŊn pŚ²stup ke zpracov§vanĨm osobn²m ¼dajŢm, 
budou pŚ²jemcem doloģitelnŊ pouļeni o povinnosti zachov§vat mlļenlivost podle ļl. 28 
odst. 3 p²sm. b) Obecn®ho naŚ²zen² o ochranŊ osobn²ch ¼dajŢ.64 

Doba zpracov§n² 

PŚ²jemce je opr§vnŊn zpracov§vat osobn² ¼daje po dobu deseti let od ukonļen² realizace 
projektu, pŚiļemģ tato lhŢta zaļ²n§ bŊģet 1. ledna n§sleduj²c²ho kalend§Śn²ho roku pot®, kdy 
byla pŚ²jemci vyplacena z§vŊreļn§ platba, pŚ²p. kdy pŚ²jemce pouk§zal pŚeplatek dotace 
stanovenĨ na z§kladŊ schv§len®ho vy¼ļtov§n² vĨdajŢ v z§vŊreļn® ģ§dosti o platbu zpŊt 
poskytovateli.65 Bez zbyteļn®ho odkladu po uplynut² t®to doby je pŚ²jemce povinen prov®st 
likvidaci tŊchto osobn²ch ¼dajŢ. 

Dalġ² povinnosti pŚ²jemce v souvislosti se zpracov§n²m osobn²ch ¼dajŢ 

PŚ²jemce je povinen řO v souladu s ļl. 33 odst. 2 Obecn®ho naŚ²zen² o ochranŊ osobn²ch 
¼dajŢ informovat o jak®mkoli poruġen² zabezpeļen² osobn²ch ¼dajŢ, a to do 24 hodin od 
okamģiku, kdy se o nŊm dozvŊdŊl. 

PŚ²jemce je povinen na z§kladŊ vyģ§d§n² pŚedat řO veġker® informace potŚebn® k doloģen² 
splnŊn² povinnost² tĨkaj²c²ch se zpracov§n² osobn²ch ¼dajŢ. 

PŚ²jemce je povinen spolupracovat s řO pŚi plnŊn² jeho povinnosti reagovat na ģ§dosti 
podpoŚenĨch osob tĨkaj²c²ch se jejich osobn²ch ¼dajŢ. 

                                                
64 V pŚ²padŊ, ģe danĨ pracovn²k byl pouļen o povinnosti zachov§vat mlļenlivosti vych§zej²c² ze z§kona o ochranŊ 
osobn²ch ¼dajŢ, pak je toto pouļen² dostateļn® i od 25. 5. 2018, tj. od okamģiku ¼ļinnosti Obecn®ho naŚ²zen² o 
ochranŊ osobn²ch ¼dajŢ. 
65 U projektŢ organizaļn²ch sloģek st§tu a st§tn²ch pŚ²spŊvkovĨch organizac² lhŢta zaļ²n§ bŊģet 1. ledna 
n§sleduj²c²ho kalend§Śn²ho roku pot®, co byla realizace projektu ukonļena. 
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Zpracov§n² ostatn²mi osobami 

PŚ²jemce je povinen uzavŚ²t smlouvu podle ļl. 28 odst. 4 Obecn®ho naŚ²zen² o ochranŊ 
osobn²ch ¼dajŢ s partnerem nebo s dodavatelem, pokud takov§ osoba m§ v souvislosti 
s realizac² projektu zpracov§vat osobn² ¼daje podpoŚenĨch osob. Stejnou povinnost m§ 
partner vŢļi sv®mu dodavateli. PŚ²jemce je povinen pŚedem řO informovat o veġkerĨch 
subjektech, kter® maj² v projektu pŢsobit jako zpracovatel® osobn²ch ¼dajŢ. Poskytovatel je 
opr§vnŊn vyslovit vŢļi zapojen² tŊchto subjektŢ jakoģto zpracovatelŢ osobn²ch ¼dajŢ n§mitky. 

Smlouvy uzav²ran® podle ļl. 28 odst. 4 Obecn®ho naŚ²zen² o ochranŊ osobn²ch ¼dajŢ 
s partnerem, resp. s dodavatelem, mus² upravovat podm²nky zpracov§n² osobn²ch ¼dajŢ 
stejnŊ jako podm²nky stanoven® v povŊŚen² pŚ²jemce v t®to kapitole Obecn® ļ§sti pravidel pro 
ģadatele a pŚ²jemce v r§mci OPZ. 

UpozornŊn² na vybran§ ustanoven² Obecn®ho naŚ²zen² o ochranŊ osobn²ch ¼dajŢ 

· Osobn² ¼daje podpoŚenĨch osob jsou sb²r§ny a zpracov§v§ny z titulu pr§vn²ho pŚedpisu, 
k jejich sbŊru a zpracov§n² tedy nen² potŚeba souhlas dan® osoby. Mus² bĨt nicm®nŊ 
zajiġtŊno, ģe osoba je pouļena o vġech aspektech sbŊru svĨch osobn²ch ¼dajŢ, konkr®tnŊ 
o:66  

· totoģnosti a kontaktn²ch ¼daj²ch spr§vce osobn²ch ¼dajŢ;  
· kontaktn²ch ¼daj²ch povŊŚence pro ochranu osobn²ch ¼dajŢ, kter®ho ustanovil 
spr§vce;  

· ¼ļelu zpracov§n² osobn²ch ¼dajŢ;  
· tom, jakĨ je pr§vn² z§klad pro zpracov§n² osobn²ch ¼dajŢ; 
· dobŊ uchov§v§n² osobn²ch ¼dajŢ; 
· svĨch pr§vech podle ļl. 13 a 14 Obecn®ho naŚ²zen² o ochranŊ osobn²ch ¼dajŢ (tj. 
napŚ. pr§vu na vznesen² n§mitky, na pod§n² st²ģnosti u dozorov®ho ĐŚadu, kterĨm je 
ĐŚad na ochranu osobn²ch ¼dajŢ); 

· skuteļnosti, ģe ¼daje poskytnut® danou osobou mohou bĨt na stranŊ řO doplnŊny o 
dalġ² osobn² ¼daje tĨkaj²c² se podpoŚen® osoby, kter® jsou obsaģeny v syst®mech 
Ministerstva pr§ce a soci§ln²ch vŊc² a Ļesk® spr§vy soci§ln²ho zabezpeļen², pokud 
se jedn§ o ¼daje nezbytn® pro zajiġtŊn² vĨġe uveden®ho ¼ļelu; (pozn.: tŊmito 
doplŔuj²c²mi osobn²mi ¼daji jsou napŚ. ¼daje o tom, zda je podpoŚen§ osoba 
uchazeļem o zamŊstn§n² vedenĨm v evidenci ĐŚadu pr§ce Ļesk® republiky, zda je 
podpoŚen§ osoba zamŊstn§na a po jakou dobu, zda je podpoŚen§ osoba osobou 
samostatnŊ vĨdŊleļnŊ ļinnou). 

· Pr§va, kter§ m§ subjekt ¼dajŢ (tj. podpoŚen§ osoba) dle ļl. 13 a 14 Obecn®ho naŚ²zen² 
o ochranŊ osobn²ch ¼dajŢ, uplatŔuje vŢļi spr§vci osobn²ch ¼dajŢ, tj. vŢļi řO. PŚ²jemce (ļi 
partner ļi jimi zapojen² zpracovatel® osobn²ch ¼dajŢ ovġem mohou bĨt zapojen² do 
uplatnŊn² pr§v dan® osoby vŢļi řO. NapŚ. nab²zej² osob§m moģnost vyuģ²t pro jejich kroky 
(jako ģ§dost o opravu ¼dajŢ aj.) formul§Śe, kter® jsou k dispozici na port§lu OPZ. 

· Po uplynut² doby, po kterou je relevantn² osobn² ¼daje uchov§vat (viz lhŢta pro archivaci 
dokumentace k projektu) je nutn® ¼daje bez zbyteļn®ho prodlen² zlikvidovat; na stranŊ 
realiz§torŢ projektu se likvidace netĨk§ z§znamŢ v IS ESF 2014+ (tu zajiġŠuje řO), ale 
tĨk§ se vġech ostatn²ch z§znamŢ nesouc²ch osobn² ¼daje podpoŚenĨch osob (napŚ. 
listinn® verze vyplnŊnĨch monitorovac²ch listŢ podpoŚenĨch osob). 

· Zpracovatel osobn²ch ¼dajŢ (kterĨm je pŚ²jemce a mŢģe j²m bĨt i partner ļi dalġ² subjekt 
zapojenĨ do projektu jako zpracovatel osobn²ch ¼dajŢ) m§ na z§kladŊ ļl. 30 Obecn®ho 
naŚ²zen² o ochranŊ osobn²ch ¼dajŢ, nen²-li relevantn² vĨjimka uveden§ n²ģe, povinnost 

                                                
66 PŚ²klady formulac² viz vzor monitorovac²ho listu podpoŚen® osoby, kterĨ je k dispozici na port§lu OPZ. 
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v®st z§znamy o vġech kategori²ch ļinnost² zpracov§n² prov§dŊnĨch pro spr§vce, jeģ 
obsahuj² minim§lnŊ:  

· a) jm®no a kontaktn² ¼daje zpracovatele nebo zpracovatelŢ a spr§vce, pro nŊhoģ 
zpracovatel jedn§, a povŊŚence pro ochranu osobn²ch ¼dajŢ urļen®ho spr§vcem; 

· b) kategorie zpracov§n² prov§dŊn®ho pro spr§vce; 
· c) informace o pŚ²padn®m pŚed§n² osobn²ch ¼dajŢ do tŚet² zemŊ nebo mezin§rodn² 
organizaci, vļetnŊ identifikace t®to tŚet² zemŊ ļi mezin§rodn² organizace;67 

· d) je-li to moģn®, obecnĨ popis technickĨch a organizaļn²ch bezpeļnostn²ch opatŚen² 
uvedenĨch v ļl. 32 odst. 1 Obecn®ho naŚ²zen² o ochranŊ osobn²ch ¼dajŢ. 

Z§znam o ļinnostech zpracov§n² se vyhotovuje p²semnŊ, v to poļ²taje i elektronickou 
formu. Povinnost m²t k dispozici z§znam o ļinnostech zpracov§n² neplat² pro podnik nebo 
organizaci zamŊstn§vaj²c² m®nŊ neģ 250 osob.68 

NesplnŊn² povinnost² tĨkaj²c² se osobn²ch ¼dajŢ nezakl§d§ na z§kladŊ z§kona ļ. 218/2000 
Sb., rozpoļtovĨch pravidel, poruġen² rozpoļtov® k§znŊ, resp. neopr§vnŊn® pouģit² podpory 
z OPZ. 

18.1.4 Indik§tory vĨstupŢ a vĨsledkŢ sledovan® a vykazovan® 
pŚ²jemci  

Pouze ļ§st z celkov®ho seznamu indik§torŢ pouģ²vanĨch v OPZ sleduj² a vykazuj² pŚ²jemci. 
Tyto indik§tory jsou uvedeny n²ģe v textu t®to kapitoly. 

18.1.4.1 Indik§tory, pro kter® si ģadatel® stanovuj² c²lov® hodnoty 
v ģ§dosti o podporu 

V n§vaznosti na zamŊŚen² konkr®tn² vĨzvy k pŚedkl§d§n² ģ§dost² o podporu je moģn®, ģe 
nŊkter® z indik§torŢ zaŚazenĨch n²ģe v seznamu nebudou relevantn². řO mŢģe pro vĨzvu 
omezit seznam indik§torŢ, k nimģ si ģadatel® stanovuj² c²lov® hodnoty.  

Tab. ļ. 8: Seznam indik§torŢ, k nimģ mŢģe bĨt v ģ§dosti o podporu poģadov§no nastaven² c²lov® hodnoty 
za projekt 

ĐroveŔ 
OPZ 

Typ 
indik§toru 

K·d N§zev indik§toru MŊrn§ 
jednotka 

Prioritn² 
osa 1 ï 
Investiļn² 
priorita 1.1 

VĨstup 6 00 00 CelkovĨ poļet ¼ļastn²kŢ Đļastn²ci 

VĨsledek 6 26 00 Đļastn²ci, kteŚ² z²skali kvalifikaci po 
ukonļen² sv® ¼ļasti  

Đļastn²ci 

Prioritn² 
osa 1 ï 
Investiļn² 
priorita 1.2 

VĨstup 6 00 00 CelkovĨ poļet ¼ļastn²kŢ Đļastn²ci 

8 05 00 Poļet napsanĨch a zveŚejnŊnĨch 
analytickĨch a strategickĨch 
dokumentŢ (vļ. evaluaļn²ch) 

Dokumenty 

5 00 01 

 

Kapacita podporovanĨch zaŚ²zen² p®ļe 
o dŊti nebo vzdŊl§vac²ch zaŚ²zen² 

Osoby 

5 01 05 Poļet zamŊstnavatelŢ, kteŚ² podporuj² 
flexibiln² formy pr§ce 

Podniky 

                                                
67 V pŚ²padŊ OPZ nen² relevantn². Org§nŢm EU jsou pŚed§v§ny pouze agregovan® ¼daje o hodnot§ch indik§torŢ, 
nikoli osobn² ¼daje podpoŚenĨch osob. 
68 Obecn®ho naŚ²zen² o ochranŊ osobn²ch ¼dajŢ obsahuje ġirġ² vymezen² vĨjimky, nicm®nŊ parametry z tohoto 
ġirġ²ho vymezen² nejsou v pŚ²padŊ sbŊru osobn²ch ¼dajŢ podpoŚenĨch osob v rozsahu dle pravidel OPZ relevantn². 
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ĐroveŔ 
OPZ 

Typ 
indik§toru 

K·d N§zev indik§toru MŊrn§ 
jednotka 

VĨsledek 6 26 00 Đļastn²ci, kteŚ² z²skali kvalifikaci po 
ukonļen² sv® ¼ļasti 

Đļastn²ci 

5 01 10 Poļet osob vyuģ²vaj²c²ch zaŚ²zen² p®ļe 
o dŊti pŚedġkoln²ho vŊku 

Osoby 

5 01 30 Poļet osob pracuj²c²ch v r§mci 
flexibiln²ch forem pr§ce 

Osoby 

Prioritn² 
osa 1 ï 
Investiļn² 
priorita 1.3 

VĨstup 6 00 00 CelkovĨ poļet ¼ļastn²kŢ   Đļastn²ci 

6 07 00 Đļastn²ci ve vŊku nad 54 let Đļastn²ci69 

8 05 00 Poļet napsanĨch a zveŚejnŊnĨch 
analytickĨch a strategickĨch 
dokumentŢ (vļ. evaluaļn²ch) 

Dokumenty  

VĨsledek 6 26 00 Đļastn²ci, kteŚ² z²skali kvalifikaci 
po ukonļen² sv® ¼ļasti 

Đļastn²ci 

6 20 10 Populace zasaģen§ aktivitou na 
podporu soci§ln²ho dialogu 

Osoby 

Prioritn² 
osa 1 ï 
Investiļn² 
priorita 1.4 

VĨstup 6 00 00 CelkovĨ poļet ¼ļastn²kŢ  Đļastn²ci 

8 05 00 Poļet napsanĨch a zveŚejnŊnĨch 
analytickĨch a strategickĨch 
dokumentŢ (vļ. evaluaļn²ch) 

Dokumenty 

VĨsledek 6 26 00 Đļastn²ci, kteŚ² z²skali kvalifikaci 
po ukonļen² sv® ¼ļasti 

Đļastn²ci 

6 74 10 Poļet novŊ zavedenĨch nebo 
inovovanĨch sluģeb 

Dokumenty 

Prioritn² 
osa 1 ï 
Investiļn² 
priorita 1.5 

VĨstup 6 00 00 CelkovĨ poļet ¼ļastn²kŢ  Đļastn²ci 

6 06 05 Đļastn²ci ve vŊku 25 - 29 let Đļastn²ci 

VĨsledek 6 41 00 NezamŊstnan² ¼ļastn²ci, kteŚ² dokonļili 
program podporovanĨ YEI 

Đļastn²ci 

6 43 00 NezamŊstnan² ¼ļastn²ci, kteŚ² jsou 
v procesu vzdŊl§v§n² ļi odborn® 
pŚ²pravy nebo z²sk§vaj² kvalifikaci nebo 
jsou zamŊstnan² vļetnŊ OSVĻ 

Đļastn²ci 

6 41 03 NezamŊstnan² ¼ļastn²ci ve vŊkov® 
skupinŊ 25-29 let, kteŚ² dokonļili 
program podporovanĨ YEI 

Đļastn²ci 

Prioritn² 
osa 2 ï 
Investiļn² 
priorita 2.1 

VĨstup 6 00 00 CelkovĨ poļet ¼ļastn²kŢ Đļastn²ci 

6 70 01 Kapacita podpoŚenĨch sluģeb M²sta 

6 71 01 Poļet podpoŚenĨch podpŢrnĨch 
instituc² 

Organizace 

8 05 00 Poļet napsanĨch a zveŚejnŊnĨch 
analytickĨch a strategickĨch 
dokumentŢ (vļ. evaluaļn²ch) 

Dokumenty 

                                                
69 Relevantn² pouze pro vĨzvy, ve kterĨch je podpora s vyuģit²m jednotkovĨch n§kladŢ poskytov§na na dalġ² 
profesn² vzdŊl§v§n².  
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ĐroveŔ 
OPZ 

Typ 
indik§toru 

K·d N§zev indik§toru MŊrn§ 
jednotka 

6 74 01 Nov® nebo inovovan® soci§ln² sluģby 
tĨkaj²c² se bydlen² 

Sluģby 

1 02 13 Poļet soci§ln²ch podnikŢ vzniklĨch 
d²ky podpoŚe 

Organizace 

1 02 12 Poļet podpoŚenĨch jiģ existuj²c²ch 
soci§ln²ch podnikŢ 

Organizace 

5 51 02 Poļet podpoŚenĨch komunitn²ch center ZaŚ²zen² 

6 73 00 Poļet ¼ļastn²kŢ, kterĨm bylo 
poskytnuto poradenstv² v oblasti 
soci§ln²ho podnik§n² 

Đļastn²ci 

VĨsledek 6 70 10 Vyuģ²v§n² podpoŚenĨch sluģeb Osoby 

6 28 00 ZnevĨhodnŊn² ¼ļastn²ci, kteŚ² 
po ukonļen² sv® ¼ļasti hledaj² 
zamŊstn§n², jsou v procesu 
vzdŊl§v§n²/odborn® pŚ²pravy, rozġiŚuj² 
si kvalifikaci nebo jsou zamŊstnan², 
a to i OSVĻ 

Đļastn²ci 

Prioritn² 
osa 2 ï 
Investiļn² 
priorita 2.2 

VĨstup 6 00 00 CelkovĨ poļet ¼ļastn²kŢ Đļastn²ci 

6 70 01 Kapacita podpoŚenĨch sluģeb M²sta 

5 71 01 Poļet podpoŚenĨch sluģeb uvedenĨch 
ve Strategii reformy psychiatrick® p®ļe  

Sluģby 

5 61 00 Poļet novĨch podpoŚenĨch programŢ 
podpory zdrav² 

Programy 

8 05 00 Poļet napsanĨch a zveŚejnŊnĨch 
analytickĨch a strategickĨch 
dokumentŢ (vļ. evaluaļn²ch)  

Dokumenty 

6 95 01 Poļet funkļn²ch podpŢrnĨch IT 
syst®mŢ pro sledov§n² sluģeb 

IT syst®my 

VĨsledek 6 70 10 Vyuģ²v§n² podpoŚenĨch sluģeb  Osoby 

6 26 00 Đļastn²ci, kteŚ² z²skali kvalifikaci po 
ukonļen² sv® ¼ļasti 

Đļastn²ci 

Prioritn² 
osa 2 ï 
Investiļn² 
priorita 2.3 

VĨstup 6 00 00 CelkovĨ poļet ¼ļastn²kŢ Đļastn²ci 

8 05 00 Poļet napsanĨch a zveŚejnŊnĨch 
analytickĨch a strategickĨch 
dokumentŢ (vļ. evaluaļn²ch)  

Dokumenty 

6 70 01 Kapacita podpoŚenĨch sluģeb M²sta 

1 02 13 Poļet soci§ln²ch podnikŢ vzniklĨch 
d²ky podpoŚe 

Organizace 

1 02 12 Poļet podpoŚenĨch jiģ existuj²c²ch 
soci§ln²ch podnikŢ 

Organizace 

5 00 01 Kapacita podporovanĨch zaŚ²zen² p®ļe 
o dŊti nebo vzdŊl§vac²ch zaŚ²zen² 

Osoby 

5 51 02 Poļet podpoŚenĨch komunitn²ch center ZaŚ²zen² 

VĨsledek 6 26 00 Đļastn²ci, kteŚ² z²skali kvalifikaci po 
ukonļen² sv® ¼ļasti 

Đļastn²ci 
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ĐroveŔ 
OPZ 

Typ 
indik§toru 

K·d N§zev indik§toru MŊrn§ 
jednotka 

6 70 10 Vyuģ²v§n² podpoŚenĨch sluģeb Osoby 

5 01 10 Poļet osob vyuģ²vaj²c²ch zaŚ²zen² p®ļe 
o dŊti pŚedġkoln²ho vŊku 

Osoby 

Prioritn² 
osa 3 

VĨstup 6 93 01 Poļet experiment§lnŊ ļi kvazi-
experiment§lnŊ ovŊŚenĨch novĨch 
n§strojŢ 

N§stroje 

6 00 00 CelkovĨ poļet ¼ļastn²kŢ Đļastn²ci 

8 05 00 Poļet napsanĨch a zveŚejnŊnĨch 
analytickĨch a strategickĨch 
dokumentŢ (vļ. evaluaļn²ch)  

Dokumenty 

6 71 01 Poļet podpoŚenĨch podpŢrnĨch 
instituc² 

Organizace 

VĨsledek 6 94 10 Poļet zvalidovanĨch experiment§ln²ch 
ļi kvazi-experiment§ln²ch ovŊŚen² 
novĨch n§strojŢ 

OvŊŚen² 

6 26 00 Đļastn²ci, kteŚ² z²skali kvalifikaci po 
ukonļen² sv® ¼ļasti 

Đļastn²ci 

Prioritn² 
osa 4 

VĨstup 6 00 00 CelkovĨ poļet ¼ļastn²kŢ Đļastn²ci 

8 05 00 Poļet napsanĨch a zveŚejnŊnĨch 
analytickĨch a strategickĨch 
dokumentŢ (vļ. evaluaļn²ch) 

Dokumenty 

6 80 00 Poļet instituc² podpoŚenĨch za ¼ļelem 
zaveden² opatŚen² 

Instituce 

VĨsledek 6 26 00 Đļastn²ci, kteŚ² z²skali kvalifikaci po 
ukonļen² sv® ¼ļasti 

Đļastn²ci 

6 80 20 Poļet instituc², kter® s podporou ESF 
zavedly opatŚen² 

Instituce 

Prioritn² 
osa 5 

VĨstup 6 00 00 CelkovĨ poļet ¼ļastn²kŢ Đļastn²ci 

8 20 00 Poļet uskuteļnŊnĨch ġkolen², 
semin§ŚŢ, workshopŢ a konferenc²  

Aktivity 

8 05 00 Poļet napsanĨch a zveŚejnŊnĨch 
analytickĨch a strategickĨch 
dokumentŢ (vļ. evaluaļn²ch) 

Dokumenty 

VĨsledek 6 26 00 Đļastn²ci, kteŚ² z²skali kvalifikaci po 
ukonļen² sv® ¼ļasti 

Đļastn²ci 

 

18.1.4.2 Ostatn² sledovan® a vykazovan® indik§tory 

Je evidentn², ģe k indik§torŢm, k jejichģ plnŊn² je pŚ²jemce zav§z§n, mus² prob²hat pravideln® 
monitorov§n². Ovġem pŚ²jemce je povinen kromŊ indik§torŢ pŚedstavuj²c²ch pro nŊj 
z§vazek monitorovat i dalġ² indik§tory. Jedn§ se tedy o skupinu indik§torŢ, u kter® nen² 
ģ§dn§ c²lov§ hodnota na ¼rovni projektu stanovena, ale projekt mus² dosaģen® hodnoty 
vykazovat. Z§kladn² okruh tŊchto povinnŊ vykazovanĨch indik§torŢ jsou indik§tory 
o ¼ļastn²c²ch projektu, kter® konkretizuj² ¼ļastn²ky z Śady hledisek (napŚ. pohlav², nejvyġġ²ho 
dosaģen®ho vzdŊl§n², situace na trhu pr§ce, ale i sloģen² dom§cnosti obĨvan® ¼ļastn²kem 
apod.). 
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18.1.4.2.1 Sledov§n² parametrŢ tĨkaj²c²ch se ¼ļastn²kŢ projektu a souvisej²c² 
indik§tory 

Ke kaģd®mu ¼ļastn²kovi projektu mus² pŚ²jemce nebo partner disponovat n§sleduj²c²m 
rozsahem ¼dajŢ: 

Tab. ļ. 9: Rozsah ¼dajŢ sledovanĨch k ¼ļastn²kovi projektu 

Kategorie ¼dajŢ Specifikace potŚebnĨch ¼dajŢ 

Z§kladn² ¼daje o podpoŚen® 
osobŊ 

 

Jm®no a pŚ²jmen²  

Datum narozen² 

TrvalĨ pobyt (ulice, ļ²slo popisn®, PSĻ, mŊsto) 

E-mail * 

Telefon* 

Đdaje zaznamen§van® nejpozdŊji pŚed ukonļen²m ¼ļasti osoby v projektu (vyjadŚuj² stav 
k zah§jen² ¼ļasti osoby v projektu) 

Podle pohlav² 

PodpoŚen§ osoba mŢģe patŚit 
pouze do jedn® z vymezenĨch 
skupin. 

 muģi 

 ģeny 

Podle postaven² na trhu 
pr§ce  
PodpoŚen§ osoba mŢģe patŚit 
pouze do jedn® z vymezenĨch 
skupin. 

V pŚ²padŊ soubŊhu se uv§d² 
pŚevaģuj²c² charakteristika. 

 zamŊstnanci,  

¶ vļetnŊ ģen na mateŚsk® dovolen®, kter® byly pŚed 
n§stupem t®to dovolen® zamŊstn§ny 

 osoby samostatnŊ vĨdŊleļnŊ ļinn®,  

¶ vļetnŊ ģen na mateŚsk® dovolen®, kter® byly pŚed 
n§stupem t®to dovolen® osobami samostatnŊ vĨdŊleļnŊ 
ļinnĨmi 

 osoby na rodiļovsk® dovolen®, kter® byly pŚed n§stupem t®to 
dovolen® zamŊstn§ny nebo samostatnŊ vĨdŊleļnŊ ļinn®,  

 dlouhodobŊ nezamŊstnan²,70 registrovan² na ĐŚadu pr§ce ĻR 

 nezamŊstnan² ï ostatn², registrovan² na ĐŚadu pr§ce ĻR 

 neaktivn² osoby,71 kter® nejsou v procesu vzdŊl§v§n² nebo 
odborn® pŚ²pravy,  

¶ vļetnŊ matek na mateŚsk® dovolen® a osob na rodiļovsk® 
dovolen®, kter® nebyly pŚed n§stupem t®to dovolen® ani 
zamŊstn§ny, ani nepatŚily mezi osoby samostatnŊ 
vĨdŊleļnŊ ļinn® 

¶ vļetnŊ osob pob²raj²c²ch invalidn² dŢchod a osob 
pob²raj²c²ch starobn² dŢchod, kter® nepatŚ² ani do 
kategorie zamŊstnanci, ani do kategorie osob samostatnŊ 
vĨdŊleļnŊ ļinnĨch a nejsou registrovan® na ĐŚadu pr§ce 
ĻR 

 neaktivn² osoby72 - ostatn² 

                                                
70 Osoby mladġ² 25 let se povaģuj² za dlouhodobŊ nezamŊstnan®, pokud jejich nezamŊstnanost trv§ v²ce neģ 6 
mŊs²cŢ nepŚetrģitŊ; ostatn² osoby jsou dlouhodobŊ nezamŊstnan®, pokud jejich nezamŊstnanost trv§ nepŚetrģitŊ 
d®le neģ 12 mŊs²cŢ. 
71 Osoba je povaģovan§ za neaktivn², kdyģ nen² zamŊstnan§ (vļetnŊ OSVĻ), ani registrovan§ na ĐŚadu pr§ce ĻR 
(jako uchazeļ o zamŊstn§n²). 
72 Osoba je osoba povaģovan§ za neaktivn², kdyģ nen² zamŊstnan§ (vļetnŊ OSVĻ), ani registrovan§ na ĐŚadu 
pr§ce ĻR (jako uchazeļ o zamŊstn§n²). 
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Kategorie ¼dajŢ Specifikace potŚebnĨch ¼dajŢ 

Podle nejvyġġ²ho 
dosaģen®ho vzdŊl§n² 

PodpoŚen§ osoba mus² patŚit 
do jedn® z vymezenĨch skupin. 

 bez vzdŊl§n²73 a jinde neuveden®74 
 1. stupeŔ z§kladn² ġkoly nebo 2. stupeŔ z§kladn² ġkoly ļi 1. - 4. 

roļn²k 8letĨch gymn§zi² ļi konzervatoŚe anebo 1.  - 2. roļn²k 
6letĨch gymn§zi², tj. osoby s prim§rn²m (ISCED 1) nebo niģġ²m 
sekund§rn²m (ISCED 2)75 vzdŊl§n²m 

 stŚedoġkolsk®, maturita ļi vyuļen² anebo pomaturitn² studium, 
tj. osoby s vyġġ²m sekund§rn²m (ISCED 3) nebo postsekund§rn²m 
(ISCED 4)76 vzdŊl§n²m 

 vyġġ² odborn®, bakal§Śsk®, magistersk®, doktorsk® studium, 
tj. osoby s terci§rn²m (ISCED 5 aģ 8)77 vzdŊl§n²m 

Podle typu znevĨhodnŊn²** 

PodpoŚen§ osoba mŢģe patŚit 
do v²ce vymezenĨch skupin 
(pŚ²p. do ģ§dn®). 

 migranti; osoby, kter® jsou pŢvodem cizinci; menġiny (vļetnŊ 
marginalizovanĨch spoleļenstv² jako jsou Romov®)78 

 osoby se zdravotn²m postiģen²m79 

 osoby s jinĨm znevĨhodnŊn²m80 

Podle pŚ²stupu k bydlen²  

PodpoŚen§ osoba patŚ² ļi 
nepatŚ² do vymezen® skupiny. 

 osoby bez pŚ²stŚeġ² nebo osoby vylouļen® z pŚ²stupu k 
bydlen²81 

Podle sektoru ekonomiky, 
v nŊmģ je osoba 
ekonomicky aktivn² 
Eviduje se pouze pro osoby 
zamŊstnan® a OSVĻ. 
PodpoŚen§ osoba mŢģe patŚit 
pouze do jedn® z vymezenĨch 
skupin.  

V pŚ²padŊ pŢsoben² v rŢznĨch 
sektorech se vyb²r§ ten, kterĨ 
pŚevaģuje. 

 osoby pŢsob²c² v neziskov®m sektoru 
 osoby pŢsob²c² v podnikatelsk®m sektoru 

 osoby pŢsob²c² ve veŚejn®m sektoru 

                                                
73 Osoby s nedokonļenĨm 1. stupnŊm z§kladn² ġkoly. Tyto osoby jsou v pŚ²padŊ ļlenŊn² podle typu znevĨhodnŊn² 
povaģov§ny za Ăosoby s jinĨm znevĨhodnŊn²mñ. 
74 ISCED 9 ï vzdŊl§n² jinde neuveden® 
75 ĂISCED 1 ï 2ñ pokrĨv§ nedokonļen® z§kladn² vzdŊl§n² aģ stŚedn² vzdŊl§n² bez maturity i vĨuļn²ho listu praktick® 
jednolet®.  
76 ĂISCED 3 ï 4ñ pokrĨv§ stŚedn² vzdŊl§n² bez maturity i vĨuļn²ho listu praktick® dvoulet® aģ pomaturitn² 
a n§stavbov® studium. 
77 ĂISCED 5 ï 8ñ pokrĨv§ vyġġ² odborn® vzdŊl§n² aģ vysokoġkolsk® doktorsk® vzdŊl§n² (vļetnŊ vzdŊl§n² uvedenĨm 
stupŔŢm odpov²daj²c²ho). 
78 Cizinci ģij²c² na ¼zem² ĻR (s i bez povolen² k trval®mu pobytu); ¼ļastn²ci, kteŚ² poch§zej² z ¼zem² mimo ĻR, 
n§leģ² do nŊkter® z menġin ļi potŚebuj² speci§ln² pomoc na trhu pr§ce kvŢli jazyku ļi jinĨm kulturn²m probl®mŢm. 
V ĻR jsou n§rodnostn² menġiny uvedeny vĨļtem v ļl§nku 3 statutu Rady vl§dy pro n§rodnostn² menġiny. (Jedn§ 
se o celkem 14 menġin: bŊloruskou, bulharskou, chorvatskou, maŅarskou, nŊmeckou, polskou, romskou, 
rus²nskou, ruskou, Śeckou, slovenskou, srbskou, ukrajinskou, vietnamskou). 
79 Do kategorie osob se zdravotn²m postiģen²m patŚ² v souladu s Ä 67 z§kona ļ. 435/2004 Sb. fyzick® osoby, kter® 

jsou org§nem soci§ln²ho zabezpeļen² uzn§ny a) invalidn²mi ve tŚet²m stupni), b) invalidn²mi v prvn²m nebo druh®m 
stupni, c) zdravotnŊ znevĨhodnŊnĨmi. Do t®to kategorie patŚ² tak® fyzick® osoby, kter® byly uzn§ny ĐŚadem pr§ce 
ĻR zdravotnŊ znevĨhodnŊnĨmi, a rozhodnut² nepozbylo platnosti. V pŚ²padŊ projektŢ tĨkaj²c²ch se ġkol a ġkolskĨch 
zaŚ²zen² se nad r§mec vĨġe uveden®ho zdravotnŊ postiģenĨmi ¼ļastn²ky rozum² tak® dŊti, ģ§ci a studenti se 
zdravotn²m postiģen²m dle Ä 16 z§kona ļ. 561/2004 a vyhl§ġky ļ. 73/2005, kteŚ² potŚebuj² speci§ln² pomoc pŚi 
vzdŊl§v§n² kvŢli sv®mu znevĨhodnŊn². 
80 Jedn§ se o osoby s jinĨm znevĨhodnŊn²m, kter® kvŢli sv®mu znevĨhodnŊn² ļel² soci§ln²mu vylouļen² 
(napŚ. osoby po vĨkonu trestu, osoby ohroģen® z§vislost², osoby s nedokonļenĨm 1. stupnŊm z§kladn² ġkoly atd.). 
81 Jedn§ se o osoby, jejichģ bydlen² je nejist® nebo neodpov²d§ standardŢm bydlen² v dan®m prostŚed² (z dŢvodu 
chudoby, zadluģen², provizorn²ho charakteru ubytov§n², bl²ģ²c²ho se propuġtŊn² z instituce, pobytu bez pr§vn²ho 
n§roku, apod.), osoby v ubytovac²m zaŚ²zen² pro bezdomovce, osoby sp²c² venku (bez stŚechy) ï Ăna uliciñ / bez 
pŚ²stŚeġ², a tud²ģ potŚebuj² speci§ln² pomoc v procesu zaļlenŊn² se na trhu pr§ce. 
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Kategorie ¼dajŢ Specifikace potŚebnĨch ¼dajŢ 

Podle specifikace 
pŢsoben² ve veŚejn®m 
sektoru 
Eviduje se pouze pro osoby 
pŢsob²c² ve veŚejn®m sektoru. 
PodpoŚen§ osoba patŚ² ļi 
nepatŚ² do vymezen® skupiny. 

 zamŊstnanci  

¶ ministerstva,  

¶ ¼stŚedn²ho spr§vn²ho ¼Śadu,  

¶ nŊkter®ho z ostatn²ch spr§vn²ch ¼ŚadŢ nebo  

¶ ¼zemn²ch samospr§vnĨch celkŢ,  
kteŚ² nevykon§vaj² vĨhradnŊ pomocn®, servisn² nebo manu§ln² 
pr§ce (tzv. obsluģn® ļinnosti) nebo kteŚ² neŚ²d² pouze vĨkon 
takovĨch prac² 

Đdaje zaznamen§van® po ukonļen² ¼ļasti osoby v projektu 

(Stav je zjiġŠov§n nejpozdŊji do 4 tĨdnŢ od ukonļen² ¼ļasti osoby v projektu. Postihuje zmŊnu 
v dobŊ od zah§jen² ¼ļasti osoby na projektu aģ do okamģiku zjiġŠov§n².) 

Podle situace po ukonļen² 
¼ļasti v projektu 

PodpoŚen§ osoba mŢģe patŚit 
do v²ce vymezenĨch skupin 
(pŚ²p. do ģ§dn®). 

 osoby novŊ zapojen® do procesu vzdŊl§v§n²/odborn® pŚ²pravy 
 osoby, kter® po sv®m zapojen² do projektu z²skaly kvalifikaci82 
 osoby, podpoŚen® z projektu v r§mci investiļn² priority 1.5 

OPZ,83 kter® obdrģely z§vaznou nab²dku zamŊstn§n², dalġ²ho 
vzdŊl§v§n², uļŔovsk® nebo odborn® pŚ²pravy84 

 osoby, kterĨm bylo poskytnuto poradenstv² v oblasti soci§ln²ho 
podnik§n² 

 osoby, u nichģ sluģba z oblasti soci§ln²ch sluģeb naplnila svŢj 
¼ļel85 

 osoby, u nichģ intervence formou soci§ln² pr§ce naplnila svŢj 
¼ļel86 

* nepovinn® 
** citliv® ¼daje - ¼ļastn²k mŢģe odm²tnout je poskytnout 
 

Na port§lu www.esfcr.cz je k dispozici n§vrh formul§Śe (Monitorovac² list podpoŚen® osoby), 
kterĨ je moģn® vyuģ²t pŚi sbŊru ¼dajŢ od jednotlivĨch klientŢ. Souļ§st² formul§Śe je informace 
o ¼ļelu sbŊru informac² a d§le o vazbŊ na Obecn® naŚ²zen² o ochranŊ osobn²ch ¼dajŢ. 
Formul§Ś nen² pro pŚ²jemce z§vaznĨ, pokud mŢģe potŚebn§ data podloģit jinou prŢkaznou 
evidenc², nen² nutn® formul§Ś pouģ²vat. PŚ²jemce je tak® opr§vnŊn si obsah Monitorovac²ho 
listu podpoŚen® osoby upravit (napŚ. v nŊm nezjiġŠovat nŊco, co uģ je mu zn§mo a eviduje 
to v podobŊ nŊjak®ho jin®ho dokumentu/datab§ze).87 

PŚedmŊtem kontrol (a to z ¼rovnŊ řO i jinĨch kontroln²ch org§nŢ) nebude, zda ¼ļastn²k 
skuteļnŊ vykazuje charakteristiku, kterou uvedl v Monitorovac²m listu podpoŚen® osoby 

                                                
82 Jedn§ se o osoby, kter® z²skaly potvrzen² o kvalifikaci udŊlen® na z§kladŊ form§ln²ho provŊŚen² znalost², kter® 
uk§zalo, ģe osoba nabyla kvalifikaci dle pŚedem nastavenĨch standardŢ. 
83 Konkr®tnŊ jde o projekty v r§mci specifick®ho c²le ĂZvĨġit zamŊstnanost podpoŚenĨch mladĨch lid², kteŚ² nejsou 
v zamŊstn§n², ve vzdŊl§v§n² nebo v profesn² pŚ²pravŊ v regionu NUTS II Severoz§padñ. 
84 Z§vaznou nab²dkou se rozum² dobrovoln§ a z§vazn§ nab²dka ze strany zamŊstnavatele nebo vzdŊl§vac² 
instituce, tedy nab²dka smlouvy od zamŊstnavatele nebo nab²dka n§vratu do vzdŊl§v§n² ze strany vzdŊl§vac² 
instituce. 
85 Osoby, kter® maj² uzavŚenou smlouvu o poskytov§n² soci§ln²ch sluģeb, uzavŚen individu§ln² pl§n a jeho kladn® 
vyhodnocen² svŊdļ² o kvalitativn² zmŊnŊ v ģivotŊ. 
86 Osoby, kterĨm byly poskytov§ny intervence soci§ln² pr§ce, maj² uzavŚen individu§ln² pl§n a jeho kladn® 
vyhodnocen² svŊdļ² o kvalitativn² zmŊnŊ v ģivotŊ. 
87 V monitorovac²m listu podpoŚen® osoby je tak® pas§ģ pro z§znam vazby c²lov® skupiny na programovou oblast 
(vymezen² viz kap. 14 Đzemn² zpŢsobilost projektŢ OPZ). Tak® pro tuto pas§ģ plat², ģe je to jen pomŢcka, nikoli 
povinnost. Pokud nen² tŚeba podle pravidel ¼zemn² zpŢsobilosti vazbu c²lov® skupiny na programovou oblast 
dokl§dat, nebo pokud je ji tŚeba dokl§dat, nicm®nŊ pŚ²jemce (pŚ²p. partner) ji mŢģe doloģit bez tohoto formul§Śe, 
mŢģe pas§ģ z formul§Śe odstranit. 

http://www.esfcr.cz/
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(ļi jin®m prohl§ġen²/dokumentu), na z§kladŊ nŊhoģ pŚ²jemce stanovil dosaģenou hodnotu 
nŊjak®ho z indik§torŢ. 

Pozn.: V projektu mohou bĨt v odŢvodnŊnĨch pŚ²padech podpoŚeny osoby, kter® nebudou 
vykazov§ny jako ¼ļastn²ci projektu. K tŊmto osob§m nen² nutn® sb²rat osobn² ¼daje v pln®m 
rozsahu, kterĨ je (jakoģto z§vaznĨ pro ¼ļastn²ky projektu) uvedenĨ vĨġe. V tŊchto projektech 
je podstatn®, aby rozsah a obsah dokumentace projektu dostateļnŊ a vŊrohodnŊ dokl§dal 
uskuteļnŊn® aktivity projektu ve prospŊch osob, kter® nejsou vykazov§ny jako ¼ļastn²ci 
projektu. OdŢvodnŊnĨm pŚ²padem se rozum² napŚ. poskytovan² specifickĨch soci§ln²ch sluģeb, 
kdy nen² moģn® z dŢvodu respektov§n² anonymity klienta sb²rat osobn² ¼daje. 

D²ky sledov§n² vymezenĨch parametrŢ u ¼ļastn²kŢ projektu bude pŚ²jemce schopen vykazovat 
dosaģen® hodnoty n§sleduj²c²ch indik§torŢ:88 

                                                
88 Rozsah indik§torŢ je povinnĨ pro vġechny projekty kromŊ tŊch, kter® byly podpoŚeny v r§mci prioritn² osy 5 a tak® 
investiļn² priority 1.5 v r§mci prioritn² osy 1. 
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Tab. ļ. 10: Indik§tory tĨkaj²c² se ¼ļastn²kŢ89 projektŢ vyuģ²van® v prioritn²ch os§ch 1 aģ 4 s vĨjimkou investiļn² priority 1.5 

K·d90  N§zev indik§toru Typ Definice  

6 00 00 CelkovĨ poļet ¼ļastn²kŢ  VĨstup CelkovĨ poļet osob/¼ļastn²kŢ (zamŊstnancŢ, pracovn²kŢ implementaļn² struktury, osob c²lovĨch 
skupin apod.), kter® v r§mci projektu z²skaly jakoukoliv formu podpory, bez ohledu na poļet 
poskytnutĨch podpor. Kaģd§ podpoŚen§ osoba se v r§mci projektu zapoļ²t§v§ pouze jednou bez 
ohledu na to, kolik podpor obdrģela. Podpora je jak§koliv aktivita financovan§ z rozpoļtu projektu, 
ze kter® maj² c²lov® skupiny prospŊch, podpora mŢģe m²t formu napŚ. vzdŊl§vac²ho nebo 
rekvalifikaļn²ho kurzu, st§ģe, odborn® konzultace, poradenstv², vĨcviku, ġkolen², odborn® praxe 
apod.  

6 00 01 CelkovĨ poļet ¼ļastn²kŢ -    
muģi 

VĨstup CelkovĨ poļet ¼ļastn²kŢ ï muģi 

6 00 02 CelkovĨ poļet ¼ļastn²kŢ - 
ģeny 

VĨstup CelkovĨ poļet ¼ļastn²kŢ ï ģeny 

6 01 00 NezamŊstnan² ¼ļastn²ci, 
vļetnŊ dlouhodobŊ 
nezamŊstnanĨch 

VĨstup Postaven² na trhu pr§ce je zjiġŠov§no k datu zah§jen² ¼ļasti na projektu, popŚ. k nejbliģġ²mu datu, 
ke kter®mu maj² ĻSSZ/ĐP dostupn® informace. 
ĂNezamŊstnan²ñ jsou ¼ļastn²ci obvykle bez pr§ce, kteŚ² by pracovat mohli a pr§ci aktivnŊ vyhled§vaj². 
Osoby povaģovan® za nezamŊstnan® dle n§rodn²ch definic² sem spadaj², i kdyģ vġechny tŚi vĨġe 
uveden® podm²nky nesplŔuj². 

Studenti prezenļn²ho studia nejsou povaģov§ni dle t®to definice za nezamŊstnan®, a to i kdyģ krit®ria 
splŔuj², nĨbrģ za neaktivn². 
Pro ¼ļely tohoto indik§toru je za nezamŊstnanou osobu povaģov§na osoba registrovan§ na ¼Śadu 
pr§ce jako uchazeļ o zamŊstn§n². 

6 01 01 NezamŊstnan² ¼ļastn²ci, 
vļetnŊ dlouhodobŊ 
nezamŊstnanĨch ï muģi 

VĨstup NezamŊstnan² ¼ļastn²ci ï muģi 

6 01 02 NezamŊstnan² ¼ļastn²ci, 
vļetnŊ dlouhodobŊ 
nezamŊstnanĨch ï ģeny 

VĨstup NezamŊstnan² ¼ļastn²ci ï ģeny 

                                                
89 UpozornŊn²: Za ¼ļastn²ka je povaģov§na pouze osoba, kter§ m§ z projektu pŚ²mĨ prospŊch, ¼ļastn² se ļinnost² realizovanĨch v r§mci projektu pro c²lov® skupiny a rozsah 
jej²ho zapojen² do projektu pŚekroļ² tzv. bagateln² podporu (viz kap. 18.1.3.2).  
90 Jedn§ se o k·d N§rodn²ho ļ²seln²ku indik§torŢ 2014+. NŊkter® indik§tory jsou z§roveŔ k·dov§ny podle Evropsk® komise. 
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K·d90  N§zev indik§toru Typ Definice  

6 02 00 DlouhodobŊ nezamŊstnan² 
¼ļastn²ci 

VĨstup Postaven² na trhu pr§ce je zjiġŠov§no k datu zah§jen² ¼ļasti na projektu. (PŚ²padnŊ k nejbliģġ²mu 
datu, ke kter®mu m§ ĻSSZ/ĐP dostupn® informace).  
Definice ĂdlouhodobŊ nezamŊstnan®hoñ z§vis² na vŊku: 
ï Mlad² (<25 let) ï v²ce neģ 6 mŊs²cŢ nepŚetrģit® nezamŊstnanosti (>6 mŊs²cŢ). 
ï DospŊl² (25 let a v²ce) ï v²ce neģ 12 mŊs²cŢ nepŚetrģit® nezamŊstnanosti (>12 mŊs²cŢ). 
PŚedchoz² nezamŊstnanost je sledov§na v odpov²daj²c²m obdob² pŚed zah§jen²m ¼ļasti v projektu. 

6 02 01 DlouhodobŊ nezamŊstnan² 
¼ļastn²ci ï muģi 

VĨstup DlouhodobŊ nezamŊstnan² ¼ļastn²ci ï muģi 

6 02 02 DlouhodobŊ nezamŊstnan² 
¼ļastn²ci ï ģeny 

VĨstup DlouhodobŊ nezamŊstnan² ¼ļastn²ci ï ģeny 

6 03 00 Neaktivn² ¼ļastn²ci VĨstup Postaven² na trhu pr§ce je zjiġŠov§no k datu zah§jen² ¼ļasti na projektu. (PŚ²padnŊ k nejbliģġ²mu 
datu, ke kter®mu m§ ĻSSZ/ĐP dostupn® informace). 
ĂNeaktivn² ¼ļastn²ci" nejsou souļ§st² pracovn² s²ly, tj. nejsou ani zamŊstnan², ani nezamŊstnan². 
Pro ¼ļely tohoto indik§toru je osoba povaģovan§ za neaktivn², kdyģ nen² zamŊstnan§ dle datab§z² 
ĻSSZ o platbŊ pojiġtŊn² ani nezamŊstnan§ dle datab§z² ĐP o uchazeļ²ch o zamŊstn§n². 

6 03 01 Neaktivn² ¼ļastn²ci ï muģi VĨstup Neaktivn² ¼ļastn²ci ï muģi 

6 03 02 Neaktivn² ¼ļastn²ci ï ģeny VĨstup Neaktivn² ¼ļastn²ci ï ģeny 

6 04 00 Neaktivn² osoby, kter® nejsou  
v procesu vzdŊl§v§n² nebo 
odborn® pŚ²pravy 

VĨstup Postaven² na trhu pr§ce je zjiġŠov§no k datu zah§jen² ¼ļasti na projektu pŚ²p. k nejbliģġ²mu datu, 
ke kter®mu m§ ĻSSZ/ĐP dostupn® informace.  
Neaktivn² ¼ļastn²ci v tomto indik§toru nejsou souļ§st² pracovn² s²ly, tj. nejsou ani zamŊstnan², ani 
nezamŊstnan², a nav²c nejsou v procesu vzdŊl§v§n² nebo odborn® pŚ²pravy.  
V r§mci vĨzev mŢģe bĨt specifikov§no, jak® druhy vzdŊl§v§n² nebo odborn® pŚ²pravy jsou pŚ²pustn® 
pro naplŔov§n² indik§toru v dan® vĨzvŊ. 

6 04 01 Neaktivn² osoby, kter® nejsou  
v procesu vzdŊl§v§n² nebo 
odborn® pŚ²pravy ï muģi 

VĨstup Neaktivn² osoby, kter® nejsou v procesu vzdŊl§v§n² nebo odborn® pŚ²pravy ï muģi 

6 04 02 Neaktivn² osoby, kter® nejsou  
v procesu vzdŊl§v§n² nebo 
odborn® pŚ²pravy ï ģeny 

VĨstup Neaktivn² osoby, kter® nejsou v procesu vzdŊl§v§n² nebo odborn® pŚ²pravy ï ģeny 
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K·d90  N§zev indik§toru Typ Definice  

6 05 00 ZamŊstnan², vļetnŊ OSVĻ VĨstup Postaven² na trhu pr§ce je zjiġŠov§no k datu zah§jen² ¼ļasti na projektu, pŚ²p. k nejbliģġ²mu datu, 
ke kter®mu m§ ĻSSZ/ĐP dostupn® informace). ĂZamŊstnan²ñ ¼ļastn²ci jsou ve vŊku 15 a v²ce let, 
pracuj² pro pen²ze, zisk nebo pŚ²jem pro sebe ļi svou rodinu. Pro potŚeby tohoto indik§toru je za 
zamŊstnanou osobu povaģov§na osoba, pro kterou je dohledateln® pojiġtŊn² v datab§z²ch ĻSSZ. 
Tento zpŢsob rozpozn§n² pracuj²c²ch zanedb§v§ osoby s DPP vydŊl§vaj²c² pod 10 000 Kļ mŊs²ļnŊ. 

6 05 01 ZamŊstnan², vļetnŊ OSVĻ ï 
muģi 

VĨstup ZamŊstnan², vļetnŊ OSVĻ ï muģi 

6 05 02  ZamŊstnan², vļetnŊ OSVĻ ï 
ģeny 

VĨstup ZamŊstnan², vļetnŊ OSVĻ ï ģeny 

6 06 00 Đļastn²ci ve vŊku do 25 let VĨstup Poļet osob, kter® byly v den zah§jen² aktivity mladġ² neģ 25 let. VŊk ¼ļastn²ka je automaticky 
dopoļ²t§n z jeho data narozen².  PŚ²sluġnost do t®to kategorie je urļov§na v den vstupu do projektu. 

6 06 01 Đļastn²ci ve vŊku do 25 let ï 
muģi 

VĨstup Đļastn²ci ve vŊku do 25 let ï muģi 

6 06 02 Đļastn²ci ve vŊku do 25 let ï 
ģeny 

VĨstup Đļastn²ci ve vŊku do 25 let ï ģeny 

6 07 00 Đļastn²ci ve vŊku nad 54 let VĨstup Poļet osob, kter® byly v den zah§jen² aktivity starġ² neģ 54 let. VŊk ¼ļastn²ka je automaticky 
dopoļ²t§n z jeho data narozen²91.  PŚ²sluġnost do t®to kategorie je urļov§na v den vstupu do 
projektu. 

6 07 01 Đļastn²ci ve vŊku nad 54 let ï 
muģi 

VĨstup Đļastn²ci ve vŊku nad 54 let ï muģi 

6 07 02 Đļastn²ci ve vŊku nad 54 let ï 
ģeny 

VĨstup Đļastn²ci ve vŊku nad 54 let ï ģeny 

6 08 00 Đļastn²ci ve vŊku nad 54 let, 
kteŚ² jsou nezamŊstnan², a to  
i dlouhodobŊ, nebo neaktivn²  
a nejsou v procesu vzdŊl§v§n² 
ani odborn® pŚ²pravy 

VĨstup Poļet osob, kter® byly v den zah§jen² aktivity starġ² neģ 54 let. VŊk ¼ļastn²ka je automaticky 
dopoļ²t§n z jeho data narozen². PŚ²sluġnost do t®to kategorie je urļov§na v den vstupu do projektu. 

Uveden® osoby mohou bĨt nezamŊstnan®, a to i dlouhodobŊ (definov§no stejnŊ jako indik§tor 
C/ESF/1 ñNezamŊstnan² ¼ļastn²ci, vļetnŊ dlouhodobŊ nezamŊstnanĨchò), nebo neaktivn² a nejsou 
v procesu vzdŊl§v§n² ani odborn® pŚ²pravy (definov§no stejnŊ jako C/ESF/4  ñNeaktivn² osoby, kter® 
nejsou v procesu vzdŊl§v§n² nebo odborn® pŚ²pravyò). 

                                                
91 Đļastn²k je do t®to kategorie zaŚazen v pŚ²padŊ, ģe v den vstupu do projektu mu bylo 55 let ļi v²ce. Osoby ve vŊku 54 let spadaj² do vŊkov® kategorie od 25 do 54 let, pro 
kterou nen² vykazov§n speci§ln² indik§tor. 
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6 08 01 Đļastn²ci ve vŊku nad 54 let, 
kteŚ² jsou nezamŊstnan², a to  
i dlouhodobŊ, nebo neaktivn²  
a nejsou v procesu vzdŊl§v§n² 
ani odborn® pŚ²pravy ï muģi 

VĨstup NezamŊstnan² nebo neaktivn² ¼ļastn²ci nad 54 let ï muģi 

6 08 02 Đļastn²ci ve vŊku nad 54 let, 
kteŚ² jsou nezamŊstnan², a to  
i dlouhodobŊ, nebo neaktivn²  
a nejsou v procesu vzdŊl§v§n² 
ani odborn® pŚ²pravy ï ģeny 

VĨstup NezamŊstnan² nebo neaktivn² ¼ļastn²ci nad 54 let ï ģeny 

6 09 00 Đļastn²ci s ukonļenĨm 
prim§rn²m (ISCED 1) nebo 
niģġ²m sekund§rn²m (ISCED 2) 
vzdŊl§n²m 

VĨstup Nejvyġġ² dosaģen® vzdŊl§n² je urļov§no v den vstupu do projektu. ĂISCED 1 ï 2ñ pokrĨv§ 
nedokonļen® z§kladn² vzdŊl§n² aģ stŚedn² vzdŊl§n² bez maturity i vĨuļn²ho listu praktick® jednolet®. 

ZaŚazen² ļeskĨch vzdŊl§vac²ch programŢ do Klasifikace vzdŊl§n² (CZȤISCED 2011) je k dispozici 
napŚ. na http://www.nicm.cz/files/CZSchema%202010-2011%20CZ.pdf.  

6 09 01 Đļastn²ci s ukonļenĨm 
prim§rn²m (ISCED 1) nebo 
niģġ²m sekund§rn²m (ISCED 2) 
vzdŊl§n²m ï muģi 

VĨstup Đļastn²ci s nejniģġ²m dosaģenĨm vzdŊl§n²m ï muģi 

6 09 02 Đļastn²ci s ukonļenĨm 
prim§rn²m (ISCED 1) nebo 
niģġ²m sekund§rn²m (ISCED 2) 
vzdŊl§n²m ï ģeny 

VĨstup Đļastn²ci s nejniģġ²m dosaģenĨm vzdŊl§n²m ï ģeny 

6 10 00 Đļastn²ci s ukonļenĨm vyġġ²m 
sekund§rn²m (ISCED 3) nebo 
postsekund§rn²m (ISCED 4) 
vzdŊl§n²m 

VĨstup Nejvyġġ² dosaģen® vzdŊl§n² je urļov§no v den vstupu do projektu. ĂISCED 3 ï 4ñ pokrĨv§ stŚedn² 
vzdŊl§n² bez maturity i vĨuļn²ho listu praktick® dvoulet® aģ stŚedn² vġeobecn® vzdŊl§n² s maturitou 
v²celet®. ZaŚazen² ļeskĨch vzdŊl§vac²ch programŢ do Klasifikace vzdŊl§n² (CZȤISCED 2011) je 
k dispozici napŚ. na http://www.nicm.cz/files/CZSchema%202010-2011%20CZ.pdf.  

6 10 01 Đļastn²ci s ukonļenĨm vyġġ²m 
sekund§rn²m (ISCED 3) nebo 
postsekund§rn²m (ISCED 4) 
vzdŊl§n²m ï muģi 

VĨstup Đļastn²ci se stŚedoġkolskĨm dosaģenĨm vzdŊl§n²m ï muģi 

http://www.nicm.cz/files/CZSchema%202010-2011%20CZ.pdf
http://www.esfcr.cz/
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6 10 02 Đļastn²ci s ukonļenĨm vyġġ²m 
sekund§rn²m (ISCED 3) nebo 
postsekund§rn²m (ISCED 4) 
vzdŊl§n²m ï ģeny 

VĨstup Đļastn²ci se stŚedoġkolskĨm dosaģenĨm vzdŊl§n²m ï ģeny 

6 11 00 Đļastn²ci s ukonļenĨm 
terci§rn²m vzdŊl§n²m (ISCED 5 
aģ 8) 

VĨstup Nejvyġġ² dosaģen® vzdŊl§n² je urļov§no v den vstupu do projektu. ĂISCED 5 ï 8ñ pokrĨv§ vyġġ² 
odborn® vzdŊl§n² aģ vysokoġkolsk® doktorsk® vzdŊl§n². ZaŚazen² ļeskĨch vzdŊl§vac²ch programŢ 
do Klasifikace vzdŊl§n² (CZȤISCED 2011) je k dispozici napŚ. na 
http://www.nicm.cz/files/CZSchema%202010-2011%20CZ.pdf.  

6 11 01 Đļastn²ci s ukonļenĨm 
terci§rn²m vzdŊl§n²m (ISCED 5 
aģ 8) ï muģi 

VĨstup Đļastn²ci s ukonļenĨm terci§rn²m vzdŊl§n²m ï muģi 

6 11 02 Đļastn²ci s ukonļenĨm 
terci§rn²m vzdŊl§n²m (ISCED 5 
aģ 8) ï ģeny 

VĨstup Đļastn²ci s ukonļenĨm terci§rn²m vzdŊl§n²m ï ģeny 

6 15 00 Migranti, lid®, kteŚ² jsou 
pŢvodem cizinci, menġiny 
(vļetnŊ marginalizovanĨch 
spoleļenstv², jako jsou 
Romov®)** 

VĨstup Cizinci ģij²c² na ¼zem² ĻR (s i bez povolen² k trval®mu pobytu); ¼ļastn²ci, kteŚ² poch§zej² z ¼zem² 
mimo ĻR, n§leģ² do nŊkter® z menġin ļi potŚebuj² speci§ln² pomoc na trhu pr§ce kvŢli jazyku ļi jinĨm 
kulturn²m probl®mŢm. 
V ĻR jsou n§rodnostn² menġiny uvedeny vĨļtem v ļl§nku 3 statutu Rady vl§dy pro n§rodnostn² 
menġiny. 
Osoby, mohou vykazovat nŊkolik znevĨhodnŊn². 

6 15 01 Migranti, lid®, kteŚ² jsou 
pŢvodem cizinci, menġiny 
(vļetnŊ marginalizovanĨch 
spoleļenstv², jako jsou 
Romov®)** ï muģi 

VĨstup Migranti a ļlenov® menġin ï muģi 

6 15 02 Migranti, lid®, kteŚ² jsou 
pŢvodem cizinci, menġiny 
(vļetnŊ marginalizovanĨch 
spoleļenstv², jako jsou 
Romov®)** ï ģeny 

VĨstup Migranti a ļlenov® menġin ï ģeny 

http://www.esfcr.cz/
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6 16 00 Osoby se zdravotn²m 
postiģen²m 

VĨstup Do kategorie osob se zdravotn²m postiģen²m patŚ² v souladu s Ä 67 z§kona ļ. 435/2004 Sb. fyzick® 
osoby, kter® jsou org§nem soci§ln²ho zabezpeļen² uzn§ny a) invalidn²mi ve tŚet²m stupni), b) 
invalidn²mi v prvn²m nebo druh®m stupni, c) zdravotnŊ znevĨhodnŊnĨmi. Do t®to kategorie patŚ² tak® 
fyzick® osoby, kter® byly uzn§ny ĐŚadem pr§ce ĻR zdravotnŊ znevĨhodnŊnĨmi, a rozhodnut² 
nepozbylo platnosti. 

V pŚ²padŊ projektŢ tĨkaj²c²ch se ġkol a ġkolskĨch zaŚ²zen² se nad r§mec vĨġe uveden®ho zdravotnŊ 
postiģenĨmi ¼ļastn²ky rozum² tak® dŊti, ģ§ci a studenti se zdravotn²m postiģen²m dle Ä 16 z§kona 
ļ. 561/2004 a vyhl§ġky ļ. 73/2005, kteŚ² potŚebuj² speci§ln² pomoc pŚi vzdŊl§v§n² kvŢli sv®mu 
znevĨhodnŊn².  

Osoby, mohou vykazovat nŊkolik znevĨhodnŊn². 

6 16 01 Osoby se zdravotn²m 
postiģen²m ï muģi 

VĨstup Osoby se zdravotn²m postiģen²m ï muģi 

6 16 02 Osoby se zdravotn²m 
postiģen²m ï ģeny 

VĨstup Osoby se zdravotn²m postiģen²m ï ģeny 

6 17 00 Jin® znevĨhodnŊn® osoby VĨstup Do t®to kategorie patŚ² ¼ļastn²ci s jinĨm znevĨhodnŊn²m, neģ kter® je definov§no v r§mci 
pŚedchoz²ch dvou indik§torŢ (C/ESF/15 ĂMigranti, lid®, kteŚ² jsou pŢvodem cizinci, menġiny (vļetnŊ 
marginalizovanĨch spoleļenstv², jako jsou Romov®)ñ a C/ESF/16 ĂOsoby se zdravotn²m postiģen²m). 
Tento ukazatel se vztahuje k ¼ļastn²kŢm s rŢznĨmi druhy znevĨhodnŊn², kteŚ² ļel² soci§ln²mu 
vylouļen².  

PŚ²kladem ¼ļastn²ka, kterĨ mŢģe bĨt registrov§n podle tohoto ukazatele, je ¼ļastn²k s ¼rovn² 
dosaģen®ho vzdŊl§v§n² ISCED 0 (tj. kterĨ nedokonļil stupeŔ ISCED 1  - 1. stupeŔ z§kladn² ġkoly) 
a je starġ² neģ 11 let, coģ je obvyklĨ vŊk odchodu z ¼rovnŊ ISCED 1. Dalġ²mi pŚ²klady mohou bĨt 
trestan® osoby, narkomani apod.  

NevĨhody vyplĨvaj²c² z genderov® pŚ²sluġnosti, stavu zamŊstnanosti, vļetnŊ dlouhodob® 
nezamŊstnanosti, vŊku nebo dosaģen®ho vzdŊl§n² (alespoŔ ISCED ¼roveŔ 1) jsou zahrnuty v jinĨch 
spoleļnĨch ukazatel²ch a nezapoļ²t§vaj² se do tohoto ukazatele.  

VĨjimkou jsou osoby uveden® v r§mci indik§toru C/ESF/18 "Bezdomovci a osoby vylouļen® 
z pŚ²stupu k bydlen²", kter® se rovnŊģ vykazuj² v tomto indik§toru. 

V pŚ²padŊ projektŢ tĨkaj²c²ch se ġkol a ġkolskĨch zaŚ²zen² se nad r§mec vĨġe uveden®ho ĂjinĨmi 
znevĨhodnŊnĨmi osobamiñ rozum² tak® dŊti, ģ§ci a studenti se soci§ln²m znevĨhodnŊn²m dle Ä 16 
z§kona ļ. 561/2004 a vyhl§ġky ļ. 73/2005 v platn®m znŊn², kteŚ² potŚebuj² speci§ln² pomoc pŚi 
vzdŊl§v§n² kvŢli sv®mu znevĨhodnŊn². 
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6 17 01 Jin® znevĨhodnŊn® osoby ï 
muģi 

VĨstup Jin® znevĨhodnŊn® osoby ï muģi 

6 17 02 Jin® znevĨhodnŊn® osoby ï 
ģeny 

VĨstup Jin® znevĨhodnŊn® osoby ï ģeny 

6 18 00 Bezdomovci nebo osoby 
vylouļen® z pŚ²stupu k bydlen² 

VĨstup Za osobu bez pŚ²stŚeġ² (Ăbezdomovceñ) nebo osobu vylouļenou z pŚ²stupu k bydlen² je povaģov§na:  
ï osoba, jej²ģ bydlen² je nejist® nebo neodpov²d§ standardŢm bydlen² v dan®m prostŚed² (z dŢvodu 
chudoby, zadluģen², provizorn²ho charakteru ubytov§n², bl²ģ²c²ho se propuġtŊn² z instituce, pobytu 
bez pr§vn²ho n§roku, apod.),  
ï osoba v ubytovac²m zaŚ²zen² pro bezdomovce,  
ï osoba sp²c² venku (bez stŚechy) ï Ăna uliciñ / bez pŚ²stŚeġ², 
a tud²ģ potŚebuje speci§ln² pomoc v procesu zaļlenŊn² se na trhu pr§ce. 

6 18 01 Bezdomovci nebo osoby 
vylouļen® z pŚ²stupu k bydlen² 
ï muģi 

VĨstup Bezdomovci nebo osoby vylouļen® z pŚ²stupu k bydlen² ï muģi 

6 18 02 Bezdomovci nebo osoby 
vylouļen® z pŚ²stupu k bydlen² 
ï ģeny 

VĨstup Bezdomovci nebo osoby vylouļen® z pŚ²stupu k bydlen² ï ģeny 

6 19 00 Lid® z venkovskĨch oblast² VĨstup Venkovsk® oblasti je tŚeba ch§pat jako Ś²dce os²dlen® oblasti podle stupnŊ urbanizace (DEGURBA 
kategorie 3). Ļ²seln²k DEGURBA je k dispozici na 
http://ec.europa.eu/eurostat/ramon/miscellaneous/index.cfm?TargetUrl=DSP_DEGURBA.92 

6 19 01 Lid® z venkovskĨch oblast² ï 
muģi 

VĨstup Lid® z venkovskĨch oblast² ï muģi 

6 19 02 Lid® z venkovskĨch oblast² ï 
ģeny 

VĨstup Lid® z venkovskĨch oblast² ï ģeny 

                                                
92 Tento indik§tor vyhodnot² IS ESF 2014+ podle bydliġtŊ ¼ļastn²ka. 

http://www.esfcr.cz/
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6 73 00 Poļet ¼ļastn²kŢ, kterĨm bylo 
poskytnuto poradenstv² 
v oblasti soci§ln²ho podnik§n² 

VĨstup Đļastn²ci jsou budouc² nebo souļasn² zamŊstnavatel® segmentu soci§ln²ho podnik§n². Pro potŚeby 
tohoto indik§toru je stanovena bagateln² podpora. Je stanoven limit, ģe ¼ļastn²kem / podpoŚenou 
osobou z hlediska indik§torŢ, je pouze osoba, kter§: 

a) z²skala v projektu podporu v rozsahu minim§lnŊ 40 hodin (bez ohledu na poļet d²lļ²ch podpor, 
tj. poļet d²lļ²ch zapojen² do projektu) a z§roveŔ 

b) alespoŔ 20 hodin z podpory, kterou osoba v projektu z²skala, nem§ charakter elektronick®ho 
vzdŊl§v§n² 

6 24 00 Neaktivn² ¼ļastn²ci, kteŚ² znovu 
zaļali hledat zamŊstn§n² po 
ukonļen² sv® ¼ļasti 

VĨsledek Neaktivn² ¼ļastn²ci intervence ESF, kteŚ² novŊ hledaj² pr§ci po ukonļen² ¼ļasti v ESF projektu.  
Pro ¼ļely tohoto indik§toru se za novŊ hledaj²c²ho ¼ļastn²ka bere ¼ļastn²k, kterĨ se novŊ 
zaregistroval na ¼Śadu pr§ce.  
Aktivita je zjiġŠov§no k datu ukonļen² ¼ļasti na projektu, (pŚ²p. k nejbliģġ²m datu, ke kter®mu m§ ĐP 
dostupn® informace). 
ĂPo ukonļen² sv® ¼ļastiñ znamen§ do doby ļtyŚ tĨdnŢ od data ukonļen² ¼ļasti na projektu. 

6 24 01 Neaktivn² ¼ļastn²ci, kteŚ² znovu 
zaļali hledat zamŊstn§n² po 
ukonļen² sv® ¼ļasti ï muģi 

VĨsledek Neaktivn² ¼ļastn²ci, kteŚ² znovu zaļali hledat zamŊstn§n² po ukonļen² sv® ¼ļasti ï muģi 

6 24 02 Neaktivn² ¼ļastn²ci, kteŚ² znovu 
zaļali hledat zamŊstn§n² po 
ukonļen² sv® ¼ļasti ï ģeny 

VĨsledek Neaktivn² ¼ļastn²ci, kteŚ² znovu zaļali hledat zamŊstn§n² po ukonļen² sv® ¼ļasti ï ģeny 

6 25 00 Đļastn²ci v procesu vzdŊl§v§n² 
/ odborn® pŚ²pravy po ukonļen² 
sv® ¼ļasti 

VĨsledek Đļastn²ci intervence ESF, kteŚ² jsou novŊ zapojen² do vzdŊl§v§n² (celoģivotn² uļen², form§ln² 
vzdŊl§v§n²) ļi odborn® pŚ²pravy (jak v r§mci pr§ce, tak mimo ni, odborn® vzdŊl§v§n², atp.). Indik§tor 
zapoļ²t§v§ ¼ļastn²ky ihned po ukonļen² jejich ¼ļasti v projektu. ĂPo ukonļen² sv® ¼ļastiñ znamen§  
do doby ļtyŚ tĨdnŢ od data ukonļen² ¼ļasti na projektu.  

625 01 Đļastn²ci v procesu vzdŊl§v§n² 
/ odborn® pŚ²pravy po ukonļen² 
sv® ¼ļasti ï muģi 

VĨsledek Đļastn²ci v procesu vzdŊl§v§n² / odborn® pŚ²pravy po ukonļen² sv® ¼ļasti ï muģi 

6 25 02 Đļastn²ci v procesu vzdŊl§v§n² 
/ odborn® pŚ²pravy po ukonļen² 
sv® ¼ļasti ï ģeny 

VĨsledek Đļastn²ci v procesu vzdŊl§v§n² / odborn® pŚ²pravy po ukonļen² sv® ¼ļasti ï ģeny 
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6 26 00 Đļastn²ci, kteŚ² z²skali 
kvalifikaci po ukonļen² sv® 
¼ļasti 

VĨsledek Đļastn²ci intervence ESF, kteŚ² z²skali potvrzen² o kvalifikaci v r§mci ¼ļasti na ESF projektu. 
Potvrzen² o kvalifikaci je ud²leno na z§kladŊ form§ln²ho provŊŚen² znalost², kter® uk§zalo, ģe ¼ļastn²k 
z²skal kvalifikaci dle pŚedem nastavenĨch standardŢ. V r§mci vĨzev mŢģe bĨt specifikov§no, jak® 
druhy kvalifikac² a potvrzen² kvalifikac² jsou pŚ²pustn® pro naplŔov§n² indik§toru v dan® vĨzvŊ. 
Đļastn²k je v indik§toru zapoļ²t§n pouze jednou bez ohledu na poļet z²skanĨch kvalifikac². 
ĂPo ukonļen² sv® ¼ļastiñ znamen§ do doby ļtyŚ tĨdnŢ od data ukonļen² ¼ļasti na projektu. 

6 26 01 Đļastn²ci, kteŚ² z²skali 
kvalifikaci po ukonļen² sv® 
¼ļasti ï muģi 

VĨsledek Đļastn²ci, kteŚ² z²skali kvalifikaci po ukonļen² sv® ¼ļasti ï muģi 

6 26 02 Đļastn²ci, kteŚ² z²skali 
kvalifikaci po ukonļen² sv® 
¼ļasti ï ģeny 

VĨsledek Đļastn²ci, kteŚ² z²skali kvalifikaci po ukonļen² sv® ¼ļasti ï ģeny 

6 27 00 Đļastn²ci zamŊstnan² po 
ukonļen² sv® ¼ļasti, vļetnŊ 
OSVĻ 

VĨsledek PŢvodnŊ nezamŊstnan² nebo neaktivn² ¼ļastn²ci intervence z ESF, kter® jsou po ukonļen² ¼ļasti 
v projektu zamŊstnan² nebo OSVĻ. ĂPo ukonļen² sv® ¼ļastiñ znamen§ do doby ļtyŚ tĨdnŢ od data 
ukonļen² ¼ļasti na projektu.  
Postaven² na trhu pr§ce je zjiġŠov§no po ukonļen² ¼ļasti na projektu. (PŚ²padnŊ k nejbliģġ²m datu, 
ke kter®mu m§ ĻSSZ/ĐP dostupn® informace). 

6 27 01 Đļastn²ci zamŊstnan² po 
ukonļen² sv® ¼ļasti, vļetnŊ 
OSVĻ ï muģi 

VĨsledek ZamŊstnan² ¼ļastn²ci, vļetnŊ OSVĻ, po ukonļen² sv® ¼ļasti ï muģi 

6 27 02 Đļastn²ci zamŊstnan² po 
ukonļen² sv® ¼ļasti, vļetnŊ 
OSVĻ ï ģeny 

VĨsledek ZamŊstnan² ¼ļastn²ci, vļetnŊ OSVĻ, po ukonļen² sv® ¼ļasti ï ģeny 
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6 28 00 ZnevĨhodnŊn² ¼ļastn²ci, kteŚ² 
po ukonļen² sv® ¼ļasti hledaj² 
zamŊstn§n², jsou v procesu 
vzdŊl§v§n²/ odborn® pŚ²pravy, 
rozġiŚuj² si kvalifikaci nebo jsou 
zamŊstnan², a to i OSVĻ** 

VĨsledek Đļastn²ci, kteŚ² jsou pŚi vstupu do projektu identifikov§ni jako znevĨhodnŊn² ¼ļastn²ci a z§roveŔ 
po ukonļen² ¼ļasti v projektu jsou vykazov§ni alespoŔ v jednom z indik§torŢ C/ESF/24 ĂNeaktivn² 
¼ļastn²ci, kteŚ² znovu zaļali hledat zamŊstn§n² po ukonļen² sv® ¼ļastiñ, C/ESF/25 ĂĐļastn²ci 
v procesu vzdŊl§v§n² / odborn® pŚ²pravy po ukonļen² sv® ¼ļastiñ, C/ESF/26 ĂĐļastn²ci, kteŚ² z²skali 
kvalifikaci po ukonļen² sv® ¼ļastiñ a C/ESF/27 ĂĐļastn²ci zamŊstnan² po ukonļen² sv® ¼ļasti, vļetnŊ 
OSVĻñ. 

ZnevĨhodnŊn² ¼ļastn²ci jsou definov§ni v r§mci indik§torŢ  
ï C/ESF/12 ñĐļastn²c² ģij²c² v dom§cnostech, jejichģ ģ§dnĨ ļlen nen² zamŊstn§nò  
ï C/ESF/14 ñĐļastn²ci ģij²c² v dom§cnostech, mezi jej²miģ ļleny je pouze jedna dospŊl§ osoba  
a jejichģ ļleny jsou i vyģivovan® dŊtiò 
ï C/ESF/15 ñMigranti, lid®, kteŚ² jsou pŢvodem cizinci, menġiny (vļetnŊ marginalizovanĨch 
spoleļenstv², jako jsou Romov®)ò 
ï C/ESF/16 ñOsoby se zdravotn²m postiģen²mò 
ï C/ESF/17 ñJin® znevĨhodnŊn® osobyò 
ĂPo ukonļen² sv® ¼ļastiñ znamen§ do doby ļtyŚ tĨdnŢ od data ukonļen² ¼ļasti na projektu. 
Ăhledaj² zamŊstn§n²ò je definov§no dle indik§toru C/ESF/24  ñNeaktivn² ¼ļastn²ci, kteŚ² znovu zaļali 
hledat zamŊstn§n² po ukonļen² sv® ¼ļastiò  

ñjsou v procesu vzdŊl§v§n²/odborn® pŚ²pravyò je definov§no dle indik§toru C/ESF/25  ñĐļastn²ci  
v procesu vzdŊl§v§n²/odborn® pŚ²pravy po ukonļen² sv® ¼ļastiò 
ñrozġiŚuj² si kvalifikaciò je definov§no dle indik§toru C/ESF/26 ñĐļastn²ci, kteŚ² z²skali kvalifikaci  
po ukonļen² sv® ¼ļastiò 
ñjsou zamŊstnan², a to i OSVĻò je definov§no dle indik§toru C/ESF/27 ñZamŊstnan² ¼ļastn²ci, vļetnŊ 
OSVĻ, po ukonļen² sv® ¼ļastiò 

6 28 01 ZnevĨhodnŊn² ¼ļastn²ci, kteŚ² 
po ukonļen² sv® ¼ļasti hledaj² 
zamŊstn§n², jsou v procesu 
vzdŊl§v§n²/ odborn® pŚ²pravy, 
rozġiŚuj² si kvalifikaci nebo jsou 
zamŊstnan², a to i OSVĻ** ï 
muģi 

VĨsledek ZnevĨhodnŊn² ¼ļastn²ci, kteŚ² po ukonļen² sv® ¼ļasti hledaj² zamŊstn§n², jsou v procesu 
vzdŊl§v§n²/odborn® pŚ²pravy, rozġiŚuj² si kvalifikaci nebo jsou zamŊstnan², a to i OSVĻ** ï muģi 
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6 28 02 ZnevĨhodnŊn² ¼ļastn²ci, kteŚ² 
po ukonļen² sv® ¼ļasti hledaj² 
zamŊstn§n², jsou v procesu 
vzdŊl§v§n²/ odborn® pŚ²pravy, 
rozġiŚuj² si kvalifikaci nebo jsou 
zamŊstnan², a to i OSVĻ** ï 
ģeny 

VĨsledek ZnevĨhodnŊn² ¼ļastn²ci, kteŚ² po ukonļen² sv® ¼ļasti hledaj² zamŊstn§n², jsou v procesu 
vzdŊl§v§n²/odborn® pŚ²pravy, rozġiŚuj² si kvalifikaci nebo jsou zamŊstnan², a to i OSVĻ** ï ģeny 

6 73 10 BĨval² ¼ļastn²ci projektŢ, u 
nichģ intervence formou 
soci§ln² pr§ce naplnila svŢj 
¼ļel 

VĨsledek Poļet ¼ļastn²kŢ, kterĨm jsou poskytov§ny intervence soci§ln² pr§ce, maj² uzavŚen individu§ln² pl§n 
a jeho kladn® vyhodnocen² svŊdļ² o kvalitativn² zmŊnŊ v ģivotŊ.  PŚ²jemce provede do 1 mŊs²ce po 
ukonļen² podpory zhodnocen² splnŊn² c²lŢ intervenc² soci§ln² pr§ce zamŊŚenĨch na  Śeġen² klientovy 
nepŚ²zniv® soci§ln² situace. Indik§tor je nadŚazenĨ indik§toru ĂBĨval² ¼ļastn²ci projektŢ v oblasti 
soci§ln²ch sluģeb, u nichģ sluģba naplnila svŢj ¼ļelñ.  

6 73 15 BĨval² ¼ļastn²ci projektŢ v 
oblasti soci§ln²ch sluģeb, u 
nichģ sluģba naplnila svŢj ¼ļel 

VĨsledek  Poļet ¼ļastn²kŢ, jeģ maj² uzavŚenou smlouvu o poskytov§n² soci§ln²ch sluģeb, individu§ln² pl§n 
a jeho kladn® vyhodnocen² o kvalitativn² zmŊnŊ v ģivotŊ.  PŚ²jemce provede do 1 mŊs²ce po ukonļen² 
podpory zhodnocen² splnŊn² c²lŢ poskytovan® sluģby u klienta. Indik§tor je podŚazenĨ indik§toru 
ĂBĨval² ¼ļastn²ci projektŢ, u nichģ intervence formou soci§ln² pr§ce naplnila svŢj ¼ļelñ.93 

 

                                                
93 Indik§tor 6 73 15 ĂBĨval² ¼ļastn²ci projektŢ v oblasti soci§ln²ch sluģeb, u nichģ sluģba naplnila svŢj ¼ļelñ je podmnoģinou nadŚazen®ho indik§toru 6 73 10 ĂBĨval² ¼ļastn²ci 
projektŢ, u nichģ intervence formou soci§ln² pr§ce naplnila svŢj ¼ļelñ. 
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D²ky sledov§n² vymezenĨch parametrŢ u ¼ļastn²kŢ projektu bude pŚ²jemce podpory na projekt v r§mci investiļn² priority 1.5 prioritn² osy 1 
schopen vykazovat dosaģen® hodnoty n§sleduj²c²ch indik§torŢ: 

Tab. ļ. 11: Indik§tory tĨkaj²c² se ¼ļastn²kŢ projektŢ vyuģ²van® investiļn² prioritŊ 1.5 

K·d N§zev indik§toru Typ Definice  

6 00 00 CelkovĨ poļet ¼ļastn²kŢ VĨstup CelkovĨ poļet osob/¼ļastn²kŢ (zamŊstnancŢ, pracovn²kŢ implementaļn² struktury, osob c²lovĨch 
skupin apod.), kter® v r§mci projektu z²skaly jakoukoliv formu podpory, bez ohledu na poļet 
poskytnutĨch podpor. Kaģd§ podpoŚen§ osoba se v r§mci projektu zapoļ²t§v§ pouze jednou bez 
ohledu na to, kolik podpor obdrģela. Podpora je jak§koliv aktivita financovan§ z rozpoļtu projektu, ze 
kter® maj² c²lov® skupiny prospŊch, podpora mŢģe m²t formu napŚ. vzdŊl§vac²ho nebo 
rekvalifikaļn²ho kurzu, st§ģe, odborn® konzultace, poradenstv², vĨcviku, ġkolen², odborn® praxe 
apod. 

6 00 01 CelkovĨ poļet ¼ļastn²kŢ - 
muģi 

VĨstup CelkovĨ poļet ¼ļastn²kŢ ï muģi 

6 00 02 CelkovĨ poļet ¼ļastn²kŢ -  
ģeny 

VĨstup CelkovĨ poļet ¼ļastn²kŢ ï ģeny 

6 06 05 Đļastn²ci ve vŊku 25 - 29 let VĨstup Ve vŊku 25-29 let znamen§, ģe ¼ļastn²k dovrġil 25 let a z§roveŔ je mladġ² 30 let. VŊk ¼ļastn²ka je 
poļ²t§n v den vstupu do programu. 

6 06 06 Đļastn²ci ve vŊku 25 - 29 let - 
muģi 

VĨstup Ve vŊku 25-29 let znamen§, ģe ¼ļastn²k dovrġil 25 let a z§roveŔ je mladġ² 30 let. VŊk ¼ļastn²ka je 
poļ²t§n v den vstupu do programu. 

6 06 07 Đļastn²ci ve vŊku 25 - 29 let - 
ģeny 

VĨstup Ve vŊku 25-29 let znamen§, ģe ¼ļastn²k dovrġil 25 let a z§roveŔ je mladġ² 30 let. VŊk ¼ļastn²ka je 
poļ²t§n v den vstupu do programu. 

6 41 00 NezamŊstnan² ¼ļastn²ci, kteŚ² 
dokonļili program 
podporovanĨ YEI 

VĨsledek ñNezamŊstnan² ¼ļastn²ciò jsou definov§ni dle spoleļn®ho indik§toru C/ESF/1 ñNezamŊstnan² 
¼ļastn²ci, vļetnŊ dlouhodobŊ nezamŊstnanĨchñ. 
Absolvov§n² programu znamen§, ģe ¼ļastn²k doch§z² na program dle stanoven®ho rozvrhu aģ do 
posledn²ho dne/posledn²ho sezen² dle napl§novan®ho konce programu.  

6 41 01 NezamŊstnan² ¼ļastn²ci, kteŚ² 
dokonļili program 
podporovanĨ YEI ï muģi 

VĨsledek NezamŊstnan² ¼ļastn²ci, kteŚ² dokonļili program ï muģi 

6 41 02 NezamŊstnan² ¼ļastn²ci, kteŚ² 
dokonļili program 
podporovanĨ YEI ï ģeny 

VĨsledek NezamŊstnan² ¼ļastn²ci, kteŚ² dokonļili program ï ģeny 
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6 42 00 NezamŊstnan² ¼ļastn²ci, kteŚ² 
po ukonļen² sv® ¼ļasti 
dostanou nab²dku 
zamŊstn§n², dalġ²ho 
vzdŊl§v§n², uļŔovsk® nebo 
odborn® pŚ²pravy po 
ukonļen² sv® ¼ļasti 

VĨsledek ñNezamŊstnan² ¼ļastn²ciò jsou definov§ni dle spoleļn®ho indik§toru C/ESF/1 ñNezamŊstnan² 
¼ļastn²ci, vļetnŊ dlouhodobŊ nezamŊstnanĨchñ. 
Nab²dka je definov§na jako dobrovoln§, ale podm²nŊn§ nab²dka dohody mezi navrhovatelem (napŚ. 
zamŊstnavatel, organizace pro vĨcvik) a ¼ļastn²kem. Pot®, co ¼ļastn²k pŚijme, se st§v§ dohoda 
pr§vnŊ z§vaznou pro obŊ strany. 
ñZamŊstn§n²ò je definov§n dle spoleļn®ho indik§toru C/ESF/27 ĂZamŊstnan² ¼ļastn²ci, vļetnŊ  
OSVĻ, po ukonļen² sv® ¼ļastiñ  
ñDalġ² vzdŊl§v§n²ò znamen§ z§pis do form§ln²ho vzdŊl§vac²ho nebo uļŔovsk®ho programu 
vedouc²mu k uzn§van® odborn® kvalifikaci.  
Odborn§ pŚ²prava zahrnuje i st§ģe, kter® jsou ch§p§ny jako omezen§ doba odborn® praxe str§ven§  
v podnic²ch, veŚejnĨch subjektech nebo neziskovĨch instituc²ch, s c²lem z²skat praktick® pracovn² 
zkuġenosti pŚed n§stupem do pravideln®ho zamŊstn§n². VŊtġinou trvaj² tĨdny aģ mŊs²ce, a obvykle 
nejsou povaģov§ny za pracovn² smlouvy, protoģe jejich hlavn²m c²lem je poskytnout odborn® 
zkuġenosti, a nen² zajistit placen® pracovn² pŚ²leģitosti.  
Je pŊt hlavn²ch druhŢ st§ģ², kter® se navz§jem pŚekrĨvaj²:  
1). St§ģe, jeģ jsou volitelnou nebo povinnou souļ§st² ġkoln²ch osnov (tj. st§ģ² bŊhem vzdŊl§v§n²);  
2) st§ģe, kter® jsou souļ§st² povinn® profesn² pŚ²pravy (napŚ. pr§vo, medic²na, vĨuka, architektura, 
¼ļetnictv², atd.).;  
3) St§ģe jako souļ§st aktivn² politiky trhu pr§ce; 
4) St§ģe dohodnut® mezi koncipientem a hostitelskou organizac² (obchodn², neziskovou, nebo 
vl§dn²) bez zapojen² tŚet² strany, obvykle prov§dŊn® po dokonļen² studi² a/nebo jakou souļ§st 
hled§n² zamŊstn§n². 
5) Nadn§rodn² st§ģe, kter® mohou zahrnovat typy 1, 2 a 4.  

ñPo ukonļen² sv® ¼ļastiò znamen§ do ļtyŚ tĨdnŢ od data ukonļen² ¼ļasti na projektu. 

6 42 01  NezamŊstnan² ¼ļastn²ci, kteŚ² 
po ukonļen² sv® ¼ļasti 
dostanou nab²dku 
zamŊstn§n², dalġ²ho 
vzdŊl§v§n², uļŔovsk® nebo 
odborn® pŚ²pravy po 
ukonļen² sv® ¼ļasti ï muģi 

VĨsledek NezamŊstnan² ¼ļastn²ci s nab²dkou na zamŊstn§n² ļi vzdŊl§n² ï muģi 



Obecn§ ļ§st pravidel pro ģadatele a pŚ²jemce v r§mci OPZ 

Ļ²slo vyd§n²: 12 Datum ¼ļinnosti:  1. 5. 2020  Strana: 107 z 241 

 

K·d N§zev indik§toru Typ Definice  

6 42 02 NezamŊstnan² ¼ļastn²ci, kteŚ² 
po ukonļen² sv® ¼ļasti 
dostanou nab²dku 
zamŊstn§n², dalġ²ho 
vzdŊl§v§n², uļŔovsk® nebo 
odborn® pŚ²pravy po 
ukonļen² sv® ¼ļasti ï ģeny 

VĨsledek NezamŊstnan² ¼ļastn²ci s nab²dkou na zamŊstn§n² ļi vzdŊl§n² ï ģeny 

6 43 00 NezamŊstnan² ¼ļastn²ci, kteŚ² 
jsou v procesu vzdŊl§v§n² ļi 
odborn® pŚ²pravy nebo 
z²sk§vaj² kvalifikaci nebo jsou 
zamŊstnan² vļetnŊ OSVĻ 

VĨsledek ñNezamŊstnan² ¼ļastn²ciò jsou definov§ni dle spoleļn®ho indik§toru C/ESF/1 ñNezamŊstnan² 
¼ļastn²ci, vļetnŊ dlouhodobŊ nezamŊstnanĨchò.  
ñV procesu vzdŊl§v§n² ļi odborn® pŚ²pravy nebo z²sk§vaj² kvalifikaci nebo jsou zamŊstnan² vļetnŊ 
OSVĻò ò je definov§no dle spoleļnĨch indik§torŢ:  
ï C/ESF/25 ñĐļastn²ci v procesu vzdŊl§v§n² / odborn® pŚ²pravy po ukonļen² sv® ¼ļastiò 
ï C/ESF/26 ñĐļastn²ci, kteŚ² z²skali kvalifikaci po ukonļen² sv® ¼ļastiò 
ï C/ESF/27 ñZamŊstnan² ¼ļastn²ci, vļetnŊ OSVĻ, po ukonļen² sv® ¼ļastiò 
ñPo ukonļen² sv® ¼ļastiò znamen§ do ļtyŚ tĨdnŢ od data ukonļen² ¼ļasti na projektu. 

6 43 01 NezamŊstnan² ¼ļastn²ci, kteŚ² 
jsou v procesu vzdŊl§v§n² ļi 
odborn® pŚ²pravy nebo 
z²sk§vaj² kvalifikaci nebo jsou 
zamŊstnan² vļetnŊ OSVĻ ï 
muģi 

VĨsledek NezamŊstnan² ¼ļastn²ci v procesu vzdŊl§n² nebo jsou zamŊstn§ni ï muģi 

6 43 02 NezamŊstnan² ¼ļastn²ci, kteŚ² 
jsou v procesu vzdŊl§v§n² ļi 
odborn® pŚ²pravy nebo 
z²sk§vaj² kvalifikaci nebo jsou 
zamŊstnan² vļetnŊ OSVĻ ï 
ģeny 

VĨsledek NezamŊstnan² ¼ļastn²ci v procesu vzdŊl§n² nebo jsou zamŊstn§ni ï ģeny 

6 44 00 DlouhodobŊ nezamŊstnan² 
¼ļastn²ci, kteŚ² dokonļili 
program podporovanĨ YEI 

VĨsledek ñDlouhodobŊ nezamŊstnanĨò je definov§n dle spoleļn®ho indik§toru C/ESF/2 ñDlouhodobŊ 
nezamŊstnan² ¼ļastn²ciò. 
Absolvov§n² programu znamen§, ģe ¼ļastn²k doch§z² na program dle stanoven®ho rozvrhu aģ  
do posledn²ho dne/posledn²ho sezen² dle napl§novan®ho konce programu. 
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6 44 01 DlouhodobŊ nezamŊstnan² 
¼ļastn²ci, kteŚ² dokonļili 
program podporovanĨ YEI* ï 
muģi 

VĨsledek DlouhodobŊ nezamŊstnan² ¼ļastn²ci, kteŚ² dokonļili program ï muģi 

6 44 02 DlouhodobŊ nezamŊstnan² 
¼ļastn²ci, kteŚ² dokonļili 
program podporovanĨ YEI* ï 
ģeny 

VĨsledek DlouhodobŊ nezamŊstnan² ¼ļastn²ci, kteŚ² dokonļili program ï ģeny 

6 45 00 DlouhodobŊ nezamŊstnan² 
¼ļastn²ci, kteŚ² po ukonļen² 
sv® ¼ļasti dostanou nab²dku 
zamŊstn§n², dalġ²ho 
vzdŊl§v§n², uļŔovsk® nebo 
odborn® pŚ²pravy po 
ukonļen² sv® ¼ļasti 

VĨsledek ñDlouhodobŊ nezamŊstnanĨò je definov§n dle spoleļn®ho indik§toru C/ESF/2 ñDlouhodobŊ 
nezamŊstnan² ¼ļastn²ciò. 
ñNab²dka zamŊstn§n²ò, ñdalġ² vzdŊl§v§n²ò, ñuļŔovsk§ nebo odborn§ pŚ²pravaò je definov§no dle 
indik§toru C/ESF/YEI/2  ñNezamŊstnan² ¼ļastn²ci, kteŚ² po ukonļen² sv® ¼ļasti dostanou nab²dku 
zamŊstn§n², dalġ²ho vzdŊl§v§n², uļŔovsk® nebo odborn® pŚ²pravy po ukonļen² sv® ¼ļasti.ò 
ñZamŊstn§n²ò je definov§no podle spoleļn®ho indik§toru C/ESF/27 òZamŊstnan², vļetnŊ OSVĻò. 
ñPo ukonļen² sv® ¼ļastiò znamen§ do ļtyŚ tĨdnŢ od data ukonļen² ¼ļasti na projektu. 

6 45 01 DlouhodobŊ nezamŊstnan² 
¼ļastn²ci, kteŚ² po ukonļen² 
sv® ¼ļasti dostanou nab²dku 
zamŊstn§n², dalġ²ho 
vzdŊl§v§n², uļŔovsk® nebo 
odborn® pŚ²pravy po 
ukonļen² sv® ¼ļasti ï muģi 

VĨsledek DlouhodobŊ nezamŊstnan² ¼ļastn²ci s nab²dkou na zamŊstn§n² ļi vzdŊl§n² ï muģi 

6 45 02 DlouhodobŊ nezamŊstnan² 
¼ļastn²ci, kteŚ² po ukonļen² 
sv® ¼ļasti dostanou nab²dku 
zamŊstn§n², dalġ²ho 
vzdŊl§v§n², uļŔovsk® nebo 
odborn® pŚ²pravy po 
ukonļen² sv® ¼ļasti ï ģeny 

VĨsledek DlouhodobŊ nezamŊstnan² ¼ļastn²ci s nab²dkou na zamŊstn§n² ļi vzdŊl§n² ï muģi 
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6 46 00 DlouhodobŊ nezamŊstnan² 
¼ļastn²ci, kteŚ² jsou v procesu 
vzdŊl§v§n² ļi odborn® 
pŚ²pravy nebo z²sk§vaj² 
kvalifikaci nebo jsou 
zamŊstnan² vļetnŊ OSVĻ* 

VĨsledek ñDlouhodobŊ nezamŊstnanĨò je definov§n dle spoleļn®ho indik§toru C/ESF/2 ñDlouhodobŊ 
nezamŊstnan² ¼ļastn²ciò. 
ñV procesu vzdŊl§v§n² ļi odborn® pŚ²pravy nebo z²sk§vaj² kvalifikaci nebo jsou zamŊstnan² vļetnŊ 
OSVĻò je definov§no dle indik§torŢ:  
ï C/ESF/25 ñĐļastn²ci v procesu vzdŊl§v§n² / odborn® pŚ²pravy po ukonļen² sv® ¼ļastiò 
ï C/ESF/26 ñĐļastn²ci, kteŚ² z²skali kvalifikaci po ukonļen² sv® ¼ļastiò 
ï C/ESF/27 ñZamŊstnan² ¼ļastn²ci, vļetnŊ OSVĻ, po ukonļen² sv® ¼ļastiò 
ñPo ukonļen² sv® ¼ļastiò znamen§ do ļtyŚ tĨdnŢ od data ukonļen² ¼ļasti na projektu. 

6 46 01 DlouhodobŊ nezamŊstnan² 
¼ļastn²ci, kteŚ² jsou v procesu 
vzdŊl§v§n² ļi odborn® 
pŚ²pravy nebo z²sk§vaj² 
kvalifikaci nebo jsou 
zamŊstnan² vļetnŊ OSVĻ* ï 
muģi 

VĨsledek DlouhodobŊ nezamŊstnan² ¼ļastn²ci v procesu vzdŊl§n² nebo jsou zamŊstn§ni ï muģi 

6 46 02 DlouhodobŊ nezamŊstnan² 
¼ļastn²ci, kteŚ² jsou v procesu 
vzdŊl§v§n² ļi odborn® 
pŚ²pravy nebo z²sk§vaj² 
kvalifikaci nebo jsou 
zamŊstnan² vļetnŊ OSVĻ* ï 
ģeny 

VĨsledek DlouhodobŊ nezamŊstnan² ¼ļastn²ci v procesu vzdŊl§n² nebo jsou zamŊstn§ni ï ģeny 

6 47 00 Neaktivn² ¼ļastn²ci, kteŚ² 
nejsou v procesu vzdŊl§v§n² 
ļi odborn® pŚ²pravy, kteŚ² 
dokonļili program 
podporovanĨ YEI 

VĨsledek ñNeaktivn² ¼ļastn²ci, kteŚ² nejsou v procesu vzdŊl§v§n² ļi odborn® pŚ²pravyò je definov§no dle 
spoleļn®ho indik§toru C/ESF/4 ñNeaktivn² osoby, kter® nejsou v procesu vzdŊl§v§n² nebo odborn® 
pŚ²pravyò. 
Absolvov§n² programu znamen§, ģe ¼ļastn²k doch§z² na program dle stanoven®ho rozvrhu aģ  
do posledn²ho dne/posledn²ho sezen² dle napl§novan®ho konce programu. 

6 47 01 Neaktivn² ¼ļastn²ci, kteŚ² 
nejsou v procesu vzdŊl§v§n² 
ļi odborn® pŚ²pravy, kteŚ² 
dokonļili program 
podporovanĨ YEI ï muģi 

VĨsledek Neaktivn² ¼ļastn²ci, kteŚ² dokonļili program ï muģi 
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6 47 02 Neaktivn² ¼ļastn²ci, kteŚ² 
nejsou v procesu vzdŊl§v§n² 
ļi odborn® pŚ²pravy, kteŚ² 
dokonļili program 
podporovanĨ YEI ï ģeny 

VĨsledek Neaktivn² ¼ļastn²ci, kteŚ² dokonļili program ï ģeny 

6 48 00 Neaktivn² ¼ļastn²ci, kteŚ² 
nejsou v procesu vzdŊl§v§n² 
ļi odborn® pŚ²pravy, kteŚ² po 
ukonļen² sv® ¼ļasti dostanou 
nab²dku zamŊstn§n², dalġ²ho 
vzdŊl§v§n², uļŔovsk® nebo 
odborn® pŚ²pravy po 
ukonļen² sv® ¼ļasti 

VĨsledek ñNeaktivn² ¼ļastn²ci, kteŚ² nejsou v procesu vzdŊl§v§n² ļi odborn® pŚ²pravyò je definov§no dle 
spoleļn®ho indik§toru C/ESF/4  ñNeaktivn² osoby, kter® nejsou v procesu vzdŊl§v§n² nebo odborn® 
pŚ²pravyò. 
ñNab²dka zamŊstn§n²ò, ñdalġ² vzdŊl§v§n²ò, ñuļŔovsk§ nebo odborn§ pŚ²pravaò je definov§no dle 
indik§toru C/ESF/YEI/2 ñNezamŊstnan² ¼ļastn²ci, kteŚ² po ukonļen² sv® ¼ļasti dostanou nab²dku 
zamŊstn§n², dalġ²ho vzdŊl§v§n², uļŔovsk® nebo odborn® pŚ²pravy po ukonļen² sv® ¼ļasti.ò 
ñPo ukonļen² sv® ¼ļastiò znamen§ do ļtyŚ tĨdnŢ od data ukonļen² ¼ļasti na projektu. 

6 48 01 Neaktivn² ¼ļastn²ci, kteŚ² 
nejsou v procesu vzdŊl§v§n² 
ļi odborn® pŚ²pravy, kteŚ² po 
ukonļen² sv® ¼ļasti dostanou 
nab²dku zamŊstn§n², dalġ²ho 
vzdŊl§v§n², uļŔovsk® nebo 
odborn® pŚ²pravy po 
ukonļen² sv® ¼ļasti ï muģi  

VĨsledek Neaktivn² ¼ļastn²ci s nab²dkou na zamŊstn§n² ļi vzdŊl§n² ï muģi 

6 48 02 Neaktivn² ¼ļastn²ci, kteŚ² 
nejsou v procesu vzdŊl§v§n² 
ļi odborn® pŚ²pravy, kteŚ² po 
ukonļen² sv® ¼ļasti dostanou 
nab²dku zamŊstn§n², dalġ²ho 
vzdŊl§v§n², uļŔovsk® nebo 
odborn® pŚ²pravy po 
ukonļen² sv® ¼ļasti ï ģeny  

VĨsledek Neaktivn² ¼ļastn²ci s nab²dkou na zamŊstn§n² ļi vzdŊl§n² ï ģeny 
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6 49 00 Neaktivn² ¼ļastn²ci, kteŚ² 
nejsou v procesu vzdŊl§v§n² 
ļi odborn® pŚ²pravy a kteŚ² 
jsou v jednom z tŊchto 
procesŢ, a kteŚ² z²skaj² 
kvalifikaci nebo jsou 
zamŊstnan² vļetnŊ OSVĻ 

VĨsledek ñNeaktivn² ¼ļastn²ci, kteŚ² nejsou v procesu vzdŊl§v§n² ļi odborn® pŚ²pravyò jsou definov§ni dle 
spoleļn®ho indik§toru C/ESF/4  ñNeaktivn² osoby, kter® nejsou v procesu vzdŊl§v§n² nebo odborn® 
pŚ²pravyò. 
ñV procesu vzdŊl§v§n² ļi odborn® pŚ²pravy nebo z²sk§vaj² kvalifikaci nebo jsou zamŊstnan² vļetnŊ 
OSVĻò ò je definov§no dle spoleļnĨch indik§torŢ:  
ï C/ESF/25 ñĐļastn²ci v procesu vzdŊl§v§n² / odborn® pŚ²pravy po ukonļen² sv® ¼ļastiò 
ï C/ESF/26 ñĐļastn²ci, kteŚ² z²skali kvalifikaci po ukonļen² sv® ¼ļastiò 
ï ñZamŊstnan² ¼ļastn²ci, vļetnŊ OSVĻ, po ukonļen² sv® ¼ļastiò 
ñpo ukonļen² sv® ¼ļastiò znamen§ do jednoho mŊs²ce od data ukonļen² ¼ļasti na projektu. 

6 49 01 Neaktivn² ¼ļastn²ci, kteŚ² 
nejsou v procesu vzdŊl§v§n² 
ļi odborn® pŚ²pravy a kteŚ² 
jsou v jednom z tŊchto 
procesŢ, a kteŚ² z²skaj² 
kvalifikaci nebo jsou 
zamŊstnan² vļetnŊ OSVĻ ï 
muģi 

VĨsledek Neaktivn² ¼ļastn²ci v procesu vzdŊl§n² nebo jsou zamŊstn§ni ï muģi 

6 49 02 Neaktivn² ¼ļastn²ci, kteŚ² 
nejsou v procesu vzdŊl§v§n² 
ļi odborn® pŚ²pravy a kteŚ² 
jsou v jednom z tŊchto 
procesŢ, a kteŚ² z²skaj² 
kvalifikaci nebo jsou 
zamŊstnan² vļetnŊ OSVĻ ï 
ģeny 

VĨsledek Neaktivn² ¼ļastn²ci v procesu vzdŊl§n² nebo jsou zamŊstn§ni ï ģeny 

6 41 03 NezamŊstnan² ¼ļastn²ci ve 
vŊkov® skupinŊ 25-29 let, 
kteŚ² dokonļili program 
podporovanĨ YEI 

VĨsledek ñNezamŊstnan² ¼ļastn²ciò jsou definov§ni dle spoleļn®ho indik§toru C/ESF/1 ñNezamŊstnan² 
¼ļastn²ci, vļetnŊ dlouhodobŊ nezamŊstnanĨchñ.  

Absolvov§n² programu znamen§, ģe ¼ļastn²k doch§z² na program dle stanoven®ho rozvrhu aģ 
do posledn²ho dne/posledn²ho sezen² dle napl§novan®ho konce programu. 

Ve vŊku 25-29 let znamen§, ģe ¼ļastn²k dovrġil 25 let a z§roveŔ je mladġ² 30 let. VŊk ¼ļastn²ka je 
poļ²t§n v den vstupu do programu. 
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6 25 00 Đļastn²ci v procesu 
vzdŊl§v§n² / odborn® pŚ²pravy 
po ukonļen² sv® ¼ļasti 

VĨsledek Đļastn²ci intervence ESF, kteŚ² jsou novŊ zapojen² do vzdŊl§v§n² (celoģivotn² uļen², form§ln² 
vzdŊl§v§n²) ļi odborn® pŚ²pravy (jak v r§mci pr§ce, tak mimo ni, odborn® vzdŊl§v§n², atp.). Indik§tor 
zapoļ²t§v§ ¼ļastn²ky ihned po ukonļen² jejich ¼ļasti v projektu.  

ĂPo ukonļen² sv® ¼ļastiñ znamen§ do doby ļtyŚ tĨdnŢ od data ukonļen² ¼ļasti na projektu. 

6 25 01 Đļastn²ci v procesu 
vzdŊl§v§n² / odborn® pŚ²pravy 
po ukonļen² sv® ¼ļasti ï 
muģi 

VĨsledek Đļastn²ci v procesu vzdŊl§v§n² / odborn® pŚ²pravy po ukonļen² sv® ¼ļasti ï muģi 

6 25 02 Đļastn²ci v procesu 
vzdŊl§v§n² / odborn® pŚ²pravy 
po ukonļen² sv® ¼ļasti ï 
ģeny 

VĨsledek Đļastn²ci v procesu vzdŊl§v§n² / odborn® pŚ²pravy po ukonļen² sv® ¼ļasti ï ģeny 

6 28 00 ZnevĨhodnŊn² ¼ļastn²ci, kteŚ² 
po ukonļen² sv® ¼ļasti 
hledaj² zamŊstn§n², jsou v 
procesu vzdŊl§v§n²/ odborn® 
pŚ²pravy, rozġiŚuj² si 
kvalifikaci nebo jsou 
zamŊstnan², a to i OSVĻ** 

VĨsledek Đļastn²ci, kteŚ² jsou pŚi vstupu do projektu identifikov§ni jako znevĨhodnŊn² ¼ļastn²ci a z§roveŔ 
po ukonļen² ¼ļasti v projektu jsou vykazov§ni alespoŔ v jednom z indik§torŢ C/ESF/24 ĂNeaktivn² 
¼ļastn²ci, kteŚ² znovu zaļali hledat zamŊstn§n² po ukonļen² sv® ¼ļastiñ, C/ESF/25 ĂĐļastn²ci 
v procesu vzdŊl§v§n² / odborn® pŚ²pravy po ukonļen² sv® ¼ļastiñ, C/ESF/26 ĂĐļastn²ci, kteŚ² z²skali 
kvalifikaci po ukonļen² sv® ¼ļastiñ a C/ESF/27 ĂĐļastn²ci zamŊstnan² po ukonļen² sv® ¼ļasti, vļetnŊ 
OSVĻñ. 

ZnevĨhodnŊn² ¼ļastn²ci jsou definov§ni v r§mci indik§torŢ: 

ï C/ESF/12 ñ¼ļastn²c² ģij²c² v dom§cnostech, jejichģ ģ§dnĨ ļlen nen² zamŊstn§nò 

ï C/ESF/14 ñĐļastn²ci ģij²c² v dom§cnostech, mezi jej²miģ ļleny je pouze jedna dospŊl§ osoba  
a jejichģ ļleny jsou i vyģivovan® dŊtiò 

ï C/ESF/15 ñmigranti, lid®, kteŚ² jsou pŢvodem cizinci, menġiny (vļetnŊ marginalizovanĨch 
spoleļenstv², jako jsou Romov®)ò 

ï C/ESF/16 ñOsoby se zdravotn²m postiģen²mò 

ï C/ESF/17 ñJin® znevĨhodnŊn® osobyò 

ĂPo ukonļen² sv® ¼ļastiñ znamen§ do doby ļtyŚ tĨdnŢ od data ukonļen² ¼ļasti na projektu. 
ĂHledaj² zamŊstn§n²ò je definov§no dle indik§toru C/ESF/24 ñNeaktivn² ¼ļastn²ci, kteŚ² znovu zaļali 
hledat zamŊstn§n² po ukonļen² sv® ¼ļastiò. 

ñJsou v procesu vzdŊl§v§n²/odborn® pŚ²pravyò je definov§no dle indik§toru C/ESF/25 ñĐļastn²ci  
v procesu vzdŊl§v§n²/odborn® pŚ²pravy po ukonļen² sv® ¼ļastiò. 
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ñRozġiŚuj² si kvalifikaciò je definov§no dle indik§toru C/ESF/26 ñĐļastn²ci, kteŚ² z²skali kvalifikaci  
po ukonļen² sv® ¼ļastiò. 
ñJsou zamŊstnan², a to i OSVĻò je definov§no dle indik§toru C/ESF/27 ñZamŊstnan² ¼ļastn²ci, vļetnŊ 
OSVĻ, po ukonļen² sv® ¼ļasti. 

 

6 28 01 ZnevĨhodnŊn² ¼ļastn²ci, kteŚ² 
po ukonļen² sv® ¼ļasti 
hledaj² zamŊstn§n², jsou v 
procesu vzdŊl§v§n²/ odborn® 
pŚ²pravy, rozġiŚuj² si 
kvalifikaci nebo jsou 
zamŊstnan², a to i OSVĻ** ï 
muģi 

VĨsledek ZnevĨhodnŊn² ¼ļastn²ci, kteŚ² po ukonļen² sv® ¼ļasti hledaj² zamŊstn§n², jsou v procesu 
vzdŊl§v§n²/odborn® pŚ²pravy, rozġiŚuj² si kvalifikaci nebo jsou zamŊstnan², a to i OSVĻ** ï muģi 

6 28 02 ZnevĨhodnŊn² ¼ļastn²ci, kteŚ² 
po ukonļen² sv® ¼ļasti 
hledaj² zamŊstn§n², jsou v 
procesu vzdŊl§v§n²/ odborn® 
pŚ²pravy, rozġiŚuj² si 
kvalifikaci nebo jsou 
zamŊstnan², a to i OSVĻ** ï 
ģeny 

VĨsledek ZnevĨhodnŊn² ¼ļastn²ci, kteŚ² po ukonļen² sv® ¼ļasti hledaj² zamŊstn§n², jsou v procesu 
vzdŊl§v§n²/odborn® pŚ²pravy, rozġiŚuj² si kvalifikaci nebo jsou zamŊstnan², a to i OSVĻ** ï ģeny 

6 26 00 Đļastn²ci, kteŚ² z²skali 
kvalifikaci po ukonļen² sv® 
¼ļasti 

VĨsledek Đļastn²ci intervence ESF, kteŚ² z²skali potvrzen² o kvalifikaci v r§mci ¼ļasti na ESF projektu. 
Potvrzen² o kvalifikaci je ud²leno na z§kladŊ form§ln²ho provŊŚen² znalost², kter® uk§zalo, ģe ¼ļastn²k 
z²skal kvalifikaci dle pŚedem nastavenĨch standardŢ. V r§mci vĨzev mŢģe bĨt specifikov§no, jak® 
druhy kvalifikac² a potvrzen² kvalifikac² jsou pŚ²pustn® pro naplŔov§n² indik§toru v dan® vĨzvŊ.  
Đļastn²k je v indik§toru zapoļ²t§n pouze jednou bez ohledu na poļet z²skanĨch kvalifikac². 
ĂPo ukonļen² sv® ¼ļastiñ znamen§ do doby ļtyŚ tĨdnŢ od data ukonļen² ¼ļasti na projektu. 

6 26 01 Đļastn²ci, kteŚ² z²skali 
kvalifikaci po ukonļen² sv® 
¼ļasti ï muģi 

VĨsledek Đļastn²ci, kteŚ² z²skali kvalifikaci po ukonļen² sv® ¼ļasti ï muģi 

6 26 02 Đļastn²ci, kteŚ² z²skali 
kvalifikaci po ukonļen² sv® 
¼ļasti ï ģeny 

VĨsledek Đļastn²ci, kteŚ² z²skali kvalifikaci po ukonļen² sv® ¼ļasti ï ģeny 
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K·d N§zev indik§toru Typ Definice  

6 27 00 Đļastn²ci zamŊstnan² po 
ukonļen² sv® ¼ļasti, vļetnŊ 
OSVĻ 

VĨsledek PŢvodnŊ nezamŊstnan² nebo neaktivn² ¼ļastn²ci intervence z ESF, kter® jsou po ukonļen² ¼ļasti 
v projektu zamŊstnan² nebo OSVĻ. ĂPo ukonļen² sv® ¼ļastiñ znamen§ do doby ļtyŚ tĨdnŢ od data 
ukonļen² ¼ļasti na projektu. Postaven² na trhu pr§ce je zjiġŠov§no po ukonļen² ¼ļasti na projektu. 
(PŚ²padnŊ k nejbliģġ²m datu, ke kter®mu m§ ĻSSZ/ĐP dostupn® informace). 

6 27 01 Đļastn²ci zamŊstnan² po 
ukonļen² sv® ¼ļasti, vļetnŊ 
OSVĻ ï muģi 

VĨsledek ZamŊstnan² ¼ļastn²ci, vļetnŊ OSVĻ, po ukonļen² sv® ¼ļasti ï muģi 

6 27 02 Đļastn²ci zamŊstnan² po 
ukonļen² sv® ¼ļasti, vļetnŊ 
OSVĻ ï ģeny 

VĨsledek ZamŊstnan² ¼ļastn²ci, vļetnŊ OSVĻ, po ukonļen² sv® ¼ļasti ï ģeny 

 
Dnem vstupu ¼ļastn²ka do projektu se rozum² den, kdy se tato osoba poprv® z¼ļastnila aktivit projektu. 

18.1.4.2.2 Sledovan® a na ¼rovni projektu vykazovan® indik§tory, kter® se netĨkaj² ¼ļastn²kŢ 

V textu pŚ²sluġn® vĨzvy k pŚedkl§d§n² ģ§dost² o podporu je vģdy specifikov§no, kter® indik§tory z n²ģe uvedenĨch mus² projekt podpoŚenĨ v r§mci 
dan® vĨzvy povinnŊ vykazovat (v r§mci zpr§v o realizaci projektu). V tabulce jsou d§le oznaļeny indik§tory (*), kter® se sleduj² 12 mŊs²cŢ po 
ukonļen² realizace projektu prostŚednictv²m ġetŚen² ze strany poskytovatele podpory. V tomto pŚ²padŊ se poskytovatel na pŚ²jemce obr§t² s ģ§dost² 
o potŚebnou souļinnost a spolupr§ci. 

Tab. ļ. 12: Sledovan® a na ¼rovni projektu vykazovan® indik§tory, kter® se netĨkaj² ¼ļastn²kŢ 

K·d N§zev indik§toru MŊrn§ jednotka Typ 

Prioritn² osa 1 ï Investiļn² priorita 1.1 

ģ§dn® 

Prioritn² osa 1 ï Investiļn² priorita 1.2 

8 05 00 Poļet napsanĨch a zveŚejnŊnĨch analytickĨch a strategickĨch dokumentŢ (vļ. evaluaļn²ch) Dokumenty VĨstup 

5 00 01 Kapacita podporovanĨch zaŚ²zen² p®ļe o dŊti nebo vzdŊl§vac²ch zaŚ²zen² Osoby VĨstup 

5 01 05 Poļet zamŊstnavatelŢ, kteŚ² podporuj² flexibiln² formy pr§ce Podniky VĨstup 

5 01 10 Poļet osob vyuģ²vaj²c²ch zaŚ²zen² p®ļe o dŊti pŚedġkoln²ho vŊku Osoby VĨsledek 
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K·d N§zev indik§toru MŊrn§ jednotka Typ 

5 01 20 Poļet osob vyuģ²vaj²c²ch zaŚ²zen² p®ļe o dŊti ve vŊku do 3 let Osoby VĨsledek 

5 01 30 Poļet osob pracuj²c²ch v r§mci flexibiln²ch forem pr§ce Osoby VĨsledek 

Prioritn² osa 1 ï Investiļn² priorita 1.3 

8 05 00 Poļet napsanĨch a zveŚejnŊnĨch analytickĨch a strategickĨch dokumentŢ (vļ. evaluaļn²ch) Dokumenty VĨstup 

6 20 10 Populace zasaģen§ aktivitou na podporu soci§ln²ho dialogu Osoby VĨsledek 

Prioritn² osa 1 ï Investiļn² priorita 1.4 

8 05 00 Poļet napsanĨch a zveŚejnŊnĨch analytickĨch a strategickĨch dokumentŢ (vļ. evaluaļn²ch) Dokumenty VĨstup 

6 74 10 Poļet novŊ zavedenĨch nebo inovovanĨch sluģeb Sluģby VĨsledek 

Prioritn² osa 1 ï Investiļn² priorita 1.5 

Ģ§dn® 

Prioritn² osa 2 ï Investiļn² priorita 2.1 

1 02 13 Poļet soci§ln²ch podnikŢ vzniklĨch d²ky podpoŚe Organizace VĨstup 

1 02 12 Poļet podpoŚenĨch jiģ existuj²c²ch soci§ln²ch podnikŢ Organizace VĨstup 

5 51 02 Poļet podpoŚenĨch komunitn²ch center ZaŚ²zen² VĨstup 

6 71 01 Poļet podpoŚenĨch podpŢrnĨch instituc² Organizace VĨstup 

6 70 01 Kapacita podpoŚenĨch sluģeb M²sta VĨstup 

6 74 01 Nov® nebo inovovan® soci§ln² sluģby tĨkaj²c² se bydlen² Aktivity VĨstup 

8 05 00 Poļet napsanĨch a zveŚejnŊnĨch analytickĨch a strategickĨch dokumentŢ (vļ. evaluaļn²ch) Dokumenty VĨstup 

6 70 10 Vyuģ²v§n² podpoŚenĨch sluģeb Osoby VĨsledek 

1 02 11* Poļet soci§ln²ch podnikŢ vzniklĨch d²ky podpoŚe, kter® funguj² i po ukonļen² podpory Organizace vĨsledek 

6 71 10* Poļet podpŢrnĨch instituc², kter® funguj² i po ukonļen² podpory Organizace VĨsledek 
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K·d N§zev indik§toru MŊrn§ jednotka Typ 

Prioritn² osa 2 ï Investiļn² priorita 2.2 

6 70 01 Kapacita podpoŚenĨch sluģeb M²sta VĨstup 

5 61 00 Poļet novĨch podpoŚenĨch programŢ podpory zdrav² Programy VĨstup 

5 61 01 Poļet novĨch podpoŚenĨch programŢ podpory zdrav®ho ģivotn²ho stylu a veŚejn®ho zdrav² Programy VĨstup 

5 61 02 Poļet novĨch podpoŚenĨch informaļn²ch a destigmatizaļn²ch programŢ podpory duġevn²ho zdrav² Programy VĨstup 

5 71 01 Poļet podpoŚenĨch sluģeb uvedenĨch ve Strategii reformy psychiatrick® p®ļe Sluģby VĨstup 

5 71 02 Poļet neinstitucion§ln²ch podpoŚenĨch sluģeb uvedenĨch ve Strategii reformy psychiatrick® p®ļe Sluģby VĨstup 

5 71 03 Kapacita podpoŚenĨch neinstitucion§ln²ch sluģeb uvedenĨch ve Strategii reformy psychiatrick® p®ļe M²sta VĨstup 

6 95 01 Poļet funkļn²ch podpŢrnĨch IT syst®mŢ pro sledov§n² sluģeb IT syst®my  VĨstup 

8 05 00 Poļet napsanĨch a zveŚejnŊnĨch analytickĨch a strategickĨch dokumentŢ (vļ. evaluaļn²ch) Dokumenty VĨstup 

5 72 05 Kapacita novĨch nebo inovovanĨch podpoŚenĨch sluģeb uvedenĨch ve Strategii reformy psychiatrick® 
p®ļe 

M²sta VĨstup 

5 72 01 Poļet novĨch nebo inovovanĨch podpoŚenĨch sluģeb uvedenĨch ve Strategii reformy psychiatrick® p®ļe Sluģby VĨstup 

5 71 10 PŚ²stup k podpoŚenĨm neinstitucion§ln²m sluģb§m uvedenĨm ve Strategii reformy psychiatrick® p®ļe Osoby VĨsledek 

5 71 20 Vyuģ²v§n² neinstitucion§ln²ch podpoŚenĨch sluģeb uvedenĨch ve Strategii reformy psychiatrick® p®ļe Osoby VĨsledek 

5 71 30 Vyuģ²v§n² novĨch nebo inovovanĨch podpoŚenĨch sluģeb uvedenĨch ve Strategii reformy psychiatrick® 
p®ļe 

Osoby VĨsledek 

5 72 10 PŚ²stup k podpoŚenĨm novĨm ļi inovovanĨm sluģb§m uvedenĨm ve Strategii reformy psychiatrick® p®ļe Osoby VĨsledek 

6 70 10 Vyuģ²v§n² podpoŚenĨch sluģeb Osoby VĨsledek 

Prioritn² osa 2 ï Investiļn² priorita 2.3 

6 70 01 Kapacita podpoŚenĨch sluģeb M²sta VĨstup 

8 05 00 Poļet napsanĨch a zveŚejnŊnĨch analytickĨch a strategickĨch dokumentŢ (vļ. evaluaļn²ch) Dokumenty VĨstup 

1 02 13 Poļet soci§ln²ch podnikŢ vzniklĨch d²ky podpoŚe Organizace VĨstup 

1 02 12 Poļet podpoŚenĨch jiģ existuj²c²ch soci§ln²ch podnikŢ Organizace VĨstup 
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K·d N§zev indik§toru MŊrn§ jednotka Typ 

5 00 01 Kapacita podporovanĨch zaŚ²zen² p®ļe o dŊti nebo vzdŊl§vac²ch zaŚ²zen² Osoby VĨstup 

5 01 05 Poļet zamŊstnavatelŢ, kteŚ² podporuj² flexibiln² formy pr§ce Podniky VĨstup 

5 51 02 Poļet podpoŚenĨch komunitn²ch center ZaŚ²zen² VĨstup 

6 74 01 Nov® nebo inovovan® soci§ln² sluģby tĨkaj²c² se bydlen² Aktivity VĨstup 

6 70 10 Vyuģ²v§n² podpoŚenĨch sluģeb Osoby VĨsledek 

5 01 10 Poļet osob vyuģ²vaj²c²ch zaŚ²zen² p®ļe o dŊti pŚedġkoln²ho vŊku Osoby VĨsledek 

5 01 20 Poļet osob vyuģ²vaj²c²ch zaŚ²zen² p®ļe o dŊti ve vŊku do 3 let Osoby VĨsledek 

5 01 30 Poļet osob pracuj²c²ch v r§mci flexibiln²ch forem pr§ce Osoby VĨsledek 

Prioritn² osa 3 

1 02 13 Poļet soci§ln²ch podnikŢ vzniklĨch d²ky podpoŚe Organizace VĨstup 

6 71 01 Poļet podpoŚenĨch podpŢrnĨch instituc²  Organizace VĨstup 

6 93 01 Poļet experiment§lnŊ ļi kvazi-experiment§lnŊ ovŊŚenĨch novĨch n§strojŢ N§stroje VĨstup 

8 05 00 Poļet napsanĨch a zveŚejnŊnĨch analytickĨch a strategickĨch dokumentŢ (vļ. evaluaļn²ch) Dokumenty VĨstup 

6 94 10 Poļet zvalidovanĨch experiment§ln²ch ļi kvazi-experiment§ln²ch ovŊŚen² novĨch n§strojŢ OvŊŚen² VĨsledek 

6 71 10 Poļet podpŢrnĨch instituc², kter® funguj² i po ukonļen² podpory Organizace VĨsledek 

6 70 10 Vyuģ²v§n² podpoŚenĨch sluģeb Osoby VĨsledek 

1 02 11 Poļet soci§ln²ch podnikŢ vzniklĨch d²ky podpoŚe, kter® funguj² i po ukonļen² podpory Organizace VĨsledek 

1 02 12 Poļet podpoŚenĨch jiģ existuj²c²ch soci§ln²ch podnikŢ Organizace VĨstup 

Prioritn² osa 4 

8 05 00 Poļet napsanĨch a zveŚejnŊnĨch analytickĨch a strategickĨch dokumentŢ (vļ. evaluaļn²ch) Dokumenty VĨstup 

6 80 00 Poļet instituc² podpoŚenĨch za ¼ļelem zaveden² opatŚen² Instituce VĨstup 

6 80 01 Poļet instituc² podpoŚenĨch za ¼ļelem zaveden² opatŚen² v oblasti Ś²zen² kvality Instituce VĨstup 

6 80 02 Poļet instituc² podpoŚenĨch za ¼ļelem zaveden² opatŚen² v oblasti strategick®ho a projektov®ho Ś²zen² Instituce VĨstup 

6 80 03 Poļet instituc² podpoŚenĨch za ¼ļelem zaveden² opatŚen² v oblasti procesn²ho modelov§n² agend Instituce VĨstup 
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K·d N§zev indik§toru MŊrn§ jednotka Typ 

6 80 04 Poļet instituc² podpoŚenĨch za ¼ļelem zaveden² opatŚen² v oblasti modern²ho Ś²zen² lidskĨch zdrojŢ Instituce VĨstup 

6 80 20 Poļet instituc², kter® s podporou ESF zavedly opatŚen² Instituce VĨsledek 

6 80 21 Poļet instituc², kter® s podporou ESF zavedly opatŚen² v oblasti Ś²zen² kvality Instituce VĨsledek 

6 80 22 Poļet instituc², kter® s podporou ESF zavedly opatŚen² v oblasti strategick®ho a projektov®ho Ś²zen² Instituce VĨsledek 

6 80 23 Poļet instituc², kter® s podporou ESF zavedly opatŚen² v oblasti procesn²ho modelov§n² agend Instituce VĨsledek 

6 80 24 Poļet instituc², kter® s podporou ESF zavedly opatŚen² v oblasti modern²ho Ś²zen² lidskĨch zdrojŢ Instituce VĨsledek 

6 80 10* Poļet instituc², kter® s podporou ESF ¼spŊġnŊ zavedly opatŚen² Instituce VĨsledek 

6 80 11* Poļet instituc², kter® s podporou ESF ¼spŊġnŊ zavedly opatŚen² v oblasti Ś²zen² kvality Instituce VĨsledek 

6 80 12* Poļet instituc², kter® s podporou ESF ¼spŊġnŊ zavedly opatŚen² v oblasti strategick®ho a projektov®ho 
Ś²zen² 

Instituce VĨsledek 

6 80 13* Poļet instituc², kter® s podporou ESF ¼spŊġnŊ zavedly opatŚen² v oblasti procesn²ho modelov§n² agend Instituce VĨsledek 

6 80 14* Poļet instituc², kter® s podporou ESF ¼spŊġnŊ zavedly opatŚen² v oblasti modern²ho Ś²zen² lidskĨch zdrojŢ Instituce VĨsledek 

Prioritn² osa 5 

8 20 00 Poļet uskuteļnŊnĨch ġkolen², semin§ŚŢ, workshopŢ a konferenc² Aktivity VĨstup 

8 05 00 Poļet napsanĨch a zveŚejnŊnĨch analytickĨch a strategickĨch dokumentŢ (vļ. evaluaļn²ch) Dokumenty VĨstup 

* Indik§tory sledovan® 12 mŊs²cŢ po ukonļen² realizace projektu. 
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Tab. ļ. 13: Definice indik§torŢ netĨkaj²c²ch se ¼ļastn²kŢ, kter® sleduj² a vykazuj² pŚ²jemci 

(Indik§tory jsou seŚazeny podle n§zvu) 

N§zev indik§toru Definice  K·d 

Kapacita novĨch nebo inovovanĨch 
podpoŚenĨch sluģeb uvedenĨch ve 
Strategii reformy psychiatrick® p®ļe 

"Kapacita" je maxim§ln² poļet osob, kter® mŢģe podpoŚen§ sluģba v danou chv²li obslouģit.  Toto 
ļ²slo bĨv§ omezeno velikost² person§lu ļi fyzickĨm m²stem. 

"Sluģba" je poskytov§n² pomoci a podpory fyzickĨm osob§m v nepŚ²zniv® soci§ln² ļi zdravotn² 
situaci. 

"Inovovan§" sluģba je ta, kter§ pŚed projektem nesplŔovala a po projektu splŔuje patŚiļn® definice 
sluģby uveden® ve Strategii reformy psychiatrick® p®ļe. "Nov§" sluģba poskytov§na pŚed projektem 
nebyla a d²ky projektu je. 

"Nov® a inovovan®" sluģby se tĨkaj² pouze sluģeb institucion§ln²ho charakteru. 

"PodpoŚen®" znamen§, ģe dostaly finanļn² podporu z ESF. 

5 72 05 

Kapacita podporovanĨch zaŚ²zen² 
p®ļe o dŊti nebo vzdŊl§vac²ch zaŚ²zen² 

Poļet uģivatelŢ, kteŚ² mohou vyuģ²t novŊ vybudovan§ nebo inovovan§ dŊtsk§ nebo vzdŊl§vac² 
zaŚ²zen², coģ pŚedstavuje nov® nebo renovovan® budovy nebo nov® vybaven², dod§van® projektem.  
"Uģivatel®" jsou dŊti, ģ§ci nebo studenti (to znamen§ vzdŊl§van® osoby), nikoliv uļitel®, rodiļe nebo 
jin² lid®, kteŚ² mohou tyto budovy tak® vyuģ²vat. Indik§tor mŊŚ² nomin§ln² kapacitu (poļet moģnĨch 
uģivatelŢ, kterĨ je obyļejnŊ vyġġ² nebo rovnĨ poļtu skuteļnĨch uģivatelŢ). 

5 00 01 

 

Kapacita podpoŚenĨch 
neinstitucion§ln²ch sluģeb uvedenĨch 
ve Strategii reformy psychiatrick® 
p®ļe 

"Kapacita" je maxim§ln² poļet osob, kter® mŢģe podpoŚen§ sluģba v danou chv²li obslouģit.  Toto 
ļ²slo bĨv§ omezeno velikost² person§lu ļi fyzickĨm m²stem. 

"Sluģba" je poskytov§n² pomoci a podpory fyzickĨm osob§m v nepŚ²zniv® soci§ln² ļi zdravotn² 
situaci. 

"Neinstitucion§ln²" jsou sluģby, kter® jsou poskytovan® v pŚirozen®m prostŚed² klienta, bez ohledu 
na formu poskytovatele. 
"PodpoŚen®" znamen§, ģe dostaly finanļn² podporu z ESF. 

5 71 03 

Kapacita podpoŚenĨch sluģeb "Kapacita" je maxim§ln² poļet osob, kter® mŢģe podpoŚen§ sluģba v danou chv²li obslouģit. Toto 
ļ²slo bĨv§ omezeno velikost² person§lu ļi fyzickĨm m²stem. 

"Sluģba/program" je poskytov§n² pomoci a podpory fyzickĨm osob§m v nepŚ²zniv® soci§ln² 
ļi zdravotn² situaci. 
"PodpoŚen®" znamen§, ģe dostaly finanļn² podporu z ESF. 

6 70 01 

Nov® nebo inovovan® soci§ln² sluģby 
tĨkaj²c² se bydlen² 

Soci§ln² sluģby a jin® podpŢrn® aktivity, kter® novŊ vznikly, nebo zkvalitnily svou st§vaj²c² ļinnost 
v soubŊhu s Śeġen²m potŚeb bydlen² svĨch uģivatelŢ. 

6 74 01 
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N§zev indik§toru Definice  K·d 

Poļet experiment§lnŊ ļi kvazi-
experiment§lnŊ ovŊŚenĨch novĨch 
n§strojŢ 

DŢvodem, pro "nov®" typy projektŢ (aŠ uģ vznikaj² "samovolnŊ" ļi v r§mci mezin§rodn² spolupr§ce) je 
jejich ¼ļinnost v Śeġen² probl®mŢ. Nejlepġ² zpŢsob, jak zjistit, zdali projekt je ¼ļinnĨ, jsou evaluace 
toho, s ļ²m pŚich§z². 

Vzhledem k tomu, ģe dopady novĨch projektŢ jsou ale extr®mnŊ tŊģko odhadnuteln®, nechceme 
zavazovat poskytovatele k pŚ²liġn®mu pŚedv²d§n² a naplŔov§n² dopadŢ. Tento indik§tor tedy oceŔuje 
proces inovov§n², kterĨ zaruļuje jasnou informaci po jeho skonļen² o tom, zdali byl pŚ²nosem, 
ļi nikoliv, sp²ġe neģ jeho nejistĨ a nepŚedpokl§danĨ vĨsledek. 

"N§stroj" jsou konkr®tn² nov® metody nebo postupy, kter® byly vyvinuty v r§mci projektu, 
a prostŚednictv²m kterĨch je usilov§no o mŊŚiteln® a udrģiteln® zlepġen² u zvolen® c²lov® skupiny.  
 

6 93 01 

Poļet funkļn²ch podpŢrnĨch IT 
syst®mŢ pro sledov§n² sluģeb 

Syst®m sledov§n² veġkerĨch relevantn²ch ¼dajŢ o poskytovatel²ch soc. sluģeb a jimi poskytovanĨch 
sluģb§ch, kter§ slouģ² k evidenci veġkerĨch zmŊn na stranŊ poskytovatele ļi sluģby, evidence jejich 
dotac²ch a jejich vĨplat a dalġ²ch potŚebnĨch skuteļnost².  Standardy funkļnosti budou stanoveny 
na zaļ§tku evaluace ļi pŚ²jemcem na zaļ§tku projektu, bude specifikov§no ve vĨzvŊ. 

Standardy funkļnosti budou stanoveny na zaļ§tku evaluace ļi pŚ²jemcem na zaļ§tku projektu, bude 
specifikov§no ve vĨzvŊ. 

6 95 01 

Poļet instituc² podpoŚenĨch za 
¼ļelem zaveden² opatŚen² 

"PodpoŚenou instituc²" jsou myġleny vġechny organizaļn² sloģky st§tu vļetnŊ justice, st§tn² 
pŚ²spŊvkov® organizace, obce a kraje vļetnŊ jimi zŚizovanĨch a zakl§danĨch organizac², asociace 
a sdruģen² obc² a krajŢ, dobrovoln® svazky obc², kter® byly za ¼ļelem zaveden² opatŚen² podpoŚeny 
z ESF. Instituce je zapoļ²t§na v pŚ²padŊ, ģe byla podpoŚena za ¼ļelem zaveden² minim§lnŊ jedno 
opatŚen². Tzn. ģe kaģd§ instituce je zapoļ²t§na pouze jednou, i v pŚ²padŊ pokud byla podpoŚena za 
¼ļelem zaveden² v²ce opatŚen² v definovanĨch oblastech. 

"OpatŚen²m" se rozum² jak®koli doporuļen², n§vrh, aktualizace, metodika, certifik§t, standard, pilotn² 
projekt, ucelen§ kampaŔ, nastavenĨ syst®m apod. v oblasti: 

- Dokonļen² procesn²ho modelov§n² agend, jak pro pŚ²mĨ, tak pro pŚenesenĨ vĨkon st§tn² spr§vy 
a n§sledn§ realizace doporuļenĨch zmŊn, 

- ZkvalitnŊn² strategick®ho a projektov®ho Ś²zen², vyuģ²v§n² analytickĨch, metodickĨch, evaluaļn²ch 
a dalġ²ch obdobnĨch studi² a kapacit ve veŚejn® spr§vŊ a justici, 

- Podpory sniģov§n² administrativn² a regulaļn² z§tŊģe, pos²len² a zlepġen² ex ante a ex post 
hodnocen² dopadŢ regulace (RIA, RIA ex post), vļetnŊ zhodnocen² korupļn²ch rizik (CIA), 

- Zlepġen² komunikace a zvyġov§n² dŢvŊry uvnitŚ veŚejn® spr§vy samotn® i navenek smŊrem 
k obļanŢm, zjednoduġen² pŚ²stupu veŚejnosti, vļetnŊ osob se specifickĨmi potŚebami, ke sluģb§m 
a informac²m veŚejn® spr§vy, 
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- Optimalizace vĨkonu veŚejn® spr§vy v ¼zem², 

- Racionalizace soudn²ch Ś²zen², pos²len² legislativn²ch ļinnost², podpora pr§vn²ho poradenstv² 
smŊrem k obļanŢm i procesn² standardizace justice, podpora vyuģ²v§n² alternativn²ch forem Śeġen² 
sporŢ, alternativn²ch trestŢ a procesŢ podm²nŊn®ho propuġtŊn², dalġ² opatŚen² vedouc² ke kvalitn²mu 
a efektivn²mu fungov§n² pr§vn²ho st§tu, 

- Nastaven² a rozvoje procesŢ dosahov§n² kvality a jej²ho Ś²zen², vļetnŊ environment§ln²ho 
managementu, 

- Realizace specifickĨch vzdŊl§vac²ch a vĨcvikovĨch programŢ pŚisp²vaj²c²ch ke zkvalitnŊn² rozvoje 
lidskĨch zdrojŢ ve veŚejn® spr§vŊ, 

- Zav§dŊn² a rozvoj modern²ch metod Ś²zen² lidskĨch zdrojŢ, 

- Profesionalizace st§tn² sluģby. 

Poļet instituc² podpoŚenĨch za 
¼ļelem zaveden² opatŚen² v oblasti 
strategick®ho a projektov®ho Ś²zen² 

"PodpoŚenou instituc²" jsou myġleny vġechny organizaļn² sloģky st§tu vļetnŊ justice, st§tn² 
pŚ²spŊvkov® organizace, obce a kraje vļetnŊ jimi zŚizovanĨch a zakl§danĨch organizac², asociace 
a sdruģen² obc² a krajŢ, dobrovoln® svazky obc², kter® byly za ¼ļelem zaveden² opatŚen² v oblasti 
strategick®ho a projektov®ho Ś²zen² podpoŚeny z ESF. Instituce je zapoļ²t§na v pŚ²padŊ, ģe byla 
podpoŚena za ¼ļelem zaveden² minim§lnŊ jedno opatŚen². Tzn. ģe kaģd§ instituce je zapoļ²t§na 
pouze jednou, i v pŚ²padŊ pokud byla podpoŚena za ¼ļelem zaveden² v²ce opatŚen² v definovan® 
oblasti. 

 "OpatŚen²m" se rozum² jak®koli doporuļen², n§vrh, aktualizace, metodika, certifik§t, standard, pilotn² 
projekt, ucelen§ kampaŔ, nastavenĨ syst®m apod. v oblasti ĂZkvalitnŊn² strategick®ho a 
projektov®ho Ś²zen², vyuģ²v§n² analytickĨch, metodickĨch, evaluaļn²ch a dalġ²ch obdobnĨch studi² 
a kapacit ve veŚejn® spr§vŊ a justiciñ. 

6 80 02 

Poļet instituc² podpoŚenĨch za 
¼ļelem zaveden² opatŚen² v oblasti 
modern²ho Ś²zen² lidskĨch zdrojŢ 

"PodpoŚenou instituc²" jsou myġleny vġechny organizaļn² sloģky st§tu vļetnŊ justice, st§tn² 
pŚ²spŊvkov® organizace, obce a kraje vļetnŊ jimi zŚizovanĨch a zakl§danĨch organizac², asociace 
a sdruģen² obc² a krajŢ, dobrovoln® svazky obc², kter® byly za ¼ļelem zaveden² opatŚen² v oblasti 
modern²ho Ś²zen² lidskĨch zdrojŢ podpoŚeny z ESF. Instituce je zapoļ²t§na v pŚ²padŊ, ģe byla 
podpoŚena za ¼ļelem zaveden² minim§lnŊ jedno opatŚen². Tzn. ģe kaģd§ instituce je zapoļ²t§na 
pouze jednou, i v pŚ²padŊ pokud byla podpoŚena za ¼ļelem zaveden² v²ce opatŚen² v definovan® 
oblasti.  

"OpatŚen²m" se rozum² jak®koli doporuļen², n§vrh, aktualizace, metodika, certifik§t, standard, pilotn² 
projekt, ucelen§ kampaŔ, nastavenĨ syst®m apod. v oblasti ĂZav§dŊn² a rozvoj modern²ch metod 
Ś²zen² lidskĨch zdrojŢñ. 
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Poļet instituc² podpoŚenĨch za 
¼ļelem zaveden² opatŚen² v oblasti 
procesn²ho modelov§n² agend 

"PodpoŚenou instituc²" jsou myġleny vġechny organizaļn² sloģky st§tu vļetnŊ justice, st§tn² 
pŚ²spŊvkov® organizace, obce a kraje vļetnŊ jimi zŚizovanĨch a zakl§danĨch organizac², asociace 
a sdruģen² obc² a krajŢ, dobrovoln® svazky obc², kter® byly za ¼ļelem zaveden² opatŚen² v oblasti 
procesn²ho modelov§n² agend podpoŚeny z ESF. Instituce je zapoļ²t§na v pŚ²padŊ, ģe byla 
podpoŚena za ¼ļelem zaveden² minim§lnŊ jedno opatŚen². Tzn. ģe kaģd§ instituce je zapoļ²t§na 
pouze jednou, i v pŚ²padŊ pokud byla podpoŚena za ¼ļelem zaveden² v²ce opatŚen² v definovan® 
oblasti.  

"OpatŚen²m" se rozum² jak®koli doporuļen², n§vrh, aktualizace, metodika, certifik§t, standard, pilotn² 
projekt, ucelen§ kampaŔ, nastavenĨ syst®m apod. v oblasti ĂDokonļen² procesn²ho modelov§n² 
agend, jak pro pŚ²mĨ, tak pro pŚenesenĨ vĨkon st§tn² spr§vy a n§sledn§ realizace doporuļenĨch 
zmŊnñ. 

6 80 03 

Poļet instituc² podpoŚenĨch za 
¼ļelem zaveden² opatŚen² v oblasti 
Ś²zen² kvality 

"PodpoŚenou instituc²" jsou myġleny vġechny organizaļn² sloģky st§tu vļetnŊ justice, st§tn² 
pŚ²spŊvkov® organizace, obce a kraje vļetnŊ jimi zŚizovanĨch a zakl§danĨch organizac², asociace 
a sdruģen² obc² a krajŢ, dobrovoln® svazky obc², kter® byly za ¼ļelem zaveden² opatŚen² v oblasti 
Ś²zen² kvality podpoŚeny z ESF. Instituce je zapoļ²t§na v pŚ²padŊ, ģe byla podpoŚena za ¼ļelem 
zaveden² minim§lnŊ jedno opatŚen². Tzn. ģe kaģd§ instituce je zapoļ²t§na pouze jednou, i v pŚ²padŊ 
pokud byla podpoŚena za ¼ļelem zaveden² v²ce opatŚen² v definovan® oblasti.  

"OpatŚen²m" se rozum² jak®koli doporuļen², n§vrh, aktualizace, metodika, certifik§t, standard, pilotn² 
projekt, ucelen§ kampaŔ, nastavenĨ syst®m apod. v oblasti ĂNastaven² a rozvoje procesŢ 
dosahov§n² kvality a jej²ho Ś²zen², vļetnŊ environment§ln²ho managementuñ. 

6 80 01 



Obecn§ ļ§st pravidel pro ģadatele a pŚ²jemce v r§mci OPZ 

Ļ²slo vyd§n²: 12 Datum ¼ļinnosti:  1. 5. 2020  Strana: 123 z 241 

 

N§zev indik§toru Definice  K·d 

Poļet instituc², kter® s podporou ESF 
zavedly opatŚen² 

"Institucemi" jsou myġleny vġechny organizaļn² sloģky st§tu vļetnŊ justice, st§tn² pŚ²spŊvkov® 
organizace, obce a kraje vļetnŊ jimi zŚizovanĨch a zakl§danĨch organizac², asociace a sdruģen² 
obc² a krajŢ, dobrovoln® svazky obc².  Instituce je zapoļ²t§na v pŚ²padŊ, ģe v prŢbŊhu projektu 
zavedla minim§lnŊ jedno opatŚen². Kaģd§ instituce je zapoļ²t§na pouze jednou, i v pŚ²padŊ pokud v 
definovanĨch oblastech zavedla v²ce opatŚen².  

"OpatŚen²m" je myġleno jak®koli doporuļen², n§vrh, aktualizace, metodika, certifik§t, standard, 
pilotn² projekt, ucelen§ kampaŔ, nastavenĨ syst®m apod., kter® bylo v prŢbŊhu projektu zavedeno v 
oblasti:   

- Dokonļen² procesn²ho modelov§n² agend, jak pro pŚ²mĨ, tak pro pŚenesenĨ vĨkon st§tn² spr§vy 
a n§sledn§ realizace doporuļenĨch zmŊn 

- ZkvalitnŊn² strategick®ho a projektov®ho Ś²zen², vyuģ²v§n² analytickĨch, metodickĨch, evaluaļn²ch 
a dalġ²ch obdobnĨch studi² a kapacit ve veŚejn® spr§vŊ a justici 

- Podpory sniģov§n² administrativn² a regulaļn² z§tŊģe, pos²len² a zlepġen² ex ante a ex post 
hodnocen² dopadŢ regulace (RIA, RIA ex post), vļetnŊ zhodnocen² korupļn²ch rizik (CIA) 

- Zlepġen² komunikace a zvyġov§n² dŢvŊry uvnitŚ veŚejn® spr§vy samotn® i navenek smŊrem 
k obļanŢm, zjednoduġen² pŚ²stupu veŚejnosti, vļetnŊ osob se specifickĨmi potŚebami, ke sluģb§m 
a informac²m veŚejn® spr§vy 

- Optimalizace vĨkonu veŚejn® spr§vy v ¼zem² 

- Racionalizace soudn²ch Ś²zen², pos²len² legislativn²ch ļinnost², podpora pr§vn²ho poradenstv² 
smŊrem k obļanŢm i procesn² standardizace justice, podpora vyuģ²v§n² alternativn²ch forem Śeġen² 
sporŢ, alternativn²ch trestŢ a procesŢ podm²nŊn®ho propuġtŊn², dalġ² opatŚen² vedouc² ke kvalitn²mu 
a efektivn²mu fungov§n² pr§vn²ho st§tu 

- Nastaven² a rozvoje procesŢ dosahov§n² kvality a jej²ho Ś²zen², vļetnŊ environment§ln²ho 
managementu 

- Realizace specifickĨch vzdŊl§vac²ch a vĨcvikovĨch programŢ pŚisp²vaj²c²ch ke zkvalitnŊn² rozvoje 
lidskĨch zdrojŢ ve veŚejn® spr§vŊ 

- Zav§dŊn² a rozvoj modern²ch metod Ś²zen² lidskĨch zdrojŢ 

- Profesionalizace st§tn² sluģby 

Jako "zaveden®" je ch§p§no takov® opatŚen², kter® bylo v prŢbŊhu projektu implementov§no 
na z§kladŊ z§vazn®ho rozhodnut² (pŚ. intern² akt Ś²zen², usnesen² vl§dy, z§vazn®ho pokynu apod.). 
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Poļet instituc², kter® s podporou ESF 
zavedly opatŚen² v oblasti Ś²zen² 
kvality 

"Institucemi" jsou myġleny vġechny organizaļn² sloģky st§tu vļetnŊ justice, st§tn² pŚ²spŊvkov® 
organizace, obce a kraje vļetnŊ jimi zŚizovanĨch a zakl§danĨch organizac², asociace a sdruģen² 
obc² a krajŢ, dobrovoln® svazky obc².  Instituce je zapoļ²t§na v pŚ²padŊ, ģe v prŢbŊhu projektu 
zavedla minim§lnŊ jedno opatŚen². Kaģd§ instituce je zapoļ²t§na pouze jednou, i v pŚ²padŊ pokud v 
definovanĨch oblastech zavedla v²ce opatŚen².  

"OpatŚen²m" je myġleno jak®koli doporuļen², n§vrh, aktualizace, metodika, certifik§t, standard, 
pilotn² projekt, ucelen§ kampaŔ, nastavenĨ syst®m apod., kter® bylo v prŢbŊhu projektu zavedeno v 
oblasti:   

- Nastaven² a rozvoje procesŢ dosahov§n² kvality a jej²ho Ś²zen², vļetnŊ environment§ln²ho 
managementu 

Jako "zaveden®" je ch§p§no takov® opatŚen², kter® bylo v prŢbŊhu projektu implementov§no 
na z§kladŊ z§vazn®ho rozhodnut² (pŚ. intern² akt Ś²zen², usnesen² vl§dy, z§vazn®ho pokynu apod.). 

6 80 21 

Poļet instituc², kter® s podporou ESF 
zavedly opatŚen² v oblasti 
strategick®ho a projektov®ho Ś²zen² 

 

"Institucemi" jsou myġleny vġechny organizaļn² sloģky st§tu vļetnŊ justice, st§tn² pŚ²spŊvkov® 
organizace, obce a kraje vļetnŊ jimi zŚizovanĨch a zakl§danĨch organizac², asociace a sdruģen² 
obc² a krajŢ, dobrovoln® svazky obc².  Instituce je zapoļ²t§na v pŚ²padŊ, ģe v prŢbŊhu projektu 
zavedla minim§lnŊ jedno opatŚen². Kaģd§ instituce je zapoļ²t§na pouze jednou, i v pŚ²padŊ pokud v 
definovanĨch oblastech zavedla v²ce opatŚen².  

"OpatŚen²m" je myġleno jak®koli doporuļen², n§vrh, aktualizace, metodika, certifik§t, standard, 
pilotn² projekt, ucelen§ kampaŔ, nastavenĨ syst®m apod., kter® bylo v prŢbŊhu projektu zavedeno v 
oblasti:   

- ZkvalitnŊn² strategick®ho a projektov®ho Ś²zen², vyuģ²v§n² analytickĨch, metodickĨch, evaluaļn²ch 
a dalġ²ch obdobnĨch studi² a kapacit ve veŚejn® spr§vŊ a justici 

Jako "zaveden®" je ch§p§no takov® opatŚen², kter® bylo v prŢbŊhu projektu implementov§no 
na z§kladŊ z§vazn®ho rozhodnut² (pŚ. intern² akt Ś²zen², usnesen² vl§dy, z§vazn®ho pokynu apod.). 

6 80 22 

Poļet instituc², kter® s podporu ESF 
zavedly opatŚen² v oblasti procesn²ho 
modelov§n² agend 

"Institucemi" jsou myġleny vġechny organizaļn² sloģky st§tu vļetnŊ justice, st§tn² pŚ²spŊvkov® 
organizace, obce a kraje vļetnŊ jimi zŚizovanĨch a zakl§danĨch organizac², asociace a sdruģen² 
obc² a krajŢ, dobrovoln® svazky obc².  Instituce je zapoļ²t§na v pŚ²padŊ, ģe v prŢbŊhu projektu 
zavedla minim§lnŊ jedno opatŚen². Kaģd§ instituce je zapoļ²t§na pouze jednou, i v pŚ²padŊ pokud v 
definovanĨch oblastech zavedla v²ce opatŚen².  

"OpatŚen²m" je myġleno jak®koli doporuļen², n§vrh, aktualizace, metodika, certifik§t, standard, 
pilotn² projekt, ucelen§ kampaŔ, nastavenĨ syst®m apod., kter® bylo v prŢbŊhu projektu zavedeno v 
oblasti:   
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- Dokonļen² procesn²ho modelov§n² agend, jak pro pŚ²mĨ, tak pro pŚenesenĨ vĨkon st§tn² spr§vy 
a n§sledn§ realizace doporuļenĨch zmŊn 

Jako "zaveden®" je ch§p§no takov® opatŚen², kter® bylo v prŢbŊhu projektu implementov§no 
na z§kladŊ z§vazn®ho rozhodnut² (pŚ. intern² akt Ś²zen², usnesen² vl§dy, z§vazn®ho pokynu apod.). 

Poļet instituc², kter® s podporu ESF 
zavedly opatŚen² v oblasti modern²ho 
Ś²zen² lidskĨch zdrojŢ 

"Institucemi" jsou myġleny vġechny organizaļn² sloģky st§tu vļetnŊ justice, st§tn² pŚ²spŊvkov® 
organizace, obce a kraje vļetnŊ jimi zŚizovanĨch a zakl§danĨch organizac², asociace a sdruģen² 
obc² a krajŢ, dobrovoln® svazky obc².  Instituce je zapoļ²t§na v pŚ²padŊ, ģe v prŢbŊhu projektu 
zavedla minim§lnŊ jedno opatŚen². Kaģd§ instituce je zapoļ²t§na pouze jednou, i v pŚ²padŊ pokud 
v definovanĨch oblastech zavedla v²ce opatŚen².  

"OpatŚen²m" je myġleno jak®koli doporuļen², n§vrh, aktualizace, metodika, certifik§t, standard, 
pilotn² projekt, ucelen§ kampaŔ, nastavenĨ syst®m apod., kter® bylo v prŢbŊhu projektu zavedeno v 
oblasti:   

- Zav§dŊn² a rozvoj modern²ch metod Ś²zen² lidskĨch zdrojŢ 

Jako "zaveden®" je ch§p§no takov® opatŚen², kter® bylo v prŢbŊhu projektu implementov§no na 
z§kladŊ z§vazn®ho rozhodnut² (pŚ. intern² akt Ś²zen², usnesen² vl§dy, z§vazn®ho pokynu apod.). 
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Poļet instituc², kter® s podporou ESF 
¼spŊġnŊ zavedly opatŚen² 

"Institucemi" jsou myġleny vġechny organizaļn² sloģky st§tu vļetnŊ justice, st§tn² pŚ²spŊvkov® 
organizace, obce a kraje vļetnŊ jimi zŚizovanĨch a zakl§danĨch organizac², asociace a sdruģen² 
obc² a krajŢ, dobrovoln® svazky obc². Instituce je zapoļ²t§na v pŚ²padŊ, ģe v prŢbŊhu projektu 
zavedla minim§lnŊ jedno opatŚen² a toto opatŚen² bylo udrģeno minim§lnŊ rok po ukonļen² projektu. 
Kaģd§ instituce je zapoļ²t§na pouze jednou, i v pŚ²padŊ pokud v definovanĨch oblastech zavedla 
v²ce opatŚen².  
"OpatŚen²m" je myġleno jak®koli doporuļen², n§vrh, aktualizace, metodika, certifik§t, standard, 
pilotn² projekt, ucelen§ kampaŔ, nastavenĨ syst®m apod. v oblasti:  
- Dokonļen² procesn²ho modelov§n² agend, jak pro pŚ²mĨ, tak pro pŚenesenĨ vĨkon st§tn² spr§vy a 
n§sledn§ realizace doporuļenĨch zmŊn, 

- ZkvalitnŊn² strategick®ho a projektov®ho Ś²zen², vyuģ²v§n² analytickĨch, metodickĨch, evaluaļn²ch 
a dalġ²ch obdobnĨch studi² a kapacit ve veŚejn® spr§vŊ a justici, 

- Podpory sniģov§n² administrativn² a regulaļn² z§tŊģe, pos²len² a zlepġen² ex ante a ex post 
hodnocen² dopadŢ regulace (RIA, RIA ex post), vļetnŊ zhodnocen² korupļn²ch rizik (CIA), 

- Zlepġen² komunikace a zvyġov§n² dŢvŊry uvnitŚ veŚejn® spr§vy samotn® i navenek smŊrem k 
obļanŢm, zjednoduġen², 

pŚ²stupu veŚejnosti, vļetnŊ osob se specifickĨmi potŚebami, ke sluģb§m a informac²m veŚejn® 
spr§vy, 

6 80 10 
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- Optimalizace vĨkonu veŚejn® spr§vy v ¼zem², 

- Racionalizace soudn²ch Ś²zen², pos²len² legislativn²ch ļinnost², podpora pr§vn²ho poradenstv² 
smŊrem k obļanŢm i procesn² standardizace justice, podpora vyuģ²v§n² alternativn²ch forem Śeġen² 
sporŢ, alternativn²ch trestŢ a procesŢ podm²nŊn®ho propuġtŊn², dalġ² opatŚen² vedouc² ke kvalitn²mu 
a efektivn²mu fungov§n² pr§vn²ho st§tu, 

- Nastaven² a rozvoje procesŢ dosahov§n² kvality a jej²ho Ś²zen², vļetnŊ environment§ln²ho 
managementu, 

- Realizace specifickĨch vzdŊl§vac²ch a vĨcvikovĨch programŢ pŚisp²vaj²c²ch ke zkvalitnŊn² rozvoje 
lidskĨch zdrojŢ ve veŚejn® spr§vŊ,  

- Zav§dŊn² a rozvoj modern²ch metod Ś²zen² lidskĨch zdrojŢ, 

- Profesionalizace st§tn² sluģby. 

Jako "¼spŊġnŊ zaveden®" je ch§p§no takov® opatŚen², kter® bylo implementov§no na z§kladŊ 
z§vazn®ho rozhodnut² (pŚ. intern² akt Ś²zen², usnesen² vl§dy, z§vazn®ho pokynu apod.) a trvalo 
minim§lnŊ rok po ukonļen² projektu. 

Poļet instituc², kter® s podporou ESF 
¼spŊġnŊ zavedly opatŚen² v oblasti 
Ś²zen² kvality 

"Institucemi" jsou myġleny vġechny organizaļn² sloģky st§tu vļetnŊ justice, st§tn² pŚ²spŊvkov® 
organizace, obce a kraje vļetnŊ jimi zŚizovanĨch a zakl§danĨch organizac², asociace a sdruģen² 
obc² a krajŢ, dobrovoln® svazky obc², kter® zavedly opatŚen² v oblasti Ś²zen² kvality. Instituce je 
zapoļ²t§na v pŚ²padŊ, ģe v prŢbŊhu projektu zavedla minim§lnŊ jedno opatŚen² a toto opatŚen² bylo 
udrģeno minim§lnŊ rok po ukonļen² projektu. Kaģd§ instituce je zapoļ²t§na pouze jednou, i v 
pŚ²padŊ pokud v definovan® oblasti zavedla v²ce opatŚen².  

"OpatŚen²m" je myġleno jak®koli doporuļen², n§vrh, aktualizace, metodika, certifik§t, standard, 
pilotn² projekt, ucelen§ kampaŔ, nastavenĨ syst®m apod. v oblasti ĂNastaven² a rozvoje procesŢ 
dosahov§n² kvality a jej²ho Ś²zen², vļetnŊ environment§ln²ho managementuñ. 
Jako "¼spŊġnŊ zaveden®" je ch§p§no takov® opatŚen², kter® bylo implementov§no na z§kladŊ 
z§vazn®ho rozhodnut² (pŚ. intern² akt Ś²zen², usnesen² vl§dy, z§vazn®ho pokynu apod.) a trvalo 
minim§lnŊ rok po ukonļen² projektu. 

6 80 11 
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Poļet instituc², kter® s podporou ESF 
¼spŊġnŊ zavedly opatŚen² v oblasti 
strategick®ho a projektov®ho Ś²zen² 

 

"Institucemi" jsou myġleny vġechny organizaļn² sloģky st§tu vļetnŊ justice, st§tn² pŚ²spŊvkov® 
organizace, obce a kraje vļetnŊ jimi zŚizovanĨch a zakl§danĨch organizac², asociace a sdruģen² 
obc² a krajŢ, dobrovoln® svazky obc², kter® zavedly opatŚen² v oblasti strategick®ho a projektov®ho 
Ś²zen². Instituce je zapoļ²t§na v pŚ²padŊ, ģe zavedla v prŢbŊhu projektu minim§lnŊ jedno opatŚen² a 
toto opatŚen² bylo udrģeno minim§lnŊ rok po ukonļen² projektu.  Kaģd§ instituce je zapoļ²t§na pouze 
jednou, i v pŚ²padŊ pokud v definovan® oblasti zavedla v²ce opatŚen².  

"OpatŚen²m" je myġleno jak®koli doporuļen², n§vrh, aktualizace, metodika, certifik§t, standard, 
pilotn² projekt, ucelen§ kampaŔ, nastavenĨ syst®m apod. v oblasti ĂZkvalitnŊn² strategick®ho a 
projektov®ho Ś²zen², vyuģ²v§n² analytickĨch, metodickĨch, evaluaļn²ch a dalġ²ch obdobnĨch studi² a 
kapacit ve veŚejn® spr§vŊ a justiciñ. 
Jako "¼spŊġnŊ zaveden®" je ch§p§no takov® opatŚen², kter® bylo implementov§no na z§kladŊ 
z§vazn®ho rozhodnut² (pŚ. intern² akt Ś²zen², usnesen² vl§dy, z§vazn®ho pokynu apod.) a trvalo 
minim§lnŊ rok po ukonļen² projektu. 

6 80 12 

Poļet instituc², kter® s podporu ESF 
¼spŊġnŊ zavedly opatŚen² v oblasti 
modern²ho Ś²zen² lidskĨch zdrojŢ 

Institucemi jsou myġleny vġechny organizaļn² sloģky st§tu vļetnŊ justice, st§tn² pŚ²spŊvkov® 
organizace, obce a kraje vļetnŊ jimi zŚizovanĨch a zakl§danĨch organizac², asociace a sdruģen² 
obc² a krajŢ, dobrovoln® svazky obc², kter® zavedly opatŚen² v oblasti modern²ho Ś²zen² lidskĨch 
zdrojŢ. Instituce je zapoļ²t§na v pŚ²padŊ, ģe zavedla v prŢbŊhu projektu minim§lnŊ jedno opatŚen² a 
toto opatŚen² bylo udrģeno minim§lnŊ rok po ukonļen² projektu.  Kaģd§ instituce je zapoļ²t§na pouze 
jednou, i v pŚ²padŊ pokud v definovan® oblasti zavedla v²ce opatŚen².  

"OpatŚen²m" je myġleno jak®koli doporuļen², n§vrh, aktualizace, metodika, certifik§t, standard, 
pilotn² projekt, ucelen§ kampaŔ, nastavenĨ syst®m apod. v oblasti: ĂZav§dŊn² a rozvoj modern²ch 
metod Ś²zen² lidskĨch zdrojŢ ve veŚejn® spr§vŊñ. 

Jako "¼spŊġnŊ zaveden®" je ch§p§no takov® opatŚen², kter® bylo implementov§no na z§kladŊ 
z§vazn®ho rozhodnut² (pŚ. intern² akt Ś²zen², usnesen² vl§dy, z§vazn®ho pokynu apod.) a trvalo 
minim§lnŊ rok po ukonļen² projektu. 

6 80 14 
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Poļet instituc², kter® s podporu ESF 
¼spŊġnŊ zavedly opatŚen² v oblasti 
procesn²ho modelov§n² agend 

Institucemi jsou myġleny vġechny organizaļn² sloģky st§tu vļetnŊ justice, st§tn² pŚ²spŊvkov® 
organizace, obce a kraje vļetnŊ jimi zŚizovanĨch a zakl§danĨch organizac², asociace a sdruģen² 
obc² a krajŢ, dobrovoln® svazky obc², kter® zavedly opatŚen² v oblasti procesn²ho modelov§n² agend. 
Instituce je zapoļ²t§na v pŚ²padŊ, ģe zavedla v prŢbŊhu projektu minim§lnŊ jedno opatŚen² a toto 
opatŚen² bylo udrģeno minim§lnŊ rok po ukonļen² projektu.  Kaģd§ instituce je zapoļ²t§na pouze 
jednou, i v pŚ²padŊ pokud v definovan® oblasti zavedla v²ce opatŚen².  

"OpatŚen²m" je myġleno jak®koli doporuļen², n§vrh, aktualizace, metodika, certifik§t, standard, 
pilotn² projekt, ucelen§ kampaŔ, nastavenĨ syst®m apod. v oblasti ĂDokonļen² procesn²ho 
modelov§n² agend, jak pro pŚ²mĨ, tak pro pŚenesenĨ vĨkon st§tn² spr§vy a n§sledn§ realizace 
doporuļenĨch zmŊnñ. 

Jako "¼spŊġnŊ zaveden®" je ch§p§no takov® opatŚen², kter® bylo implementov§no na z§kladŊ 
z§vazn®ho rozhodnut² (pŚ. intern² akt Ś²zen², usnesen² vl§dy, z§vazn®ho pokynu apod.) a trvalo 
minim§lnŊ rok po ukonļen² projektu. 

6 80 13 

Poļet napsanĨch a zveŚejnŊnĨch 
analytickĨch a strategickĨch 
dokumentŢ (vļ. evaluaļn²ch) 

Poļet napsanĨch a zveŚejnŊnĨch analĨz, evaluac² (intern²ch i extern²ch), koncepc², strategi², studi², 
z§vŊreļnĨch zpr§v z vĨzkumŢ a obdobnĨch dokumentŢ, kter® byly vytvoŚeny za finanļn² podpory 
ESI fondŢ.  

ĂNapsanĨñ znamen§ vytvoŚen² obsahu materi§lu (tj. nejedn§ se o poļet kopi², kter® byly vytisknuty). 
ĂZveŚejnŊnĨñ znamen§, ģe jsou zveŚejnŊn®/ļi z dŢvodu citlivĨch informac² ļ§steļnŊ zveŚejnŊn® na 
centr§ln²ch str§nk§ch relevantn²ch fondŢ, na str§nk§ch pŚ²jemce, popŚ. na jinĨch ¼loģiġt²ch k tomu 
urļenĨch (napŚ. http://www.databaze-strategie.cz/ a nebo www.strukturalni-fondy.cz/Knihovna-
evaluaci), anebo jsou dohledateln® pomoc² obvyklĨch internetovĨch vyhled§vaļŢ. 

K tomu, aby byl dokument zapoļ²t§n do indik§toru jako jedna jednotka, je tŚeba, aby byl jak 
napsanĨ, tak zveŚejnŊnĨ. V pŚ²padŊ v²ce samostatnĨch vĨstupŢ je moģno zapoļ²tat kaģdĨ vĨstup 
samostatnŊ. Zapoļ²t§vaj² se dokumenty vytvoŚen® internŊ i externŊ. 

8 05 00 

Poļet neinstitucion§ln²ch 
podpoŚenĨch sluģeb uvedenĨch ve 
Strategii reformy psychiatrick® p®ļe 

"Sluģba" je poskytov§n² pomoci a podpory fyzickĨm osob§m v nepŚ²zniv® soci§ln² ļi zdravotn² 
situaci. 
"Neinstitucion§ln²" jsou sluģby, kter® jsou poskytovan® v pŚirozen®m prostŚed² klienta, bez ohledu na 
formu poskytovatele 
"PodpoŚen®" znamen§, ģe dostaly finanļn² podporu z ESF. 

5 71 02 
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Poļet novŊ zavedenĨch nebo 
inovovanĨch sluģeb 

Poļet sluģeb v oblasti zamŊstnanosti a dalġ²ho vzdŊl§v§n², kter® jsou novŊ zavedeny nebo 
inovov§ny v prŢbŊhu realizace projektu a byly v nich zavedeny prvky inovativnosti pŚisp²vaj²c² ke 
zlepġen² sluģeb. "Sluģba" je poskytov§n² pomoci a podpory fyzickĨm osob§m v nepŚ²zniv® situaci. 
Jedn§ se o sluģby zamŊstnanosti (zejm®na n§stroje aktivn² politiky zamŊstnanosti, sluģby 
individu§ln² podpory klienta na podporu zamŊstnanosti, sluģby s²tŊ EURES apod.) a sluģby v oblasti 
dalġ²ho vzdŊl§v§n² (zejm®na kari®rov® poradenstv², syst®m dalġ²ho vzdŊl§v§n² a prvky jeho kvality 
apod.).   
NovŊ zaveden§ sluģba = sluģba, kter§ byla novŊ nastavena a uvedena do praxe v prŢbŊhu realizace 
projektu.  
Inovovan§ sluģba = sluģba, kter§ byla poskytov§na jiģ pŚed realizac² projektu, a bŊhem realizace 
doġlo k pozitivn² kvalitativn² zmŊnŊ (napŚ. prostŚednictv²m zaveden² novĨch n§strojŢ, informaļn²ch 
syst®mŢ nebo zvĨġen² kapacity sluģby)  
Indik§tor je vĨsledkovĨ na z§kladŊ pŚedpokladu, ģe novŊ zaveden® nebo inovovan® sluģby budou 
vĨsledkem syst®movĨch zmŊn a opatŚen². 

6 74 10 

Poļet novĨch nebo inovovanĨch 
podpoŚenĨch sluģeb uvedenĨch ve 
Strategii reformy psychiatrick® p®ļe 

Poļet novĨch nebo inovovanĨch sluģeb, kter® jsou provozovan® (nikoliv napŚ. jen vyvinut®).  
"Sluģba" je poskytov§n² pomoci a podpory fyzickĨm osob§m v nepŚ²zniv® soci§ln² ļi zdravotn² 
situaci. 
"Inovovan§" sluģba je ta, kter§ pŚed projektem nesplŔovala a po projektu splŔuje patŚiļn® definice 
sluģby uveden®  
ve Strategii reformy psychiatrick® p®ļe. "Nov§" sluģba poskytov§na pŚed projektem nebyla a d²ky 
projektu je. 
"Nov® a inovovan®" sluģby se tĨkaj² pouze sluģeb institucion§ln²ho charakteru. 
"PodpoŚen®" znamen§, ģe dostaly finanļn² podporu z ESF. 

5 72 01 

Poļet novĨch podpoŚenĨch 
informaļn²ch  
a destigmatizaļn²ch programŢ 
podpory duġevn²ho zdrav² 

"Program" je aktivita ļi opatŚen², pŚ²padnŊ jejich soubor, s pŚedem definovanĨm c²lem. Program je 
zaģitĨ term²n v rezortu Ministerstva zdravotnictv².  
"Nov§" sluģba poskytov§na pŚed projektem nebyla a d²ky projektu je. 
"PodpoŚen®" znamen§ ģe dostaly finanļn² podporu z ESF. 
Informaļn² a destigmatizaļn² programy musej² vych§zet ze strategie reformy psychiatrick® p®ļe a 
smŊŚovat k naplŔov§n² jej²ch c²lŢ, pŚ²padnŊ mus² navazovat na Koncepci hygienick® sluģby a 
prim§rn² prevence v ochranŊ veŚejn®ho zdrav². 
V r§mci destigmatizaļn²ch programŢ jsou c²lov® skupiny aktivnŊ zapojeny a pracuje se s nimi 
opakovanŊ nebo dlouhodobŊ (alespoŔ 6 mŊs²cŢ), zat²mco v pŚ²padŊ informaļn²ch programŢ jsou 
osoby v c²lov® skupinŊ Ăpouzeñ adres§tem informace, pŚ²padnŊ jde jejich o neaktivn² nebo 
jednor§zovou ¼ļast.   

5 61 02 
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Poļet novĨch podpoŚenĨch programŢ 
podpory zdrav®ho ģivotn²ho stylu a 
veŚejn®ho zdrav² 

"Program" je aktivita ļi opatŚen², pŚ²padnŊ jejich soubor, s pŚedem definovanĨm c²lem. Program je 
zaģitĨ term²n v rezortu Ministerstva zdravotnictv².  
"Nov§" sluģba poskytov§na pŚed projektem nebyla a d²ky projektu je. 
"PodpoŚen®" znamen§, ģe dostaly finanļn² podporu z ESF. 

5 61 01 

Poļet novĨch podpoŚenĨch programŢ 
podpory zdrav² 

"Program podpory zdrav²" je aktivita ļi opatŚen², pŚ²padnŊ jejich soubor, s pŚedem definovanĨm 
c²lem, kter® jsou realizov§ny za ¼ļelem podpory zdrav². Program je zaģitĨ term²n v rezortu 
Ministerstva zdravotnictv².  
"Nov§" sluģba poskytov§na pŚed projektem nebyla a d²ky projektu je. 
"PodpoŚen®" znamen§, ģe dostaly finanļn² podporu z ESF. 

5 61 00 

Poļet osob pracuj²c²ch v r§mci 
flexibiln²ch forem pr§ce 

Osoba pracuj²c² na jednu z tŊchto forem pr§ce:  

ï pr§ce konan§ alespoŔ z 50 % fondu pracovn² doby doma, resp. mimo st§lou provozovnu,  

ï zkr§cenĨ pracovn² ¼vazek s plnou pŚ²tomnost² na pracoviġti nebo kombinuj²c² pr§ci z domova 
s prac² v zamŊstn§n²  
o a) pravidelnĨ (napŚ. 5x tĨdnŊ 4 hodiny), b) flexibiln² (20 hodin tĨdnŊ),  

ï stlaļenĨ pracovn² tĨden (napŚ. 20ï40 hodin tĨdnŊ ve 3ï4 dnech v prŢbŊhu tĨdne),  

ï sd²len® pracovn² m²sto (ļ§steļnĨ ¼vazek a sd²len² pracovn²ho m²sta s dalġ² osobou), 

ï pr§ce na dohodu o pracovn² ļinnosti nebo na dohodu o proveden² pr§ce s doch§zkou do 
zamŊstn§n² dle dohody se zamŊstnavatelem (na pracoviġti, kde tato forma doposud nebyla 
zavedena). 

Osoba se zapoļ²t§v§ pouze tehdy, byla-li pŚed vstupem do projektu nezamŊstnan§, neaktivn², nebo 
mŊla niģġ² ¼vazek. 

5 01 30 

Poļet osob vyuģ²vaj²c²ch zaŚ²zen² p®ļe 
o dŊti pŚedġkoln²ho vŊku 

Poļet uģivatelŢ, kteŚ² vyuģ²vaj² zaŚ²zen² peļuj²c² o dŊti pŚedġkoln²ho vŊku, tj. zaŚ²zen² vybudovan§ 
ļi provozovan§ v r§mci projektu.  

"Uģivatel®" jsou rodiļe vyuģ²vaj²c² zaŚ²zen² pro dŊti pŚedġkoln²ho vŊku, kter® maj² z um²stŊn² d²tŊte 
pŚ²nos. Za jedno um²stŊn® d²tŊ je poļ²t§n jeden rodiļ jako osoba, kter§ mŢģe j²t d²ky tomu, ģe je d²tŊ 
v pŚedġkoln²m zaŚ²zen² um²stŊno,  
do pr§ce. 

5 01 10 

Poļet osob vyuģ²vaj²c²ch zaŚ²zen² p®ļe 
o dŊti ve vŊku do 3 let 

Poļet uģivatelŢ, kteŚ² vyuģ²vaj² zaŚ²zen² peļuj²c² o dŊti do tŚ² let, tj. zaŚ²zen² vybudovan§ ļi 
provozovan§ v r§mci projektu. "Uģivatel®" jsou rodiļe vyuģ²vaj²c² zaŚ²zen² pro dŊti do 3 let, kter® maj² 
z um²stŊn² d²tŊte pŚ²nos. Za jedno um²stŊn® d²tŊ je poļ²t§n jeden rodiļ jako osoba, kter§ mŢģe j²t 
d²ky tomu, ģe je d²tŊ v pŚedġkoln²m zaŚ²zen² um²stŊno, do pr§ce.  

5 01 20 
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Poļet podpoŚenĨch komunitn²ch 
center 

Komunitn²m centrem se rozum² veŚejnŊ pŚ²stupn® zaŚ²zen², kter® vzniklo za ¼ļelem uskuteļŔov§n² 
aktivit komunitn² soci§ln² pr§ce. Aktivity realizovan® v r§mci komunitn²ho centra naplŔuj² hodnoty 
a principy komunitn² soci§ln² pr§ce, kter® jsou formulovan® v zakl§dac²ch dokumentech komunitn²ho 
centra ļi jinak veŚejnŊ deklarovan® (principy aktivizace, participace, uschopŔov§n², zplnomocnŊn², 
kolektivn² spolupr§ce, sd²len² zodpovŊdnosti atd.). Aktivity mus² m²t pŚ²mou vazbu na soci§ln² 
zaļleŔov§n² nebo prevenci soci§ln²ho vylouļen² osob. Konkr®tn² podobu aktivit v komunitn²m centru 
utv§Ś² c²lov§ skupina podle vlastn²ch potŚeb a z§jmŢ s c²lem zlepġit soci§ln² situaci nejen jednotlivcŢ, 
ale i komunity jako celku. 

5 51 02 

Poļet podpoŚenĨch jiģ existuj²c²ch 
soci§ln²ch podnikŢ 

Soci§ln²m podnikem se rozum² Ăsubjekt soci§ln²ho podnik§n²ñ, tj. pr§vnick§ osoba zaloģen§ dle 
soukrom®ho pr§va nebo jej² souļ§st, nebo fyzick§ osoba, kter® naplŔuj² veŚejnŊ prospŊġnĨ c²l 
formulovanĨ v zakl§dac²ch dokumentech a kter® splŔuj² principy soci§ln²ho podniku (ekonomickĨ 
prospŊch, soci§ln² prospŊch a environment§ln² prospŊch). Soci§ln² podnik§n² jsou podnikatelsk® 
aktivity prosp²vaj²c² spoleļnosti a ģivotn²mu prostŚed². Zisk je z vŊtġ² ļ§sti pouģitĨ pro dalġ² rozvoj 
soci§ln²ho podniku (TESSEA 2011:14ï16). V jednotlivĨch vĨzv§ch bude definov§na specifick§ sada 
rozpozn§vac²ch znakŢ (ukazatelŢ) specificky vymezuj²c² soci§ln² podnik dle zamŊŚen² a ¼ļelu vĨzvy. 
Hodnoty indik§toru mohou bĨt zjiġŠov§ny od pŚ²jemcŢ a / nebo na z§kladŊ evaluace, kter§ bude 
muset stejnŊ probŊhnout pro zjiġtŊn² hodnot vĨsledkov®ho indik§toru "Poļet soci§ln²ch podnikŢ 
vzniklĨch d²ky podpoŚe, kter® funguj² i po ukonļen² podpory." 
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N§zev indik§toru Definice  K·d 

Poļet podpoŚenĨch podpŢrnĨch 
instituc² 

Indik§tor zahrnuje a) podpŢrn® instituce pro soci§ln² podnik§n² a b) podpŢrn® instituce pro soci§ln² 
inovace. Ad A) PodpŢrn® instituce pro soci§ln² podnik§n² (finanļn², poradensk® a vzdŊl§vac²) jsou 
vedle soci§ln²ch podnikŢ subjekty soci§ln² ekonomiky, jeģ sd²l² spoleļn® hodnoty, kterĨmi jsou 
naplŔov§n² veŚejnŊ prospŊġn®ho c²le, demokratick® rozhodov§n², podpora iniciativy obļanŢ, jinĨ 
zpŢsob zach§zen² se ziskem, zohledŔov§n² environment§ln²ch aspektŢ, uspokojov§n² pŚednostnŊ 
m²stn²ch potŚeb a vyuģ²v§n² pŚednostnŊ m²stn²ch zdrojŢ. PodpŢrn® instituce poskytuj² soci§ln²m 
podnikŢm finanļn², poradensk® a vzdŊl§vac² sluģby, jak pro zaļ²naj²c² podnikatele v obdob² 
zakl§d§n² podniku (sestaven² podnikatelsk®ho pl§nu), tak v prŢbŊhu realizace podnikatelskĨch 
aktivit pro zajiġtŊn² udrģitelnosti podnik§n², ļi v dalġ²ch etap§ch rozvoje soci§ln²ch podnikŢ. 
(TESSEA 2011:14ï16, 42) Relevantn² zejm®na pro PO 2.  

Ad B) PodpŢrn® instituce pro soci§ln² inovace jsou takov® instituce, kter® poskytuj² podpŢrn® 
finanļn², poradensk®  
a vzdŊl§vac² sluģby realiz§torŢm soci§ln²ch inovac² ļi sdruģuj² realiz§tory soci§ln²ch inovac², 
poskytuj² spoleļn® pracovn² prostory, ļi nebo poŚ§daj² rŢznorod® akce na podporu soci§ln²ch 
inovac² (napŚ. soutŊģe). Mezi podpŢrn® instituce lze Śadit napŚ. instituce typu HUB, organiz§tory 
inovaļn²ch soutŊģ², neziskov® organizace zamŊŚen® na poradenstv² a vzdŊl§v§n²  
v oblasti soci§ln²ch inovac² nebo na vytv§Śen² s²t² akt®rŢ a podporu jejich spolupr§ce. Souļ§st² 
posl§n² podpŢrn® instituce pro soci§ln² inovace mus² bĨt podpora a rozvoj inovaļn²ch kapacit 
a inovaļnosti v ĻR. Relevantn² zejm®na pro PO 3.  

Indik§tor zahrnuje podpŢrn® instituce bez ohledu na dobu a zpŢsob vzniku (jiģ existuj²c² i vznikl® 
d²ky podpoŚe)  

6 71 01 

Poļet podpoŚenĨch sluģeb uvedenĨch 
ve Strategii reformy psychiatrick® 
p®ļe 

Poļet podpoŚenĨch sluģeb uvedenĨch ve Strategii reformy psychiatrick® p®ļe  

"Sluģba" je poskytov§n² pomoci a podpory fyzickĨm osob§m v nepŚ²zniv® soci§ln² ļi zdravotn² 
situaci. "PodpoŚen®" znamen§, ģe dostaly finanļn² podporu z ESF. 

5 71 01 




























































































































































































































